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SISSEJUHATUS

Mboni kuu enne 60 aasta moddumist II maailmasdja 10ppemisest Euroopas, 1. martsil
2005 pidas Soome president Tarja Halonen Prantsusmaal riigivisiidil olles kdne Pariisis
asuvas Prantsuse Rahvusvaheliste Suhete Instituudis (IFRI). Halonen iitles, et Soome
lahenemine Euroopa integratsioonile tuleneb paljuski 60 aasta tagustest kogemustest.
President meenutas, et pdrast Euroopa mojusfddrideks jagamist Noukogude Liidu ja
Saksamaa vahel, tuli Soomel voidelda Punaarmee vastu, et sdilitada oma iseseisvus. Me
pidime tegema seda iiksi, ilma mdrkimisvddrse vdlise abita. Viis aastat hiljem, suvel 1944
onnestus meil jdlle peatada Punaarmee katsed Soomet vallutada |...] Meie jaoks tihendas
maailmasoda eraldi soda Noukogude Liidu vastu ja me ei pidanud jddma tinu volgu
teistele.’

Kaks pédeva hiljem avaldas Venemaa vilisministeerium oma kodulehel teate
pealkirjaga: Venemaa vilisministeeriumi informatsiooni ja ajakirjanduse osakonna
kommentaarid seoses meedias ilmunud kiisimustega, mis puudutavad Soome presidendi
T. Haloneni pools Teise maailmasdja olemuse télgendamist.? Keegi kiisija, kelle nime ei
pidanud Venemaa vilisministeerium vajalikuks maérkida, viitas Haloneni kdnele ja palus
vélisministeeriumil seda kommenteerida — sest Euroopa ajalooga kursis olevate inimeste
jaoks olevat selline lahenemine pehmelt deldes iillatav. Samuti ilma nimeta vastuses
oeldi, et niisugune ajalootdlgendus on tdepoolest Soomes levimas eriti viimase kiimne
aasta jooksul, kuid et vaevalt on pohjust viia iile terve maailma ajaloodpikutesse sisse
korrektiive kustutamaks mdlestust sellest, et Teise maailmasdja aastatel kuulus Soome
hitlerliku Saksamaa liitlaste hulka, sédis tema poolel, ja seega kannab ka oma osa
vastutusest selle soja eest. Kommentaaris soovitati lugeda 1947. aasta Pariisi rahulepingu

preambulat selleks, et veenduda, mis on gajalooline téde, mainitud leping olevat

! Helsingin Sanomat. International Edition. 7.03.2005. http://www.hs.fi/english/article/1101978754422;
http://www.hs.fi/english/print/1101978754542 loetud 26.04.2013.

2 MHHHCTEPCTBO HHOCTPAHHBIX jei1 Poccuiickoii Meeparti.
http://www.mid.ru/bdomp/Brp_4.nsf/arh/EC2527949C2E95BDC3256FB9005F21FD?OpenDocument
loetud 26.04.2013.
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muuhulgas garanteerinud séjajdrgses Soomes inimoiguste ja vabaduste taastamise, Mis
pani aluse demokraatlikule iihiskonnale.

Venemaa vilisministeeriumi anoniitimsel kommentaatoril on digus vihemalt {ihes
asjas: 10. veebruaril 1947 kirjutati tdepoolest Pariisis alla rahuleping tihelt poolt Soome
ja teiselt poolt Noukogude Liidu, Ukraina NSV, Valgevene NSV, Uhendkuningriigi,
Kanada, Austraalia, Uus-Meremaa, Louna-Aafrika Liidu, India ja TSehhoslovakkia vahel.
Samal pdeval sdlmiti sarnased lepingud ka Itaalia, Rumeenia, Bulgaaria ja Ungariga.?
Kéesoleva t66 autor uuris mainitud rahulepingule vahetult eelnevaid ja jargnevaid
sindmusi 2011. aastal kaitstud bakalaureusetdos.” Praeguses t60s huvitab autorit eelkdige
see, mismoodi sattus Soome sdtta Inglismaaga. Kiisimust, kas iildse oli tegemist sdjaga,
ei saa viahemalt juriidilises mottes piistitada, sest kui oli vaja sdlmida rahuleping, siis pidi
olema ka sdda.

Eelpooltoodust ndhtub, et vihemalt ametlik Venemaa Késitleb jatkuvalt Il
maailmasdda kui {ihte terviklikku sdda, millesse Soome sekkus Saksamaa poolel
voitlemaks Noukogude Liidu vastu. Soome arusaama kohaselt oli mitu eraldiseisvat sdda.
Lisaks Halonenile on Soome seisukohta viljendanud peaminister Matti Vanhanen, kes
1944. aasta suve torjelahingute 60. aastapdeva auks, 6. augustil 2004 peetud kones,
véljendas motet, et Soome jaoks olid Talvesdda, Jatkusdda ja Lapi sdda kolm
eraldiseisvat sdda, kuid suurriikide jaoks oli see kdik vaid osa suurest poliitikast.” Soome
ajaloolane Ohto Manninen kirjutab, et kui Suurbritannia jaoks kestis 1l maailmasdda
kuus, ja Noukogude Liidu jaoks neli aastat, siis Soome osales selles ainult pool aastat.
Mannineni jargi hakkasid Soome kuus kuud pihta vaherahulepingu solmimisest
19. septembril 1944, kui liitlaste nimel kirjutas sellele alla Andrei Zdanov, ning Lapi
soda, milles sddisid omavahel soomlased ja sakslased, oligi vaherahulepingu tingimuste

tditmise otsene tagajéir,g.6 Soomlastega kiillaltki sarnasel positsioonil on Mark Solonin,

¥ Tuomo Polvinen. Between East and West. Finland in International Politics,

1944-1947. Minneapolis: University of Minnesota Press 1986, Ik 299.

* Ago Raudsepp. Vaherahust ja kontrollkomisjonist sdpruse, koostod ja vastastikuse abistamise lepinguni -
Soome vdrreldes Bulgaaria, Rumeenia ja Ungariga. Tartu Ulikool. Filosoofiateaduskond. Ajaloo ja
arheoloogia instituut. Tartu 2011.

> Helsingin Sanomat. International Edition. 7.03.2005. www.hs.fi/english/article/1101978754422 loetud
26.04.2013.

® Ohto Manninen. Stalinin kiusa - Himmlerin tii: sota-ajan pieni Suomi maailman silmissi ja arkistojen
katkoissd. Helsinki: Edita, 2002, 1k 5.
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kes teeb ilmselt Venemaa publikut silmas pidades ettepaneku nimetada Talvesdda
esimeseks NoOukogude-Soome sdjaks, Jatkusdda kuni 1944. aasta suveni teiseks
Noukogude-Soome sdjaks ja 1944. aasta suve lahinguid kolmandaks Noukogude-Soome
sdjaks.”

Samalaadsed kiisimused kerkivad iiles ka kdesoleva t66 teemaks oleva sdja kohta.
De jure oli Inglismaa ja Soome vahel tegemist sdjaga, aga kuidas olid lood de facto, eriti
arvestades soja kummalist kdiku: alguses pommitatakse, siis katkestatakse suhted ja
koige 16puks kuulutatakse soda? Millal see soda sisuliselt algas ja kes, kui tldse, siin
omavahel sddisid? Missugune oli 1941. aastal asjaosaliste seisukoht: kas sdoda voi sdjad,
milles Soome osales, olid eraldi sdjad v3i osa iildisest Euroopa sdjast, nagu sel ajal 11
maailmasdda kutsuti?

Inglismaa-Soome sdda ei ole kummaline mitte ainult oma ebaloogilise kulu
poolest. Ilmselt koige enam on see tuntud kui haruldane niide, kuidas kaks
demokraatlikku riiki on omavahel sotta sattunud. Nimetatud asjaolul kéesolev t66
pikemalt ei peatu, kuid poleks dige jétta see lildse tdhelepanuta. Seepérast on jargnevalt
antud liihike iilevaade Inglismaa-Soome sdja tdhendusest ,,demokraatliku rahu* nime all

tuntud teooria seisukohalt.

Demokraatlikust rahust

Rahvusvaheliste suhete uurijad kasutavad terminit ,,demokraatlik rahu“ (democratic
peace) seaduspdrasuse kohta, mida maérgati kindlasti juba pool sajandit tagasi, aga
toendoliselt veelgi varem. Immanuel Kant unistas 1784. aastal, et kunagi siinniks keegi
Kepleri sarnane, kes suudaks kirja panna ajaloos kehtivad seadused, samamoodi nagu nad
on olemas tiheteaduses.® Moned aastad hiljem kirjutas ta ,,Igavese rahu®,® mis on olulisel

méiral inspireerinud tinapieva demokraatliku rahu teoreetikuid.’® Ajaloo-Keplerit ehk

veel siindinud ei ole, kuid 1989. aastal tddes Jack Levy: Soja puudumine demokraatlike

" Mark Solonin. 25. juuni 1941. Rumalus vdi agressioon? Tallinn: Grenader 2010, Ik 16.

® Immanuel Kant. Idee iileiildisest ajaloost maailmakodanlikus sihis. Tlk Andrus Tool — Akadeemia, 1998,
nr3.

® Aastal 1795.

19 Niiteks: Michael W. Doyle. Kant, Liberal Legacies, and Foreign Affairs. Philosophy & Public Affairs,
Vol. 12, No. 3 (Summer, 1983), Ik 207; Nils Petter Gleditsch. Democracy and Peace. Journal of Peace
Research, Vol. 29, No. 4 (Nov., 1992), Ik 369; aga ka paljud teised.



riikide vahel on rahvusvahelistes suhetes empiirilisele seadusele koige lihemal, mis meil
on.™! Erand kinnitab reeglit. Inglismaa-Soome sdda on iiks viga viheseid erandeid, mis
,seadusele kdige lahemal* seisval reeglil on.

Uks esimesi, kes konkreetseid juhtumeid uurides teatud seaduspérasust mirkas,
oli Dean Babst 1964. aastal avaldatud artiklis. Analiiiisides koiki suuremaid sodu
ajavahemikus 1789 kuni 1941, leidis ta, et kui rahvad on iseseisvad ja nende juhid on
valitavad, siis nad omavahel ei sodi. Babsti jargi osales II maailmasdjas 52 iseseisvat
riiki, s.t need, kes olid iseseisvad 1. septembril 1939, jagunedes omakorda 8-ks
Teljeriigiks ja 44-ks liitlaseks. Liitlastest olid 14-1 valitavad valitsused: s.h
Suurbritannial, Kanadal, Uus-Meremaal ja Louna-Aafrika Liidul; Eesti, Lati, Leedu ja
Venemaa luges ta nende 44 liitlase hulka, kellel ei olnud valitavat valitsust. Babst leidis,
et kuigi eksisteeris 91 erinevat kombinatsiooni, kuidas 14 valitava valitsusega riiki oleks
voinud omavahel sddida, siis tegelik tulemus oli 0. Ainuke Teljeriik, kellel oli valitav
valitsus, oli Soome, kuid Babsti jérgi oli Soome kaotanud oma iseseisvuse enne 1941.
aasta detsembrit, kui ta sotta astus. Babst pani Soome iihte gruppi riikidega, keda esmalt
okupeeriti Saksamaa voi Jaapani poolt ja siis kasutati dra Liitlaste vastu. Babst Kirjutab,
et soomlastele jieti sdja ajal teatud iseseisvus, sest Hitler vajas nende abi vditluses
Venemaa vastu, kuid et 1945. aastal sakslaste poolt pohjalikult laastatud Pohja-Soome
niitas, kui vihe selline iseseisvus tegelikult maksis.*?

Kaksteist aastat hiljem kirjutasid Melvin Small ja David Singer artikli, milles
analtiiisisid koiki sddu alates Viini kongressist kuni aastani 1965. Kui Babst vottis
arvesse ainult vdhemalt 50 000 ohvriga suuri sddu, siis need mehed lugesid sojaks
konflikti, milles lahingutegevuse kdigus hukkus vdhemalt 1000 sojavdelast. Smalli ja
Singeri jirgi oli Soome vaadeldaval perioodil osaline kahes riikidevahelises™ sdjas:
Vene-Soome sdjas 1939, mille algatas Venemaa ning II maailmasdjas, mille nende
meelest algatasid Saksamaa, Soome jt. Small ja Singer leidsid, et kuigi demokraatlikud

riigid ei sodi sugugi vihem kui mitte-demokraatlikud, siis omavahel nad tdesti sdoda ei

! Jack S. Levy. The Causes of War: A Review of Theories and Evidence in Philip E. Tetlock,

Jo L. Husbands, Robert Jervis, Paul C. Stern & Charles Tilly, eds. Behavior, Society, and Nuclear War, vol.
1. New York: Oxford University Press, 1989, Ik 270.

12 Dean V. Babst. Elective Governments - a Force for Peace. The Wisconsin Sociologist, vol. 3, no. 1,
1964, 1k 9-14.

13 lisaks eristasid nad nn siisteemiviliseid sddu, s.t selliseid sddu, milles osalejad ei kuulunud rahvus-
vahelisse siisteemi. Niisuguseks sdjaks lugesid nad ka 1917 — 1921 Venemaaga seotud sdjad.



pea. Ainsad kaks sellist ndidet, mis nad suutsid perioodil 1816-1965 tuvastada, olid:
a) kui vabariiklik Prantsusmaa riindas vabariiklikku Roomat 1849; b) kui parempoolsusse
kalduv Soome demokraatia iihines Saksamaaga, et riinnata Venemaad (ja seelibi ka
Liitlasi) 1941.%

Veel kakskiimmend kuus aastat hiljem kirjutas Frank Wayman, et alates 1816.
aastast on tile 1000 lahingutegevuses hukkunuga riikidevahelisi sddu alla 100 ja selliseid,
mida oleks omavahel pidanud selgelt liberaalsed demokraatiad, ei ole peetud mitte
iihtegi. Wayman leidis, et sodu on olnud liiga védhe selleks, et reeglit saaks lugeda
toestatuks ning vottis appi Correlates of War projekti kdigus koostatud andmebaasi, mis
sisaldab 2000 riikidevahelist sojalist tiilikiisimust alates aastast 1816. Waymani Kirjutab,
et kui Babst 1dhtus riikide hindamisel sellest, mil mééral on nende valitsused valitavad,
siis Kant ja Doyle pidasid oluliseks kodanikuvabadusi. Tema ise kasutas viimast
lahenemist ehk siis Doyle’i ja Freedom House’i andmeid, hindamaks, kas riik on vaba
voi ei. Kui Babsti ning Smalli ja Singeri jaoks piisas sellest, kas oli sdda voi mitte, siis
Waymani poolt kasutatud andmebaasis on sdjalised tiilikiisimused jagatud tdsiduse jargi
astmetesse. Nn Maoz’i skaala kdige madalamal astmel numbriga 1 on dhvardus
rakendada blokaadi ja astmel 100 kiib tdiemddduline sdda. Vahepealsetest astmetest on
nr 30 ,,dhvardus joudu kasutada®“, nr 60 ,piiririkkumine®, nr 96 ,blokaad* ja nr 99
»SO0jakuulutus®.

Wayman suutis tuvastada 62 mingil astmel sgjalist tiilikiisimust riikide vahel, kes
on vabad (liberal). Ainult iihel juhul leidis aset niivord tosine intsident nagu sdjakuulutus.
Tegemist oli Inglismaa sdjakuulutusega Soomele 1941. Wayman ei kahtle, et Soome
kvalifitseerus sel ajal sdltumatuks ja demokraatlikuks riigiks. Tema jaoks on huvipakkuv,
et sdjakuulutus ei viinud reaalse sdjategevuseni, ning ta peab seda loogiliseks: Soomest
sai Saksamaa kaas-sodija tinu eelnevale sdjale Venemaaga; Inglismaa kuulutas sdja, sest
tema liitlane Venemaa seda ndudis. Liberaalsed riigid, zritades toime tulla natslike ja
stalinistlike agressioonidega, joudsid lopuks ka iiksteise territooriumide héivamiseni = ja

isegi sojakuulutuseni. Wayman véidab ennast kindlalt teadvat, et ka Austraalia kuulutas

¥ Melvin Small & J. David Singer. The War-Proneness of Democratic Regimes. Jerusalem Journal of
Internationa Relations, vol. 1, no. 4, Summer, 1976, Ik 50-69.
'® Wayman peab territooriumide hdivamise all silmas ilmselt brittide operatsiooni Narvikis 1940 kevadel.



Soomele soja ja kahtleb, et sama tegi ka Kanada, kuid Correlates of War andmebaas neid

ei kajasta — jirelikult ei olevat see piris tipne.'®

Historiograafiast

Kui liikuda tildisemast spetsiifilisema suunas, siis oleks 0Oige alustada historiograafia
iilevaadet II maailmasdja ja Saksa-Noukogude sdja algust kasitlevatest teostest, mida on
kéesoleva t00 ettevalmistamisel kasutatud, nagu Mihhail Meltjuhhovi ja Konstantin
Plesakovi t66d."" Lisaks on JitkusGja puhkemisest kirjutanud juba eespool mainitud
Mark Solonin, nimetades seda Noukogude-Soome sdjaks. Koik nad esindavad
seisukohta, mille kohaselt valmistus Stalin riindama Saksamaad suvel 1941. Teistsuguse
arvamuse esindajaks voib pidada Gabriel Gorodetsky’t kui tuntud Viktor Suvorovi
kriitikut. Temalt on 1999. aastal ilmunud sama perioodi kattev mahukas kisitlus.'®
Laskumata detailidesse tuleb tddeda, et vihemalt selles raamatus ei piitia Gorodetsky
revisioniste eriti kritiseerida, vaid pigem ndustub, et ennetav 160k vdis olla plaanis, kuid
mitte Kesk-Euroopa vallutamine. Tema arvates lootis Stalin, et tal dnnestub sdda iildse
véltida ja noppida vilju rahukonverentsil, mida ta eeldas kogunevat millalgi 1941. aasta
lopus. Viitega Molotovile vididab Gorodetsky, et Noukogude Liit poleks olnud
ennetavaks riinnakuks valmis enne 1943. aastat.’® Arvamusega, et Stalin kavatses
ennetavalt riinnata, kuid mitte veel 1941, esineb ka iihe virskeima késitluse autor Chris
Bellamy.”® Kiesoleva t66 seisukohalt on see kdik pigem korvalise tihtsusega, kuid
autorit huvitab, kas onnestub leida vihjeid iihe voi teise arvamuse kasuks Inglismaa-

Soome sdda puudutavatest allikatest.

18 Frank W. Wayman. Incidence of Militarized Disputes Between Liberal States, 1816-1992. A paper
presented at the annual meeting of the International Studies Association, New Orleans, La., Mar. 23-27,
2002. http://isanet.ccit.arizona.edu/noarchive/wayman.html 2013-04-24.

7 Mihhail Meltjuhhov. Stalini kéestlastud vdimalus. Tartu: EImatar, Kaitsevie Uhendatud Oppeasutused,
2005; Konstantin Plesakov. Stalini sdgedus: kiimme esimest traagilist pdeva Teise maailmasdja idarindel.
Ténapéaev, 2007.

'8 Gabriel Gorodetsky. Grand Delusion: Stalin and the German Invasion of Russia. Yale University Press
1999.

19 Gorodetsky, Ik 322-323.

% Chris Bellamy. Absoluutne sdda. Tinapéevane kisitlus Ndukogude Venemaast teises maailmasdjas.
Tallinn: Varrak 2012, Ik 138. Bellamy on vastavast poleemikast pikemalt kirjutanud 1k 121-139.
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Jatkates tildisemate késitlustega tuleks mainida Winston Churchilli 6-kéitelist 11
maailmasdja ajalugu, mis toi talle 1953. aastal kirjanduse Nobeli preemia. Kdesoleva t606
jaoks on oluline III koéide ,,The Grand Alliance.” Peab iitlema, et Churchill on Soome
koha pealt {isna napisonaline ning laseb rohkem réékida allikatel kui avab siindmustes
vahetult osalenuna tollaste otsuste tagamaid.** Kas Churchill kisitleb Soome-teemat
oOiglases suhtes selle tdhtsusega Briti sdja-aastate peaministri jaoks voi jitab ta midagi
olulist rddkimata, on iiks kdesoleva uurimist66 kiisimusi.

Soome poolelt 1941. aasta siindmustes osalenud olulistest isikutest on mélestused
kirjutanud Carl Gustaf Mannerheim (ilmumisaasta 1951).>* Mannerheim selgitab mirksa
enam kui seda teeb Churchill, miks ta iihel voi teisel hetkel iiht- vdi teistmoodi otsustas.
Niiteks pdhjendab Mannerheim, miks ta ei saanud Churchillile vastates kirjutada, et
vigedele oli antud kask pealetung katkestada kohe, kui on vallutatud strateegiliselt
oluline Karhuméki. Pohjuseks oli marssali kartus, et Briti peaministrilt ldheb see
sjaliselt tundlik informatsioon edasi venelastele.”® Kuna selline teave oleks teoreetiliselt
voinud &ra hoida brittide sdjakuulutuse, sest Karhumdki vallutati kdigest pdev varem —
5. detsembril, siis on kédesoleva t66 seisukohalt huvipakkuv kiisimus, kuivord britid
teadsid vOi oskasid aimata Soome sdjalis-strateegilisi eesmérke. Samuti see, kas
Mannerheimi kahtlused Churchilli suhtes olid pdhjendatud.

Teine Soome-poolne votmeisik, president Risto Ryti, pidas pdevikut, mille
sissekanded koos seotud arhiividokumentidega on avaldatud Ohto Mannineni ja Kauko
Rumpuneni toimetatud raamatus.?* Rytist on kirjutanud ka Martti Turtola.® Soome
president nditab ennast 1941. aasta slindmuste ajal avara pilguga riigimehena, kelle
arvamused sOjajirgse maailma ja sealhulgas Suurbritannia kohta on végagi ettendgelikud.
Lugedes Ryti paevikut jdi kdesoleva t66 autorile silma presidendi imestus 12. juuli Briti-
Noukogude lepingu iile, mida ta pidas brittide jaoks kompromiteerivaks ja tdiesti

ebavajalikuks, sest Venemaa, voideldes oma elu eest Saksa vastu, oleks ka ilma liiduta

2L Winston Churchill. The Second World War. Volume I11. The Grand Alliance. Penguin Classics 2005.
%2 Carl Gustaf Mannerheim. Soome marssali milestused. Tallinn: Olion 2007.

% Samas, |k 271-273.

 Risto Ryti. Kiymme omaa erillistd sotaamme: Risto Rytin piivikirjat 1940-1944. Toim Ohto Manninen
& Kauko Rumpunen. Helsinki: Edita, 2006.

% Martti Turtola. Risto Ryti. Elima isinamaan puolesta. Helsinki: Otava 1994.
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teinud Inglismaale sama teene.?® Kui lisada siia juurde soomlaste piiiidlik hoidumine
kirjalike lepingute solmimisest Hitleriga vahemalt 1941. aastal ja kuni Anti-Kominterni
pakti allkirjastamiseni novembris, siis tekib kiisimus, kuivdrd britid sellistele asjadele
tadhelepanu poorasid. Véirib mainimist, et ka Ryti pidas stindmuste teistsuguse arengu
korral tdendoliseks Noukogude rinnakut Saksamaale 1942. aasta paiku.27 Kuivord
Noukogude Rootsi-saadik Aleksandra Kollontai figureerib ka kédesoleva t66 iihes
episoodis, siis on huvipakkuv Ryti hinnang talle Talvesdja lopetanud Moskva
rahulepingu lébirdadkimiste ajast, millest Ryti isiklikult osa vottis: Madame K-ga peetud
vestlused ja solmitud  kokkuleppedki  osutusid vddrtusetuks lobaks, millele
rahuldbirddkimiste kdigus Moskvas ei péoratud tihelepanu. Vastupidiselt kerkisid seal
tiles tdiesti uued ja eel-ldbirddkimistel K-ga kokkulepitud tingimustest lahknevad
noudmised... Kui ma viitasin seal Kollontai kokkulepetele, vastas Molotoff kuivalt:
,,sellised on niitid Noukogude Liidu noudmised, millest ta peab kinni. * 28

Anthony Eden, Uhendkuningriigi vilisminister aastatel 1940-1945, on avaldanud
oma memuaarid, mis osaliselt tuginevad péevikusissekannetele, kuid Soomest teeb ta
juttu veelgi vihem kui Churchill. Samas iseloomustab Eden ilmekalt Inglise-Noukogude
suhteid kdesolevas t60s vaadeldaval perioodil, milles segunes hirm ja reaalne abivajadus.
Kui 22. juunil sattus Noukogude Liit sotta Saksamaaga, siis kartsid Noukogude juhid
peaaegu paaniliselt, et britid vaatavad samamoodi osavotmatult pealt nende surmaheitlust
nagu nemad olid teinud 1940. aastal. Eden kirjutab: Oli peaaegu samapalju sellest
[hirmust] tingitud, kui et nad vajasid abi, et jdargmised 6 kuud olid tdidetud Noukogude
taotlustega, isegi noudmistega, teise rinde, tohututes kogustes materiaalse abi, Briti
vdetiksuste Venemaal sodimise ja poliitilise lepingu jdrele. Meie omalt poolt teadsime
piire, millistes me saime venelastele abi anda. Need olid kahetsusvddrselt kitsad ja
samapalju kulukad kui julmad, mis puudutas elude kaotusi.?

Briti sdjaaegse valispoliitikaga seotud inimestest pidasid pédevikut kolm olulist
tegelast: Alexander Cadogan, Oliver Harvey ja Stafford Cripps. Esimene oli sdja-aastatel

Briti vélisministeeriumi Permanent Under-Secretary ehk tinapdeva Eesti moistes

% Ryti, 1k 124.
2T Ryti, 1k 124.
% Ryti, Ik 168.
2 Anthony Eden. The Eden Memoirs. The Reckoning. London: Cassell 1965, Ik 313.
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kantsler, teine vilisminister Edeni erasekretir aastatel 1941-1943 ja kolmas oli
suursaadikuks Noukogude Liidus 1940-1942. Cadogani péevikusissekannete stiil on
lihidalt konspekteeriv ja igasugust diplomaatilist keerutamist valtiv. Selliseid nappe
Soomega seotud sissekandeid on moni iiksik. Oliver Harvey mainib Soomet pisut rohkem
ja  tema sissekanded on pohjalikumad, keskendudes Briti sisepoliitilistele
vdimusuhetele.®

Stafford Cripps’i tee Moskvasse suursaadikuks polnud péris tavapdrane ja vaarib
seetdttu veidi pikemat selgitamist. Eelmine suursaadik William Seeds oli 1940. aasta
alguses tagasi kutsutud protestiks Noukogude kallaletungi vastu Soomele. Cripps saadeti
veebruaris 1940 eriesindajana kohtuma Molotoviga, et uurida rahuvdimalusi Soome ja
NSV Liidu vahel, kuid tema missioon ei andnud tulemusi. Mais 1940 iiritati teda saata
uuele, seekord kaubandusega seotud erimissioonile NSV Liitu. Cripps oli parlamendi
liige ja véidetavalt eksisteerisid mingid juriidilised takistused selleks, et ta saaks samal
ajal olla ka suursaadik. Seeparast taheti Cripps saata Moskvasse kui erisaadik (special
envoy). Moskvast anti 26. mail teada, et nad on ndus Crippsi vastu votma ainult juhul, kui
ta tuleb tavalise suursaadikuna. Siis nimetasid britid Crippsi suursaadikuks erimissioonil
(Ambassador on a Special Mission). Molotov ndustus 16puks 31. mail agrément’i andma,
kuid ei jatnud iitlemata, et nad oleksid eelistanud suursaadikut ilma igasuguste lisanditeta.
Gorodetsky toimetatud Crippsi paevaraamatus mainitakse Soomet alles seoses detsembri
13pus toimunud Edeni Moskva-visiidiga.®*

Noukogude saadik Londonis lvan Maiski on samuti avaldanud oma memuaarid.
Soomest teeb ta pogusalt juttu seoses Churchilli ja Stalini vahelise kirjavahetusega, mille
juures Maiski tditis Stalini lakituste {ileandja rolli ja sai kuulda-naha Churchilli vahetut
reaktsiooni.3? Maiski on oluline isik kiesoleva t66 seisukohalt, sest tema kaudu avaldati
Briti valitsusele survet ka Soome osas. Ndukogude saadiku meenutused ei lahe siiski alati
allikatega kokku. Soja alguse kohta kirjutab ta, kuidas ta ootas Moskvast juhtnoére, ja kui
neid ei tulnud, siis otsustas ise 5-ndal paeval tegutsema asuda. Tegelikult kohtus Maiski

Edeniga selle aja jooksul vihemalt 3 korda ja tostatas ka nn teise rinde teema. Vaatamata

% David Dilks ed. The Diaries of Sir Alexander Cadogan 1939 - 1945. London 1971; Oliver Harvey. The
War Diaries of Oliver Harvey 1941-1945. London: Collins. 1978.

%! Gabriel Gorodetsky. Stafford Cripps in Moscow 1940-1942. Diaries and Papers. London: Vallentine
Mitchell 2007, Ik 22-34.

¥ .M. Maiickuii. Bocriomunanus cosetckoro mocia. Mocksa, 1965, 1k 169-183.
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puudustele on Maiski maélestused kdesoleva t60 seisukohalt oluline lisa-allikas, mis
aitavad selgitada Petsamo pommitamiseni viinud otsuste tagamaid. Huvipakkuv on ka
Maiski analiitis nn Churchilli-Stalini tiilini viinud kirjavahetuse kohta. Saadik juhib
tahelepanu, et Stalin vastas Churchilli 7. novembri kirjale juba jargmisel paeval ehk
kirjutas oma emotsionaalse vastuse just loetud ridade vahetu mulje all. Maiski arvates oli
Stalini poolt viga hakata sGjajargsete teemade tdstatamisega ohtu seadma suhteid ajal, kui
sakslased olid Moskva all. *®

Viirib mirkimist, et kdik viis viimatinimetatud pdevikuid pidanud voi mélestusi
kirjutanud isikut: Eden, Cadogan, Harvey, Cripps ja Maiski votsid osa Edeni visiidist
Moskvasse 1941. aasta detsembri 10pus, ja vilja arvatud Harvey, osalesid ka kohtumistel
Staliniga. Malestused on kirjutanud ka iiks uuritaval perioodil Briti Helsingi saatkonnas
tegutsenud diplomaat — sojavieline atasee James H. Magill. Huvitav on tema Kirjeldus
saatkonna lahkumisest ning samuti mérkus toiduolukorra kohta Soomes. Magill kirjutab,
et alles Stockholmi joudnuna sai ta aru, kui vihe neil Soomes siiiia oli, sest olles harjunud
kasinate soogikordadega, valmistas talle raskusi jille normaalselt toituda.** Kiesoleva
uurimuse tiks tilesandeid on vilja selgitada, mil méaral Londonis oldi teadlikud Soome
raskustest toiduainetega ja kui palju sellega poliitika kujundamisel arvestati.

Liikudes jirjest Kkitsapiirilisemate kdsitluste juurde, tuleks mainida Joan
Beaumont’i, kelle raamat radgib Briti-Noukogude suhetest sdja ajal, keskendudes brittide
poolt NSV Liidule osutatud abile® ning Martti Hiikio’t, kes on kirjutanud Briti-Soome
suhetest Talvesdja ajal ja vahetult enne.®® Siinkohal pole iilearune meenutada, et kdigest
aasta ja kolm kuud enne vaadeldavaid Inglismaa-Soome s&jani viinud siindmusi kaalusid
britid martsis 1940 Talvesoja koige kriitilisemaid lahinguid pidavale Soomele sdjalise abi
osutamist, isegi hoolimata Norra ja Rootsi vastuseisust lubada vigesid ldbi oma
territooriumi.*’

Ning 16puks konkreetselt kdesoleva t66 teemal kirjutanud autoritest. Teadaolevalt

koige varskema sellise uurimuse autoriks on Tommi Ruokonen, kes 2010. aastal kaitses

% Matickuit, 1k 180-181.

% J. H. Magill, toim. Jukka Tarkka. Tasavalta tulikokeessa. Muistelmia Suomesta kuuman ja kylmén sodan
vuosilta. Mikkeli: Weilin+tG66s 1981, 1k 93-96.

% Joan Beaumont. Comrades in arms: British aid to Russia 1941-1945. London: Davis-Poynter, 1980.

% Martti Haikio. Maaliskuusta maaliskuuhun: Suomi Englannin politiikassa, 1939-40. Porvoo-Helsinki:
WSOY 1976.

% Haikis, 1k 171.
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Tampere Ulikoolis magistritod Soome ajakirjanduse  suhtumisest Inglismaa
sc~)jakuulutusse.38 Ruokoneni kasitlusel siinkohal pikemalt ei peatuta, sest kdesoleva t66
autorit huvitab rohkem see, kuidas sojakuulutuseni jouti. Suhteliselt hiljuti, 2005. aastal
on Markku Ruotsila avaldanud raamatu pealkirjaga .,Churchill and Finland«.*
Kéesolevate ridade autorit huvitavaid siindmusi 1941. aastal vaatleb Ruotsila umbes 18-I
lehekiiljel, mida ei ole palju, arvestades raamatu ligi 200-lehekiiljelist kogumahtu. Voib-
olla just seetottu kasutab ta kohati héirivalt iildistavat ja kategoorilist sonastust, mis ei
tundu olevat piisavalt pohjendatud. Ruotsila peatdhelepanu on Churchillil, kellega seotud
arhiivimaterjale on rohkelt kasutatud, kuid 1941. aasta siindmuste 0sas toetub ta suurel
mairal Jukka Nevakivi ja Tuomo Polvineni téadele. °

Ruotsila kirjutab, et Churchill kdskis Petsamot pommitada, et Churchill keelas
NSV Liidu hiimni méngida (BBC mingis kdikide liitlaste hiimne), ** mis tekitab lugedes
torget, sest kdik need olid ikkagi kollektiivsed otsused ja neid arutati Sojakabinetis (War
Cabinet) voi Kaitsekomitees (Defence Committe (Operations)). Kuigi Churchilli moju
otsustele oli vaieldamatult suur, siis keelan-késin stiili omistamine talle oleks tilekohtune
ja asetaks ta iihele pulgale Stalini ja Hitleriga. Samuti ldheks selline kodikvoimas otsuste
langetaja roll vastuollu Ruotsila enda hinnanguga: Kuigi talle kuulusid Peaministri ja
Kaitseministri portfellid ldbi kogu Teise maailmasoja aja, siis ei olnud Churchill mitte
mingil juhul iseseisev ja vaba tegelane, ja ei saanud iiksinda dikteerida Briti poliitikat. *?

Sarnaste ebatépsete ja isegi eksitavate viljenduste iilesloetlemine ldheks pikale,
kuid olgu tdhelepanu juhitud veel iihele kdesoleva t66 seisukohalt olulisele momendile.
Ruotsila kirjutab, et Noukogude Liit hakkas Saksamaaga sdja puhkedes viivitamatult
survestama britte Soomele soda kuulutama ning et Maiski olevat sdja 5-ndal péeval
solminud kokkuleppe Beaverbrookiga (contracted Beaverbrook) avaldamaks survet
Churchillile teise rinde, materiaalse abi ja Soomele séjakuulutamise osas.** Kui see nii

oleks, siis muudaks see mitte ainult kdesoleva to6 autori, vaid ka Nevakivi ja Polvineni

* Tommi Ruokonen . Englanti julistaa sodan - Suomalaisen sanomalehdistén asennoituminen Englantiin
ennen sodanjulistusta ja sen jilkimainingeissa vuonna 1941. Tamperen yliopisto 2010.

% Markku Ruotsila. Churchill and Finland. London and New York: Routledge 2005.

%0 Jukka Nevakivi. Ystivistd vihollisiksi: Suomi Englannin politiikassa 1940-1941. Helsinki: Tammi 1976;
Tuomo Polvinen. Barbarossasta Teheraniin. Porvoo-Helsinki-Juva: WSQOY 1979.

“ Ruotsila, Ik 109, 112.

*2 Ruotsila, 1k 118.

** Ruotsila, Ik 111, 119.
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senist arusaama, et sdjakuulutus tuli jutuks alles septembris. Paraku Ruotsila viidatud
Polvineni ja Maiski teostes midagi sellist ei leidu ja oleks viga iillatav, kui selline teave
sisalduks teistes Ruotsila viidatud allikates. Pigem on siingi tegemist {ildistava ja
ebatipse viljendusviisiga, mis voib-olla on omal kohal Ruotsila raamatu teemaks oleva
30-aastase perioodi késitlemisel, kuid on kasutu kédesoleva uurimuse tdhelepanu all olevat
6-kuulise ajavahemiku jaoks.

Inglise-Soome suhetest kédesolevas t60s vaadeldaval perioodil on pdhjalikud
uurimused kirjutanud juba eespool mainitud Jukka Nevakivi ja Tuomo Polvinen.
Modlemad autorid on oma teosed Kirjutanud tisna vahetult pérast Briti arhiivide avanemist,
kui 1941. aasta siindmustest moodus 30-aastat, mis vastavalt Briti seadustele tihendab
reeglina dokumentidelt juurdepdisupiirangute mahavdtmist. Siiski on britid pidanud
vajalikuks pikendada enamiku Soomega seotud vilisministeeriumi (Foreign Office)
materjalide juurdepddsupiiranguid veel 20-ks aastaks ehk kuni aastani 1992, kuid nii
Nevakivi kui ka Polvinen on saanud neid oma t66des kasutada — ilmselt vastava eriloa
alusel.

Nimetatud kaks suurepdrast uurimust tdiendavad iiksteist vdga hasti ja katavad
kogu kdesoleva t66 teema koigis olulistes punktides. Seeparast oli autori jaoks valida: kas
piirduda Nevakivi ja Polvineni toode timberjutustusega voi heita peaaegu 40 aastat hiljem
uus pilk peale arhiividokumentidele. Valitud sai teine tee, kuid iihe olulise erinevusega.
Nevakivi ja Polvinen ei piirdu oma td6des Briti arhiividega, samuti ei tegele nad ainult
1941. aasta teise poole siindmustega. Kuivord 1941. aasta Inglismaa-Soome
sOjasiindmustes osales Soome enamasti passiivse osapoolena ja mddravaks sai brittide
tegevus, siis otsustas kéesolevate ridade autor esitada siindmusi niipalju kui viahegi
voimalik just Briti arhiiviallikate kaudu. Lisaks on piititud teha seda vdimalikult
detailiderohkelt, et juba varem Soome ajaloolaste poolt tehtud t60d tdiendada ja
tdpsustada.

Olgu siinkohal etteruttavalt dra toodud ka mdningad tépsustused, mida kédesoleva
t00 teema seisukohalt on oluline mainida. Nevakivi eksib, kui ta Kirjutab, et Stalini kirjas
Rooseveltile augustis 1941 nimeti ka Petsamo pommitamist.** Ilmselt kasutas ta allikana

mitte Stalini Kirja, vaid Maiski poolt Edenile etteloetud varianti. Maiski lisas Petsamo

* Nevakivi, Ik 148.
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pommitamise arvatavasti selleks, et britte meelitada. Polvinenil on mainitud Stalini Kiri
esitatud korrektselt. Nevakivi kirjutab, et Soomele esitatud ultimaatumi tdhtajaks pandi
alguses ekslikult 3.12.*° Nii ei ole vale viita, kuid tipsem oleks, et see muudeti kaks
pdeva hilisemaks Churchilli soovil, et anda soomlastele reageerimiseks rohkem aega.
Polvinenil on see tépsustus dra toodud. Nevakivi on lasknud ennast eksiteele viia iihest
vigasest kellaajast algdokumendil, mis iitleb, et Churchill helistas Cadoganile
6.12.41 kell 12.25 a.m., et anda ndusolek sojakuulutuste viljasaatmiseks. Nimetatud
dokument ajas mdneks ajaks segadusse ka kiesoleva t66 autori.* Siiski, nagu Cadogani
paevikusissekandele tuginedes digesti mérgib Polvinen, leidis telefonikdne peaministriga
aset 6.12 66sel kell 00.25, mitte 12 tundi hiljem 15una paiku.*” Et Polvinenil on &igus,
kinnitab ka kellaacg USA saatkonnale edastatud sdjakuulutuse telegrammil: 1.35 a.m. 6th
December, 1941.*® Polvinen omakorda eksib, kui véidab, et Briti saatkond lahkus
Helsingist alles 8. septembril. *° Saatkonna sdjavielise atasee Magilli jirgi lahkusid nad
5. augustil, kuid saadik Gordon Vereker jéi tdepoolest veel kohale, kuniks ka temal paluti
8. septembril Soomest lahkuda.>®

Niitid kahest véitest, mis ei ole taandatavad kdigest kellaacgadele voi
kuupéevadele. Eespool oli juttu Stalini-Churchilli tiilist, mis on antud t66 kontekstis
oluline, kuna Soome kiisimus méngis selles sugugi mitte teisejargulist rolli. Polvineni
jargi  pohjustas Stalini emotsionaalse reaktsiooni NoOukogude rahupakkumise
avalikustamine USA riigisekretdr Cordell Hulli poolt koos vdimalike territoriaalsete
jareleandmistega Soomele — ehk kdik see, mis oli sisaldunud Stalini kirjas Rooseveltile,
kiill mitte otseselt kirja mainides.”® Nevakivi sellist t3lgendust ei paku ja ka kiiesoleva t66
autorile tundub loogilisena, et Stalini ajasid marru ikkagi USA ja Briti ajakirjanduses
avaldatud artiklid, kuidas NSV Liit survestab britte Soomele, Rumeeniale ja Ungarile
soda kuulutama. See on huvitav kiisimus ja jddgu see pohjalikumaks lahkamiseks

jérgnevatel lehekiilgedel. Teine laiem kiisimus on seotud Briti Dominioonidega. Nevakivi

* Nevakivi, Ik 175.

“® PREM 3/170/1/28.

" Nevakivi, Ik 177; Polvinen 1979, Ik 130.

*® FO 371/29355/73.

9 polvinen 1979, Ik 93.

% Magill, Ik 93; http://www.militaryimages.net/photopost/people/p17223-ambassador-gordon-vereker-
leaving-helsinki.html loetud 02.05.2013.

> polvinen 1979, Ik 122, 126.
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kirjutab, et soOjakuulutamise kiisimuses ei jdetud Dominioonidele tegelikult
valikuvoimalust, sest vastavas Briti valitsuse dokumendis oli 6eldud, et koik Briti
Rahvasteiihenduse valitsused peavad olema samal positsioonil. Nevakivi mainib ka
Dominioonide ndudmist 5.12, et sdjakuulutusega enam ei venitataks.”® Ka see kiisimus
saab loodetavasti selgemaks kéesoleva t66 kdigus.

Kui Nevakivi tdhelepanu all on peamiselt Briti-Soome suhted, siis Polvinen
poorab mirksa enam tdhelepanu ka USA-le. Kuigi see jddb kdesoleva td60 suunast
kdorvale, siis on huvipakkuv dra markida, et USA-s peeti 1941. aasta siigisel kasulikuks
ohutada lahkhelisid Soome ja Saksamaa vahel, kuni sinnamaani vilja, et Saksamaa
Soome okupeeriks. Sellisel viisil oleks Soomest voinud kujuneda Jugoslaavia-sarnane
vastupanukolle, mis oleks sidunud Hitleri vigesid.>

Jaab veel iile lisada, et ei Nevakivi ega ka Polvinen ei ole kuigi palju kirjutanud
Petsamo pommitamisest. Nevakivi on seda teinud koigist kédesolevate ridade kirjutajale
teadaolevatest autoritest kdige pohjalikumalt ja tdpsemalt, kuid temagi ei kirjuta sellest,
kuidas pommitamise otsuseni jduti.>* Polvinen mainib veidi rohkem samme, mis viisid
vastava otsuseni, kuid minimaalselt riinnakust endast.”® Kiesolev t66 plitiab siin
tihimikku tédita. Oluline on veel maérkida, et 1991. aastal avaldatud artiklis Briti
ohujoudude (Royal Air Force ehk RAF) tegutsemisest sdja ajal Murmanskis liikkkavad
Ohto Manninen ja Carl-Frederik Geust iimber Nevakivi viite, et Petsamo pommitamine
oli ainuke Il maailmaséja ajal brittide poolt Soome territooriumi vastu sooritatud
sojaline ettevotmine. %

Aastast 1941 kirjutades ei saa Soome ajaloos kuidagi médda minna Petsamost.
Sama kéib ka vahetult eelnenud ja jirgnenud aastate kohta. Eesti lugejat silmas pidades
on asjakohane kirjutada moni rida selgituseks selle kaugel pohjas polaarjoone taga asuva
Pohja-Jadmere ddrse maatiiki kohta. Petsamot voiks mingis mottes vdorrelda Eestile
kuulunud Petserimaa ja Narva-tagusega. Kuid ainult mingis mdttes. Sarnasus seisneb

selles, et Petsamo 2000 elanikku ei olnud etniliselt ega kultuuriliselt Soomega kuigi

%2 Nevakivi, Ik 169, 177.

> Polvinen 1979, Ik 108; 111.

> Nevakivi, Ik 137-139.

% polvinen 1979, Ik 78; 88-89.

% Ohto Manninen, Carl-Frederik Geust. Royal Air Force Murmanskissa 1941. Sotilasaikakauslehti, 66
(1991): 5, Ik 370-374; Nevakivi, Ik 137.
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tugevalt seotud ning Petsamo kuulumine Soomele lepiti kokku Tartus (Ioplikud piirid
tommati Raekoja platsil asunud restoranis Automaat) ja vormistati Tartu rahulepinguna
stigisel 1920. Soome kaotas Petsamo vastavalt septembris 1944 solmitud
vaherahulepingule, samal ajal viis Stalin kiirustades 14bi administratiivpiiri muudatused,
millega ENSV-st eraldati Petserimaa ja Narva-tagune. Erinevused seisnesid selles, et
Petsamo pindala oli peaaegu Y4 kogu Eesti territooriumist, Petsamo jddvaba sadama
kaudu oli soomlastel viljapdds ookeanidele, ning mis kdige olulisem — koigest aasta
pérast Tartu rahulepingu sdlmimist avastati Petsamos mérkimisvéarsed niklivarud.”’

Petsamoga seotud historiograafiast tilevaadet tehes tuleks alustada Erno
Paasilinnast, kes on Petsamost kirjutanud pohjalikult ja kirjanduslikult nauditavalt.
Esimene koide kisitleb aega enne Tartu rahulepingut, kui Petsamost sai Soome riigi osa
ja teine koide keskendub aastatele 1920-1944.°® Tegemist ei ole akadeemilise
uurimusega, kuid t66 tugineb kiimnetele kui mitte sadadele intervjuudele ning osaliselt ka
arhiiviallikatele. Kéesoleva t66 seisukohalt olulisele Petsamo pommitamisele on
Paasilinna pithendanud umbes poolteist lehekiilge, kuid tema Kirjelduses toodud faktid ei
lahe kuigi hésti allikatega kokku. Kuivord Kirjaniku informatsioon pérines siindmuste
omaaegsete tunnistajate meenutustest, mis aastakiimneid hiljem ei saanudki olla viga
tapsed, on see ka moistetav. Petsamo Seltsi vilja antud akadeemiline Petsamo ajalugu
ilmus 15 aastat hiljem, kuid selles on Petsamo pommitamise kohta kdigest kaks lauset.
Ligi 900-lehekiiljelise viljaande kohta ei ole seda eriti palju.>® Seoses Petsamoga on
mitmed nii Soome kui ka mitte-Soome ajaloolased kirjutanud nn niklidiplomaatiast ehk
Soome laveerimisest kolme suurriigi: Saksamaa, Noukogude Liidu ja Suurbritannia
huvide vahel, mis kulmineerusid alates suvest 1940 kuni kevadeni 1941. Koige laiemale
allikabaasile toetuv uurimus on ilmunud Esko Vuorisjarvilt.*®

Petsamost ja sealse nikliga seotud siindmustest aastatel 1940-1941 on iilevaatelise

artikli kirjutanud ka iiks eesti paritolu uurija. Herbert Vainu t66s on tunda ndukogulikku

" Erno Paasilinna. Kaukana maailmasta: historiaa ja muistoja Petsamosta. 2. triikkk. Helsingi: Otava 1984,
Ik 274-275; Esko Vuorisjarvi. Petsamon Nikkeli kansainvilisessé politiikassa 1939-1944: suomalainen
todellisuus vastaan ulkomaiset myytit. Helsinki: Otava, 1990, Ik 21.

*® Erno Paasilinna. Maailman kourissa. Historiaa ja muistoja Petsamosta. Helsingi: Otava 1983.

> Turjanmeren maa: Petsamon historia 1920-1944. Toim Jouko Vahtola ja Samuli Onnela. Rovaniemi:
Petsamo-seura 1999, 1k 619.

% Esko Vuorisjirvi. Petsamon Nikkeli kansainvilisessi politiikassa 1939-1944: suomalainen todellisuus
vastaan ulkomaiset myytit. Helsinki: Otava, 1990.
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kallutatust ja osade faktidega on raske nodustuda, kuid kasutatud kirjanduse loetelu on
igati muljetavaldav.®® Kiesoleva t66 vaatevinklist jadb niklidiplomaatia vilja, kuid see on
oluline moistmaks 1941. aasta suve siindmusi. Seepérast on omal kohal jirgnev lithike
iilevaade.

Kui 1940. aasta suvel valmistus Soome sdlmima sakslastega lepingut nikli
tarnimiseks, siis sai vastselt Moskvasse saabunud Cripps iilesandeks lekitada vastav
informatsioon venelastele, mis omakorda tdi kaasa Paasikivi ,vaibale kutsumise*
Molotovi poolt ja sisuliselt kéivitaski 1941. aasta kevadeni kestnud niklidiplomaatia.
Huvitava kokkusattumusena saadeti Crippsile vastavad juhtnoorid tépselt aasta enne
Saksa-Noukogude sdja puhkemist, ehk 22. juunil 1940. Samal ajal tegid britid
ettevalmistusi Petsamost niklilaadungiga lahkuvate laevade pdohjalaskmiseks ja
Vuorisjéarvi kirjutab, et kui 1940. aasta suvel Churchilli iildse midagi Soomega seoses
huvitas, siis see, et sakslased ei saaks sealt niklit.®> Vastusena nikliga seotud Soome-
Saksa koostodle hakkasid britid alates juulist 1940 rakendama mereblokaadi ka Soomele
ja Petsamosse lubati sdita ainult laevadel, millele oli Briti ametivoimude poolt véljastatud

vastavad load — navicert’id.

Allikatest

Kéesoleva t66 seisukohalt olulisematest allikapublikatsioonidest tuleks nimetada Briti
valitsuse ametlikke teateid avaldava London Gazette’i materjale. Samuti Soome
vélisministeeriumi poolt publitseeritud dokumente, mida avaldati juba sdja ajal
eesmadrgiga selgitada Soome positsioone kdimasolevas sdjas ja avalikustada Noukogude
Liidu agressiivset vilispoliitikat Soome suhtes sdjale eelnenud aastatel. Samamoodi oli
toimitud ka pidrast Talvesdda, kui avaldati Talvesojale eelnenud perioodi dokumente.®®

Noukogude Liidus avaldatud allikapublikatsioonidest on kéesolevas t60s kasutatud

®1 X. M. Baiiny. 3uauenne paitona ITercamo B I'epmano-OUHIIHICKOM BOEHHOM croBope B 1940-1941 rr.
Tapryckuii 'ocynapcrBennsiii Y HuBepcuter. CkananHaBckuii coopuuk. Tammun 1985.

82 Vuorisjarvi, Ik 70-71.

8 Suomen sinivalkoinen kirja, II. Neuvostoliiton suhtautuminen Suomeen Moskovan rauhan jélkeen.
(Ulkoasiainministerion julkaisuja). Helsinki 1941; Documents concerning the relations between Finland,
Great Britain and the United States of America during the autumn of 1941. Publication of the Ministry for
Foreign Affairs of Finland. Helsinki 1942.
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Churchilli ja Roosevelti kirjavahetust Staliniga.®* Vestluste protokollid Edeni
kohtumistest Staliniga detsembris 1941 on vilja antud Venemaal Oleg RzeSevski poolt
toimetatud kogumikus.® Eriti huvipakkuv on selles sisalduv Stalini ettepanek Edenile, et
Inglismaa saadaks briti véigesid vditlema koos venelastega Petsamos, mille tulemusena
Petsamo okupeeritaks ja Pohja-Norras moodustuks vastupanukolle saksa agressioonile.
Stalini arvates vdOiks sellise operatsiooni kidivitada 6 néddalaga. Hiljem kui arutati
voimalikke edasisi tihisoperatsioone, siis kiisis Eden, missuguses rindeldigus nieks Stalin
briti vigesid tegutsemas. Stalin vastas, et neid voiks suunata Leningradi rindele, kusagile
Eesti piiri kanti. Ta voiks muidugi anda neile koha ka Soome rindel, kuid eeldab, et
inglased toendoliselt eelistaksid hoiduda relvastatud tegevusest Soome vastu. o0
Arhiiviallikatest on kasutatud Londonis Uhendkuningriigi rahvusarhiivis (The
National Archives) siilitatavaid dokumente. Admiraliteedi kogus leiduvaid Petsamo
pommitamisega seotud iiksikasjalikke materjale, sh fotod ja kaardid, ei ole kédesoleva t66
autori andmetel varem kasutatud ja on piirdutud London Gazette’s avaldatutega, mis

annavad enamuse siindmustikust edasi, kuid on siiski monede oluliste kérbetega.

Eesmirgist

Kokkuvotvalt voiks kidesoleva t60 eesmérgi soOnastada jirgmiselt: anda Briti
arhiiviallikate baasil voimalikult detailiderohke tilevaade 1941. aasta siindmustest, mis
viisid Inglismaa sGjakuulutuseni Soomele ja on viidavad iihisnimetaja alla: Inglismaa-
Soome sdda. Uksnes Briti allikatele toetumine on taotluslik, et anda edasi brittide
kaalutlused ja tuua vélja otsuste langetamise mehhanismid selle informatsiooni baasil,
mis neil sel hetkel kasutada oli. Niisuguse ldhenemisega loodab autor tdiendada ja
tapsustada Soome ajaloolaste varemavaldatud t6id Inglismaa-Soome sdda puudutavate
stindmuste ja eriti Petsamo pommitamise osas. Lisa-eesmérgiks on ndidata neid raskusi,
mis Inglismaa-Soome soOjaga kaasnesid, tulenevalt asjaolust, et tegemist oli

demokraatlike riikidega.

o4 ITepenmcka [Ipencenarenst Coera MunuctpoB CCCP ¢ npesunentamu CIIA 1 nmpeMbep-MHHHCTPaAMHU
BenukoOpurtannnu Bo BpeMs Bennkoit OtedectBerHo BoitHBI, 1941-1945 rr. Tom I, Tom II. Mocksa 1957.
% Oner A. Pxemesckuit. CTanus i Yepumnns. Berpeun. becenbl. luckycenu. JIOKyMeHTBI, KOMMEHTapUH.
1941-1945. M.: Hayka, 2004.

% pixemenckuii, Ik 64-65.
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Uksikasjaliku ~ kisitlusviisiga kaasnevad moned paratamatud piirangud.
Vaadeldavates stindmustes oli Soome suurel maédral Briti-Noukogude suhete
korvaltegelane, kuid kdesolev t60 ei pretendeeri Stalini-Churchilli ega ka Briti-
Noukogude vahekordade pohjalikumale analiiiisile. Samuti on tulenevalt piiidest anda
detailselt edasi brittide kaalutlusi ja tegevusi seoses Soomega voimatu pddrata samavorra
tahelepanu paralleelselt kulgevatele arengutele. Eespool sai tsiteeritud Edenit, kes
nimetas nelja teemat, mida Noukogude Liit 1941. aasta suvest alates pidevalt iileval
hoidis: 1) teine rinne; 2) materiaalne abi; 3) Briti vigede NSV Liitu sdodima saatmine; 4)
poliitiline leping. K&ik need teemad moodustasid olulise tausta ka Inglismaa-Soome
sojale, lisaks veel olukord Saksa-Noukogude rindel. Tulenevalt valitud ldhenemisviisist
pole voimalik nendel seostel pdhjalikumalt peatuda. Kuid see vdiks olla edasine
uurimissuund. Eriti huvitav oleks uurida Stalini soovi, et Briti vietiksused Venemaal
sodiksid ja selle soovi seoseid Soome ning Balti riikidega. Niisuguse uurimissuunaga
voiks kasneda ka suurem tdhelepanu Briti-Noukogude suhetele. Erandina on kéaesolevas
to0s Petsamo pommitamise késitlemisel piiiitud eraldi kokkuvdttes pdhjalikumalt

analiiiisida osapoolte motiive ldhtudes sojalistest kaalutlustest.

21



1. POMMITAMINE

Kirjas Stalinile, mis joudis Noukogude juhi lauale 21. juulil 1941, Kirjutas Churchill:
Aga kui rddkida mingisugusest abist, mida me voiksime osutada kiiresti, siis tuleb
meil podrata pilgud pohja poole. Sojalaevastiku staap on viimase kolme nddala
jooksul valmistanud ette operatsiooni Saksa laevade vastu Pohja-Norras ja
Soomes, mille peavad libi viima lennukikandjatel baseeruvad lennukid, lootes sel
viisil votta vaenlaselt voimalus vedada vigesid merd modda riindamaks Teie
paremat tiiba Arktikas. Me poordusime Teie kindralstaabi poole palvega hoida
Vene laevad eemal teatud piirkonnast ajavahemikul 28. juulist kuni 2. augustini,
kui me kavatseme riinnata.*

Pohjus, miks Churchill palus Stalinil hoida Noukogude laevad PSdhja-Norra ja Pohja-

Soome rannikust eemal, seisnes operatsioonis ,,E.F.*.

1.1. Maiski manoover ja Kaitsekomitee otsus

Briti vdlisminister Anthony Eden kirjeldab oma malestustes ilmekalt, kuidas algas tema
jaoks Saksa-Noukogude soda. Ta oli sditnud nédalavahetuseks peaministri maaresidentsi
Chequers’isse. Pithapdeva, 22 juuni hommikul kell pool kaheksa dratas ta Churchilli
kammerteener, kes ulatas hobekandikul paksu sigari ja {itles: ,, Peaminister palub
tervitada ja Saksa armeed on tunginud Venemaale . Eden tousis tles ja laks Churchilli
poole, kes oli veel magamistoas, ja iiheskoos tdhistati kergendust (kiillap joodi moni
pokaal peaministri lemmikSampanjat Pol Roger’it). Sigarist Eden loobus viidates
varajasele kellaajale.?

Churchilli ja Edeni kergendust voib mdista. Pdrast Prantsusmaa langemist juunis
1940 olid britid sddinud Saksamaa vastu terve aasta iiksinda ja Noukogude Liit oli nende

heitlust korvalt pealt vaadanud. Ja mitte ainult, et vaadanud, vaid saatnud Saksamaale

! Mepermcka... Tom I, 1k 12.
2 Eden, Ik 312; Churchill by his granddaughter, Celia Sandys. London: Trustees of the Imperial War
Museum 2011, Ik 130.



rongide viisi varustust ja aidanud murda inglaste majandusblokaadi lubades Saksa
kaubatransiidil kulgeda 14bi oma territooriumi. Kohtudes samal pdeval lvan Maiskiga jai
Edenile mulje, et Noukogude suursaadikul on hirm, et britid kéituvad niiiid Noukogude
Liiduga samamoodi ja vaatavad tegevusetult pealt nende surmaheitlust. Maiski uuris
Edenilt, kas ta vOoib kodumaale teatada Inglismaa muutumatust positsioonist Saksamaa
suhtes, kes kindlasti proovib kombineerida sdda Venemaa vastu rahualgatustega Ladnes,
ning kas ei ole oodata Briti sdjapingutuste ndrgenemist.>

Teisipdeval, 24. juunil uvuris Maiski Briti vilisministrilt, kas ei oleks vdimalik
kaaluda dessanti monele sakslaste poolt okupeeritud rannikutest. Eden hoidus mingeid
lubadusi andmast.* Neljapdeval, 26. juunil kohtusid Eden ja Maiski uuesti. Ndukogude
suursaadik alustas vestlust kaebusega, et BBC on liikanud tagasi Noukogude saatkonna
pressiataSee esinemise kui ebaobjektiivse. Vastuses talle andis Eden mdista, et virsked
liitlassuhted ei tdhenda, et Briti valitsuse suhtumine kommunistlikku propagandasse oleks
muutunud.’

Edeni vaoshoitud kaitumisest heitunud Maiski otsustas rikkuda diplomaatilist
etiketti ja minna valisministrist iildse m66da ning po6rduda hoopis oma vana tuttava lord
Beaverbrooki poole. Beaverbrook oli loogiline valik, sest sdjakabineti liikmena oli tal
voimalik valitsuses kiisimusi tOstatada, iihtlasi oli tegemist poliitikuga, kes Maiski sdnul
oli olulisel mddral teinud dra Inglise - Noukogude Iihenemise propaganda heaks.®
Ettekande reedel, 27. juunil toimunud vestlusest Beaverbrookiga saatis ta Moskvasse.
Seal kutsuti piihapdeva, 29. juuni hilisdhtul vélja Briti suursaadik Stafford Cripps, kes oli
viibinud Londonis konsultatsioonidel, kuid parast 22. juunit kiirkorras NSV Liitu tagasi
lahetatud. Viidates Beaverbrooki positiivsele suhtumisele teise rinde kiisimusse paluti
Crippsil Londonisse teatada, et Briti valitsus votaks asjas seisukoha. Cripps telegrafeeris
omakorda Edenile ja intriig oligi siindinud. Kogenud ndukogude diplomaadi manddver
onnestus suureparaselt. Maiski poolt Beaverbrookile ettesdodetud motet teisest rindest
esitas Molotov Crippsile niitid juba kui Briti ministri ideed, millele oodati Londonist

kinnitust. Intriigi aitas paisutada Crippsi telegrammi S$ifreerimisel ja deSifreerimisel

® Llewellyn Woodward. British Foreign Policy in the Second World War. Volume I1. London: Her
Majesty's Stationery office. 1971, Ik 5.

* FO 954/24B/9174.

® FO 954/24B/9176.

6 Maiickuit, , Ik 144,
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tekkinud moonutus, mille tottu ei olnud aru saada, missugusest Briti ministrist kéis jutt ja
vois jadda mulje, nagu oleks Maiskile teise rinde avamist lubanud hoopis Eden.’
Tépsemalt olevat konealune minister lubanud kaaluda inglaste toetust jargmiselt: a)
intensiivistatud Ohurlinnakud Saksamaa lddneosas ja Prantsusmaal; b) dessant
Prantsusmaa pohjaosas; ¢) merevie tegevus Petsamo ja Murmanski ranniku piirkonnas.8

Kohtumisel Crippsiga rdhutas Molotov, et punkt (c) on kiireloomulisem kui punkt
(b). Cripps omakorda iitles, et sojaliste kiisimustega peaks tegelema iile-eelmisel paeval
koos temaga Moskvasse saabunud Briti Sojaline Missioon. Molotov ndustus missiooni
juhiga ridkima, kui kohtumine toimub koheselt.® Samal Sdsel vastu esmaspieva, 30.
juunit, kell 3.00 alanud ndupidamisel teatas Molotov kindral Mason-Macfarlane’le, et
eriti oluline on punktis (c) nimetatud merevde tegevus Petsamos. Kindral kiisis
informatsiooni rindeolukorra kohta ja fitles, et kiireid otsuseid saab langetada siis, kui
neile antakse kogu asjassepuutuv informatsioon, mitte ei sdddeta ette ebamédraseid
raporteid. Olevat vdimatu otsustada aktsioonide iile Petsamos omamata detailsemaid
teadmisi olukorrast kohapeal. Molotov vastas, et nad raiskavad aega ja et kiisimus
voetakse iiles Londonis. Ta ei kavatse anda vérsket informatsiooni sdjalise olukorra
kohta. Enne kui britid pole langetanud otsust Petsamo operatsiooni osas ei saa ka arutada
asjassepuutuvaid detaile.™®

Kiisimus ,,vOetigi iiles* Londonis kohe jargmisel hommikul, esmaspieval, 30.
juunil. Tegemist oli Edeni ja Maiski neljanda kohtumisega parast NSV Liidu — Saksamaa
sOja algust. Noukogude saadik alustas kohtumist kiitusega selle eest, et brittide sdjaline
missioon nii kiiresti Moskvasse saadeti — erinevalt 1939. aastast, kui seda tehti merd
modda ja piinava aeglusega. Briti vélisminister ei hakanud Maiskile meelde tuletama
nende kohtumist 13. juunil, kui Eden oli informeerinud Maiskit Saksa vigede
koondumistest Noukogude piiril ja avaldanud valmisolekut sdja puhkemise korral saata
Moskvasse sojaline missioon ning osutada majanduslikku abi. Mistottu olid britid Vene-
Saksa sOjaks paremini valmistunud kui venelased ise ja vOimelised kiiresti tegutsema.

Kuid 17 pédeva tagasi oli Stalini hirm Briti ,,provokatsioonide” ees niivord suur, et

" Maiickuii, Ik 144 — 146; FO 954/24B/9180.
8 Woodward, Ik 7 - 8.

°® Woodward, Ik 7 - 8.

10 \Woodward, Ik 8.
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Maiskil ei lubatud Edeniga isegi omavahel kohtuda, vaid teda oli pandud vaikiva varjuna
saatma saatkonna ,,ndunik*. '

Koike seda ei hakanud Eden 30. juuli kohtumisel meenutama, vaid avaldas
protesti, et tema pole lubanud selliseid sojalisi aktsioone, nagu seisab Crippsi
telegrammis. Mille peale vastas Maiski, et tdepoolest, niisuguse ettepaneku tegi hoopis
Beaverbrook. Edeni kommentaari peale, et merevideoperatsiooni ldbiviimine Arktikas
tahendaks mérkimisvéirseid tehnilisi raskusi, kutsus Noukogude saadik teda tungivalt
iiles asja kaaluma, sest voimaldaks takistada sakslaste mere- ja maavigede tegutsemist
Murmanski vastu. Positiivse niitena tdi Maiski brittide poolt Lofootidele korraldatud

2 mis olevat sakslasi tugevalt héirinud ja sidunud moneks ajaks koguni 2

riinnaku,
diviisi.*?

Sama pdeva Ohtul kell 5 kogunenud S&jakabinetile (War Cabinet) jagati vilja
moni tund varem toimunud Edeni ja Maiski vestluse memorandum, kuid mitte
Noukogude saadiku ndutud sojalise operatsiooni arutamiseks, vaid Briti-Noukogude
poliitiliste suhete késitlemiseks. Kui Maiski oli lootnud, et Beaverbrook sdjakabineti
litkkmena tdstatab teise rinde teema, siis midagi sellist ei juhtunud, voi vdhemalt ei
joudnud  see istungi  protokolli. Kiill arutati ihe péevakorrapunktina
hobuvdidusdiduajamiste keelustamist sdja ajal ja otsustati seda siiski mitte teha.** Kuid
ndukogude diplomaadi pingutused ei olnud sugugi asjatud. Sojakabinet ei olnud ainuke
ega ka mitte peamine koht, kus arutati sdjalisi operatsioone. Tihtipeale samal paeval, kui
toimus Sojakabineti istung, jatkus sdjaliste kiisimuste arutelu veel eraldi Kaitsekomitees
(Defence Committee (Operations)).' Kuid mitte sel paeval.

Churchill tdendoliselt eeldas, et Stalin reageerib mingilgi moel tema 22. juuni

konele, aga seda ei juhtunud.’® Pithapdeval, 29. juunil, nidal pirast Saksa-Noukogude

s0ja puhkemist kirjutas Cripps Londonisse, et tuleks iiritada kohtuda Staliniga ja selleks

" FO 954/24B/9173.

12 Mainitud riinnak Pohja-Norras asuva saarestiku vastu toimus 4.03.1941, mille kiigus hivitasid britid
kaladli ja gliitseriini tootmise, lasid pohja 10 laeva ja said kitte Enigma masina osasid ja koodiraamatu — vt
Chris Mann & Christer Jorgensen. Hitler's arctic war: the German campaigns in Norway, Finland and the
USSR 1940-1945. Hersham: lan Allan, 2002, Ik 121.

' FO 954/24B/9180.

' CAB 65/18/43.

> Konekeeles lihtsalt Defence Committe, naiteks Oliver Harvey’l, aga dokumentides Defence Committe
(Operations).

18 Maiickuii, Ik 148.
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oleks hea pohjus kiri Churchillilt. Briti saadik esitas isegi omapoolse mustandi, mille
viimases 10igus kutsuti Stalinit {iles avalikult esinema — mida ei olnud ju siiani
toimunud.'” Pirast esmaspdeva 66sel toimunud pingelisi kohtumisi Molotoviga, kui
vélisasjade rahvakomissar oli votnud véga jdiga positsiooni Petsamo operatsiooni
kiisimuses, arvas Cripps Londonisse saadetud telegrammis, et Kremlis on puhkenud
voimuvditlus. Molotov plitidvat padsta iseenda ja partei mainet ja selleks iiritabki iga
hinna eest saavutada brittidelt konkreetseid lubadusi — et neid siis vélja méngida kui
partei triumfi. Stalin jilgivat siindmusi kdorvalt, ning sekkuvat vastavalt sellele, kas
kaalukauss kaldub partei v3i armee poole. Londonist vastati, et enne kui peaminister saab
kirjutada Crippsi soovitatud kirja Stalinile, tuleb vélja selgitada, kas Molotovil tdesti on
mingid tagamotted, ja kas tildse on vdimalik Noukogude Liidule soovitud sojalist abi
osutada.'®

Kremlisse todle naasnud Noukogude Liidu juht oli 3. juulil pidanud 16puks
kauaoodatud raadiokdne, milles muuhulgas titles: Suurbritannia peaministri hr Churchilli
ajalooline esinemine abist Noukogude Liidule ja USA valitsuse deklaratsioon
valmisolekust osutada abi meie maale voivad ainult esile kutsuda tinutunnet Noukogude
Liidu rahvaste siidametes.® Sama pdeva hilisdhtul kogunesid Briti Sdjakabineti
Kaitsekomitee lilkkmed istungile maa-alusesse koosolekuruumi ehk niinimetatud
sojatuppa (Cabinet War Room). Pidrast 14. oktoobrit 1940, kui Downing street 10 sai
pommiriinnakus kannatada, hakati {iha sagedamini korraldama Kaitsekomitee ja
Sojakabineti istungeid just selle ruumis.

Teise pidevakorrapunktina arutati 3. juulil abiandmist venelastele. See oli
kaitsekomitee teine koosolek pérast 22. juunit ja esimene kord, kui arutati NSV Liiduga
seotud kiisimusi. Koosolekulaudadel olid koopiad Crippsi telegrammist, milles ta
kirjeldas eelmisel paeval toimunud jarjekordset kohtumist Molotoviga. Vilisasjade
rahvakomissar oli ndudnud vastust oma kiireloomulisele palvele osutada sdjalist abi
Petsamos. Cripps oli vastanud, et otsust praktiliste abindude rakendamiseks saab

langetada teades koiki asjassepuutuvaid fakte. Selleks on vajalik tdielik ja aus sojalise

" FO 954/24B/9177, FO 954/24B/9178.

'8 Woodward, Ik 8 — 9.

9 www.ibiblio.org/pha/timeline/410703awp.html 2013-02-25;
ru.wikisource.org/wiki/Brictymnenne 1. B. Cranunna mo pagmo 3 miomsa 1941 r 2013-02-25.
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olukorra avalikustamine. Molotov oli lubanud seda edaspidi teha ja pdhjendanud
Noukogude poole reserveeritust inglastega suhtlemisel minevikuparandiga, kui NSV
Liidu eesmaérgiks oli olnud sdja edasiliikkamine. Crippsi isiklik soovitus Kaitsekomiteele
oli kaaluda Molotovi poolt ettepandud sdjalisi aktsioone. Isegi vdaikesemahuline dessant
PShja-Norras oleks selline Zest, mis aitaks tugevdada Noukogude voitlusmoraali.”

Admiral Pound iitles, et tunneb suurt vastumeelsust selliste operatsioonide suhtes.
Need oleksid suunatud ranniku vastu lootes pakkuda vene vigedele kaitset tiivalt.
Niisugused operatsioonid annavad harva tulemusi, kuid nendega kaasneb véltimatult osa
laevade kaotus. Kuid teisest kiiljest voiks saavutada moistlikke tulemusi, kui dra kasutada
lennukikandjaid ,,Victorious* ja ,,Furious®. Kui anda kohe vastavad kdsud, siis voiks
operatsioon toimuda juba 2 nddala parast. Sakslastel olevat Petsamo ldhedal fjordides
markimisvadrne hulk laevu, mida oleks voimalik pohja lasta lennukitelt merre
heidetavate torpeedodega. Kaitsekomitee viljendas ildist ndustumist admirali
méttekiiguga ja lubas tal anda vastavad korraldused.?

Esmaspéeval, 7. juulil toimunud kohtumisel teatas Eden pidulikult Maiskile, et
kuigi ta ei saa laskuda detailidesse, on ta peaministri poolt volitatud edasi andma, et
Tema Majesteedi valitsus on otsustanud viia ldhiajal 14bi teatud mereoperatsiooni
Arktikas, mis loodetavasti aitab Vene valitsust kdimasolevas voitluses. Maiski tanas, kuid
asus kohe Edenit survestama, et voetaks ette ka maaoperatsioone, kas PGhja — Norras voi
siis Prantsusmaal, sest esimest korda oli Inglismaal liitlane, kes on otsustanud véidelda.?*
Kohtudes Londonisse saabunud Vene sdjalise missiooni juhi kindral Golikoviga vottis
viimane samuti jutuks Briti-Ndukogude iihisoperatsioonid, mis hdlmaksid nii mere-, Shu-
kui ka maavégesid ja oleksid suunatud Petsamo ja Murmanski piirkonda. Eden pdikles
sellel teemal diskuteerimisest korvale soovitades sojalisi operatsioone arutada esmalt
Briti staabiiilematega (Chiefs of Staff).”®

Pérast Stalini raadiokonet ja Kaitsekomitee otsust oli Churchill valmis kirjutama
Crippsi poolt soovitud kirja ja Noukogude juhi kohtumine Briti saadikuga leidis aset 8.

juulil. Oma esimeses isiklikus ldkituses Stalinile pérast 22. juunit lubas Churchill

2 CAB 69/2/265, Woodward, Ik 9.
2L CAB 69/2/265.

22 £O 954/24B/9188.

2 FO 954/24B/9189.
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Ohuriinnakute jatkumist Saksamaa ja tema poolt okupeeritud territooriumide vastu ning
mainis dra ka Kaitsekomitee heakskiidu saanud riinnaku Petsamosse: lisaks sellele on
Admiraliteet minu soovil valmistanud ette tosise operatsiooni, mis voetakse ette lihiajal

Arktikas.?*

1.2. Operatsioon ,,E.F.*

Saades kuulda Kaitsekomitee heakskiidu palvinud admiral Poundi ettepanekust riinnata
lennukikandjatelt Petsamot ja Kirkenesi, oli Kodulaevastiku (Home Fleet)®® juhataja
admiral Jack Tovey kirjutanud Admiraliteedile kirja. Selles ta hoiatas, et kavandatava
operatsiooni tulemused jadvad kesisteks, kuid kaotused vdivad osutuda rasketeks
polaarpieva ja Saksa lennuviie tegevuse koosmdju tulemusena.”® Aga tema Kiri,
kirjutatud 6. juulil, kolm pédeva parast Kaitsekomitee istungit, oli hiljaks jaanud. Eden
valmistus jargmisel pdeval Maiskiga kohtuma ja Cripps ootas Moskvas kokkusaamist
Staliniga, et anda talle iile ldkitus Churchillilt.

Nii lakski, et nddal pédrast Churchilli kirja tileandmist Stalinile ja 12 pdeva pérast
3. juuli Kaitsekomitee istungit andis admiral Tovey vilja korralduse operatsiooniks
,E.F.“ Neli pdeva hiljem, 19. juulil jirgnes lahingukésk, millele kirjutas alla esimese
ristlejate eskaadri komandér kontradmiral Frederic Wake-Walker.?’

Lahingukésu kohaselt tuli moodustada 166giiiksus, mis koosnes 13-st laevast: 2-st
lennukikandjast, 2-st ristlejast, 8-st havitajast ja 1-st tankerist. Need omakorda tuli
grupeerida iiksusteks ,,P* ja ,,Q“. Esimeses olid suured sGjalacvad ja 6 hévitajat, teises
tanker ja 2 hivitajat. Uksus ,,P* jaotati omakorda 2-ks divisjoniks: esimeses kontradmirali
lipulaev ristleja ,,Devonshire ja lennukikandja ,,Victorious®, teises ristleja ,,Suffolk* ja
lennukikandja ,,Furious®. Hévitajate roll oli katta suuri laevu ja nemad moodustasid eraldi
6-st laevast koosneva katteiiksuse. Lennukikandjal ,,Victorious* baseerus 21 torpeedo-
pommitajat ja 12 hévitajat ning emalaeval ,,Furious” 18 torpeedo-pommitajat ja 10

hévitajat.

? Tepermcka. .., Tom I, Ik 9.

% Kodulaevastik oli Kuningliku merevie PShja-Euroopas tegutsev lahinguiiksus, mille peamiseks
eesmairgiks oli takistada Saksamaa laevade viljapddsu Pohjamerest.

% ADM 199/447, To The Secretary of the Admirality from admiral Tovey 12.09.1941; Roskill, S. W. The
War at Sea. |. London 1954. Ik 486.

2" ADM 199/447, First Cruiser Squadron Operation Order E.F.V. 19.07.1941.
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Luureinfo alapunktis oli 6eldud, et eeldatavalt toimub vaenlase vidgede transport
Pohja-Norras Kirkenesis ja Petsamos asuvate sadamate kaudu. Operatsiooni eesmargiks
oli hdvitada piirkonnas asuvad Saksa transpordilaevad riinnates neid lennukikandjatel
baseeruvate torpeedopommitajatega. Eraldi alapunktis ,,Vene merejoud seisis: on
esitatud taotlus, et Vene merejoud hoiaksid eemale operatsiooni piirkonnast...
Ajavahemik on 25-st juulist kuni 2 augustini. Sellega Noukogude merevée roll piirdus.
Operatsiooni pidi kdivitama signaal , Carry out operation E.F. Day one is.........
Esimesel péeval kell 00:01 pidid iiksuse ,,P* laevad Sotimaa pdhjatipu lihedal Orkney
saarestikus paiknevast Scapa mereviebaasist vilja sditma. Teise pideva kella 6:00-ks tuli
jouda Islandile Seidisfjordi, neljanda paeva kella 15:00-ks positsioonile ,,X* ja kuuenda
péeva kella 13:30-ks positsioonile ,,M*. Punktis ,,X“ pidi toimuma tankimine ja punkt
»,M“ oli maidratud lennukite véljalennuks. Lennukikandjalt ,,Victorious® startivad
lennukid pidid riindama Kirkenesis asuvaid sihtméirke ja ,,Furious’il“ baseeruvad
lennukid Petsamot.?®

Operatsiooni  ettevalmistamine  toimus  kiirustades. Kui lennukikandja
,, Victorious* oli osalenud ,,Bismarcki‘ jalitamises ja tema lennukid olid ndidanud ennast
viga heast kl'iljest,29 siis ,,Furious® oli viimased 9 kuud tegutsenud tavalise
transpordilaevana. Niitid mojus uvudis lahingumissioonile siirdumisest tema meeskonnale
kahtlemata toniseerivalt, kuid peatselt kainestas neid teadasaamine, et mitmetel neile
madratud pilootidest puudus lennukikandjale maandumise kogemus. Viljasdiduni jidnud
aega kasutati tekile maandumise harjutamiseks — ebasoodne ilmastik jattis selleks ainult
kaks pdeva. Igasugustest dppustest reisi valtel tuli loobuda, sest ,,Furious® pidi sddstma
kiitust.*® Tegemist ei olnud moodsa lennukikandjaga nagu 1939. aastal valminud
,,Victorious*, vaid 1916 vette lastud ristlejaga, mis hiljem lennukiemalaevaks timber
ehitatud. **

Admiral Pound oli liiga optimistlik kui ta 3. juuli Kaitsekomitee istungil iitles, et

kui vastavad kdsud anda kohe, siis selline operatsioon voiks toimuda juba kahe néddala

% ADM 199/447, ... Order E.F.V. 19.07.1941

2% Lawrence Hogben. Sinking the ,,Bismarck*. London Review of Books Vol. 23 No. 8. 19 April 2001..

% ADM 199/447, Commanding Officer H.M.S. ,,Furious“ Report on Operation ,,E.F.“, 5.08.1941; Report
of the Rear Admiral Commanding First Cruiser Squadron, 15.08.41.

1 E. H. H. Archibald. The Metal Fighting Ship in the Royal Navy 1860-1970. Londom: Blanford Press
1971, Ik 165-166.
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parast. Tegelikult kulus juba operatsiooniplaani koostamiseks ja lahingukésu
ettevalmistamiseks iile 2 nddala. Kuid siis enam ei viivitatud. Day one paeval, 22. juulil
kell 00:01 sbitsid esimesed 3 laeva Scapast vilja.*? Pdev varem oli Stalini lauale judnud
teine kiri Churchillilt. Kirjas kordas Briti peaminister iile palve Noukogude
kindralstaabile hoida NoOukogude laevad operatsioonipiirkonnast eemal — ainult
alguskuupédeva oli nihutatud 3 pdeva vorra hilisemaks.®® Vaevalt oskas lahingukésu
koostanud kontradmiral Wake-Walker arvata, et tema poolt kirjapandud taotlust
korratakse iile riigijuhtide tasemel.

Kiimnest laevast koosnev pohigrupp ehk iiksus ,,P* lahkus Scapast kolmapéeval,
23. juulil kell 11 GShtul ja vottis kursi Seidisfjordile. Jargmisel hommikul mérgati
lipulaevalt ,,Devonshire” tundmatut lennukit ja seda saadeti kontrollima hévitajad
lennukikandjalt ,,Furious®. Peatselt selgus, et tegemist on Briti dhujdudude lennukiga,
kuid tihe hévitaja maandumine emalaevale ldks nii dnnetult, et lennuk purunes. Terve
piev valitses lauspilvitus. Odsel sditis ,,Achates®, iiks 6-st ristlejaid ja lennukikandjaid
iimbritsevast viiksemast hdvitaja-tiilipi laevast, miini otsa. Kahjustused ei olnud viga
tosised, kuid siiski piisavad, et edasiliikumist takistada. Talle saadeti appi teine hivitaja
,LAnthony*, et vajadusel vigastatud alust pukseerida. Hommikul kella 9 paiku maérgati
Islandi rannikut, kuid iiha tihenev udu ei vdimaldanud asukohta tdpselt méérata.
Kontradmiral Wake-Walker otsustas, et sellistes tingimustes ei ole moistlik iiritada fjordi
sisenemist, mis on ka selge ilmaga keeruline. Kella 2 paiku pdeval mérgati 16puks
Glettinganes’i majakat, mis voimaldas asukoha fikseerida ja laevad said siseneda
Seidisfjordi. Kuna esimesse sihtkohta jouti 11 tundi hiljem kui négi ette lahingukask, siis
otsustas kontradmiral, et targem on viivitada veel 13 tundi ja niimoodi jouda méadratud
ajagraafikusse miinus 1 60pdev. Sel moel vilditi maksimaalselt laecvade juhuslikku
avastamist Saksa lennukite poolt, mis ajagraafiku koostamisel oli arvesse voetud.®

Laupdeva, 26. juuli ohtul lahkusid laevad Islandilt ja votsid kursi kirdesse.
Lahingukédsu kohaselt pidi 10-st laevast koosnev pohiiiksus ,,P* kohtuma Scapast
esimesena vilja sditnud 3-st laevast koosneva iiksusega ,,Q“ punktis ,, X, et viia ldbi

laevade tankimine merel. Odsel satuti tihedasse udusse ja kui nihtavus ei olnud

%2 ADM 199/447, Report of the Rear Admiral ...
% Vt eespool Ik 8.
% ADM 199/447, Report of the Rear Admiral ...
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plihapdeva lounaks oluliselt paranenud saatis kontradmiral ,,Q“ laevadele raadio teel
taiendava korralduse juhuks, kui asukoha médramine udu tottu on takistatud. Saabudes
esmaspdeval punkti ,,X* ldhistele tuli vélja pdike. Eskaader jaotus laiali 40-miili laiusele
alale ja dhku tdusid havitajad. Kella 3 paiku paeval margati ,,Q* liksuse laevu: havitajaid
,,Echo® ja ,,Eclipse* ning tankerit ,,Black Ranger*.

Vastavalt plaanile alustati laevade tankimist, mis tuli 66sel katkestada, kui
margati ldhenevat udu. Kuna ettendhtud aeg tankimiseks oli nagunii otsas, siis andis
kontradmiral udusireeniga korralduse votta kurss jargmisse sihtpunkti ning kordas
késklust ka lithimaa raadioside abil. Udu oli niivord tihe, et alles teisipdeva hommikul
said laevad iiksteisega jille silmsidet pidada. Uksust aitas koos hoida uudne
radarisiisteem ehk RDF (Range and Direction Finding). IIm oli lauspilves ja oli raske
soovida midagi paremat viltimaks laevade enneaegset avastamist.>

Kolmapéeval, 30. juulil olles ldhenemas punktile ,,M*“ kuuldi Saksa laevade
raadiosidet. Uhele hivitajatest ,,Inglefield” oli paigaldatud HF/DF siisteem (high-
frequency direction finding), mille abil méairati signaali allikaks oleva vaenlase lacva
asukohaks Tana fjord. Niiiid oldi juba rannikule piisavalt 1dhedal ja kontradmiral andis
laevadele korralduse avastamise véltimiseks liilitada vilja RDF seadmed. Kell 12 1dks ilm
selgeks. Puhus maatuul. Viljalennu alguseks médrati kell 14:00, ainult pool tundi hiljem
algselt plaanitust. Koik tingimused olid operatsiooni alustamiseks soodsad ja mis kdige
tihtsam — eskaadrit ei olnud avastatud.*® Eskaader oli kuue ja poole pievaga sditnud
maha tile 3500 kilomeetri ja joudnud 100 kilomeetri kaugusele Petsamo rannikust (vt
Lisa 1, Ik 149-150).

Esimesed hévitajad olid lennukikandjalt ,,Furious* just ohku tdusnud, kui kell
13:46 mirgati ldhenemas Saksa pommitajat Heinkel 111. Mdni hetk hiljem katkestasid
laevad Tana fjordis raadioside — kindel mark, et lennukilt oli kaldale edastatud teade. Oli
liiga hilja, et riinnak katkestada ja see jatkus vastavalt plaanile. ,,Victorious’ilt* tousis
ohku 20 torpeedopommitajat, millele jargnesid 12 hévitajat ja ,,Furious’ilt“ 18
pommitajat ja 6 hévitajat. ,,Furious’ilt“ esimesena startinud 4 hévitajat jdid patrullima

laevade kohale. Ulejisinud 56 lennukit votsid suuna rannikule, neist 24 Petsamole. Uks

% ADM 199/447, Report of the Rear Admiral ...
% Samas.
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laevadest ,,Inglefield* liikus samuti kaldale ldhemale jdddes lennukite ndgemisulatusse, et
olla neile tagasiposrdumisel orientiiriks®” (vt Lisa 2, Ik 151).

Petsamo suunas lendavad lennukid olid grupeeritud kaheks pommitajate ja tiheks
hédvitajate eskadrilliks. Pommitajate 812. eskadrill koosnes 9-st Swordfish
torpeedopommitajast ning 817. vastavalt 9-st Albacore torpeedopommitajast. Kummagi
lahinguiiksuse lennukitest olid 6 relvastatud torpeedodega ja 3 pommidega. Hivitajate
800. eskadrilli moodustasid 6 Fulmarit.*®

Kui Eestis kutsuti ndukogude kahekordsete tiibadega lennukeid ,,moosiriiuliteks®,
siis britid kutsusid oma Swordfish’e hellitavalt stringbag’ideks. Sarnaselt koduperenaiste
vorgust kandekottidega vOis Swordfish’ide kiilge kinnitada kdige erinevamate
modtmetega laadungit. Eriti hidsti sobis see biplaan kandma torpeedot, mis mahtus
ideaalselt kahe ratta vahele. Lennuki miinuseks oli tema aeglus, mis méonel juhul muutus
eeliseks. Naiteks sihturid ,,Bismarck’i* dhutorjekahurite taga eeldasid, et lennukid peavad
kiiremini litkuma, mistottu ldksid lasud lennuki eest modda. See oligi tihelt Swordfish’ilt
lastud torpeedo, mis ,,Bismarck’i* liikkumisvoimetuks muutis ja tema saatuse otsustas.*®
Swordfish’id néitasid ennast viga heast kiiljest ka riinnakus Taranto merevéebaasi vastu,
mille kéigus hévitati suur osa Itaalia laevastikust. Jaapanlased jdlgisid toimunut
tahelepanelikult ja kasutasid saadud teadmisi hiljem &ra Pearl Harbor’i vastu. Albacore’id
olid Swordfish’ide edasiarendus, kuid pohimaétteliselt samasugused biplaanid (vt Lisa 3,
Ik 152),

,.Furious’ilt” startinud lennukid lendasid madalal vee kohal, et viltida avastamist
ning moddusid Majakkaniemist 20 kilomeetrit 144ne pool. Léhenedes Petsamo lahe
suudmele tdusti 600 meetri kdrgusele. Uks 800. eskadrilli Fulmaritest oli sunnitud
hidamaanduma 10 kilomeetri kaugusel Heinasaari majakast, kui mootorist hakkas tulema
paksu musta suitsu. Meeskonda néhti padstepaati ronimas. Petsamo lahe suudmeni koos
lennanud lennukid hargnesid niiiid kaheks grupiks, millest iiks lendas modda ida- ja teine
lizinekallast® (vt Lisa 4, lk 153).

¥ ADM 199/447, Operation ,,E.F.“ Enclosure 1.

% ADM 199/447, Commanding Officer H.M.S. ,,Furious“ Report on Operation ,,E.F.%, 5.08.1941.
* Roskill, Ik 413; Hogben.
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Petsamo laht on tegelikult fjord — soome keeles Petsamonvuono, mis on suudme
alal kuni 2 Kkilomeetrit lai ja mida aéristavad kohati kuni 300 meetrit korged méed.
Torpeedodega relvastatud lennukid lendasid mooda idakallast. Neid ei olnud vGimalik
lahelt ndha, sest nad lendasid teisel pool mége. Alles siis, kui nad olid joudnud
sihtmédrkidega kohakuti, tdusti méeharjast korgemale ja tehti jarsk 90-kraadine poore
ladnde suundudes otsejoones iile lahe sihtmérkide suunas. Kui keegi oleks sellel
paikesepaistelisel suvepdeval kella poole nelja paiku seisnud Liinahamari sadama kail ja
vaadanud iile lahe idapoolse miendlva suunas, siis oleks ta ndinud, kuidas {ihtakki
kerkivad mieharja tagant liheksa sdjalennukit ja suunduvad otsejoones tema poole (vt
Lisa 5, Ik 154).

Aga sakslastele ei tulnud riinnak ootamatult, sest nad olid ette hoiatatud ja kohe
kui lennukid kaitsva méeharja varjust véljusid avati nende pihta sadama Shutorjerelvadest
tuli. Eskadrilli juhtlennukilt tulistati védlja ,,vaenlase* eritunnustega valang, mis ajas
sadamakaitsjad segadusse ja peatas lennukite tulistamise. Aga ainult hetkeks. Kuid isegi
sellest piisas, et lennukid saaks ohutult iiletada taevapiiri ja niitid, kus nende vaenulikud
kavatsused olid ilmsed, jitkus ka tulistamine.**

Vastavalt plaanile, lendasid 3 torpeedopommitajat otse edasi, et riinnata
stigavamal fjordis asuvaid laevu. Samal ajal ldhenesid lahe lddnepoolsest kiiljest
samamoodi madeharja kattevarjus pommidega relvastatud 6 lennukit, mis tegid
sihtmirkideni joudes 90-kraadise poorde itta ehk tépselt vastu lddne poolt riindavatele
torpeedopommitajatele. Selliselt riinnati Liinahamari sadamat koguni kolmest kiiljest
korraga. Havitajad lendasid pisut edasi 1duna poole jaddes patrullima sihtmérkide ja
umbes 24 km kaugusel asuva lihima lennuvilja vahele.*

Riindajatele ebameeldiva iillatusena oli Liinahamari sadam praktiliselt tiihi.
Ainult Paksuniemi juures margati vdiksemat laeva ja lisaks sellele veel 3 mootorpaati ja
moningaid vidiksemaid aluseid. Torpeedodele sobilikud sihtmérgid sisuliselt puudusid.

Tuli tegutseda vastavalt plaanile ja riinnata tagavarasihtméarke, milleks olid sadamakaid.

“! ADM 199/447, Commanding Officer H.M.S. ,,Furious* Report ...
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Need olid peamiselt puidust vaiadele ehitatud ja polnud iildse kindel, et torpeedod vastu
neid plahvatavad.*®

Uletanud mieharja sdostsid torpeedopommitajad otse alla laskudes 450-It meetrilt
10-le meetrile. Madalal vee kohal lennates valis iga lennuk vélja sihtmérgi ja lasi vélja
torpeedo. Kiirusega 200 km tunnis sihtmérgi poole liikudes tuli torpeedo vabastada 900
meetrit enne riinnatavat objekti. Selleks oli lennukitel aega umbes 35 sekundit. Siis tousti
kdrgemale ja tehti jarsk podre paremale, et mitte lennata vastu idapoolset miekiilge ja
algas tee tagasi sinna, kust tuldi, suunaga fjordi suudme poole.* Selline mané6verdamine
tegi keeruliseks tabamuste vaatlemise. Kokku lasksid idast riindavad torpeedopommitajad
5 kai pihta 9 torpeedot, millest kindlalt tabasid vaid 2 — need, mis tulistati vélja vastu kaid
number 2 (new quay).*

Otse 16una poole lennanud 3-st torpeedopommitajast 2 votsid sihikule ainsa laeva
— Paksuniemi lihedal ankrus seisnud arvatavalt 500-tonnise aluse.*® Kumbki kahest
torpeedost ei tabanud — tdendoliselt ldksid nad laeva alt 1dbi ja plahvatasid vastu kallast.
Kolmas suunaga lounast tegutsenud torpeedopommitaja riindas nn Rootsi kaid — tulemus
teadmata’’ (vt Lisa 6, Ik 155).

Lédne poolt kiiljest Liinahamarile lahenenud 6-1 pommidega varustatud lennukil
oli monevorra lihtsam. Neid ei saanud tabada teiselt poolt lahte riinnanud
torpeedopommitajatega sarnane iillatus. Nende sihtmérgid ei saanud kuhugile kaduda ja
naftamahutid olid tdepoolest seal, kus nad pididki olema, samuti kalajahutehas ja
laevaremonditookoda. Jdi iile pommid digel ajal alla heita ja kaduda. Pommitajad
lendasid 250-350 meetri korgusel mooda lahekallast iile kalajahutehase ja
lacvaremondit6okoja, osa pomme langes sihtmérke tihendavale maanteele, osa kukkus
lacvaremondit6okoja ldhedale merre, pihta sai ka tookoda. Koik 6 lennukit heitsid
pomme tihtsaima mérklaua — naftamahutite pihta. Vdhemalt 2 neist said tabamuse ja
siittisid pdlema®® (vt Lisa 7, Ik 156).

* ADM 199/447, Commanding Officer H.M.S. ,,Furious“ Report ...
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Hévitajatele oli antud korraldus juhuks kui vaenlase lennukeid vilja ei ilmu
abistada pommitajaid ja rlinnata maapealseid sihtmirke kuulipildujatest. Lisaks olid
hivitajad relvastatud kergemate pommidega. Piiranguks oli seatud, et vdhemalt pool
laskemoonast tuleb alles jitta voimaliku riinde tSrjumiseks tagasiteel laevade juurde.
Hévitajad jargnesidki pommitajatele, kes olid oma torpeedod vélja lasknud ja litkusid
nende jirel lahe suudme suunas. Uks hivitaja lendas iile ainukese laeva Paksuniemi
juures, mille alt torpeedod lébi ldksid, tulistas seda kuulipildujatest ja viskas alla 4
pommi. Teine tulistas Rootsi kai lihedal maanteel liikunud veoautode kolonni. Ulejidsnud
hdvitajad lendasid mddda Purojarve kallast kulgevat maanteed ja heitsid pomme
laohoonetele ning tulistasid kuulipildujatest kasarmuid. Uks pommidest tabas elumaja.
Ka torpeedopommitajad, mis tagasiteel lahe suudme poole lendasid piki lahe kallast
kulgevat maanteed iile pommitajate sihtmérkide, tulistasid kuulipildujatest naftamahuteid
ja allolevaid hooneid. Uhel lennukil dnnestus tabada sdduritega veoautot, mis teelt vilja
soitis ja méendlvast alla veeres.*

Vottes kursi pohja lennati ile fjordisuudme. Osa lennukitest lendas mooda
ladnepoolset kallast ja mérkasid Etelamukko juures védiksemat laeva, mida tulistati
kuulipildujatest. M66da idapoolset kallast lennanud lennukite pihta avati Numeroniemi
majakast tuli, millele vastati omapoolse kuulipildujatulega. Viimasena lennanud hévitaja
tulistas veel taresid Huutoniemil.>

Olles juba 12 km Petsamo fjordist eemal ja lennates tdiskiirusel 15 meetri
korgusel merepinnast ndgi viimasena lendav héivitaja enda ees meres kuulirahe poolt
tekitatud veepritsmeid. Jarsu poordega dnnestus piloodil kurssi muuta ja ennast jalitajale
sappa mandoverdada. Tegemist oli moodsa iithekohalise ME 109-ga, mida Fulmaril ei
olnud lootustki kinni piitida. Inglise piloot tulistas pika valangu saksa lennuki suunas, mis
seepeale ringi pooras ja tagasi maa poole lendas. Samal ajal 1dhenes teine ME 109 saba
poolt. Fulmari tagumisel laskuril dnnestus teda automaadist tabada, sest Messerschmitt’i

mootorist hakkas tulema suitsu. Ka see pooras tagasi maa poole. Saksa héavitajatel
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onnestus siiski alla tulistada tiks tagasipoorduv Albacore ja tdendoliselt ka iiks
Fulmaritest, mis jii kadunuks.>*

Kell 16:15 hakkasid tagasipodrduvad lennukid ,,Furious’ile” maanduma ja 16:58
olid kdik lennukid maandatud. Arvestades asjaolu, et moned lennukid olid saanud
kahjustusi, oli 21 lennukit 43 minutiga vdga hea tulemus. Algselt viljalennanud 24-st
lennukist poordus tagasi 21: iiks hédvitajatest oli teinud hiddamaandumise kohe
operatsiooni alguses, iiks torpeedopommitaja lasti saksa hivitajate poolt alla ja iiks
hivitajatest jdi kadunuks.*

Samal ajal maandusid ,,Victorious’ile* lennukid, mis riindasid Kirkenes’i. Kella
17:35-ks oli algselt véljalennanud 32-st lennukist kohal ainult 19 ja 13 oli puudu. Oli
teada, et lennukitel jatkub kiitust kuni kella 19:00-ni. Tapselt samal ajal andiski
kontradmiral eskaadrile késu alustada liikumist pohja poole. Kaalumisel oli ka
Petsamosse teel olnud ja Heinasaari juures hidamaandunud Fulmari 2 meeskonnaliikme
paisteoperatsioon. Just sellisteks puhkudeks oli ristleja ,,Suffolk* pardal kaasa vdetud
Walrus vesilennuk. Kuid plaanist loobuti, sest oleks tdhendanud piirkonnas viibimise
pikendamist mitme tunni vorra. Kuigi siiamaani polnud tehtud katset laevu riinnata, siis
ei olnud mdistlik sellega riskida niitid, kus sakslastel oli nende kohalolu teada.
Lennukikandjal ,,Victorious* tuli 14bi viia kurb tseremoonia, sest ithel maandunud
lennukitest oli tagumine laskur saanud surmava tabamuse pdhe. Vanemlendur (Acting
leading airman) Ernest Percival Fabien maeti merre.>*

Tana Fjordis tegutsevad Saksa laevad, mille sidet oli hommikul kuuldud, v&isid
olla potentsiaalseks tiiendavaks sihtmirgiks. Oosel kella 3 paiku saadeti ,,Victorious’ilt*
luurele iiks Fulmar, millelt eemaldati eraldusmirgid. Aga kuna ta kohtas patrullivaid
Saksa lennukeid, siis tuli luurelend katkestada ja tagasi péérduda.55

66
1

,»Furious’i* kiitusevarud olid neljapdeva, 31. juuli hommikuks joudnud piirini, mis
sundisid teda tagasi poorduma. Otsustati jagada eskaader kaheks: osa liigub koos

,Furious’iga® otseteed tagasi Islandi suunas ja teine osa otsib tagasi litkudes voimalusi
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rinnata  tdiendavaid  sihtmdrke  Norra  pdOhjarannikul.  Alustati  lennukite
imberpaigutamisega ,,Furious’ilt ,,Victorious’ile”, et tasakaalustada viimase kaotusi.
Tiheda udu tottu tuli see vahepeal katkestada. Lennukite imberpaiknemise ajal méarkas
laevu Saksa vesilennuk Dornier 18 ja kuigi ,,Furious’ilt* startinud 2 Hurricane’i lasid
selle alla, oli tal piisavalt aega, et teatada oma avastusest. Aga see isegi sobis
kontradmirali plaaniga, sest andis sakslastele teada, et eskaader on koos ja liigub
rannikust eemale. Kohe parast lennukite timberpaigutamise 10ppemist voeti kurss pdhja,
et eemalduda rannikust voimalikult kaugele ja viltida edasisi kokkupuuteid Saksa
lennukitega.>®

Obsel vastu reedet, 1. augustit jagunes eskaader Karusaarest 60 km kirdes kaheks
grupiks. ,,Furious® koos ristlejaga ,,Suffolk” ja saadetuna 3-st hévitajast: ,,Interepid*,
,»Echo*“ ja ,Eclipse liikusid edasi lddne suunas. ,,Victorious“ koos kontradmirali
lipulaeva ristleja ,,Devonshire’iga® ning 3 hévitajaga: ,Inglefield”, ,Icarus“ ja
»EBscapade; jdid paigale ja alustasid hévitajate tankimist. ,Furious® saatis vilja
raadiosignaale, et eksitada vaenlast ja jitta muljet, et kogu iiksus on teel tagasi koju ja
varjata asjaolu, et tegelikult jdid pooled laevad piirkonda edasi. Kell 18:22 mérgati
hévitajalt ,,Eclipse” tundmatut lennukit ja ,,Furious’ilt” startisid 2 Hurricane’i, et asja
uurida. Toendoliselt oli jélle tegemist saksa vesilennukiga Dornier, mida seekord ei
onnestunud tabada. Ohtul kella 10-st kuni poole 6-ni laupieva hommikul tangiti
hivitajaid ristlejalt ,,Suffolk® ja teekond jéitkus vahejuhtumiteta kuni pilihapdeva
hommikuni, kui jouti ankrupaika Seidisfjordis. Toimus jarjekordne hévitajate tankimine
eraldi sellel otstarbel Islandil oodanud abilaevalt ,,War Sydra“. Samalt laevalt vottis
kiitust ka ,,Furious*. Ohtul kell 20:45 lahkusid laevad Islandilt ja votsid kursi Scapale.‘r’7

Esmaspédeva, 4. augusti hommikul satuti tugevasse lainetusse ja hévitajalt
»Interepid® kukkus meeskonnaliige merre. Teda mairgati ka ,,Furious’ilt. Vaatamata
keerulistele ilmastikuoludele onnestus ,,Interepid’il mees tagasi pardale aidata. Meri
muutus iiha tormisemaks ja kella 3 paiku pdeval rullus ,,Interepid* ohtlikult. Sama kordus
veelgi rangemini kella poole 6 ajal ohtul. Kui 2 tundi hiljem meri ikka ei ndidanud

mingeid méarke rahunemisest, siis otsustati, et ,Interepid“ ei jitka tema jaoks liiga
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ohtlikul kursil, vaid poorab ldunasse ja otsib tormivarju Sotimaa ldénerannikul.
Ulejasnud laevad liikusid edasi ettendhtud kursil ja saabusid teisipieva, 5. augusti
hommikul kell 8:50 Scapasse.*® Sellega oli operatsioon ,,E. F.* Petsamot puudutavas osas

16ppenud.

1.3. Zest ja selle tulemused

Jai veel iile esitada lahinguaruanne. Kapten Talbot allkirjastas selle samal pédeval kui
,Furious* Scapas randus. Tagasitee kulges suuremas osas vahejuhtumiteta ja kaptenil oli
piisavalt aega ettekande koostamiseks. Saavutatud tulemuste loetellu kirjutas Talbot kaks
kindlat ja kaks tdendolist torpeedotabamust Liinahamari sadamakaide pihta, 2 tdendoliselt
uputatud véiksemat alust, vdhemalt 1 purukspommitatud naftamahuti, viiksemad
kahjustused laecvaremonditookojale, moned pohjustatud tulekahjud. Kaotuste nimekirja
said 3 kadunud ja 4 vigastatud lennukit ja 7 kadunud meeskonnaliiget: hidamaandunud
Fulmari meeskonnaliikmed, nooremleitnant Edmund S. Burke ja vanemlendur (leading
airman) James Beardsley; tdendoliselt allatulistatud Fulmari meeskonnaliikmed,
nooremleitnant Francis J. G. Gallichan ja allohvitser (petty officer) Joseph F. Black;
allatulistatud Albacore’i meeskonnaliikmed, leitnant Leslie H. Lee, nooremleitnant
Gordon Gorrie ja vanemlendur N. Train.

Kapteni hinnangul sujus meeskondade koost66 vaatamata puudulikule
ettevalmistusele suurepéraselt. Eelviimasena, enne kiitust masinaruumi meestele, pani
kapten Talbot kirja lause, mis jéeti vélja, kui operatsiooni ,,E.F.* aruanded 1948. aastal
London Gazette’s avaldati. Seepdrast oli riindeiiksusele, kes oli ennast pohjalikult ette
valmistanud téeliselt suure asja jaoks, valus 166k avastada, et nad olid maha séitnud iile
2000 miili riindamaks kohta, kus ei olnud mitte iihtegi toelist sdjalist eesmdrki.>®

e
1

,,Victorious’i kaotused olid veelgi ridngemad: tagasi ei pdordunud 13 ja
kahjustada sai 8 lennukit. Saavutusteks jaid allatulistatud 4 Saksa lennukit ja

torpeedodega tabatud 2 kaubalaeva. Sojalisest seisukohast oli riinnak libikukkumine,

% ADM 199/447, From the Commanding Officer HM.S. , Furious® ...
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kirjutas kapten Bovell oma aruandesse.?® Kontr-admiral Wake-Walker sekundeeris oma
kaptenitele: Materiaalsed tulemused valmistasid pettumuse. Lisaks Kritiseeris ta
puudulikku luureinfot: ilma luureta on see nagu otsida néela heinakuhjast.**

Kodulaevastiku juhataja admiral Tovey vottis oma ettekandes operatsiooni ,,E.F.*
kokku sdnadega: Selle operatsiooni materiaalsed tulemused oli viikesed ja kaotused
rasked. Seda oli oodata [viitab oma 6.07. kirjale - London Gazette’ist on viide vilja
jéetud] ... pole kahtlust, et méoned eluga pddsenud tundsid, et riinnak nii viletsate
sihtmdrkide pihta ja vastu raevukat kaitset ei olnud oigustatud ja nende moraal [0i
tisnagi koikuma, kuniks nad tunnistasid selle operatsiooni poliitilist vajadust
Lennukimeeskondade vaprus, kes enne viljalendu teadsid, et iillatusmoment on kadunud
ja et neil tuleb kindlasti astuda vastu raskele katsumusele, on suurem iilistusest... Ma
usun, et julgustus meie liitlaste moraalile oli samavddrselt suur. 62

Admiraliteedi analiiiitikud Kirjutasid ettekannetega tutvudes oma jareldustes:
Tundub olevat selge, et operatsioon tuli ldbi viia poliitilistel pohjustel iga hinna eest ja
viga vihese ettevalmistuse ja aruteludeta... Riinnaku eesmdrk, milleks oli teha zest meie
liitlase toetuseks ja tekitada segadust vaenlase pohjatiival, sai tdidetud... Teisest kiiljest
valmistasid saavutatud materiaalsed tulemused pettumuse.®

Mis puutub kaotustesse Soome poolt vaadatuna, siis raporteeris Petsamo
politseiiilem riinnakupéeva ohtul Lapi maavanemale Kaarlo Hillildle, et surma on saanud
kaks Saksa sodurit ja iihe laeva kokk. Soomlastest oli iiks saanud raskelt ja kolm inimest
kergemini haavata. Kahjustada sai sadamakai ja laevaremondi-to6koda ning mitmel pool
pOhjustas riinnak tulekahjusid. Raportist selgub, et {ihe veel viiksema laeva kui see 500-
tonnine, mille alt torpeedod 1dbi ldksid, lasksid britid ikkagi pC)hja.64 Tdendoliselt 1dks

500-tonnisele mdeldud torpeedo laeva alt 1dbi ja tabas hoopis véiksemat alust, mis oli

% ADM 199/447, From the Commanding Officer H.M.S. ,,Victorious* to the Rear-Admiral First Cruiser
Squadron, 7.08.1941.

®1 ADM 199/447, Report of the Rear Admiral ...

62 ADM 199/447, Home Fleet Admiral Tovey to the Secretary of the Admirality. 12.09.1941; The London
Gazette, 26.05.1948.

3 ADM 199/447, Memo 2.12.1941; ADM 199/447 Rear Admiral Naval Air Stations 10.12.1941.

& Nevakivi, Ik 138; Polvinen 1979, Ik 89; Ohto Manninen. Suomi toisessa maailmansodassa. Suomen
historia 7. Espoo: Weilin+G66s 1987, 1k 363.

39



ankrus tema taga. Pohjalastud laev kuulus Norrale ja selle laadungiks olevat olnud
rumm.®

Tagasiteel allatulistatud Albacore’i kolmeliikmelisel meeskonnal dnnestus
imekombel padseda, kui nad véttis pardale iiks piirkonnas viibiv Noukogude laev.®®
Seega kaotasid operatsioonis ,,E.F.“ inglaste poolel elu 4 inimest.

Vedada 2-st lennukikandjast, 2-st ristlejast ja 6-st hdvitajast koosnev eskaader ligi
4000 kilomeetri kaugusele, saates ette tankerid ja tankerite kaitseks hivitajad, ja 1opuks
lasta torpeedosid puidust sadamakaide pihta — on piinlik ldbikukkumine. Isegi Kui
inglastel oleks olnud rohkem Onne ja vahetult enne viljalendu poleks neid avastatud,
isegi kui kaotusi poleks olnud, ka siis oleks olnud tegemist ldbikukkumisega.
Admiraliteedi analiiiitikud kinnitasid vastuseks Wake-Walkeri kriitikale, et info
toepoolest oli, et sakslased kavatsevad vedada Petsamo piirkonda merd modda vagesid
juurde.®” Ainuke koht, kust sellised vied oleksid saanud tulla, oli Norra. Igal muul juhul
oleks transpordiks kasutatud Ladnemere sadamaid, mis olid brittide haardeulatusest viljas
ja mida kasutati ka juunis, kui eelseisvaks sojaks vagesid koondati. Kui see info oleks
toele vastanud, siis oleks olnud tdepoolest tegemist Noukogude Liidu jaoks ohtliku
arenguga.

Eduard Dietli juhitud Norra méagikorpuse 27 500 vditlejat olid tulnud iile piiri
Petsamosse 00sel vastu 22. juunit. Nende iilesandeks oli ellu viia operatsioon
Plaatinarebane (Platinfuchs), mille kéigus tuli ldbida Hitleri sdnul naeruvddrsed 120
kilomeetrit, mis lahutasid Murmanskit P5hja-Norrast.?® Dietli riinnak ei saanud alata enne
kui Soome sotta astub ja soomlased omakorda ootasid NSVL provokatsiooni. Alles 29.
juunil, nadal parast Noukogude — Saksa soja algust, alustasid korpuse 2 diviisi pealetungi
ja erinevalt teistest Saksa pealetungisuundadest ei saadud siin enam kasutada

{illatusmomenti.®®
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Seega, kui Molotov 06sel vastu 30. juunit survestas Crippsi ja kindral
Macfarlane’i votma ette laevastikuoperatsiooni Petsamos, olid tal selleks kaalukad
sOjalised pohjused. Molotov ei vdinud teada, et Hitler kartis iile kdige brittide riinnakut
Norras ja seepédrast moodustasid Soome ldhetatud Saksa iiksused ainult pisut iile poole
nendest, mis jdid Norrasse.”” Samuti ei voinud ta teada, et sakslasi oli juba 29. juuni
keskpéeval tabanud ebameeldiv iillatus, kui selgus, et puudusid teed, mida mooda iiletada
need ,naeruvddrsed kilomeetrid“. Noukogude paritolu kaartidele maérgitud jooned
osutusid tegelikkuses telefoniliinideks ja kogu riinnakuplaan tuli kdigupealt timber teha.
Siiski joudsid sakslased 3. juuliks, kui Kaitsekomitee andis Londonis ndusoleku
operatsiooniks ,,E.F*, Litsa joeni ehk umbes 24 kilomeetri kaugusele Soome piirist.”* Kui
Hitler oleks otsustanud sellesse rindeldiku véigesid juurde anda, siis oleks see vdinud
kujutada tosist ohtu Murmanskile. Kiiresti oleks saanud végesid juurde vedada ainult
Norrast merd mooda Kirkenesi voi Liinahamari sadamatesse.

Dietli katse Litsa joest edasi tungida oli pdrganud vastu Noukogude vigede
raevukat kaitset ja juba 7. juulil kiisiski ta lisajoude. Kuid selle asemel, et vigesid juurde
saata, andis Hitler hoopis korralduse tugevdada olemasolevate joududega Petsamo
kaitset.”> Kaugemale, kui 24 kilomeetrit, magikorpusel tungida ei onnestunudki. Juuli
16puks olid nad kandnud raskeid kaotusi. On teada, et Dietl kiisis veel vahemikus 24.
kuni 27. juulini Hitlerilt lisavigesid. Kuid Fiihrer keeldus endiselt, sest Kkartis brittide
riinnakut Norras.”® Hitlerit oli tugevalt hairinud inglaste reid Lofootidele 4. mirtsil 1941,
mille kdigus uputati suur hulk kaubalaevu ja saadi kitte Enigma osasid ning
koodiraamat.”* Sakslased hoidsid 1941 suvest kuni 1944 suveni Norras 9-12 diviisi.”
Norra okupeerituse aste oli Euroopa suurim: esines perioode, kui iga 10 norralase kohta
tuli 1 sakslane. Mis omakorda tulenes Hitleri uskumusest, et Norra on kdimasolevas sdjas
iilimalt tihtis.”® Mida ta ka oli, sest modda Norra rannikut kulges talviti Saksa

rauamaagivedu, kui Rootsi Li&nemere sadamad kinni kiilmusid.
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Seega ei saa pidada operatsiooni ,,E.F.* sugugi nii tdhtsusetuks kui esmapilgul
paistab. Pole voimatu, et Bletchley Park’i koodimurdjad suutsid Ultra luureandmetena
edastada Dietli abipalveid lisavigede jarele. Kui Kaitsekomitee 3. juulil operatsioonile
rohelise tule andis, siis selliseid abipalveid veel polnud ja riinnaku eesmaérgiks oli lasta
lihtsalt pohja piirkonnas viibivad Saksa alused. Sama vormelit korrati ka 19. juuli
lahingukédsus. Polnud mainitud, et riinnatavad laevad voiksid vedada piirkonda
lisavdgesid. Kuid Admiraliteedi analiiiitik vdidab 11. novembril 1941, et justnimelt
selline luureinfo neil oli. Kui tegemist polnud lihtsalt katsega kriitikat vaigistada, siis
nditab see operatsiooni pisut teises valguses kui lihtsalt kulukat zesti. Aga ka ilma sellise
voimaluseta polnud operatsioon véairtusetu. Ta aitas toita Hitleri hirme vdimaliku Briti
sissetungi ees. Ja sellega kaudselt toetas Murmanski kaitsjaid, kelle vastupanu
murdmiseks oleks Norrast olnud suhteliselt lihtne lisavégesid tuua. Et seda ei tehtud on
natuke ka nende meeste teene, kes tdusid 30. juulil 1941 lennukikandjatelt dhku, et minna
pommitama Kirkenesi ja Petsamot. Nemad muidugi koike seda ei teadnud. Nemad
teadsid, et iilesandeks on teha zest liitlasele, mis sai auga tididetud. Operatsiooni ,,E.F.*
kattevarjus joudis ohutult Arhangelskisse Briti miiniveeskaja ,,Adventure koos laevatdie

miinidega — veel teinegi Zest, mille liitlane tdnuga vastu vattis.”’
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2. SUHETE KATKESTAMINE

Arvestades kiitusevaru pidi lennukikandja ,,Furious® igal juhul alustama tagasiteed 31.
juuli keskpdeval." Kui 30. juulil oleks punktis ,M* olnud udu, siis oleks viljalend edasi
liikkatud. Kui udu oleks piisinud 24 tundi, siis oleks Petsamo pommitamine dra jaénud.
Kui Petsamot poleks pommitatud, siis ei oleks Soome vilisminister Rolf Witting saanud
iilejargmisel pédeval konstateerida Briti saadikule, et peab riinnakut Petsamole inglaste
vastuseks Soome ettepanekutele.” Tipselt samasugust sonumit poleks saanud Londonis
Briti vilisministrile edastada Soome saadik Georg A. Gripenberg.® Vaevalt aga oleks
1opptulemus  kujunenud teistsuguseks. Suhete katkestamise valulik ja pikaleveninud

protsess oleks saanud endale loogilise 16pu lihtsalt mdnel muul ettekdindel.

2.1. Esimene nidal ja ebaselgus.

Esmaspéeval, 23. juunil Suurbritannia SGjakabineti esimesel istungil parast Noukogude —
Saksa soja algust iitles Churchill, et ta oli sunnitud eelmisel pdeval kiiresti tegutsema ja
avaldas lootust, et Sdjakabinet toetab tema poolt raadioesinemises viljendatud liini.
Jargnenud arutelus leiti, et kuivord tundub valitsevat iildine ndustumine peaministri
esinemises viljendatud seisukohtadega, siis pole vaja Parlamendis debatti korraldada ja
piisab vélisministri avaldusest. S&jakabinetile kanti ette, et Vene-Saksa rindelt
informatsioon puudub, kuid Vene vded tunduvad olevat liiga kaugele ette paigutatud.
Eraldi pédevakorrapunktina arutati Soome kiisimust. Sama pdeva hommikul oli Briti
saadik Gordon Vereker teatanud Helsingist, et Noukogude lennukid on pommitanud
sihtméirke Soome territooriumil. Vilisminister Eden informeeris kabinetiliikmeid Soome
saadiku visiidist, kes oli tulnud teatama, et Soome ei pea ennast sdjas osalejaks ja loodab

jddda neutraalseks. Et Soome, olles kiill erakordselt raskes olukorras, ei kavatse

! ADM 199/447, ... Order E.F.V. 19.07.1941.
2 FO 371/29353/28.
% FO 371/29353/43.



Venemaad riinnata ja on siilitanud viimasega diplomaatilised suhted. Eden omalt poolt
oli Oelnud, et Inglismaa néeks suure kurbusega suhete jarsku ja tosist halvenemist, mis
paratamatult jargneks, kui Soome peaks asuma Saksamaa poolele.”

Eelmise pdeva oOhtul kell 9 peetud raadiokones asetas Churchill {ihelt poolt
vordusmirgi natsismi ja kommunismi vahele: natsireziim on eristamatu koige
halvematest kommunismi tunnustest... Mitte keegi ei ole olnud jdrjekindlam kommunismi
vastane kui mina viimased 25 aastat. Kuid teiselt poolt ei jatnud ta vahimatki kahtlust, et
uues olukorras ei oma see enam tahtsust: ...koik see kahvatub nditemdngu ees, mis niitid
avaneb... Meil on ainult tiks siht ja iiks péordumatu eesmdrk. Me oleme otsustanud
hévitada Hitleri ja kéik natsireziimi jddnused. MisKi ei saa meid poorata sellelt teelt.
Mitte miski... lga inimene vai riik, kes voitleb natsismiga, saab meilt abi. |ga inimene voi
riik, kes marsib koos Hitleriga, on meie vaenlane.’

Samal péeval, enne veel kui peaministri sdnad joudsid raadioeetris kdlada, 1dks
Briti valisministeeriumist Moskva saatkonda teele telegramm, milles paluti informeerida
venelasi, et soomlased suudavad lugeda nende 3ifrit, nii nagu ka Talvesdja ajal.’
Telefonid valisministeeriumi Pohja osakonnas (Northern Department), mis Kattis
Skandinaaviat, Balti riike ja NSV Liitu, helisesid terve piihapdeva. Kohe hommikul kiisiti
sOjatranspordi ministeeriumist, kas voib anda vilja korraldused Soome laevade
kinnipidamiseks ja kas Admiraliteet vOib arestitud laevadele saata relvastatud valve.
Molemale kiisimusele vastati jaatavalt, kuid paluti sellest soomlasi mitte informeerida.
Siis helistati sdjaministeeriumist ja kiisiti, kuidas peaks suhtuma Noukogude
sOjavdeataseesse. POhja osakonnast vastati, et Suurbritannia ei pea ennast Venemaa
liitlaseks, kuid ataseesse tuleb suhtuda stidamlikult ja olla koostodvalmis. Pérastlounal
kiisiti, et kas telegrammide edastamine Soome tuleb peatada ja kas Soome saatkonnalt
tuleb dra votta Sifrikasutamise digus. Nendele kiisimustele vastati eitavalt. Helistati ka
uudiste osakonnast ja uuriti, mida 6elda BBC-s. Lepiti kokku votta hoiak, et Soome ei ole

veel Venemaaga sdjas ja on votnud esialgu kaitsva positsiooni.7

* CAB 65/18/41; FO 371/29358/48.
® Churchill, Ik 331-332.

® FO 371/29358/52.

" FO 371/29352/84-85.
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Esmaspéeval, 23. juunil kiisimused jatkusid. Siseministeerium tundis huvi, mida
peaks ette votma Inglismaal viibivate Soome kodanikega ja sai vastuseks, et esialgu mitte
midagi, et Soomesse tuleks suhtuda analoogselt Bulgaaria, Ungari ja Rumeeniaga enne
nende riikidega suhete katkestamist. Rahandusministeeriumist kiisiti, kas tuleks
kiilmutada Soome varad. Pérast Kkonsulteerimist majandusliku séjapidamise
ministeeriumiga (Ministry of Economic Warfare) vastati PGhja osakonnast jélle viitega
Bulgaariale, Rumeeniale ja Ungarile, et kditumine Soomega ei peaks erinema sellest,
mida rakendati nende riikide suhtes enne diplomaatiliste suhete katkestamist, ja mingeid
samme esialgu astuda vaja ei ole.?

Hilisohtul teatas Vereker Helsingist, et soomlased on saatnud véeiliksused
demilitariseeritud Ahvenamaale ja lubanud informeerida koiki 1921. aasta Ahvenamaa
konventsiooni allakirjutanud riike, nagu leping ette ndeb. Briti saadiku kinnitusel on
Soome seda ka teinud, viélja arvatud, mis puudutab Eestit, Litit ja Poolat.® Verekeri
arvates ei kavatse venelased Helsingit pommitada ja Helsingit ei ole ka pimendatud, kuid
Petsamos on tulistatud {ile piiri Soome laeva ja samasuguseid intsidente on esinenud ka
mujal. Tema hinnangul oleks saatkonna tagasikutsumine enneaegne ja heidaks soomlased
tdielikult Saksa embusse. Lisaks on saatkond hea vaatluspost ja vdimaldab hankida
kasulikku informatsiooni.*

Jargmisel pdeval, 24. juunil palus Vereker vilisministeeriumil avaldada
venelastele survet, et nad ei ajaks soomlasi paanikasse. Soomes olevat kdimas sisemine
voitlus, mille iihel pool on sakslased ja parempoolne ajakirjandus, kes Kinnitavad, et
Venemaa on alustanud sdda Soome vastu. Teisel pool on inimesed, kes imestavad, miks
ei ole Soome valitsus ametlikult lilkanud iimber Hitleri 22. juuni kdnes eldut.**

Kolmapdeva, 25 juuni hilisdhtul palus Soome saadik vastuvottu Briti

vélisministeeriumis. Temaga kohtus Pohja osakonna juht Christopher F. A. Warner.

¢ FO 371/29352/84-85.

° FO 371/29358/55; suvel 1921 sdlmiti 10 riigi (Inglismaa, Prantsusmaa, Saksamaa, Itaalia, Eesti, Léti,
Rootsi, Soome, Taani, Poola) osalusega leping, millega Soome vottis kohustuse Ahvenamaad mitte
sojaliselt kindlustada.

' FO 371/29358/58; FO 371/29358/61.

1 FO 371/29358/75; Hitler iitles oma kdnes: Uhinenud oma Soome kaaslastega, hoiavad Narviki
kangelased enda kiies Jidmere rannikut. Saksa diviisid valvavad Norra alistaja juhtimisel Soome pinnast
koos Soome vabadussdja kangelastega, kes tegutsevad oma marssali juhtimisel... vt Reichfuehrer Adolf
Hitler’s Proclamation on War with Soviet Union. June 22, 1941.
www.ibiblio.org/pha/policy/1941/410622a.html loetud 18.03.2013, tdlkimisel kasutatud: Solonin, Ik 214.
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Gripenberg andis iilevaate pdeva jooksul toimunud pommitamistest Soomes (sulgudes on
toodud pommitamises osalenud Vene lennukid): Malmi, Forssa (12); Lahti (5); Heinola
(15); Nokia (8); Lappeenranta (kaks korda - 15 ja 9); Turu (24); Rovaniemi; Kemijarvi;
Joensuu; Selanpdd; Anjala; Mikkeli. Soomlased on alla tulistanud 16 Vene lennukit.
Nokias on hukkunuid, paljud on saanud vigastada, mitmel pool on tulekahjusid. Hankos
asuvatest Vene suurtiikkidest on tulistatud ldhedalasuvaid saari. Helsingis on olnud
korduvaid ohuhdireid, tdendoliselt ldhedalasuva Malmi lennuvélja vastu sooritatud
rlinnakute tottu. Gripenberg niitas Warnerile kaardil kohti, mida venelased olid
pommitanud. Warner fitles, et brittidele on teada, et Rovaniemi ja Kemijarve kandis on
saksa védgesid ja tundis huvi, kas neid on ka ldunapoolsetes kohtades, mida on
pommitatud. Soome saadik vastas, et tal ei ole sellist teavet.

Gripenberg rohutas, et kui varasemaid riindeid vois pidada lokaalseteks ja
sporaadilisteks, siis alates 25. juuni hommikust on need omandanud organiseeritud
iseloomu. Kuna Noukogude valitsus on alustanud sdjalist operatsiooni Soome vastu, siis
on Soome kohustatud votma tarvitusele koik voimalikud séjalised abinéud enda
kaitsmiseks. Warneri kiisimusele, kas Soome peab ennast Noukogude Liiduga sdjas
olevaks ja kas sellisel juhul ollakse Saksamaa liitlased, ei andnud Gripenberg selget
vastust. Soome saadik iitles, et koik mis sisaldus tema instruktsioonides, on ta edasi
andnud. Tema arvates on olukord loogiliselt vGttes sama, mis ta oli 23. juunil, kui ta
informeeris Edenit, et Soome votab alanud sdjas kaitsva positsiooni, kuid osutab
vastupanu, kui teda riinnatakse. Warner lubas Gripenbergi informatsiooni edasi anda ja
avaldas arvamust, et Tema Majesteedi Valitsus peab seda darmiselt kahetsusvaarseks.

Tutvunud Warneri memorandumiga kohtumisest Soome saadikuga Kirjutas
vélisministeeriumi kantsler (Permanent Under-Secretary) Alexander Cadogan sellele
resolutsiooni: Soomlastel on mugav unustada (voi on nad sunnitud unustama), et nad on
lubanud Saksa vigedel Soome pinnal koonduda ja ettevalmistusi teha kallaletungiks
Venemaale. Meie omalt poolt oleme pidevalt kinnitanud, et me riindame sakslasi iikskoik,
kus me neid leiame. Kdesoleval juhul me ei saa eriti hdsti tihineda iihegi tugeva Vene

aktsiooni hukkamoistuga. 12

12 £0 371/29359/23-24.
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Samal pédeval, 25. juunil esines Soome peaminister Jukka Rangell Eduskunnas.
Selgitades venelaste riinnakuid ja pommitamisi Soome erinevates osades todes
valitsusjuht, et Soome on sattunud Venemaaga sotta ning peab ennast kaitsma. Jargnenud
usaldushiiletusel avaldas parlament valitsusele iiksmeelselt toetust.”® Briti saadik
raporteeris juhtunust Londonisse neljapieva, 26. juuni ohtul.**

Alamkojas asuvates peaministri ruumides algas 26. juuni keskpéeval Sdjakabineti
teine istung alates Noukogude — Saksa soja puhkemisest. Istungi esimest poolt juhatas
Attlee ja eraldi pdevakorrapunktina olid arutluse all siindmused Soomes. Olemasoleva
info kohaselt olid venelased pommitanud Soome lennuvélju ja soomlased olid otsustanud
ennast kaitsta. Sjakabinet vottis info teadmiseks ja leidis, et Soome viljavaated jddda
neutraalseks ei ole eriti lootustandvad.'®

Sama pédeva Shtul kohtus Eden Soome saadikuga viimase palvel. Gripenberg oli
tulnud teatama, et kuigi umbes 14 linna ja asulat on pommitatud, on Soome poolt
vastatud esialgu ainult ohutdrjetule ja lennuvde kaitsetegevusega. Soome ei pea ennast
Venemaaga sdjas olevaks ja kavatseb piirduda ohuvditlusega, et kaitsta oma linnu.
Soome ei pea ennast ka okupeeritud territooriumiks — tema oma administratsioon jatkab
tegutsemist iile kogu maa ja Soome teeb koik, et teda ei kistaks sdtta. Ule kdige soovib
Soome valitsus viltida samme, mida vOiks pidada suunatuks Suurbritannia vastu. Soome
saadik selgitas Briti vélisministrile ldhemalt Saksamaaga suhete kujunemise lugu. Kui
1940. aasta septembris oleks Soome keeldunud solmimast sakslastega vigede
transiidilepingut, siis oleks tekitatud tiili Saksamaaga ja loodud Venemaale vdimalus
16plikult murda Soome vastupanu. Alates martsis 1940 Moskvas sdlmitud rahulepingust
olid venelased teinud kdik, et ddnestada Soome positsiooni. Gripenberg kirjeldas Edenile
iiksikasjalikult 14 erinevat juhtumit, kui Venemaa poolt esitati Soomele ndudmisi, miS
laksid kaugemale sdlmitud rahulepingu tingimustest. Sellises olukorras ei saanud Soome
endale lubada keeldumist sakslaste ettepanekust. Kuid koigele vaatamata jétkab Soome
tritamist, et jadda selles konfliktis neutraalseks ja iikski Soome sddur pole iiletanud piiri

Venemaaga ega ole seda teinud ka Soomes baseeruvad Saksa vied.'®

B Ryti, Ik 114.

4 FO 371/29358/83.
15 CAB 65/18/42.

18 FO 371/29358/104.
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Eden vastas, et moistab Soome keerulist olukorda ja loodab siiralt, et vaatamata
raskustele ei lase Soome valitsus ennast kiskuda vaenutegevusse Venemaa vastu.
Praegustes tingimustes, kui molemad riigid — Venemaa ja Suurbritannia, voitlevad
Saksamaa vastu, tdhendaks selline asjade kiik tdsist tagasilooki suhetes Soomega. Briti
vidlisminister iitles veel, et kuigi ta mdistab, et Soome on tugeva Saksa surve all, héirib
teda tosiselt, kui Soome asub koos Saksamaaga survestama kolmandaid riike. Nii olevat
juhtunud hiljuti Rootsiga, kes on informeerinud britte, et just Soome surve tottu andis ta
loa lasta 14bi oma territooriumi Saksa véded teel Norrast Soome. Eden hoiatas, et kui
Soome lubab ennast Saksamaal dra kasutada kui diplomaatilist hiipiknukku, siis on
tagajdrjed Soome jaoks katastroofilised. Gripenbergi jaoks tuli Briti vélisministri hoiatus
ootamatult, kuid ta lubas selle oma valitsusele edasi anda.'’

Jargmisel paeval, 27. juunil soovis Gripenberg uut kohtumist, sest tal olevat anda
taiiendavat informatsiooni. Soome saadiku vottis vastu Warner. Gripenberg selgitas, et
eelmisel pdeval Edeniga kohtudes ei dnnestunud tal deSifreerida 1/3 Helsingist saadetud
telegrammist, kuid niitid on puuduolev 0sa olemas. Selle kohaselt soovib Soome valitsus
Briti valitsusele meelde tuletada, et Soome oli esimene viike demokraatlik riik, kes pidi
relvad kitte vOtma, et oma vabadust kaitsta ja selles voditluses sai talle osaks terve
maailma moraalne toetus ja isegi imetlus. Uued NSVL’i agressiooniaktid on sundinud
Soomet seda puhtalt kaitsva iseloomuga vditlust jatkama. Soome valitsus loodab, et
lisaks Petsamo laevaliikluse katkestamisele, mis teeb Soome jaoks toiduainetega
varustamise veelgi raskemaks, ei kavanda Briti valitsus uusi samme Soome suhtes, kes
ennast kaitstes ei ole votnud ette midagi, mis oleks suunatud Suurbritannia vastu. Uhtlasi
soovis saadik selgitada, et kui sovjetid viidavad, et riindavad Soomes asuvaid sakslasi,
siis pole see tdsi. Sihtmirgid, mida on pommitatud, polevat {ildse seotud sakslastega.
Samuti pole iikski soome sddur iiletanud piiri ega tikski Soome lennuk lennanud Hanko
ega Leningradi kohal. Samas on vdimalik, et kaugemal Pdhjas on Saksa lennukid teinud
luurelende iile Noukogude piiri. Soome vélisministeeriumi teada ei ole Soomest startinud
voi lile Soome lendavad Saksa lennukid pommitanud Noukogude Liidu territooriumi.

Warner lubas informatsiooni edastada Edenile.'®

' FO 371/29358/104.
8 FO 371/29358/114.
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Vahepeal oli Eden lugenud Helsingist saabunud telegrammi, milles Vereker
informeeris teda 25.06. toimunud Eduskunta istungist. Arusaadavalt tekitas Briti
vélisministris himmeldust, et Gripenberg oli talle jitkuvalt kinnitanud nagu ei oleks
Soome Venemaaga sojas, kuigi Soome peaminister oli parlamendis delnud, et Soome on
sattunud Venemaaga sotta. Vilisministeeriumi Pohja osakonnas oli Verekeri telegrammi
voetud kui tildse esimest ametlikku kinnitust, et Soome on sotta astunud. Peeti vajalikuks
tellida juriidiline analiiiis Briti saadiku kaudu teatavaks saanud Soome vilisministeeriumi
seisukohale, et kuigi Soome ja Saksamaa vditlevad molemad iihise vaenlase vastu idas,
ei saa lugeda Soomet mingilgi moel sdjas osalejaks s.t sdjas Saksamaa ja Suurbritannia
vahel. Selguse saamiseks otsustati kutsuda Gripenberg uuesti vilisministeeriumisse veel
sama péeva ohtul. ™

Gripenberg ja Warner istusidki juba teist korda reedel, 27. juunil ndupidamiste
laua taha. Toimunud vestlust voiks pigem nimetada Soome saadiku ristkiisitluseks.
Gripenbergilt kiisiti selgitust vastuolude kohta, mis tekivad, kui vorrelda tema avaldust
Edenile ja seda, mida raédgiti Verekerile Soome vélisministeeriumis. Soome saadik ei
osanud vastuolu kuidagi selgitada. Tema instruktsioonides olevat selgelt viljendatud, et
Soome ei pea ennast sdjas olevaks, vaid kaitseb ennast organiseeritud riinde vastu.
Gripenberg oli vahepeal saanud Helsingist uue telegrammi ja ka selles ei sisalduvat
midagi sellist, nagu peaks Soome ennast sdjas olevaks. Warner viitas Churchilli 22. juuni
konele ja selgitas, et Tema Majesteedi Valitsus omistab suurt tdhtsust asjaolule, kas
Soome ja Venemaa vahel valitseb sdjaseisukord voi ei. Kui Gripenberg véidab, et Soome
tegeleb iiksnes enda kaitsmisega, siis Soome peaministri kones Eduskunnale on 6eldud,
et Soome ja Saksamaa vditlevad iihise vaenlase vastu. Olevat suur vahe Suurbritannia
valitsuse jaoks, kas Soome sddurid ja lennukid on riinnanud Venemaa territooriumi koos
sakslastega vOi piirduvad soomlased {iiksnes kaitsetegevusega vdimalike riinnete
torjumiseks. Soome saadik vastas, et niipalju kui tema kdsutuses olev informatsioon ja
instruktsioonid lubavad arvata, kavatseb Soome siilitada puhtalt kaitsva iseloomuga
hoiaku selle suhtes, mida alates 25. juunist saab nimetada Venemaa organiseeritud

.. 20
rindeks.

¥ FO 371/29358/79; FO 371/29358/83; FO 371/29358/93.
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Warner haaras Gripenbergi viimasest viitest kinni ja iitles, et olukorras, kus
Soomes asuvad laialipillutatult Saksa vded, kelle suhtes Venemaal on pdhjendatud
kahtlus, et nad valmistuvad teda riindama, polevat venelaste kditumine eriti iillatav.
Soomlaste info kohaselt olevat venelased pommitanud piirkondi, kus ei paikne Saksa
vigesid, aga kust peaksid venelased seda teadma? Gripenberg ei osanud Pdhja osakonna
juhi kiisimusele vastata. Olukorra selgitamiseks soovitas ta Verekeril taotleda Helsingis
kohtumist Soome peaministri voi vélisministriga. Warneri hinnangul oli Soome saadik
segaduses ja tundis piinlikkust, et tema avaldused Londonis ja Verekeri info Helsingist
omavahel kokku ei langenud.?

Eelmisel pdeval, 26. juunil oli Soome president Ryti esinenud raadiokdnega. Briti
vélisministeeriumis loeti seda pdhjalikult ja margiti kdne tekstis dra erilist huvi pakkuvad
kohad. Warneri kokkuvote Ryti konest oli, et margitud kohad (vt Lisa 8, Ik 157-160).
nditavad selgelt, et Soome valitsus peab ennast Noukogude Venemaaga sdjas olevaks.?
Vereker leidis enda kommentaaris, et Ryti toon on mérksa teravam kui peaministril
Eduskunnas esinedes, mida vdib pdhjendada 6dsel vastu 26. juunit Turus ja mujal
toimunud intensiivsete pommitamistega. Briti saadiku hinnangul vastavad presidendi
poolt kirjeldatud Noukogude valitsuse ebasdbralikud teod peaaegu tdiel madral toele,
niisamuti ka tema kirjeldus igavesest ohust, mida Venemaa on Soomele kujutanud.
Ainsad asjad, mida Verekeri sonul saab Rytile ette heita, on lipitsevad viited Hitlerile ja
Saksa armeele — need muidugi on véiga tdsised eksimused.?® Uhtlasi andis Briti saadik
edasi Soome kindralstaabi avalduse 27. juunist, mille kohaselt pole peale Shuvditluse
voetud ette mingit muud sdjategevust ja et Soome ainsaks eesmirgiks on vabastada
okupeeritud territooriumid.*

Laupéeval, 28. juunil saadeti Helsingisse Edeni juhtnoorid. Nendes viidatakse
Ryti kone I10puosale: Suur-Saksamaa vied marsivad koos Soomega lahingusse
Noukogude Liidu vastu; Soome on kindel omaenda kaitsesdja edus; president palub
,,loplikku voitu selles sdjas“. Ja tehakse jareldus: on piisavalt selge, et Soome peab ennast

Noukogude Venemaaga sdjas olevaks; vaatamata selle nimetamisele ,kaitsesojaks®

2L FO 371/29358/81.
22 5amas.

2 FO 371/29358/108.
2 EQ 371/29358/112.
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kavatseb aktiivselt osaleda sdjas Venemaaga Saksamaa poolel. Briti saadikut instrueeriti
kordama Soome valitsusele hoiatust (mille Edeni tegi Gripenbergile), et vaenutegevus
Soome ja Venemaa vahel omab tosiseid tagajargi Soome-Inglise suhetele. Verekerile
tehti iilesandeks hankida Soome valitsuselt vastus kiisimusele, kas soomlaste poolt
rohutatud kaitsev iseloom tdhendab, et Soome lennukid ega maavded ei vota osa
rinnakutest Noukogude territooriumi vastu ja piirduvad tliksnes Noukogude riinnakute
tagasitdrjumisega Soome territooriumil.”®

Piihapéeval, 29. juunil moddus nddal Saksa-Noukogude soja algusest. Veidi enne
siidadod kirjutas Vereker Londonisse, et tal oli moningaid raskusi Edenilt saadud
tilesande tditmisel. Sagedaste Ohuhdirete tottu oli Soome vilisminister Helsingist
lahkunud ja Briti saadikul dnnestus minister tabada tema maamajas. Witting selgitas, et
Eduskunna 25. juuni salajasel istungil oli pikalt arutatud olukorda ja tdepoolest
otsustatud, et on tegemist sdjaseisukorraga Soome ja Venemaa vahel. Samuti on Turu
linna pommitamine 66sel vastu 27. juunit, kui Vene pommide ja puhkenud tulekahjude
tottu hévis 18 kivimaja ja ligi 100 puumaja, toonud kaasa muutuse Soome rahva ja
valitsuse suhtumises. Vastuseks Edeni ndutud kiisimusele teatas Soome vélisminister, et
moodsas sdjas on voimatu tdmmata piiri, kus 10ppeb kaitse ja algab riinnak. Soome on
kistud sotta elu ja surma peale ja enam polevat voimalik vilistada, et Soome véed ei tungi
iile idapiiri. Kui Soome president ja valitsus piitiaks pealetungi takistada, siis nad lihtsalt
piihitaks ametitest. Igal juhul on olukord niilid kindralstaabi ja marssali kates. Witting
rohutas, et Soome ametliku positsiooni kohaselt on Soome ja Saksamaa kaas-sddijad ja
see on Noukogude valitsuse tegevus, mis on sundinud Soomet Venemaaga sotta astuma
Saksamaa korval. Soome vélisminister avaldas lootust, et diplomaatiliste suhete

katkestamist Suurbritanniaga dnnestub viltida.?

2.2. Saksamaa kaas-sodija.

Omapoolses olukorrahinnangus Kirjutas Vereker, et kuigi Soome valitsus on andnud

piisavalt pohjust diplomaatiliste suhete katkestamiseks, on pikas plaanis kasulikum seda

% FQ 371/29358/99.
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mitte teha. Saatkond Helsingis olevat tiks védheseid allesjdanud aknaid Saksamaale, mis
brittidel veel on.?” Samalaadse telegrammi saatis Londonisse Briti saadik Stockholmis
Victor Mallet, kes kirjutas, et kui ldhemas tulevikus kavatsetakse Helsingi saatkond
sulgeda, siis tuleb seda pohjalikult selgitada. Vastasel korral kaasneks Rootsis
ebasoovitav reaktsioon. Mingil juhul ei tasu saatkonna sulgemist esitada kui dhvardust,
sest see poorduks nende endi vastu. Samuti ei saa piirduda pdhjendusega, et Saksa
vigede viibimine riigis on muutnud kohalolu vdimatuks, sest see oleks mérk norkusest.
Mallet soovitas rohutada, et Suurbritannia on alati suhetes Soomega piiiidnud anda endast
parima, isegi kui see on toimunud NSVL’i arvel, ja et ka praegusel hetkel ei soovi ta
Soomele halba. Kuid enda allutamisega Saksamaale kaasneb paratamatult kontaktide
kaotus maailmaga, mis jadb véljapoole Hitleri vasall-riike, koos sellest tuleneva
materiaalsetest ja muudest hiivedest ilmajadmisega.?

Diplomaatiliste suhete teema kerkis iiles ka seoses parlamendiliikme kiisimusega,
kes soovis teada, kas Briti valitsus peab endiselt Soomet neutraalseks ja kavatseb
sdilitada temaga rahumeelsed suhted. Seisukoha kujundamiseks toimus teisipdeval, 1.
juulil vélisministeeriumi PShja osakonnas ndupidamine, millel osalesid ka sdjatranspordi
ministeeriumi esindajad. Leiti, et laevanduse seisukohalt on kasulikum suhteid mitte
katkestada ja samuti on nii Vereker kui ka saatkonna sojaline atasee 2 vdimelised saatma
Londonisse kasulikku informatsiooni. Kuna ka poliitilist kasu suhete katkestamisest
hetkel ei paista, siis otsustas koosolek soovitada diplomaatilised suhted Soomega esialgu
siilitada.®® Warner andiski samal pieval korralduse vastata nii Helsingisse kui ka
Stockholmi, et vihemalt esialgu ei kavatseta suhteid katkestada.®*

Vastuseks esitatud kiisimusele teatas Eden 2. juulil parlamendis véga liihidalt, et
diplomaatilised suhted Soomega praegu siilitatakse, tdpsustavaid selgitusi keeldus
vilisminister andmast.*? Pdhjalikum analiiiis vilisministeeriumis siiski veel jitkus, mille
tulemusena valmis argumenteeritud seisukoht, mis edastati Helsingisse ja Stockholmi.

Selles oli deldud, et praegusel hetkel on kasulikum diplomaatilised suhted siilitada

2 FO 371/29352/92.
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29 James H. Magill.

% FO 371/29352/102.

31 FO 371/29352/97.

%2 £Q 371/29352/102-103.

52



kuniks Soome ei muutu sisuliselt vaenlase poolt okupeeritud territooriumiga sarnaseks
maaks. Telegrammis loetleti iiles suhete hoidmise kasuks radkivad argumendid: a) saadik
ise ja soOjaline ataSee on vOimelised saatma Helsingist kasulikku informatsiooni; b)
sOjatranspordi ministeeriumi ja Soome Londoni saadiku vahel on kdimas ldbirddkimised
Soome kaubalaevastiku prahtimiseks ja nad usuvad, et ldbirddkimistega on voimalik
saada parem tulemus kui konfiskeerimisega (Soome laevu hoiti kinni administratiivsetel
ettekddnetel ja merevigi eskortis kdik avamerel tabatud laevad Briti sadamatesse, kuid
soomlased ei protestinud selle vastu); ¢) on mdeldav, et kui Saksa végesid saadab
Venemaal rabav edu ja sdda liigub Soomest kaugemale, siis Saksa vigesid Soomes
voidakse vihendada ja Soome voib taastada oma iseseisvuse suuremas ulatuses; d) suhete
sdilitamine ja saatkonna jatkuv kohalolu vdib hoida Soome valitsust tagasi tdielikust
alistumisest Saksamaa soovidele. Verekeril soovitati ise otsustada, kas on kasulikum
hoida Soome valitsust teadmatuses brittide kavatsusest suhteid mitte katkestada, voi ei.
Kui saadik otsustab soomlasi informeerida, siis tuleb neile selgeks teha, et otsus voidakse
iga hetk {imber vaadata.®

Neljapdeval, 3. juulil, ehk samal pdeval kui Stalin esines raadiokdnega ja
Kaitsekomitee otsustas korraldada rinnaku Petsamole, edastas Vereker Londonisse
sOjalise atasee kogutud informatsiooni arengutest Soome rindel. Raport joudis ka
Churchilli lauale. Ettekande kohaselt olid Petsamo piirkonnas tegutsevad sakslased
iiletanud Litsa joe ja ldhenesid Murmanskile. Uhtlasi anti raportis teada, et Eestis on
sakslased liikkunud 14dbi Valga ja on kolme pédeva pérast Tallinnas ning arvatavasti on
sakslased maabunud juba ka Saaremaal ja Hiiumaal.** Jirgmisel paeval, 4. juulil peetud
Sojakabineti istungil, mida juhatas Attlee, voeti teadmiseks, et olukorrast Vene rindel
pole praktiliselt mingit muud informatsiooni peale ametlike kommiinikeede. Peeti
vajalikuks asuda venelastega ldbirddkimistesse, et véltida Venemaa nafta sattumist
vaenlase kitte ja otsustati kinnitada peaministri juhised ministeeriumidele valmistuda

invasiooniks 1. septembril. *
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Vereker ise saatis Londonisse pikema iilevaate 3. juuli dhtul. Saadik kirjutas, et
Noukogude pommitamised ja jargnenud 26. juuni president Ryti kdne ning 28. juuni
marssal Mannerheimi padevakésk on koondanud Soome rahva iihtselt valitsuse selja taha.
Nii kone kui ka pdevakdsk olevat hdsti kohandatud Soome mentaliteedile ja veensid
inimesi, et Noukogude Liit on tdesti pidanud poliitilist sdda Soome vastu alates Moskva
rahu s0lmimisest 1940 kevadel. Hitleri viidet, et ta on novembris 1940 liikanud tagasi
Molotovi taotluse saada Soome suhtes vabad kéded, on Soomes aktsepteeritud praktiliselt
ilma kiisimusi esitamata ja tdnulikkus, mida véljendasid nii president Ryti kui ka Soome
ajakirjandus, olevat tdendoliselt siiras. Briti saadiku sdonul peavad ka kdige
demokraatlikumad ja liitlaste suhtes sobralikult meelestatud Soome ringkonnad oma
valitsuse poliitikat digeks. Ainuke etteheide riigijuhtidele on, et nad oleksid vdinud juba
varem Soome rahvast informeerida siindmuste arengust. Vereker soovitas mitte unustada,
et soomlased pole kunagi vilja kasvanud arvamusest, et bolsevism on inimkonna suurim
nuhtlus. See pidavat neis piisima 1918. aasta siindmustest saadik. Saadik jétkas:

Olles voimetud motlema rahvusvaheliselt, el saa nad aru, et natsism on veelgi

suurem oht. Paremini informeeritud ja vihem fanaatilised soomlased tunnistavad,

et nad moistavad ja austavad Briti poliitikat, mis piitiab Saksamaad ja Venemaad
liksteise vastu vilja mdngida, lootuses lopuks purustada molemad anti-
demokraatlikud ideoloogiad. Kuid nad ei suuda niha mdrke sellisest poliitikast

Briti deklaratsioonides, mis on jdrgnenud pdrast Saksamaa kallaletungi

Noukogude Liidule. Samad ringkonnad on kohkunud Hr Churchilli avaldusest

., igaiiks, kes marsib koos Hitleriga, on Briti vaenlane*. Neile tundub, et see

definitsioon muudab Soome jaoks voimatuks kaitsva rolli sdilitamise ilma

muutumata ipso facto Briti vaenlaseks. Samal ajal nad leiavad, et Soome ei saa
loputult passiivselt alistuda Vene kdttemaksuaktsioonidele, mis on suunatud
puhtalt Soome sihtmdrkide vastu, ainult sel pohjusel, et Soomes asub Saksa
vdgesid.36
Verekeri telegramm pohjustas vélisministeeriumis elavat vastukaja. PSohja osakonna
ametnik E. Cable on kirjutanud oma selgitavas kommentaaris: Pole kahtlust, et vaestel

soomlastel, kes arvavad, et nad on ohus (hagu nad on olnud varasemalt), kuna neid

% FO 371/29359/29.
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valmistub alla neelamas koletis, on moningaid raskusi, et ,,moelda rahvusvaheliselt*.
Pohja osakonna juht on selle peale lisanud peaaegu kaks lehekiilge teksti: Me oleme
pidevalt oelnud soomlastele, et kui nad sdilitavad puhtalt kaitsva hoiaku on sellel
positiivne moju meie suhtumisele. Paistab, et nad ei ole seda tegemas. Aga ma ei moista,
miks Hr Churchilli fraas muudab raskemaks kaitsva rolli sdilitamise ja mitte meie riigi
vaenlaseks hakkamise. Warneri arvates on Noukogude ,kédttemaksu“ ndol tegemist
katsega pommitada sakslasi, kes neid riindavad ja soomlased on ise ennast avalikult
sidunud sakslastega. Warner kirjutas: Ma arvan, et me peame Hr Verekeri korrigeerima
selles asjas. Tema ja tema sojaline atasee telegrafeerivad meile massiliselt Soome
riindavatest aktsioonidest alates sellest kui me iitlesime soomlastele, et meie suhtumist
mojutab see, mil mddral nende roll on puhtalt kaitsev. On oluline, et saatkond ndeks asja
oigesti. Isegi kui me ei taha katkestada suhteid, me voiksime endale tunnistada, kas meile
ikka meeldib niha Soome tegutsemist Venemaa vastu kui midagi pdris loomulikku. Pohja
osakonna juht andis korraldused otsida talle materjali soomlaste riindetegevusest, mis
aitaks koostada vastust Verekerile. Talle kanti samal péeval, 5. juulil ette, et soomlased
on iiletanud piiri Suomussalmis ja korraldanud kaks riinnakut Karjala Kannasel.*’

Vastuse koostamine Verekeri 3. juuli telegrammile vottis terve nddala ja mdned
pdevad kauemgi. Veel pdev enne 10pliku vastuse drasaatmist tOstatas Cable kiisimuse, kas
nad ikka ei tdlgenda valesti Verekeri lauset, milles viidati Churchilli konele. Kas mote ei
voi olla pigem jargmine: soomlased kardavad, et meie, vastavalt peaministri avaldusele,
votame neid kui ,,vaenlasi®, sest nemad torjudes tagasi Venemaa riinnakut (mis ilma
kahtluseta sisaldab muuhulgas nii riindavaid kui kaitsvaid operatsioone) muutuvad
paratamatult Saksamaa kaas-sodijateks? Warner liikkas sellise tolgendusvoimaluse
jarsult tagasi, kuna soomlased mitte ei tOrju tagasi venelaste rlinnakut, vaid osalevad
rindes Venemaa vastu.®® Soome saadikule juhtnddride koostamist aeglustas veelgi
asjaolu, et protsessi sekkus peaminister ise.

Samal pideval, kui Warner palus otsida infot, mis aitaks tal ,,Hr Verekeri
korrigeerida selles asjas®, saatis Churchill Edenile liihikese teate, milles noudis

soomlastele karmi kohtlemist ja Soome saadikult sidevahendite dravotmist (vt Lisa 9, Ik

3" FO 371/29359/25-27.
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161).*° Warnerilt paluti selgitust ja ta kirjutas Edenile, et juba ainult lacvade kiisimus on
piisav pohjus, et suhteid soomlastega mitte 10petada. Endiselt olid kdimas ldbirddkimised
sOjatranspordi ministeeriumi ja Soome saatkonna vahel ja oli loota kasulikku kokkulepet,
kui dnnestuks veenda Soomet vabatahtlikult oma kaubalaevu Suurbritanniale prahtima.
Kui saadikult sidevoimalus dra votta, siis poleks tal voimalik enam ldbirddkimisi pidada.
Lisaks viitas Warner voimalusele, et Briti saatkonna viibimine Soomes aitaks hoida dra
soomlaste langemise tdiesti Saksamaa moju alla, kuigi ta ise arvab, et see on drn lootus.
Kokkuvottes oleks siiski viga Soome varad kiilmutada ja sidelihendused katkestada
kuniks sdilis mingisugunegi lootus. Eden oli arutluskdiguga ndus: Jah. Peaminister ei ole
seda méistnud.®

Moned paevad hiljem, 9. juulil saatis Vereker Londonisse telegrammi, milles
informeeris, et Viino Tanner ** on nimetatud uueks kaubandus- ja toostusministriks.
Vastates pressiatasee kiisimustele, iitles Tanner, et Briti valitsuse suhtumine Soomesse on
vOtmas suunda, mida ta ei saa tdielikult heaks kiita. Ta mdistab selliseid arenguid teatud
maédral, sest Suurbritannia on allutatud sdjaaja vajadustele, kuid USA suhtumine on tema
jaoks tdiesti moistetamatu. Soome siidamesooviks olevat kaubandussuhete taastamine
Suurbritannia ja Ameerikaga niipea kui voimalik. Soome valitsus voib garanteerida, et
kaubad, mida imporditakse Petsamo kaudu, tarbitakse ainult Soome elanikkonna poolt.
Tanner kinnitas, et Soome vagesid kasutatakse ainult Soome-Vene rindel ja nad alluvad
iiksnes Soome viejuhatusele ning Soome osaleb selles sdjas ainult niipalju kui seda
nouavad Soome huvid. PressiataSee kiisimustele, kas Soome on saanud Saksamaalt
kinnitusi, et demokraatlik kord Soomes sdilitatakse ja kas ta voib lubada, et Soome vied
ei liigu kaugemale Soome ,,ajaloolisest piirist®, virske kaubandus- ja to0stusminister ei
vastanud. Vereker iseloomustas Tannerit kui anglofiili, kes on Soome valitsuses ainuke
viéljapaistev isiksus ja kes ainsana omab laia valijate toetust.* Verekeri telegramm joudis

ka Churchilli lauale.
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Peaministri reaktsioon ei lasknud ennast kaua oodata. Jargmisel pdeval Edenile
saadetud juba teises Soomet puudutavas memorandumis kirjutas Churchill: Sellest pole
kasu kui nad sdtivad iiles mingi Tanneri kamuflaazi ja teevad selle varjus oma ripast
tood. Vihim, mida me neilt ootame, et nad oleksid paigal ja piisiksid vagusi. (vt Lisa 10,
Ik 162).*® Niiiid vdeti PShja osakonnas rohkem aega, et peaministrile pohjalikum vastus
koostada ja prooviti enne iihele poole saada Verekerile moeldud juhtnooéridega.

Laupdeval, 12. juulil edastatud vastuses Verekerile Kirjutati, et saadiku
telegrammist ollakse monevorra segaduses ja ei saada aru, miks peaministri avaldus teeb
Soome jaoks vOimatuks kaitsva rolli sdilitamise ning mitte hakkamise Suurbritannia
vaenlaseks. Kuna president Ryti kdnes olevat Soome ennast avalikult sidunud Saksamaa
kallaletungiga Venemaa vastu, siis ei saa soomlased ennast vilja vabandada nimetades
venelaste pommitamisi ,,kattemaksuaktsioonideks*. Vahetult enne Saksamaa kallaletungi
Noukogude Liidule saatis viimane Soome erisaadetisi toiduga ja oli kiirkorras noustunud
piirikiisimusi lahendama. Tegelikult tundub, et nad andsid endast parima, et soomlasi
lepitada. Telegrammi 16pus rohutatakse, et on oluline mitte lasta soomlastel arvata, nagu
aktsepteeriksid britid seisukohta, justkui tegeleksid soomlased enda kaitsmisega
olukorras, kus faktid paistavad tdestavat vastupidist.**

Eelmisel pdeval oli Vereker edastanud Londonisse informatsiooni Mannerheimi
pdevakdsust, mis anti vdlja 11. juulil. Esimene oli kolanud 29. juunil, kui Soome-
Venemaa vahelisel rindel algas pealetung. See ei pélvinud Londonis erilist tdhelepanu
vélja arvatud kohad: Idheme Soomele turvalist tulevikku looma koos vigevate Saksa
sojajoududega ja nende relvavendadena ristisojas meie vaenlase vastu... Jdrgnege mulle
veel viimast korda — niitid, kui Karjala rahvas uuesti touseb ja Soomele koidab uus
hommik. lImselt ei sisaldanud need motted brittide jaoks selleks ajaks enam midagi
olemuslikult uut.* Uus pdevakisk ératas rohkem tihelepanu. Vilisministeeriumi PShja
osakonnas tootati see pohjalikult 1dbi ja jooniti huvipakkuvad kohad alla (jargnevas

tsitaadis samuti allajoonitud):
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Meie iseseisvussoja lopul 1918 ma iitlesin Soome ja Venemaa karjalastele, et ma

el pista oma mooka tuppe enne kui Soome ja lda-Karjala on vabad. Ma andsin

selle tootuse Soome talupoegade armee nimel toetudes kangelaslikele Soome

meestele ja Soome naiste eneseohverdusele. Vene karjalased on oodanud 23

aastat selle lubaduse tditumist.  Pooleteistkiimne aasta jooksul on Soome

karjalased igatsenud oma kodude taastamist. [...] ...Karjala ja Suur-Soome

vabadus paistab maailma ajaloo suursiindmuste voimsast keerisest. Voimaldagu

joud, mis suunab rahvaste saatusi, Soome armeel tdita see lubadus, mis ta on

andnud Karjala rahvastele. Sodurid, oma vere ja kannatustega te kaitsete meie

piiha isamaad, teie voit vabastab Karjala; e

Briti saadik oli samal pdeval kohtunud Soome vilisministeeriumi kantsleri
(kansliapddllikko) Aaro Pakaslahtiga, kes soovitas paevakdsule mitte liiga suurt tdhtsust
omistada. Ulemjuhataja lihtsalt viljendavat Soome rahva iildist meelsust, kes soovib
mitte ainult Moskva rahuga kaotatud territooriumide taasiihendamist, vaid ka laiema,
Soomega etnograafiliselt seotud aladega ithinemist. Mannarheimi poolt mainitud Ida-
Karjalast olevat niiteks parit Soome rahva suureepose — Kalevala legendid. Verekeri
enda arvates ootab Soome, et Saksamaa teeks suurema t66 dra, sest méddunud peaaegu
kahe nddala jooksul olevat soomlaste riinnakud olnud hiiplikud ja midagi erilist pole
saavutatud. Kui on kavas laiaulatuslikum riinnak, siis on véltimatud ka suured kaotused,
mille korvamiseks ongi vajalik anda rahvale tiiendav stiimul.*’

Churchilli poolt 10. juulil Edenile saadetud sedel ,,Tanneri kamuflaazist* ajendas
vélisministeeriumi Pohja osakonda koostama pdhjalikumat iilevaadet Inglise-Soome
suhete hetkeseisust. Cable lopetas t66 3-lehekiiljelise dokumendiga ,,Suhted Soomega*
15. juulil. Selles korrati {ile pdhjused, miks on kasulik suhteid siilitada:
a) labirddkimistega on lootust rohkematele kaubalaevadele kui konfiskeerimisega; b)
saatkond Helsingis on voimeline saatma véaartuslikku informatsiooni; c¢) lootus, et Briti
saadik suudab tasakaalustada Saksa mdju Soome valitsusele; d) voimalus, et Vene-Saksa

sOja arengute tulemusena lahkub suurem osa Saksa végesid Soomest ja Briti saatkonna

“® FO 371/29359/60; brittide tdlge erineb originaalist detailides: Valge mere (Vienan) karjalaste asemel on
tolgitud Venemaa karjalased; hiljem on jélle Valge mere (Viena) ja Aunuse tolgitud kui Vene Karjala;
Ylipéallikkon paivakéasky No 3. http://www.mannerheim.fi/pkaskyt/pk3 41.qgif; loetud 25.03.2013.
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moju kasvab. Mis puutub ldbirddkimistesse kaubalaevastiku prahtimiseks, siis need
olevat takerdunud ja sojatranspordi ministeeriumil on jddnud mulje, et soomlased
uritavad britte ameeriklaste vastu vilja méngida. Kdik Soome laevad, mis asuvad
Suurbritannia voi liitlaste sadamates, on arestitud. Kui neid avastatakse avamerel, siis
peetakse nad samuti kinni, vélja arvatud kahel juhul: a) kui nad toimetavad liitlastele
vajalikke kaupu; b) kui neil on olemas USA valitsuse luba. Soomele ei anta navicert’e 42
ja Petsamosse ei toimu liiklust, kui just pole tegemist mone iiksiku laevaga, mida pole
suudetud tabada. Suurbritannias asuvaid Soome varasid ei ole kiilmutatud ja samuti pole
rakendatud embargot Soome arveldustele. Kone all olevate aktivate vdartus on kdigest
pool miljonit naela ja iildjuhul rakendatakse selliseid abindusid alles diplomaatiliste
suhete katkestamisel. Praegusel hetkel ei paista Suurbritanniale Soome varade
kiilmutamisest ja arveldustele embargo kehtestamisest mingit otsest kasu tousvat. Kiill
aga on hiljuti vastatud eitavalt Soome Londoni saatkonna palvele edastada Briti
impeeriumis asuvatele Soome konsulaatidele ja aukonsulitele véljavotteid president Ryti
konest. Samuti on vélisministeerium instrueerinud Briti peapostkontorit (General Post
Office) liikkama tagasi Soome saatkonna tellimuse Sini-valge raamatu *° vastuvdtmiseks.
Soomlased soovisid edastada 19000 sona mahutava kogumiku morse teel Helsingist.
Cable kirjutas viitega Mannerheimi paevakésule, et soomlased kavatsevad lisaks
martsis 1940 kaotatud maade tagasivotmisele vallutada ja arvatavasti inkorporeerida
osasid lda-Karjalast, mis kiill kunagi ammu olid asustatud soomlaste poolt, kuid niitid on
muutunud sisuliselt Venemaaks, soomlaste ambitsioon olevat luua mingi ,,suur® Soome.
Ulevaade 15ppes Soome sotsiaaldemokraatide ja ametiiihingute telegrammi loo
refereerimisega ja mainib &ra, et Hr Attlee’le on tehtud ettepanek vastuse saatmise korral

votta arvesse vilisministeeriumi vaateid.”

“8 Briti ametivoimude viljaantav sertifikaat, mis andis vabastuse saadetise lébiotsimise ja konfiskeerimise
eest Briti majandusblokaadi iile jarelvalvet teostavate patrullide poolt.

* Soome vilisministeeriumi poolt avaldatud NSV Liitu puudutavate dokumentide kogumik, mida ilmus 2
koidet: 1940 ja 1941.

0 FO 371/29352/122-124; Soome Sotsiaaldemokraatlik Partei ja Ametiiihingute Keskliit (Suomen
Ammattiyhdistysten Keskusliitto) saatsid Briti Leiboristlikule Parteile ja Ametiiithingute Keskndukogule
avaliku kirja (telegrammi), milles tdommati paralleele Talvesdjaga: ... Meil ei olnud muud voimalust kui
ennast kaitsta. Toolisrahvas ei kahtle selles ja voitleb oma maa iseseisvuse ja vaba sotsiaalse siisteemi eest,
mis pohineb demokraatial. Meie argumendid on samad, mis 1939, kui puhkes soda, mille kdigus Briti
leiboristide organisatsioonid avaldasid suurt siimpaatiat meie asja suhtes... FO 371/29352/112-115.
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Warner tegi Cable’i 3-lehekiiljelisest analiilisist omapoolse liihikokkuvotte
vilisministrile, milles rohutas, et soomlastele ei anta sideiihendusi ja nende laevu
peetakse meredel Kkinni. Viidates pettumusele Soomes, et sotsiaaldemokraatide ja
ametilihingute telegrammile ei vastatud, kirjutas Warner: soomlased moistavad, et nad on
ebasoosingus siin ja Uhendriikides, mis on viga hea. Edeni resolutsioon koosnes iihest
sOnast: Hdsti. Vastuses peaministrile Kirjutas Eden 15. juulil, et soomlastel ei ole mingeid
mugavusi meredel, neil ei lubata sdita Petsamosse, Soome saatkonnal ei ole lubatud
avaldada Soome kaasust siin riigis. Vilisminister 10petas Warneri sdnadega soomlaste

ebasoosingust lisades omalt poolt: nii nagu see peabki olema.™

2.3. Noukogude Liidu liitlane.

Eelnevate slindmuste taustal oli vahepeal toimunud oluline areng Briti-Noukogude
suhetes, kui 12. juulil Moskvas sdlmitud koostdolepinguga viidi need tdiesti uuele
tasemele. Paralleelselt ndudmistega avada teine rinne voi vdhemalt korraldada sojalisi
operatsioone, mis tdid kaasa ka 3. juuli Kaitsekomitee otsuse ja kdivitasid operatsiooni
,,E.F“, avaldas Noukogude Liit Londonile pidevat survet poliitiliste suhete osas.

Samal kohtumisel 30. juunil, kui Maiski ja Eden klaarisid intriigi, mis oli
tekkinud Noukogude saadiku Idunasddgist Beaverbrookiga ja viidetavatest lubadustest
toetada merevdeoperatsiooni Petsamosse, tdstatas Maiski kiisimuse poliitilistest suhetest.
Noukogude valitsus soovivat defineerida, mida britid koost66 all mdtlevad. Kas
mdeldakse ainult sojalist; voi sojalist ja majanduslikku; voi nii sdjalist, majanduslikku kui
ka poliitilist koostood? Maiski arvates on Noukogude valitsus valmis kdigiks kolmeks.
Eden kiisis vastu, et kui Churchilli 22. juuni kdnest peaks olema selge, mis puudutab
sojalist ja majanduslikku koostddd, siis mida motleb saadik poliitilise koostoo all? Maiski
viitas thistele huvidele Lahis- ja Kaug-Idas, mille peale Eden vastas, et ei nde siin
takistusi.>* Teemat peeti piisavalt oluliseks, et arutada seda sama pieva Shtul toimunud

Sdjakabineti istungil, kus otsustati toetada vilisministri liini.>®

1 FO 371/29352/121; FO 371/29352/127.
52 O 954/24B/9180.
3 CAB 65/18/43.
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Mboned pdevad varem, 27. juunil, kui Cripps saabus koos sdjalise missiooniga
tagasi Moskvasse, oli sarnane arutelu toimunud tema ja Molotovi vahel. Vilisasjade
rahvakomissar tundis huvi, kas brittide poolt pakutud koost66 hdlmab endas ka poliitilist
kiilge ja kas ollakse valmis sdlmima poliitilist lepingut. Noukogude valitsuse jaoks olevat
eriti oluline lepingu sdlmimine ja selle nimel ollakse valmis ka asja avalikustamist
piirama. Cripps vastas, et poliitiline koost66 on igati soovitatav Lahis- ja Kaug-ldas, et
hoida sakslased ja nende liitlased eemal, kuid poliitilise lepinguga on keerulisem. See, et
omatakse ihist vaenlast Hitleri néol, ei ole ilmselt piisav alus poliitilise lepingu
sOlmimiseks. Briti suursaadik tuletas meelde, et uued suhted kahe riigi vahel kestavad
alles pilihapédevast saadik (kohtumine toimus reedel) ja oleks mdistlikum oodata kuniks
Opitakse iiksteist paremini tundma sdjalise ja majandusliku koostod kidigus. Kiillap
joutakse ka lepinguni hiljemalt tulevasel rahukonverentsil, kui ollakse voidukad. Cripps
lisas veel, et britid pole nagu Hitler, kes sdlmib lepinguid ainult selleks, et neid siis
murda.>

Uuesti kerkis poliitilise lepingu teema iiles Cripps’i kohtumisel Staliniga 8. juulil.
Noukogude juht rohutas tugevalt vajadust sdlmida leping, ilma milleta olevat koostdo
voimatu. Cripps kordas oma seisukohta, mida ta varem oli véljendanud Molotovile ja
kiisis vastu, et mida selline leping peaks sisaldama. Stalini arvates peaks see olema iildist
laadi ja konstateerima kahte asja: a) et vastastikku osutatakse abi, ilma tdpsustamata selle
ulatust; b) et ei s0lmita eraldi rahu. Ilma sellise lepinguta tundvat Noukogude Liit ennast
isoleerituna, vottes arvesse koiki neid lepinguid, mis on Saksamaal tema vastu sdlmitud,
ning samuti oleks sel positiivne mdju inimeste moraalile nii Noukogude Liidus kui ka
Suurbritannias. Briti suursaadik Utles, et ta ilmselt sai Molotovist valesti aru, sest arvas, et
kone all on mirksa spetsiifilisem leping, milles oleksid piiritletud huvid teiste riikide
suhtes. Crippsi arvates on Briti valitsus piihendunud mdlemale Stalini nimetatud punktile,
kuid nende lepingusse valamine ei ole siiski nii lihtne, sest nii Suurbritannias kui ka
Ameerikas tuleks selleks eelnevalt avalikku arvamust veenda. Suursaadiku ettepanekule

piirduda nootide vahetamisega vastas Stalin, et leping oleks viirtuslikum.*

% CAB/65/19/15.
% CAB/65/19/14.
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Jargmisel péeval, 9. juulil arutas Stalini ettepanckut Sd&jakabinet. Arutelu
keskendus peamiselt kiisimusele, mis vormis peaks sdolmitav kokkulepe olema. Erinevaid
voimalusi oli laual neli: a) nootide vahetamine; b) tihisdeklaratsioon; c) leping-kokkulepe
(agreement); d) leping-pakt (treaty). Leiti, et nootide vahetamine oleks ebapiisav, kuid
teisest kiiljest vOib pakti sOlmimisega kaasneda monevorra ebasoodne reaktsioon
avalikule arvamusele teatud riikides. Arutleti ka nii, et Stalin ei olnud ndudnudki pakti ja
oma sisult on kokkulepitud deklaratsioon sama siduv kui pakt. Eden iitles, et tal on olnud
eelnev jutuajamine USA suursaadiku John G. Winant’iga, kelle arvates oleks nende
seisukohalt deklaratsioon parem kui pakt, juhul muidugi, kui nootide vahetamisest ei
piisa. Sdjakabineti toetas mdtet, et Stalini ettepanekule tuleks koheselt vastata peaministri
lakituse kujul. Jérgnes arutelu teemal, kas peaministri sdnum peaks sisaldama viiteid
rahukonverentsile, mis peaks tegelema piirikiisimustega, ja etnograafiliste iiksuste
Oigusele valida endale valitsemisvorm ja elukorraldus. Kuna see vodiks tekitada
tdiendavaid raskusi poolakate ldbirddkimistel venelastega, siis otsustati piirduda ainult
Stalini poolt mainitud kahe punktiga. Sojakabinet otsustas seega, et peaminister saadab
Stalinile isikliku kirjaga vastuse; et Dominioonidega konsulteeritakse kavandatava
deklaratsiooni osas; et enne Dominioonidelt vastuse saamist ei esitata Stalinile
deklaratsiooni projekti, kuid saadetakse see Cripps’ile tutvumiseks; et sobival voimalusel
informeeritakse poolakaid, kuid mitte liiga palju enne asja avalikustamist.

Niisiis 1dks Churchillilt teele teine isiklik kiri Stalinile pérast Saksa-Noukogude
sdja puhkemist (esimeses oli teatavasti juttu ettevalmistamisel olevast operatsioonist
Arktikas — mis sai hiljem nimeks ,,E.F.*) ja mis joudis Stalini lauale 10. juulil, kui Cripps
selle talle {ile andis. Peaministri sonumis korrati iile Stalini soovitud 2 punkti ja
valmisolek solmida kokkulepitud deklaratsioon. Seda siiski alles parast Dominioonidelt:
Kanadalt, Austraalialt, Uus-Meremaalt ja Louna-Aafrikalt ndusoleku saamist.>” Stalin
véljendas tilimat rahulolu Churchilli sonumi {ile. Crippsi oli instrueeritud deklaratsiooni
vormi pohjendama asjaoluga, et samal viisil oli martsis 1940 ka Prantsusmaaga kokku
lepitud (et ei sdlmita eraldirahu).”® Kuid Stalin ndudmine, et kokkuleppel peab olema

pealkiri, viis selleni, et nimetuseks sai ,, Agreement for joint action between His MajeSty’s

6 CAB/65/19/12.
57 Mepenucka. .., Tom I, 1k 10.
%8 CAB/65/19/20.
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Goverment in the United Kingdom and the Government of the U.S.S.R. in the war against
Germany. “ Stalin soovis, et allakirjutamine toimuks Moskvas nii ruttu kui voimalik, sest
moned Venemaa kommunistid esinevat saksasObralike avaldustega ja lepingu
avalikustamine tecks nende tegevusele 16pu.”® Nii ka tehti ja 12. juuli keskpieval
kirjutasid Cripps ja Molotov Kremlis kinokaamerate ees dokumendile alla, taustal
naeratav Stalin. Kinokroonika toimetajale pidi vaatepilt tuttavana tunduma, sest
filmikaadreid saatvas tekstis 0eldakse: voib vabalt olla, et samades ruumides, peaaegu 2
aastat tagasi, kirjutati Ribbentropi poolt Hr Stalini juuresolekul alla Saksa-Vene
mittekallaletungi pakt, mis nagu koik Saksa lepingud, oli mottes puruks rebitud juba
natsliku allkirja andmise hetkest.*

Nédal hiljem tegi Saksamaa suursaadik Wipert von Bliicher® visiidi Soome
presidendile. Ryti paevikusissekanne 19. juulist kirjeldab, kuidas suursaadik toi talle
Hitleri oma kiega kirjutatud kirja Saksa-Soome relvavendlusest. Uhtlasi teatas
suursaadik, et arvestades Inglise-Vene liitu peab Saksa valitsus diplomaatiliste suhete
katkestamist Inglismaaga valtimatuks, sest Helsingi saatkond annab venelastele
informatsiooni, mida kasutatakse dra nii Soome kui ka Saksamaa vastu.®®

Juuli keskpaigas, tdpsemalt 16. juulil saabus Verekerilt jarjekordne telegramm,
mis tekitas POhja osakonnas elavat poleemikat. Vastuses juhtnddridele, mille koostamine
oli votnud vélisministeeriumil {iile nédala, kirjutas Briti diplomaat, et soomlaste
seisukohalt ei taga puhtalt kaitsva iseloomuga abindud piisavat kaitset. Eriti
organiseeritud ohuriinnakute puhul on soomlaste arvates sgjaliselt efektiivsem purustada
agressor enne, kui ta jouab teha kahju. Mis praktikas tdhendabki sdjalisi operatsioone
Venemaa vastu. Mis omakorda muudab Soome de facto iiheks Saksamaa sojaliseks
koostdopartneriks ehk ,,ta marsib koos Hitleriga®. Vereker ndustus vélisministeeriumiga,
et soomlaste ,kaitsev roll“ kolab ebaloogiliselt ja ta ei vésivat rddkimast Soomes, et
tegemist on soovmotlemisega. Aga saadik soovitas meeles pidada, et venelaste
pommitamiskampaania, mida Soomes toodi sotta astumise pohjenduseks, leidis aset enne

presidendi raadiokonet vahemikus 22. kuni 25. juunini. Ja sel perioodil oli Soome

% Woodward, Ik 14.

80 http://www.britishpathe.com/video/signing-the-anglo-soviet-agreement loetud 27.03.2013.
81 Wipert von Bliicher oli Saksamaa suursaadikuks Soomes 1935 — 1944,

82 Ryti, Ik 120.
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positsioon nii passiivne kui voimalik, vidlja arvatud Saksa vigede lubamine oma
territooriumile. Mis puutub vilisministeeriumi telegrammis mainitud vahetult sdjale
eelnenud Noukogude toidusaadetistesse ja valmisolekusse lahendada piirikiisimused, Siis
ei tundu see soomlastele kogu eelnenud hirmutamispoliitika taustal adekvaatse méargina
suhteid parandada. Vereker 16petas oma telegrammi:
On fakt, et enamik soomlasi on kindlalt veendunud, et see on soda ,,vabastamaks
Soome Venemaast ja bolsevistlikust needusest™ (ja seetottu oma olemuselt
kaitsev),; kui nad oleksid jitnud kasutamata selle unikaalse voimaluse teha seda
niitid ja loplikult, siis oleksid nad voinud saada endale vaenlaseks Saksamaa,
ainsa jou, kes antud hetkel on voimeline neid efektiivselt aitama, ja eriti oleksid
nad véinud jddda jdlle iiksi Noukogude vastu hiljem, millal iganes ta otsustaks
viia lopule 1939 — 1940 sojas poolelijddinud to6. Soomlastel on see soda hdsti
meeles, kui nad said toetusavaldusi peaaegu kogu maailmast ja pisut ka varustust,
aga iildseqi mitte efektiivset sojalist abi.®®
Esimeses kommentaaris Helsingi saadiku telegrammile vélisministeeriumi Pohja
osakonna todtaja poolt (keda pole dnnestunud identifitseerida) seisis: kui niisuguseid
argumente aktsepteerida, siis muutub termin , kaitsev® peaaegu mottetuks. Cable on
kirjutanud pikemas seisukohavotus:
See telegramm esitab Soome kaasust pdris selgelt. Nende endi vaatevinklist, nagu
ka erapooletu vaatleja omast, on see pdris hea kKaasus, nagu nditas eelmise Vene-
Soome soja ajal kogu maailma, vilja arvatud Saksamaa, suhtumine. Paraku
seekord, vastupidiselt eelmisele, Soome ja meie endi huvid porkuvad. Kas poleks
hea mote anda Hr Verekerile edasi peaministri mdrgukirja sisu, mis defineerib
meie suhtumise?
Arutelu 16petab Pohja osakonna juhi Warneri arvamus: Ta on ajanud seda liini ka oma
varasemates telegrammides. See ei ole iildsegi mitte veenev. o
Churchilli Soome-teemaline mérgukiri, millele viitas Cable oma kommentaaris,
oli jdrjekorras juba kolmas 11 pideva jooksul ja kandis 16. juuli kuupédeva. Edenile

adresseeritud teates oli 6eldud:

83 FO 371/29359/62.
8 FO 371/29359/61.
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Vottes arvesse Soome vastikut ja agressiivset suhtumist loodan ma, et me oleme
juba hoivanud koik Soome laevad ja allutanud soomlased koikidele
ebamugavustele, mis on meie voimuses. H Gripenbergile tuleb tema positsiooni
teravalt tunda anda. Ei saa olla kahel poolel korraga®™ (vt Lisa 11, Ik 163).
Pole teada, kas peaministri mérgukiri saadeti tutvumiseks ka Helsingisse, nagu oli
soovitanud Cable. Kuid selle jargnenud péeval, 17. juulil informeeris Vereker, et tema
USA kolleeg ® oli kohtunud Soome vilisministri Wittingiga ja esitanud kiisimusi seoses
Mannerheimi pédevakdsus sisalduvate territoriaalsete ndudmistega Ida-Karjalas. Ministri
vastus oli saadikut {illatanud, sest marssal olevat tegutsenud ilma Soome valitsuse
sanktsioonita, nii nagu ka 1918. aastal, ja valisministeerium oli pidanud saatma koikidele
vélisesindustele ringkirja, mis sisuliselt tsenseeris marssali kdsku. Soomel ei olevat
kavatsust teostada suuremahulisi anneksioone, mis ulatuksid 1939. aasta piiridest
kaugemale. Soomel ei olevat ka kusagilt votta sellisel arvul koloniste, et asustada nii
suurt ala nagu on lda-Karjala, rddkimata juba Ingerimaast, millest samuti moned tulipead
voivad unistada. Soome valitsusele pShjustavat niisugused autoriteetse isiku poolt tehtud
avaldused suuri probleeme, mitte ainult Suurbritannia ja USA, vaid ka Saksamaaga.

USA saadik oli rddkinud Verekerile ka oma kohtumisest president Rytiga 4.
juulil. Siis oli Ryti 6elnud, et Soome olukord sarnaneb inimesega, kes on sunnitud kahe
kuristiku vahelisel kitsal maaribal ebakindlalt tasakaalu sidilitama ja teeb seda suurte
raskustega. Lisaks mainis Schoenfeld, et avalik arvamus USA-s on endiselt tugevalt
kommunismivaenulik, kuid veelgi tugevam olevat tunne, et USA peab aitama
Suurbritannial sdda voita, iikskdik mis see ka ei maksaks. Seepdrast saab Inglise-
Noukogude liidusuhe Ameerika valitsuse toetuse. Sama info olla Helsingisse edastanud
ka Soome saadik Washingtonis Hjalmar J. Procopé.®’

Vilisministeeriumi Pohja osakonna kommentaarides leiti, et kuigi Mannerheim
on iseseisev isiksus, siis on kaheldav, et ta tegutses ilma Soome valitsuse vdhemalt
vaikiva ndusolekuta. Mis puutuvat Wittingi véitesse, et marssali pdevakidsk pohjustab

Soomele probleeme Saksamaaga, siis seda peeti tdiesti ebaloogiliseks. Teema vattis

% FO 371/29359/12.
8 Arthur Schoenfeld, kes oli USA saadik Soomes 1937 — 1942.
" FO 371/29352/136-137.
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kokku Cable’i kommentaar: H. Procope telegramm Washingtonist teeb soomlastele
head.®®

Laupéeval, 19 juulil, kui kontradmiral Wake-Walker kirjutas alla operatsiooni
»E.F.“ lahingukésule, kerkis Briti vilisministeeriumis uuesti pédevakorda suhete
katkestamise teema. Londonist ldks Washingtoni poole teele telgramm, milles kurdeti, et
Soome jatkuvalt ei ole Kkuigi koostooaldis kaubalacvade prahtimise iile kéivatel
labiradkimistel. Soomlaste viitel ei saavat nad enne midagi lubada, kui ei ole selgunud
USA Merekomisjoniga (Maritime Commission) ®° peetavate kdneluste tulemused. Kuid
nagu niiiid olevat selgunud, ei peagi Merekomisjon soomlastega labirdakimisi. Juhul kui
Soome suhtumine antud kiisimusse ei muutu, siis kavatsevat Briti valitsus tosiselt kaaluda
Soome kuulutamist ametlikult vaenlase poolt okupeeritud ja kontrollitud territooriumiks.
See tooks endaga kaasa suhete katkestamise, laevade rekvireerimise, varade
blokeerimise, mille tulemusena muutuks Soome positsioon sarnaseks Rumeenia ja
Bulgaariaga. Aga enne kui asjaga edasi minna soovitakse teada Riigidepartemangu
seisukohta. Telegramm edastati ka Briti saatkonnale Helsingis.”

Teisipdeval, 22. juulil saatis Vereker Londonisse oma seisukohad laevade
kiisimuses. Saadiku arvates on Soome niiiidseks sellise Saksa surve all, et tal ei ole enam
voimalik ndustuda iihegi laeva prahtimisega Suurbritanniale. Seega kiisimusel: ,kui te ei
noustu laevu rentima, siis me votame nad ise*, ei ole suurt mdtet, kuna esimene voimalus
on soomlaste jaoks nagunii vélistatud. Verekeri meelest on brittidel valida jargnevate
alternatiivide vahel: a) katkestada suhted ja hdivata laevad; b) votta laevad, pakkuda
maistlikke renditingimusi ja lasta soomlastel endil suhted katkestada, kui nad seda
soovivad; c) 6elda soomlastele, et meie ettepanek on laevad saada, kas nende ndusolekul
voi ilma, isegi kui see viiks suhete katkestamiseni; d) soovitada neil prahtida laevad
USA-le, kui see oleks nende jaoks kergem tee ja hiljem leppida ameeriklastega kokku.
Saadiku arvates taandub kiisimus tegelikult sellele, kas Londoni arvates suudaks Helsingi
saatkond anda neile endiselt kasulikku informatsiooni Venemaa ja Saksamaa kohta ja

seega Oigustada enda olemasolu. Kui see on nii, siis tuleks eelistada variante (d) ja (b).

% FO 371/29359/63-64.

% The United States Maritime Commission oli USA foderaalvalitsuse sdltumatu tiidesaatev agentuur, mis
asutati 1936 ja mis alates 1939 kuni IT MS 16puni finantseeris ja administreeris kaubalaevastiku
ehitusprogrammi.

® FO 371/29352/133.
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Igal juhul soovitas Vereker jagada vastutust suhete katkemise eest soomlastega vordselt
ja valtida varianti (a). Saadiku arvates peetakse nii Rootsis kui ka Soomes Suurbritannia
mainepéistjaks tema Venemaa-sobraliku poliitika juures asjaolu, et ta ei ole katkestanud
suhteid Soomega.
Kui Tema Majesteedi valitsus haarab suhete katkestamisel initsiatiivi, siis voetaks
seda kui mdrki stivenevast ja loplikust koostéost Kuradiga, samas, Kui Soome
valitsus votaks initsiatiivi, siis oleksid paljud soomlased tosiselt hdiritud sellisest
ebasobralikust aktist suurvoimu suhtes, kes ,,vaatamata koigele“ voib soja voita
ja kelle sojaeesmdirke enamus toetab tingimusel, et bolSevike voim saab vddrikalt
Vvéi ebavidrikalt maha maetud.”™
Sama paeva hommikul saabus Londonisse ka Briti saadiku aruanne 21. juulil toimunud
kohtumisest Soome vilisministriga. Kokkusaamine leidis aset Wittingi palvel, kes olevat
olnud siinge ja pessimistlik. Minister oli alustanud vestlust tddemusega, et Soome avalik
arvamus, keda mojutavad sarnased avaldused nagu hiljutine peaministri ,,igaiiks, kes
marsib Hitleriga, on Britannia vaenlane®, muutub jérjest Briti-vaenulikumaks. VVereker on
selle koha peal pidanud vajalikuks méarkida: Ma hoidsin ennast tagasi, et mitte delda
tema Ekstsellentsile, et ma mdrkan viga vihe muutust intelligentse soomlase suhtumises,
kes moistab raskusteta, et me peame julgustama ja tdiel mddral dra kasutama Vene
vastupanu Saksa noudmistele, samas kui Soome avalik arvamus tervikuna on
paratamatult mojutatud Soome pressi tihekiilgsest vaatenurgast. Edasi teatas Witting, et
Soome on ndus prahtima laevu 40 000 tonni ulatuses, kuid mitte rohkem, ja peab Briti
ndudmisi tilemddra karmideks. Kui soomlaste pakkumine ei ole Tema Majesteedi
valitsusele vastuvdetav, siis jarelikult on kdnelused joudnud tupikusse. Samuti olevat
Briti valitsuse keeldumine navicert’e eraldada Soome jaoks suure pettumuse allikaks.
Lisaks olevat asjaolu, et Soome on Saksamaa ja Suurbritannia Venemaa kaas-sddija,
tdiiendav pdhjus, miks diplomaatiliste suhete sdilitamine muutub {iha keerulisemaks.
Edasi oli Soome vilisminister teinud segase vihje Briti saatkonna suuruse kohta, millele
Vereker vastas kiisimusega, et kas selline tdhelepanek on tingitud Saksamaa survest ja
kas Soome soovib Suurbritanniaga diplomaatilisi suhteid katkestada. Ning sai vastuseks

ebakonstruktiivseid mdrkusi. Kohtumine 10ppes aruteluga eelseisvast Saksamaa poolsest
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rahualgatusest. Vereker teatas, et me ei ole veel korralikult alustanudki ja ei ole kindlasti
sellises meelteseisundis, et votta vastu oliivipuuoks natsi gangsteritelt. Mille peale
Witting olevat dsnagi virilalt vihjanud Kartaago hévitamisele. Mis omakorda sai
vastuloogi Verekerilt: see, mis juhtus palju varem Komorra ja Tasandiku elanikega
iseloomustab minu arvates palju paremini seda, mis hakkab ldhitulevikus juhtuma
moningate Saksa linnadega. Niisuguse mottevahetusega kohtumine ka lc~)ppes.72

Samal ajal kui operatsiooni ,,E.F.“ laevade pohigrupp alustas teed Scapast Islandi
suunas, ehk vahemikus 23. kuni 24. juulini, analiiisiti Vélisministeeriumi Pdhja
osakonnas suhteid Soomega. Leiti, et Wittingi ettepanek saatkonna personali
viahendamiseks on sarnane soomlaste kditumisega Norra saatkonna suhtes ja selle
pohjuseks peab olema Saksa surve. Mis puudutab laevu, siis pakutud 40 000 tonni ei ole
rahuldav, sest 36 000 tonni Soome laecvu on juba nagunii sdjatranspordi ministeeriumi
valduses. Warneri arvates kaldub kaalukauss endiselt suhete siilitamise poole, sest
saatkond Helsingis on vdimeline saatma Londonisse kasulikku informatsiooni. Verekeri
telegrammist ei olevat voimalik {iheselt jareldada, kas soomlased Saksa surve tulemusena
toesti soovivad suhteid katkestada. Warneri meelest on Witting ebausaldusvicdrne ja
saksameelne ja poikles Verekeri otsesele kiisimusele vastamisest korvale. Selleks, et aru
saada Soome valitsuse positsioonist, tuleks Verekeril taotleda kohtumist president
Rytiga.”

Teisipdeval, 22. juulil saabus vélisministeeriumi Pohja osakonda telegramm Briti-
Noukogude lepingu kajastustest Soome ajakirjanduses. Vereker kirjutas, et niitid on
Soome rahvale kohale joudnud ilma enesepettuse vOimaluseta, et moneks ajaks on
Suurbritannia ja Soome teed lahku ldinud. Soome ajakirjanduses valitsevat arvamus, et
see liit tdhendab Suurbritannia sdjacesmirkide reetmist. Briti saadik tsiteeris peamist
sotsiaaldemokraatlikku ajalehte: ™ Kui Poola séda algas, siis véttis Inglismaa oma
deviisiks voitluse demokraatia ja viikerahvaste vabaduse eest — on muidugi Inglismaa asi
otsustada, kas talle on kasulik moodustada sojaline liit Noukogude Sotsialistlike Riikide
Liiduga ainult pohjusel, et ta voitleb Saksamaaga. Kuid on vdiltimatu, et mitmed

illusioonid selle soja suhtes ja tema moraalne alus varisevad kokku kui see tulihingeline
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demokraatia ja vabaduse vaenlane ilmub vilja kui Inglismaa liitlane. Ainsad naited
kommentaaridest, mis ei ole ebasoodsad, on Verekeri sdnul périt maakonnalehtedest,
millest liks on rootslaste leht ,,Vastra Nyland*: Kui iiks demokraatia liidritest muutub
liiiriliseks oma toetusavaldustes Noukogude diktatuurile, siis tuleb keelduda talle
jargnemast. Tuleb ainult loota, et see on diplomaatiline suitsukate, mis on moeldud
varjama siirast roomu Noukogude reziimi hdvingu iile, mis niiiid on vdltimatu. Teine
ndide, mida saadik tsiteeris, oli voetud ajalehest ,,Tyon voima*: Kuigi liit on Soome
vaatepunktist kahetsusvddrne, siis ei ole meil pohjust hakata selle iile moraliseerima.
Brittide voimetus liituda ristisojaga BolSevismi vastu on tingitud tdiesti erinevatest
pohjustest kui armastus BolSevismi vastu. On paratamatu, et soja seadused heidavad
korvale moraalsed vidrtused. Lopetuseks kirjutas Vereker, et brittide populaarsus
Soomes on oma madalpunktis, aga ta ei votaks olukorda liiga traagiliselt. Alles veidi
rohkem kui aasta tagasi oli Saksamaa olnud niivord ebapopulaarne, et saatkonda tuli
politseiga kaitsta, kuid niiiid on Saksamaa Soome pdcdistja. Saadik 1dpetas oma telegrammi
ennustusega, et tuleb aeg, kui Soome kaotab usu Saksamaasse ja Suurbritanniast ja USA-
st saab nende uus pédstja, eriti mis puudutab toiduaineid.”
Vilisministeeriumi Pohja osakonnas kirjutas Cable selle peale pikemas
kommentaaris:
Moraalne nordimus on puhas ajakirjandus. Teisest kiiljest, soomlased, voideldes
oma eksistentsi eest, nagu nad on veendunud, oma polise vaenlase Venemaa
vastu, on toeliselt nordinud, et keegi on asunud nende vaenlase poolele; ja see oli
pohjus, miks nad olid maruvihased sakslaste peale 1939-40. Nii Soomes kui ka
Rootsis on “kaitse meie liidule NSVL-ga iiles ehitatud sellele, et séjavajadus
tiihistab koik moraalsed voi ideoloogilised kaalutlused. Need kaks sobralikku
lehte on iisna tihtsusetud. Ma olen kindel, et Hr Verekeril on tdiesti oigus, kui ta
ei vota seda anti-Briti lainet liiga tosiselt. Meid ei huvita tegelikult, mida
soomlased meist arvavad ja nende kibestumine kaob koos sojaga.

Warner lisas omalt poolt: Ma loodan, et Saksa surve on suurel mddral selle taga.™

® FO 371/29352/149-150.
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2.4. Sini-valge raamat ja lord Newtoni kone.

Kui tdpselt kuu aega oli méddunud Noukogude-Saksa sdja algusest, pani Vereker
Helsingist diplomaatilise postiga teele Soome Sini-valge raamatu ingliskeelse tolke koos
omapoolsete kommentaaridega. Isiklikult Edenile adresseeritud saatekirjas, mis kandis
22. juuli kuupideva, kirjutas saadik, et ta on saanud raamatu Soome valitsuse kdest ja
edastab selle sisuosa ning ametliku kokkuvdtte tdlke. Sisuosa nimetas saadik Paljastuseks
(Exposé). Peatselt olevat oodata ka ingliskeelse raamatu ilmumist triikis ja kui see juhtub,
siis saadab Vereker vajaliku arvu eksemplare Londonisse.

Saadik kirjutas, et Sini-valge raamatu eesmargiks on ndidata, kuidas pérast 1940.
aasta martsis s0lmitud rahu on Soome piitidnud olla Noukogude Liidule hea naaber, aga
kuidas viimane mitte ainult ei kditunud kui halb naaber, vaid piilidis pidevalt saada
Soomelt rohkem, kui oli kokku lepitud rahulepingus. Veelgi enam: sekkumine Soome
siseasjadesse, pidev dhvardav hoiak koos nditega Balti riikide annekteerimisest, panid
Soome valitsuse uskuma, et Noukogude Valitsus vottis 1940. aasta rahulepingut koigest
kui hingetombepausi, millele jdrgneb sammhaaval orjastamine voi vajadusel Soome
loplik vallutamine. Vereker jétkas:

Ma pean tunnistama, et mulle tundub Soome valitsuse toestus selles asjas olevat

ammendav. Ma véin Kinnitada (iihe erandiga — mille juurde ma péérdun tagasi

hiljem), et Paljastus on tipne neis kohtades, kus minu toimikutes leidub
soltumatut toestusmaterjali, ja ma leian nii oma kogemuste pohjal Tema

Majesteedi suursaatkonnas Moskvas 1938 - 1939 kui kokkupuudetest siinse

Noukogude saatkonnaga, et Paljastus kolab usutavalt neis kohtades, kus mul

soltumatut tbestusmaterjali pole.”’

Saadik Kkirjutas, et esmapilgul voib jddda mulje, nagu oleks Soomel vidga palju
pretensioone uue piiri suhtes. Kuid tulevat meeles pidada, et rahuldbirddkimistel fikseeris
Noukogude Valitsus tdiesti meelevaldse piirijoone paksu pehme pliiatsiga vdiikeses
mootkavas kaardile. Seega lasuvat pigem nendel kohustus tagada, et uus piir oleks ka
reaalses elus toimiv. Edasi kirjutas Vereker niklikiisimusest ja leidis, et Paljastusest

ilmnevat, et Soome kaitses péris hdsti Briti huve selles asjas, kuigi Saksamaale eeliste
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andmine olevat kahetsusviirne.”® Mis puutus paljureklaamitud viljasaadetistesse vahetult
enne soja puhkemist, siis nagu Paljastusest selguvat, moodustas see ainult poole kogusest,
mida Noukogude valitsus oli votnud endale kohustuseks Soomele tarnida.

Lopetuseks tdi Vereker vilja, et kuigi Soome valitsus oli sunnitud lopetama
,,Soome-Ndukogude rahu ja sOpruse tihingu“ tegevuse, siis nditas soomlaste lepitavat
suhtumist asjaolu, et nad asutasid asemele uue iihingu kultuurisuhete edendamiseks ja
lubasid Soomes nididata Noukogude filme, kuigi peaaegu kéik Noukogude filmid on
propagandistlikud. Mis puutuvat eelpoolmainitud ainsasse kohta, kus Sini-valge raamat
vois olla ebatidpne, siis olevat tegemist Rootsi-Soome kaitseliidu l1dbirddkimisi puudutava
osaga. Vihemalt oli Rootsis reageeritud valuliselt ja lubatud avaldada oma tdde nn
Sinises raamatus ja enne kui see pole Verekerini joudnud ei saavat ta ka 10plikku
seisukohta votta. Kuid igal juhul olevat soomlased kéitunud ebaviisakalt, kui avaldasid

Rootsit puudutavaid dokumente ilma viimasega konsulteerimata. Siiii véoib lasuda osalt

Soome riigimeeste suhtelisel kogenematusel — sest see riik on ajanud omaenda
vilispoliitikat ainult viimased 23 aastat — aga osalt, ma kardan, soomlaste
enesekesksusel.

Kokkuvottes leidis Vereker, et tervikuna vottes on Sini-valge raamat iilekaalukas
stitidistuskokkuvote Noukogude valitsuse vaenulikkusest ja johkrusest ja nditab, et
Noukogude valitsuse loplik kavatsus Soome annekteerida oli kaheldamatu tosiasi. Saadik
1opetas tddemusega, et on siiski teine lugu, kuivord odigustatud voi tark oli Soomel
iihineda Saksamaaga preventiivses s3jas Noukogude Liidu vastu.”

Verekeri lilevaade koos Sini-valge raamatu tdlkega joudis diplomaatilise postiga
vélisministeeriumi Pohja osakonda alles 29. juulil. Juba neli nadalat varem oli Soome
Londoni saatkonnast poordutud Briti peapostkontori (General Post Office — G.P.O.)
poole palvega votta Sini-valge raamat vastu morse teel Helsingist. Saatkond oli ndus
maksma ettendhtud tasu iga vastuvoetud sona kohta (kokku oli raamatus 19000 sona),
iilekanne pidi algama 14. juuli ohtul ja kestma korraga 4 tundi. Terve raamatu
edastamiseks oli ette ndhtud 4 ohtut. Kui see tehtud, siis soovis saatkond edastada

raamatut Londonist juba telegraafi teel edasi iile maailma. Ka selle teenuse eest oli

"8 Nikli kontsessioon ja niklit kaevandav ettevite Petsamo Nikkeli OY kuulusid Briti firmale Mond.
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saatkond valmis tasuma tavalise tariifi alusel. Peapostkontorist helistati
vilisministeeriumi Pohja osakonda, anti soomlaste soovist teada ja kiisiti, kas on
vastuvditeid. Cable’i koostatud arupdrimises kolleegidele oli kirjas, et kuna tegemist
oleks puhtalt kommertslikel alustel toimuva ettevotmisega, siis el peaks
vidlisministeeriumil vastuvéiteid olema, kuigi edastatav raamat rdégib Vene-Soome sdja
puhkemisest ja oleks oma sisult propaganda. Kui koostoost keelduda, siis saaksid
soomlased ilmselt selle edastatud ka raadio teel, kasutades vajadusel sakslaste abi. Pérast
moningast konsulteerimist voeti seisukoht, et raamatu vastuvotmine Londonisse on
lubatud, aga edastamine {ile maailma mitte. Peapostkontorist antigi Soome saatkonnale
teada, et nad on ndus teenust osutama ja iilekande alguskuupidevaks lepiti kokku 16. juuli.
Vahepeal muutis Pohja osakond oma varasemat seisukohta ja Cable helistas 14. juuli
hommikul G.P.O.-sse, et soomlastele siiski teenust ei osutataks, kuid et sellega seoses eli
mainitaks vilisministeeriumi. Koige selle tulemusena sai Soome saatkond Kirjaliku teate,
milles viitega pea-postiiilemale (Postmaster General) teatatakse kahetsusega, et on
kerkinud fiiles asjaolud, mis teevad voimatuks soovitud teenuse osutamise. Sini-valge
raamatuga seoses selgus veel, et Soome saatkond saab regulaarselt morse teel
peapostkontori abiga infobiilletddne Helsingist. Mistottu Cable kirjutas Warnerile: Meie
veto ei viidanud spetsiifiliselt nendele. Pole kahtlust, et Peaministri sonumi vaimus tuleks
ka need sulgeda, kuigi pole kahtlust, et nad on vihemolulised. Kas ei hakka seda praegu
torkima? Warner: Jah.®

Kaigest kaks paeva hiljem, kui Vereker oli allkirjastanud Edenile adresseeritud
pikema kirja Sini-valge raamatu kohta, po6rdus ta teema juurde tagasi
vélisministeeriumile saadetud telegrammis. See joudis PGhja osakonda 24. juulil ja varem
kui Edenile moeldud kiri. Saadik kirjutas, et Witting on teda informeerinud
Peapostkontori keeldumisest aidata soomlastel edastada Londonisse Sini-valget raamatut.
Soome vilisministri arvates oli tegemist ebaausa diskrimineerimisega ja ta esitas
Verekerile palve aidata kaasa otsuse tithistamiseks. Saadiku meelest tuleks seda ka teha:
oleksin tdnulik kui midagi annaks ette votta, et aidata Soome Valitsust selles asjas.

Selline teguviis omaks siin suurepdrast efekti. 8l
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Cable’i pikk kommentaar algab pahandamisega, et ta ei mdista, miks Vereker
niisuguse telegrammi Sifreerimata kujul saatis. Cable arvates ei takistanud peapostkontori
keeldumine soomlastel oma raamatut edastata tavalise telegraafi teel voi kasutades
lihilaine raadiosidet, kuid oli lihtsalt kdige mugavam viis seda teha. Nagu olevat kuulda,
siis ongi see suudetud edastada Washingtoni, mis ilmselt oligi soomlaste 16ppsiht. Cable
1opetab: Kuigi sellel ajal ma arvasin, et me peaksime lubama G.P.O.-1 osutada sellist
teenust tasu eest ja nemadki olid sellest huvitatud, siis ma ei arva, et me peaksime praegu
oma otsuse tagasi péorama. \Warner Kirjutas oma resolutsiooni sellele: meil ei ole mingit
kavatsust aidata kaasa Soome propagandale.®

Lordide koja 20. juulil algavaks istungjarguks esitas lord Newton valitsusele
kirjaliku kiisimuse, milles soovis teada saada, kas on plaanis jitkata diplomaatilisi suhteid
Soomega ja kas on olemas kindlus, et eelmisel aastal Soome saadetud abi pole iile antud
Saksamaale. Cable sai iilesandeks koostada lordile vastamiseks iilevaade. Ta Kirjutas, et
peaministri poolt oli kahel korral: 5. ja 16. juulil, tehtud ettepanek votta soomlastelt
sidevahendid ja sifri kasutamise digus, kuid seda ei ole veel tehtud seoses kdimasolevate
labirddkimistega Soome kaubalaevastiku prahtimiseks. Kui kdnelused laevade iile
peaksid katkema, siis on vdimalik, et peaministri soovitud abindud voetakse tarvitusele.
Cable arvates tunduski hetkel nii nagu {ritaksid soomlased Briti sdjatranspordi
ministeeriumi ja ameeriklaste Merekomisjoni {iksteise vastu vélja méngida ja kui selline
suhtumine ei muutu, siis tulekski soomlasi #hvardada suhete katkestamisega. Uhtlasi
olevat saadetud kiri ameeriklastele, et saada teada nende seisukohta. Mis puutus Soome
abistamisse Talvesdja ajal, siis suudeti Soome Fondi esimehe lord Phillimore’i andmetel
koguda 301 000 naela. Sellest rohkem kui pool kulutati Inglismaal varustuse ostmiseks ja
enamus jarelejadnud rahast anti iile Soomele Punase Risti ja Péddstearmee tegevuse
finantseerimiseks, samuti sdjas haavatasaanute ravimiseks ja evakueeritud piirkondadest
périt laste ja vanurite abistamiseks. Fondi jadk 10 000 naela asus endiselt Suurbritannias.
Cable’i iilevaade edastati lord Snell’ile.®®

Lordide kojas toimus Soome-teemaline debatt 22. juulil. Kiisimuse autor lord

Newton esines pikema sdnavotuga. Lord pohjendas oma kiisimuse esitamist pahatahtlike

% FO 371/29352/168-169.
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153.
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kuuldustega soomlaste suhtes, kes on selle riigi suhtes sobralikumad kui iikski teine
rahvas, keda ma tean. Niidetena sellistest kuulujuttudest t3i lord Newton avaldusi nagu
oleks Inglismaal Soomele kogutud annetused langenud sakslaste kétte ja nagu koheldaks
Soomes briti vabatahtlikke halvasti. Ma ei usu, et sellistes avaldustes oleks sonagi tott.
Lordi arvates on niisuguste juttude eesmargiks ndidata, justkui oleks soomlased kaitunud
brittide suhtes sama reetlikult nagu moned teised endised liitlased — nditeks Vichy
poliitikud. Lubage mul ndidata, et nende kahe vahel ei ole analoogiat (vt Lisa 12, Ik 164-
165).

Lord Newton Idpetas oma sonavotu lootusega, et olukorrast on véljapéés, kui venelased
annavad Soomele kinnituse, et aasta tagasi sdlmitud rahuleping vaadatakse timber. Pérast
lord Newtonit esinenud lord Phillimore edastas Soome abistamise fondiga seotud
informatsiooni. Ja siis kandis lord Snell ette valitsuse vastused lord Newtoni kiisimustele
vastavalt Cable’i koostatud memorandumile: et alates hetkest, kui soomlased alustasid
koos Soome territooriumil paiknevate saksa vdgedega vaenutegevusest Briti liitlase
NSVL-i vastu, olid suhted Soomega iilevaatamisel; et parast vdga hoolikat kaalumist on
otsustatud esialgu diplomaatilised suhted siilitada, kuid Soome valitsusele on tehtud
selgeks, et see otsus vdidakse iga hetk timber vaadata sdltuvalt siindmuste arengust; et ei
viljastata navicert’e kaubavedudele, mille sihtkohaks on Soome.®*

Ulejirgmisel pdeval pérast debatte Lordide Kojas kutsuti Helsingis Briti saadik
Soome vilisministri juurde. Witting tahtis teada, mida tdhendavad lord Snelli sonad, et
diplomaatiliste suhete sdilitamise otsus voidakse iga hetk iimber vaadata. Verekeril ei
olnud muud infot peale selle, mida ta oli lugenud ajalehest ja ta vastas, et mdeldud on
labiradkimisi laevade osas. Vereker teatas Londonisse, et Witting olevat olnud palju
sobralikum, kui eelmisel kohtumisel ja Gelnud, et Soome valitsusele ja avalikule
arvamusele on jadnud Lordide Kojas toimunud debatist positiivne mulje. Saadik lisas, et
tema arvates aitavad sellised sobralikud avaldused, nagu lord Newton’i sdnavott,
soomlastel vastu seista Saksa survele.

Esmaspéeval, 28. juulil, kui operatsioonile ,,E. F.* siirduvad laevad olid selja taha
jatnud kaks kolmandikku teekonnast ja 400 kilomeetri kaugusel Norra rannikust toimus

jarjekordne tankimine, kutsuti Vereker uuesti vilisminister Wittingi juurde ja anti talle
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iile memorandum (aide mémoire) (vt Lisa 13, Ik 165). Verekeri kiisimusele, kas see
tahendab tegelikult soovi suhted kahe riigi vahel katkestada, olevat Witting vastanud:
paistab kiill nii. Kiisimusele, kas selle taga on Saksa surve, vastas vilisminister, et pigem
Soome sdjavde oma. Witting olevat lisanud disna apologeetiliselt, et Soome valitsus
soovib suhted peatada piiratud ajavahemikuks, et viltida komplikatsioone. Briti saadik oli
oelnud selle peale, et suhteid on lihtsam katkestada kui neid hiljem taastada, ning
avaldanud lootust, et soomlased annavad endale aru, missugust mdju nende otsus avaldab
USA valitsusele.®

Sama pédeva, 28. juuli ohtul saatis Vereker veel lihe telegrammi Londonisse
ettepanekuga, et britid peaksid esimesena asja avalikustama, enne kui seda teevad
soomlased. Saadiku arvates tuleks teha avalikkusele selgeks, et soomlased on astunud
esimese sammu diplomaatiliste suhete katkestamisel ja esitada uudist selles valguses, et
tdnu sdprusele Soomega ei ole britid siiamaani katkestanud diplomaatilisi suhteid, nii
nagu seda on tehtud Bulgaaria, Rumeenia ja Ungariga. Kuid et soomlaste kdik viib nad
ithele joonele Teljeriikidega ja valele poolele, kui iikskord hakatakse rahu tegema.
Vereker soovitas uudise juba samal 5htul eetrisse anda.®

Jargmisel pdeval, 29. juulil ilmuski ajalehes ,,Times* nupuke pealkirjaga ,,Soome
eraldub Britanniast“, milles oli kirjutatud: Soome vidlisminister on esitanud aidé-memorie
Hr. Gordon Verekerile, Briti saadikule Helsingis, informeerides teda, et kuivord Soome
on Saksamaa kaas-sodija, siis normaalseid diplomaatilisi suhteid Suurbritannia ja
Soome vahel on vaevalt voimalik sdilitada. Vastuseks Hr. Verekeri kiisimusele, kas see
avaldus tdhendas, et Soome soovib diplomaatiliste suhete katkestamist, vastas Soome
vilisminister, et see on nii.%" Lisaks liks vilisministeeriumist vilja avaldus vastuseks
Soome memorandumile (vt Lisa 14, Ik 166).

Kiisimuse tihtsust arvestades koostas vilisministeeriumis olukorra analiiiisi PGhja
osakonda kureeriv asekantsler (Deputy Under-Secretary) Orme Sargent. Selles oli
oeldud, et soomlaste asjaajamine on monevorra veider. Et moned pédevad tagasi poetas
Witting Verekerile vihje saatkonna suuruse kohta ja radkis raskustest suhete jiatkamisel,

kuid jargmisel kohtumisel oli jdlle sobralik. Mistottu vois arvata, et Soome ikkagi ei
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hakka suruma seda kiisimust. Ja ootamatult esitatakse memorandum, mis iseenesest ei
teatagi otseselt suhete katkestamisest. Sargenti arvates sai kogu sellest keerutamisest
jareldada tegelikult kolme asja: a) sakslased peavad saatkonda Helsingis ohtlikuks
luurekeskuseks ja survestavad soomlasi, et sellest lahti saada; b) Soome valitsus on
kahevahel ja ei julge Ioplikult sildu poletada, sest Soomes on siiski vdhemalt osa
avalikust arvamusest suhete 15pliku katkestamise vastu; ¢) soomlased ndevad kovasti
vaeva, et esitada asja viisil, mis sunniks britte initsiatiivi haarama voi vdhemalt
ndustuma, et suhted tuleb katkestada. Sargent jétkas, et silamaani oli Briti seisukoht
olnud, et suhteid tuleb jétkata nii kaua kui vdimalik, sest Helsingist saadav informatsioon
oli seda vaart. Mis puutus labirddkimistesse laevade iile, siis need olid joudnud tupikusse
ja sellises olukorras teeks suhete katkestamine tegelikult laevade iilevotmise lihtsamaks.
Sellepdrast pooldas ka sdjatranspordi ministeerium niitid suhete katkestamist erinevalt
luureametkondadest.

Sargent Kirjutas, et likskdik missugused oleksid ka kellegi soovid, on raske néiha,
mismoodi oleks vdimalik suhete katkestamist véltida niitid, kus asjad on niivord kaugele
arenenud. Vastavalt Verekeri ettepanekule oli ka avalikkust informeeritud. Asekantsler
jatkas:

Tegelikult on niitid peamiseks eesmdrgiks, mille poole piiiielda, sundida Soome

Valitsust tegelikult suhteid katkestama, kas kutsudes tagasi Soome saadiku

Londonist voi paludes Hr. Verekeril lahkuda Helsingist. Sest on selgelt viga palju

meie huvides panna siiti selles asjas soomlastele, arvestades efekti maailma

arvamusele ja eriti Skandinaavia arvamusele, nagu ka mingis osas arvamusele
siin riigis ja Ameerikas, ja kuna Soomes endas voib see viga hdsti lohestada
arvamust sakslaste kahjuks. %
Kolmapéeva, 30. juuli ohtul kella kuue paiku, kui torpeedod ja pommid olid Kirkenesi ja
Petsamo kohal juba alla heidetud ning viimasedki tagasipoorduvad lennukid ,,Furious’i*
ja ,,Victorious’i* pardale maandunud, ldks vélisministeeriumist Helsingisse teele kaks
telegrammi. Esimeses anti Verekerile suhete katkemise voimalust arvestades juhtndore ja
selgitati, et diplomaatilise posti ja Sifri osas pole viljakujunenud rahvusvahelist praktikat

ning samuti tulenes lahkuva saatkonna pagasi immuniteet ldbiotsimise vastu pigem

8 FO 371/29352/181-182.
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viisakusest kui kokkulepitud reeglitest. Londonis oldi vdga huvitatud, et igasugune
algatus tuleks soomlastelt, mis tdhendas, et senikaua kui Verekerile voimaldatakse Sifrit
ja koike muud, ei keelata seda ka Soome saatkonnale Londonis. Sama k&is ka pagasi
labiotsimise kohta. Edasi jirgnes tegevuskava: kui Soome saadik Londonis ei néita ise
iiles initsiatiivi, siis kutsutakse ta jairgmisel pdeval vilisministeeriumisse selgitusi andma,;
kui Soome saadik peaks esitama omalt poolt sarnase memorandumi nagu anti Verekerile
viimati Soome vilisministri poolt, alles siis tuli Verekeril viia soomlastele Briti valitsuse
ametlik vastus. Lopetuseks anti teada, et USA valitsuse poole on pédrdutud taotlusega, et
nende saatkond Helsingis votaks Briti huvide esindamise iile niipea, kui selleks tekib
vajadus. Teises telegrammis sisalduski Briti valitsuse ametlik vastus Soome vélisministri
poolt 28. juulil Verekerile edastatud memorandumile.®®

Vilisministeeriumi Pohja osakonnas hakati tegema ettevalmistusi Helsingi
saatkonna lahkumiseks. Ametnikke hiiris Saksa raadio teadaanne, et Soome saatkond
lahkub Londonist ja siirdub Dublinisse lirimaal. Cable’i koostatud iilevaates oli selle
kohta kirjutatud, et tuleb takistada Gripenbergi Londonist lahkumast enne kui Vereker ja
iilejadnud saatkond on Helsingist joudnud turvaliselt tagasi Inglismaale v6i mdnda
kokkulepitud kolmandasse riiki. Cable Kkirjutas, et selline diplomaatilise personali
pantvangis hoidmine on kiillaltki tavapérane ja nii tehti ka itaallastega. Et praktikas kaib
see nii, et Passiamet (Passport Office) ei anna viljasoidu luba ja siseministeerium annab
vélja vastavad korraldused juhuks, kui soomlased iiritaksid riigist lahkuda diplomaatiliste
passidega. Cable suhtles Dominioonide Ministeeriumiga (Dominions Office) ja tundis
huvi, kas tasuks iirlastele vihjata, et nad ei lubaks soomlastel seal saatkonda avada. Ta sai
vastuseks, et selline palve ei teeks head ja tdendoliselt keelduvad iirlased nagunii. Warner
selgitas, et Verekeri ja tema personali tagasi koju toomiseks on vaja saada sakslastelt
turvaline ldbipads, lisaks tuli korraldada, et Soome saatkonda Londonis ja téendoliselt
Soome ametnikke kogu impeeriumis hoitaks kinni kuniks me oleme veendunud, et me
saame oma inimesed rahuldavalt dra tuua. Juhul kui Gripenberg peaks kiisima passe, siis

tuli vastata, et meil ei ole voimalik lasta tal minna enne, Kui on korraldatud vahetus.*
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Vahepeal otsustasid soomlased 28. juuli memorandumi avalikustada ja Briti
vélisministeeriumil tuli tegevuskava muuta. Sargent kirjutas Cadoganile, et kui Edenil ei
ole vdimalik Gripenbergi vastu votta, siis teeks seda Cadogan. Asjaga olevat kiire, sest
vastuseks Soome kdigule on vaja koheselt avaldada Briti vastus, kuid seda ei saa teha
enne, kui dokument on Soome saadikule iile antud.

Gripenberg kutsutigi neljapdeval, 31. juulil vdlisministeeriumisse, kus teda vottis
vastu Cadogan. Vastuseks kantsleri kiisimusele teatas Soome saadik, et talle on kiill
edastatud 28. juuli memorandumi tekst, kuid pole antud mingeid instruktsioone sellega
seoses. Cadogan iitles, et sclline kiditumine on imelik ja eriti memorandumi
avalikustamine, ning niitid ei jdd Briti valitsusele muud vdimalust, kui avalikustada ka
oma vastus. Uhtlasi luges Cadogan selle Gripenbergile ette. Sama pdeva Shtul saadeti
Verekerile instruktsioonid, milles 6eldi, et ta peab esitama niiiid Helsingis ka omalt poolt
Briti vastuse. Saadik pidi vastusele lisaks iitlema, et ebaselgus Soome valitsuse
kavatsuste suhtes on Briti valitsuse jaoks ddrmiselt ebamugav ja seepérast nad tervitaksid
Soome poolt tulevat selget avaldust, mis annaks teada, mida nad kavatsevad ette vitta.”

Verekeri ja Wittingi kohtumine toimus jargmisel pdeval, 1. augustil. Briti saadik
luges ette oma valitsuse ametliku vastuse, mis oli eclmisel paeval Londonis ette loetud
Gripenbergile ja seejdrel avalikustatud (vt Lisa 15, Ik 167). Selgitades omapoolset
memorandumi avalikustamist, iitles Soome vilisminister, et nad olid sunnitud seda
tegema, kui 29. juuli hommikul oli BBC-s esitatud brittide versioon toimunust. Witting
jatkas, et Soome valitsus votab Petsamo pommitamist kui Briti valitsuse vastust nende
memorandumile ja et sellega on asi otsustatud ja diplomaatiliste suhete jatkamine pole
enam voimalik — instruktsioonid Hr Gripenbergi tagasikutsumiseks olevat juba vilja
saadetud.*®

Samal pdeval kiilastas Soome saadik Edenit ja teatas oma tagasikutsumisest.
Gripenberg tegi ettepaneku, et Briti Helsingi saatkond voiks reisida laevaga Petsamo
kaudu Londonisse ja sama laev voiks viia tagasi tema ja tema kaaskonna. Kui selline
korraldus oleks brittidele vastuvoetav, siis tuleks saada aktsept Saksamaalt. Soome saadik

litles, et Soome valitsuse meelest on {illatav, et britid pole vastanud nende 28. juuli
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memorandumile, kuid on selle hoopis avalikustanud. Mille peale Eden vastas, et Briti
valitsusele tundus, et see ei vajanudki vastust ja et nad avalikustasid iliksnes Soome
valitsuse suhtumise, aga mitte memorandumi. Gripenberg pidas kahetsusvéirseks, et
britid ei ole maininud peamist pdhjust, mis suhete katkestamiseni viis — see on liit
Venemaaga. Lisaks pidavat Soome valitsus Petsamo pommitamist Briti vastuseks nende
28. juuli ettepanekule. Eden vastas, et Petsamo pommitamine oli osa poliitikast, mis on
vélja kuulutatud juba ammu, ja mille kohaselt riinnatakse Saksa ja Itaalia vaenlast
iikskdik, kus nad ka ei viibiks. Lopetuseks informeeris Gripenberg vilisministrit, et
Soome on eelmisel pdeval maksnud &dra 30 000 suuruse osa laenust ja kavatses
laenumakseid jatkata ka tulevikus, samuti pidas Soome oma aukohuseks hoolitseda Briti
vabatahtlike eest. Eden tdnas Soome saadikut viimase lause eest ja iitles, et kahetseb
Soome valitsuse sammu, mis on kindlasti Saksa surve tulemus ja asetas Soome Saksamaa
korvale: kui Saksamaa on alistatud, siis leiab Soome ennast koige onnetumas olukorras. o4

Jargmisel pdeval, 2. augustil saatis Vereker Londonisse kaks telegrammi, millest
tihes maistis hukka Petsamo pommitamise. Saadik kirjutas, et efektiivsel riinnakul oleks
olnud Soome avalikule arvamusele tervitatav mdju, kuid sellisena nagu see vélja kukkus,
oli see ainult kinnituseks soomlaste madalale arvamusele Briti sgjalisest voimekusest.
Soome ajakirjandus olevat riinnaku tdttu selgelt vihane ja votvat seda kui Briti vastust
Soome 28. juuli memorandumile, {ihtlasi ei jdeta mainimata, et britid ei ole samal viisil
pommitanud ei Bulgaariat, Rumeeniat ega ka Ungarit. Vereker tsiteeris ajalehte
,Helsingin Sanomat®“, kus viidati Hr. Ewer’i artiklile 30. juuli ,,Daily Herald’is“ ja
konstateeriti: Petsamo siindmuste valguses on selge, kui tdhtis on viltida Soome
territooriumi kasutamist uudiste hankimiseks meie ja meie liitlase kohta, millest oleks
kasu Venemaale.**Mainitud ,Daily Heraldi’is* ilmunud artikli pealkiri oli ,, Finland: The
Truth“ ja selle autoriks oli diplomaatiline korrespondent W. N. Ewer (vt Lisa 16, Ik 168).
Verekeri teine telegramm keskenduski Eweri artiklile. Saadiku meelest arvasid Soomes
koik, et sellises suures ajalehes nagu ,,Daily Herald* ei saa sdja ajal ilmuda tsenseerimata

artikleid. Vereker lisas, et ilmselt on nad kdik eksinud. Ja jétkas:
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Lubades ilmuda ebadiskreetsel ligul... ... anti Hr Wittingile ja Soome voimudele
voimalus konsolideerida valitsuse positsiooni avaliku arvamuse silmis,
diskrediteerides Briti saatkonda. Nad on haaranud véimalusest kinni iseloomuliku
realismiga ja neil on suurel mddral onnestunud kahandada kiisimus, mis peaks
olema diplomaatiliste suhete katkestamine Suurbritanniaga, hoopis BolSevike
kasuks tegutsenud spiooniorganisatsiooni likvideerimiseks. %

Verekeri telegrammidega samal pédeval ehk 2. augustil avaldasid soomlased uue

memorandumi, millega vastati Briti valitsusele ja avaldati protesti Petsamo pommitamise

vastu (vt Lisa 17, Ik 168).

Verekerile teatas vélisministeerium, et Petsamo pommitamise néol oli tegemist
esimese Briti-Vene tihisoperatsiooniga. Kuna oli vaja tagada tdielik salastatus, siis ei
informeeritud ka Helsingi saatkonda; vabandamine ega ka kompensatsiooni pakkumine ei
tulevat kone allagi (Vereker oli 31. augustil pommitamisest teada saades teinud vastava
ettepaneku). Juhuks, kui Soome Valitsus peaks kutsuma saadiku vélja, et talle protesti
avaldada, kas viitega agressiooniaktile neutraalse territooriumi vastu véi muudel alustel,
siis te peaksite votma positsiooni, et see riik on jdtkamas voitlust elu ja surma peale
vabaduse ja demokraatia eest ning Natside katse vastu maailma valitseda ja orjastada.
Meil on kahju, et Soome Valitsuse tegevus lubada ja isegi tervitada suuri Saksa
formeeringuid Soome pinnal ja véimaldada neil kasutada Soome territooriumi sojaliste
operatsioonide baasina on kaasanud Soome territooriumi meie operatsioonidesse
sakslaste vastu.®” Mis puutus Verekeri héirinud artiklisse ,,Daily Heraldi’is*, siis Kirjutas
Sargent oma kommentaaris: Ma arvan, et sel pole enam suuremat tihtsust niitid, kus
suhted on katkenud. Eden lisas omalt poolt: Mina samuti.”

Briti saadikul jdi {ile veel teha lahkumisvisiit Soome presidendi juurde, mis
toimus 7. augustil. Vereker nimetas presidendi maa-residentsis toimunud kohtumist
darmiselt sobralikuks, mille kdigus Ryti ei olevat kordagi maininud Petsamo
pommitamist. President oli selgitanud Soome soja-eesmirke, mis ei seisnevat
imperialistlikes ambitsioonides, vaid strateegiliselt soodsa idapiiri kindlustamises. Selline

piir peaks presidendi sonul olema ida pool Murmanski raudteed, sest senikaua kui raudtee
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on venelaste kées, sdilib ka oht Soome iseseisvusele. Ryti oli nimetanud Verekerile
mitmeid idast lddnde ulatuvaid haruraudteesid, mis olevat ehitatud nimelt selleks, et
toetada sdjalisi operatsioone Soome ja Rootsi suunal. Vastuseks Briti saadiku kiisimusele,
kes voiks soja voita, oli president vastanud, et see ei saa olla Suurbritannia, kuid v&ib olla
USA. President oli avaldanud lootust, et Vene-Soome sdda saab ldbi juba monede
néddalate pérast ja siis saab Soome lahti Saksa viagedest, kuigi transiit jadks, ja siis olevat
voimalik ka suhted Suurbritanniaga jélle taastada. Verekeri arvates ei huvitanud Ryti’t
eriti see, mis juhtus tanu kdimasolevale sdjale Venemaal, Saksamaal v6i mujal Euroopas,
peaasi kui Soome piddseks néljast ja epideemiatest ja voimalikult vdheste kaotustega
lahinguviljal: President, toendoliselt iisnagi tahtmatult, illustreeris iihte koige
vihaleajavamat Soome iseloomujoont, nimelt nende ilmset soovimatust vaadata asjadele

pikas perspektiivis, véi vétta arvesse midagi muud, peale nende endi vahetute huvide. *°
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3. SOJAKUULUTUS

Toendoliselt ei andnud sakslased luba Briti saatkonna lahkumiseks Petsamo kaudu, mis
oleks olnud koige loogilisem valik, ja mille pakkus omalt poolt vilja ka Soome.
Voimalik, et arvestades Hitleri Petsamo niklikaevandusega seotud hirme, ei soovitud
anda brittidele veel viimast voimalust heita sellele piirkonnale pilk peale. Helsingi
saatkonna personal lahkus 5. augustil kodigepealt Stockholmi ja soditis sealt edasi 1dbi
Taani, Saksamaa, Prantsusmaa, Hispaania ja Portugali kuni Lissabonini vélja. Kokku
reisis ldbi sddiva Euroopa ligi sadakond britti," kelle kisutusse sakslased andsid paar
raudteevagunit, mida haagiti erinevatele rongidele sappa. Saksamaa ja Prantsusmaa
vahelisel piiril arvas tolliametnik, et temaga tehakse halba nalja, kui talle esitati korraga
kiimneid Briti vappidega passe. Reis Lissaboni kulges suhteliselt Kiiresti, aga sealt edasi
Londonisse said saatkonna to6tajad alles 1942. aasta jaanuaris.? Selleks ajaks oli kahe
riigi vahel lisaks pommitamisele ja diplomaatiliste suhete katkestamisele joutud juba ka

sojakuulutamiseni.

3.1. Stalini rahualgatus

Viiburi langes Soome vigede kitte 29. augustil ja iilejargmisel pdeval peeti linna
vabastamise auks sdjavideparaad.® Neli pdeva hiljem, 4. septembril soovis Maiski
kokkusaamist Churchilliga. Kohtumisel ulatas Noukogude saadik peaministrile Stalini
kirja ja luges selle sealsamas ette. Muuhulgas kirjutas Stalin, et kolm nidalat tagasi
onnestunud rinde suhteline stabiliseerimine on hiljuti segi 166dud tdanu idarindele paisatud
30-34 virskele Saksa diviisile ja 20 Soome ja 26 Rumeenia diviisi suurele

aktiviseerumisele. Koik see olevat vdimalik seepérast, et sakslased peavad ohtu lddnes

! Briti Helsingi saatkonnas tootas 17 karjaaridiplomaati ja 38 muud ametnikku, koos pereliikmetega vdis
neid olla 100 ringis — vt Nevakivi, Ik 140.

2J. H. Magill, toim. Jukka Tarkka. Tasavalta tulikokeessa. Muistelmia Suomesta kuuman ja kylmén sodan
vuosilta. Mikkeli: WeilintG66s 1981, 1k 93-96.

® http://www.luovutettukarjala.fi/pitajat/viipuri/viipurihist.htm#Viipurin takaisin valtaus jatkosodassa v.
1941 loetud 06.04.2013.



blufiks. Kuna niitid on Noukogude Liit surmaohus, siis ainuke véljapads sellest olukorrast
olevat teise rinde avamine Prantsusmaal v3i Balkanil ning Noukogude Liidu varustamine
30 000 tonni alumiiniumiga juba oktoobri alguseks ja igakuiselt 400 lennuki ja 500
tankiga. Maiski rohutas vajadust avaldada Soomele suuremat survet, et see sddimise
1opetaks. Jargnenud vestlus muutus iitha emotsionaalsemaks, kui Maiski heitis
Churchillile ette sojalise toetuse puudumist ja ndudis teist rinnet ning Churchill omakorda
vastas, et veel neli kuud tagasi ei olnud selge, kummal poolel Noukogude Liit iildse
kavatseb sddida, ja kui ta usuks, et sellest oleks venelastele abi, siis ta ei kdhkleks
ohverdamast selle nimel ka 50 000-t meest. Pisut rahunenud, lepiti kokku, et britid
hoiatavad Soomet, et kui ta laheb kaugemale 1918 piiridest, siis ollakse valmis neile sdda
kuulutama ning Churchill kirjutab Rooseveltile kirja palvega Soomele survet avaldada.*

Jargmisel pédeval, 5. septembril oli teema Sojakabinetis arutusel. Churchill
véljendas arvamust, et venelaste eraldirahu sakslastega ei saa tdielikult vilistada, kuigi
mitte miski Maiski sOnades otseselt sellisele voimalusele ei viidanud. Eden kinnitas
peaministri kahtlusi. Mis puutub soomlastesse, siis arvas vélisminister, et on voimalik
neile soda kuulutada ja paluda ameeriklastel omalt poolt samme astuda. Kuid asja
lahemalt kaaludes ei pruugi selline tegevus olla kasulik, sest soomlased on seotud teatud
laevandusoperatsioonidega, mis sellisel juhul katkeksid, ja ameeriklased olevat juba
kiilmutanud Soome varad.”

Pérast diplomaatiliste suhete katkemist olid britid kuulutanud Soome 2. augustil
vaenlase poolt okupeeritud territooriumiks ja vaenlase territooriumiks. Soomele laienes
1939. aasta 5. septembril vastu vdetud Trading with the Enemy Act, mis keelas
kaubavahetuse kriminaalkaristuse dhvardusel.’® Soome lipu all sditvad laevad kuulutati
vaenlase laevadeks, mistottu nad kuulusid avamerel tabamise korral tilevotmisele brittide
poolt. Samuti vois niiiid iile votta juba varem sadamates arestitud Soome laevad. Selline
kord laienes ka nendele Soome laevadele, mis olid pérast 22. juunit ldinud Panama lipu
alla. Probleem tekkis laevadega, mis USA Merekomisjoni heakskiidul toimetasid kaupu
USA sadamatesse. Britid otsustasid jitta need esialgu puutumata, kuigi vastumeelselt,

sest sellega kaasnes ebasoovitav pretsedent. Teisest kiiljest taheti véltida laevade

* CAB 65/23/64; Tepenucka. .., Tom I, Ik 18-19; Churchill, Ik 406-407; PREM 3/170/1/94-95.
® CAB 65/19/140; CAB 65/23/64.
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arahirmutamist, et nad ei otsiks varju Louna-Ameerika sadamatest. Koike seda arvesse
vottes avaldasid britid ameeriklastele survet, et nood omakorda soomlasi tagant tdukaks
laevu USA-le prahtima.’

Arvestades Stalini kirja paanilist iseloomu, oli Churchill Maiskile lubanud, et ta
vastab sellele 24 tunni jooksul. Vastuses lubas Churhill tarnida poole soovitud lennukitest
ja tankidest ja avaldas lootust, et ameeriklased katavad iilejadnud osa. Peaminister 15petas
oma kirja: Me oleme meeleldi nous avaldama oma joududega tdiiel mddral igasugust
survet Soomele, kaasa arvatud kohene ametlik hoiatus, et me kuulutame talle soja, Kui ta
lidheb oma vanadest piiridest kaugemale. Me palume samuti USA-/ astuda koikvoimalikke
samme, et Soomet survestada.® Churchilli kirja andis 6. septembril Stalinile {ile Cripps.
Vestluse kdigus litles Stalin, et ta on Soome teema tdstatanud juba augustis, nii Inglismaa
kui ka USA-ga, aga tema ettepanekud on saanud vastuseks sobralikke sonumeid, kuid
mitte tegusid ning ameeriklased polevat talle iildse vastanud. Stalin lisas, et talle
meeldiks, kui Briti valitsus kuulutaks Soomele sdja kohe.®

Stalini ettepanek, millele ameeriklased polevat vastanud, sisaldus tema esimeses
kirjas Rooseveltile parast Noukogude-Saksa sdja puhkemist. Lékituses, mis pandi teele
4. augustil, oli 6eldud:

NSVL omistab suurt tihtsust Soome neutraliseerimise kiisimusele ja tema

eraldamisele Saksamaast. Inglismaa ja Soome suhete katkestamine ning

Inglismaa poolt Soomele blokaadi véljakuulutamine, on juba avaldanud moju ja

kutsunud esile konflikte Soome juhtivates ringkondades. Kolavad hdiiled Soome

neutraliteedi ja NSVL-ga rahu tegemise toetuseks.

Kui US4 valitsus peaks vajalikuks dhvardada Soomet suhete
katkestamisega, siis Soome valitsus kdituks otsustavamalt Saksamaast eraldumise
kiisimuses. Sellisel juhul voiks Noukogude valitsus minna moningatele
territoriaalsetele jdreleandmistele Soome suhtes, et viimast lepitada ja solmida

temaga uus rahuleping.’

" MT 59/1793/14-15.

® CAB 65/23/65; TTepemucka. .., Tom I, Ik 21.
° FO 371/29353/171A.

10 Mepenucka..., Tom 11, 1k 9.
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Londonis oldi Stalini kirja sisuga hésti kursis, sest juba jargmisel paeval, 5. augustil luges
Maiski selle Edenile ette. llmselt brittide meeleheaks mainis Noukogude saadik ka
Petsamo pommitamist kui positiivset ndidet Inglismaa surveavaldustest Soomele, mida
Stalini kirjas ei olnud. Eden vastas Maiskile, et nad on ka ise mdelnud, et ameeriklased
voiksid olla vahendajarollis ja neil olevat hea meel, et Stalin on samale mottele tulnud.
Vilisministrit huvitas, mis voiksid olla need territooriumid, mida Noukogude pool oleks
valmis loovutama. Maiski vastas, et Karjala Kannasel olevat raske millestki loobuda,
kuid Viiburi polevat siiski voimatu, aga Moskva on valmis kompensatsiooniks loovutama
territooriume mujal. Eden avaldas arvamust, et USA-1 on raske dhvardada Soomet suhete
katkestamisega, sest ameeriklased on diplomaatilistes suhetes ka Saksamaa ja Itaaliaga.
Uhe vdimalusena pakkus vilisminister viilja Soome varade kiilmutamist, kuid igal juhul
tuli silmas pidada, et Soome suhted Uhendriikidega on minevikus olnud erakordselt
sobralikud. Eden ndustus Maiski palvel riikima asjast USA Londoni saadikuga.'!

Edeni sonad Maiskile ei olnud 6eldud niisama viisakusest. Vilisministeeriumi
Pohja osakonnas oli toepoolest arutatud voimalust paluda USA-I vahendada rahu Soome
ja Noukogude Liidu vahel. Selleteemaline mottevahetus toimus vdhem kui néddal enne
Stalini kirja Rooseveltile ja 31. juulil avaldatud arvamuses (mille autorit ei ole
onnestunud identifitseerida) oli deldud, et vahendusettepaneku tegemine USA-le ei tundu
praktiline, sest soomlased arvavad, et nende ainus voimalus saada tagasi eelmisel aastal

kaotatud territoorium ja selle enda kdes hoidmine on séltuvuses Venemaa tdielikust

kaotusest. Veelgi enam, nad teavad, et kui nad veavad sakslasi alt niiiid, siis nemad
(sakslased) maksavad neile kdtte hiljem. Cable lisas 1. augustil omalt poolt, et dikskoik
mida soomlased sooviksid teha (kui muud asjad oleksid tasakaalus, siis nad voiksid
roomuga lopetada sodimise ...), siis sakslased ei lubaks neil Venemaaga eraldi rahu teha.
Selline ldhenemiskatse (mis on juba vilja pakutud Lordide Kojas 22. juulil lord Newtoni
poolt) [vt Lisa 12, Ik 164-165] on seega mddratud libikukkumisele. Cable lisas, et kui
USA ndustuks siiski iiritama ja Venemaa véljendaks omalt poolt ndusolekut 14bi radkida,
siis oleks see piinlik nii Saksamaale kui Soomele, aga ikkagi on kahtlane, kas tasub ette
votta nii lootusetut tiritust (wild goose chase). Warneri samal pdeval viljendatud

seisukoht oli, et vahendusettepanekut ei saa ameeriklastele teha ilma venelaste

1 FO 371/29359/156.
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nousolekuta, aga selle saamine on kahtlane. Samas négi Warner véimalikku kasu Soome
avaliku arvamuse l0hestamisest ja sakslaste ja soomlaste vahel lahkhelide tekitamisest.
Sargent on 3. augustil lisanud, et talle idee meeldib, aga pigem voiks seda katsetada
Maiski, mitte Molotovi peal: vahest voiks vilisminister teha katset Maiskiga (throw a fly
over Maisky) ja vaadata kuidas ta reageerib.’? Enne kui Eden joudis Sargenti soovitust
ellu viima hakata, tuli Maiski ise 5. augustil teatama Stalini Kirjast Rooseveltile.

Kaks nddalat hiljem, 20. augustil radkis Aleksandra Kollontai, Noukogude saadik
Rootsis, kohtumisel Briti asjuri William Montagu-Pollock’iga, et ta on kuulnud jutte
nagu sooviks Soome valitsus sGlmida Noukogude Venemaaga rahu. Madam Kollontai
olevat 6elnud, et ei soovi tiilitada oma valitsust alusetute kuulujuttudega ja seepirast
iritab saada neile eelnevalt kinnitust. Samasuguse avalduse tegi Noukogude saadik ka
USA esindajale. Soovitud kinnitust ta neilt ei saanud. USA diplomaat oli vestluses
Kollontaiga viidanud hoopis Rootsi vélisministeeriumi kantsleri (Acting Secretary
General) arvamusele, et Noukogude-Soome rahuldbirddkimised ei tule praegu kone
allagi, sest sakslased ei laseks sellel juhtuda. Edastades Londonisse eespool toodud
informatsiooni lisas Briti asjur omalt poolt, et peab soovmotlemiseks jutte, nagu oleks
Soomes olukord toiduainetega niivord tdsine, et rahvas voiks valitsust sundida rahu
tegema.*®

Nédal hiljem, 28. augustil saabus vilisministeeriumisse telegramm Briti
suursaatkonnast Washingtonis, milles refereeriti USA ase-riigisekretir Sumner Welles’i
seisukohti Soome kiisimuses. Welles olevat oelnud, et Soome pole Noukogude
lahenemiskatsetele vastanud, kuid polevat mdistlik Soomele liigset survet avaldada. Ase-
riigisekretdri arvates oli Soome raskes olukorras tdnu suure hulga Saksa vigede riigis
viibimisele. Welles’i ja Soome USA saadiku Hjalmar Procopé kohtumisel olevat viimane
rOhutanud Mannerheimi arvamuse tdhtsust Soome sojast véljumise otsustamisel ning
samuti Inglise-USA garantii vajalikkust.*

Londonis tunti USA suhtumise pdrast muret. Warner kirjutas samal péeval
pohjalikus olukorra analiiiisis, et Noukogude ettepanekut on pikka aega venitatud ja on

viga kahju, et see on niisugusel moel néssu aetud Uhendriikide valitsuse poolt, kes iildse

12 FO 371/29359/153-154.
18 FO 371/29359/191.
4 FO 371/29359/197.
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tegelevat asjaga vdga vastumeelselt. Mis puutub garantiisse, siis arvas Warner, et see
muudaks véga oluliselt Soome suhtumist. Pohja osakonna juht ei ndinud brittide poolt
sellisele garantiile takistusi, kiill aga ameeriklaste poolt. Warneri arvates tdhendaks see
viga radikaalset korvalekaldumist nende traditsioonilisest poliitikast ja oleks viga
iillatav, kui Uhendriikide valitsus garanteeriks kokkulepet Euroopas, eriti kus NSVL oleks
osaline. Aga isegi kui oleks vdimalik sellist garantiid saada, siis kindlasti oleks nii meil
kui ka USA-/ véimatu tagada iikskoik millisest Soome ja Venemaa vahel kokkulepitud
piirist kinnipidamist. Warner Kirjutas, et tema meelest ei tegele Welles asjaga tosiselt ega
voOta arvesse presidendi vaateid, kuigi asi sai alguse Stalini sonumist Presidendile. POhja
osakonna juhi arvates piisaks ka véikesest survest USA poolt, mida on britid neile ka
soovitanud, et Soome muutuks vastuvotlikumaks kokkuleppe suhtes venelastega. Just
praegu, kui oht Murmanski raudteele olevat jille kasvanud, oleks sellest abi. Warneri
arvates tuleks Welles’ile esitada eelpooltoodud kaalutlused ja iihtlasi uurida, kas
president on asjast huvitatud ja kas Stalini sonumile on iildse vastatud: venelased oleksid
kindlasti vdga ,, froissé " Y kui neile polegi vastust saadetud ja nad on jdetud
teadmatusse.®

Septembri esimesel pdeval hoiti Soome-Noukogude rahu teemat endiselt mitmel
pool pdevakorral. Kollontai kohtus Stockholmis uuesti Briti asjuriga ja iitles talle, et USA
valitsus peaks soomlastele andma vihje rahu voimalusest, kuid tegema seda nii, et el
jadks muljet nagu oleks tegemist Ndukogude valitsuse initsiatiiviga.'” Samal pdeval ilmus
,Daily Telegraph’is® artikkel, milles viitega Stockholmi korrespondendile viideti, et
hiljutine Noukogude vidgede taandumine Karjala Kannasel oli tingitud mitte sojalistest,
vaid poliitilistest kaalutlustest, ja vihjati kuulujuttudele Vene-Soome separaatrahust.
Ajalehe viitel olevat soomlased valmis rahu tegema, kui on tdidetud kolm tingimust:
a) 1939. aasta piiride taastamine; b) Vene-Ameerika-Briti {thine garantii Soome piiridele;
c) Briti majandusblokaadi 16dvendamine, mis lubaks Petsamosse laevu Ameerika

toidusaadetistega.'®

15 Solvunud.

18 FO 371/29359/193-196.
' FO 371/29360/3.
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Vilisministeeriumi Pohja osakonnas leiti, et senikaua kui Soomes on Saksa vied,
on soomlastel viga raske Venemaaga rahu teha, sest sakslaste jaoks oleks katastroof, kui
operatsioonid Murmanski raudtee vastu loppeksid. Warneri arvates voiks kahtlemata
peibutada soomlasi toiduabiga sdjategevust I0petama, kuid arvestades sakslaste viibimist
Petsamos, ei oleks seda sugugi lihtne korraldada. Ainuke véimalus veenda majandusliku
sOjapidamise ministeeriumi blokaadi 1ddvendama oleks Ameerika inspektorite kohale
saatmine, kes siis saaksid kinnitada, et toidusaadetised ldhevad soomlastele, mitte
sakslastele. Siiski otsustati toiduteemat esialgu mitte torkida. Briti saatkonnale
Washingtonis 2. septembril saadetud telegrammis paluti neil esineda Riigidepartemangus
ileskutsetega, et USA hakkaks Noukogude algatuse osas vahendajaks ja survestaks
soomlasi, et nad vdhemalt Iopetaksid sOjategevuse. Rahu sdlmimise kohta Kkirjutas
vilisministeerium, et nad mdistavad, et see on selgelt tunduvalt keerulisem.*®

Samal pdeval ehk 5. septembril, kui Sojakabinet arutas Stalini kirja ja Maiski
ndudmist, et Soomele rohkem survet avaldataks, kirjutas Cable vélisministeeriumi PShja
osakonnas mitme lehekiilje pikkuse analiiiisi suhtumisest Soomesse. Selles 6eldi, et
soomlaste vastuvotlikkus rahuettepanekutele soltus sellest, kuidas Vene rinne vastu peab.
Mis puutus ameeriklaste poolt Soomele avaldatavasse survesse, siis arvas Cable, et
presidenti ei ole ilmselgelt informeeritud. Cable kirjutas, et Soome valitsuse esmane mure
on julgeolek, mida nad loodavad saavutada, kas koos Venemaa kaotusega kdimasolevas
sOjas — nad ei karda Saksa hegemooniat, voi kui nii ei peaks minema, siis USA ja Briti
garantii kaudu. Cable arvates ei votaks Soome iihtegi Venemaa ettepanekut vastu ilma
sellise garantiita, jarelikult tuleks Soomele pakkuda garantiid ja toidusaadetisi, aga mitte
dhvardada neid kittemaksuga juhul kui soomlased ei kuuletu. Cable 15petas oma
anallilisi: vahetu soprus saavutab téendoliselt enam kui dhvardav vaenulikkus. Warner
véljendas omalt poolt kahtlust, et soomlased vanadele piiridele joudes sdjategevuse
peataksid, sest sakslaste huvid ja loodetav edu Leningradis ei laseks sel juhtuda. Ainuiiksi
kuuldused rahuldbirddkimistest ja arvamus, et ikka veel Soomes viibiv endine Briti saadik

on kuidagi nendega seotud, olevat kaasa toonud Soome valitsuse ndudmise, et Vereker

¥ FO 371/29359/227-232.

88



riigist koheselt lahkuks.”® Garantii kohta arvas Warner, et ameeriklased ei oleks ndus
seda andma ja ainult Briti garantiist soomlastele ei piisaks.?

Jargmisel péeval, 6. septembril toimus vélisministeeriumis Edeni soovil eraldi
ndupidamine Soomele toidusaadetiste vOimaldamise kiisimuses. Vilisminister ise
koosolekul ei osalenud, kuid tdiendas hiljem protokolli oma markustega. Arutluse all olid
variandid: a) Briti toidusaadetised Soomele ning b) USA-le ettepaneku tegemine, et
nemad saadaksid Soomele toiduaineid. Mdlema tingimuseks oleks, et Soome ei ldhe
kaugemale 1918 piiridest. Cadogani arvates oleks vdimatu saavutada kindlust, et
toidusaadetisi ei kasutataks Soomes viibivate Saksa vidgede tarbeks, mis oleks
majandusblokaadi rdige rikkumine, samuti oleks niisugusel kdigul halb moju venelastele
(Edeni méarkus: Maiski mainis seda peaministrile... ja peaminister néustus). Ameeriklaste
abi palumine Soomele toidu saatmiseks oleks vdga ohtliku pretsedendi loomine, sest
britid olid varasemalt protesteerinud, kui USA saatis toiduaineid teistesse okupeeritud
maa staatuses olevatesse riikidesse. Warneri sonul konsulteerisid nad majandusliku
sOjapidamise ministeeriumi ametnikega (Eden: iisna ebavajalik selles faasis), kes
omakorda edastasid kiisimuse minister Hugh Dalton’ile. Oma vastuses oli minister
meenutanud, et vélisministeerium oli juba varasemalt kahel korral tdstatanud
valitsuskabinetis kiisimuse lubada okupeeritud maadesse 14bi blokaadi toiduaineid, kuid
molemal korral jddnud ilma igasuguse toetuseta (Eden: sellega pole midagi peale
hakata). Daltoni meelest voiks asja kaaluda alles siis, kui soomlased teeksid Venemaaga
rahu ja vabaneksid Saksa vigedest (Eden: see ongi kogu asja méte), kuid see ei tundu
hetkel reaalsena. Noupidamine loppes jareldusega: sellistel asjaoludel tundub olevat
voimatu rakendada nii tilaltoodud ettepanekut (a) kui ka (b). (Eden: ma kardan, et minu

ettepanekust ei ole aru saadud...) %

20 \/ereker lahkuski Helsingist 8. septembril 1941.
http://www.militaryimages.net/photopost/people/p17223-ambassador-gordon-vereker-leaving-helsinki.html
09-04-2013.
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3.2. Churchilli séjadhvardus

Kuna Churchill pidas vajalikuks vastata Stalini 4. septembri Kkirjale 24 tunni jooksul, siis
kiirustati vilisministeeriumi Pohja osakonnas, et ette valmistada kasvoi esialgne
olukorrahinnang. Warneri poolt 5. septembril koostatud kiires iilevaates oli vilja toodud
viis punkti: 1) USA on juba kiilmutanud Soome varad; 2) soomlased on juba iiletanud
1918. aasta piiri vdhemalt kolmes kohas; 3) sdjakuulutus Soomele ei annaks erilist
praktilist efekti, kuid vOdib omada mdningast psiihholoogilist toimet; 4) laevanduse
seisukohalt on sojakuulutusele vastuviiteid; 5) ameeriklastele ei maksa Soome osas
esitada spetsiifilisi ndudmisi, nagu néiteks suhete katkestamine, vaid paluda neil tldiselt
Soomele survet avaldada. Neljanda punkti selgituses oli 6eldud, et Soome laevad
osalevad boksiidi*® veos Guajaanast Uhendriikidesse ja sdjakuulutus vdib selle
katkestada. Mis omakorda mdjutaks alumiiniumi tarneid ja lennukiehitust ning isegi
ajutine vedude katkemine omaks tdsiseid tagajirgi.?* Samal pieval tdenioliselt Cadogani
poolt Churchillile esitatud mérgukirjas oli 6eldud: on véimalik elda Soomele, et kui ta
ldheb kaugemale oma 1918 piiridest, siis mee kuulutame talle soja. Kui see pakuks
moningat rahuldust Noukogude Valitsusele ja annaks meile mingis mottes hoova
Uhendriikide Jjaoks, siis ei ole vastuvditeid, kui me sellise kursi votame. Tegelikult siiski
ei saa loota, et sellise sojakuulutusega dhvardamine iseenesest omaks soomlastele suurt
moju, sest me oleme juba rakendanud koéiki toiminguid Soome suhtes, mida me peaksime
tegema, kui me oleksime avalikult sojas. Uhtlasi soovitati peaministril kirjutada
Rooseveltile kiri ja esitati selle mustand.® Eelmisel pieval oli Washingtoni saatkonnast
saadud kinnitust kahtlustele, et president pole Soome-teemaga tegelenud.?

Vaatamata vilisministeeriumi argumentidele ldks Churchilli 5. septembri
kuupideva kandev vastus Stalinile teele pohimotteliselt samas sOnastuses nagu oli kokku
lepitud juba 4. Septembri Shtul kohtumisel Maiskiga (vt Ik 82-83).2" Rooseveltile

saadetava kirja mustandi kinnitas Churchill 6. septembril. Siiski otsustati, et Kiri

2% Alumiiniumi maak ja peamine tooraine.

' FO 371/29360/14.

% FO 371/29360/18.

% FO 371/29360/16.

?7 Churchilli raamatus on kirja kuupievaks 4.09 — vt Churchill, Ik 407, kuid Cadogani pievikus on, et 5.09
arutati veel kirja mustandit — vt Dilks, lk 405; seega digem tundub olevat 5.09.
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saadetakse Riigidepartemangule, mitte Rooseveltile, ja kirja saatjaks mirgitakse Eden.”®
Sonumi pidi  Riigidepartemangu toimetama Washingtoni  saatkond, kelle
instruktsioonides oli 6eldud: Meile meeldiks, kui voimalik, et seda ndidataks presidendile.
Kui teile tundub, et sellist palvet voidakse vddriti moista, siis te peate vihemalt tagama,
et see jouaks Hr Hullini.?® Kiri ise algas tddemusega, et venelased on raske surve all ja on
taas kord poordunud Suurbritannia poole palvega aidata kaasa Soome ja Venemaa vahel
eraldirahu sdolmimisele (vt Lisa 18, 1k 169).

Vilisministeeriumi PShja osakonnas jitkus vdimaliku Soomele sdja kuulutamise
mdjude analiiiis. Sojatranspordi ministeeriumi arvamus laekus 8. septembril. Selles oli
Seldud, et 9 Soome laeva on iile voetud ja antud priisikohtusse (prize court),* praktiliselt
koik iilejadnud, ehk kokku 28 laeva, seilasid Ameerika vetes: meie poliitika eesmdrk on
tagada nende iile kontroll. Dokumendis mainiti, et Soome ja Rootsi laevaomanikud
arutavad plaani, et rootslased votaksid lile Soome laevad ja siis rendiksid need brittidele.
Kuniks on selge, kas viimati mainitud plaan on teostatav, eelistaks Sojatranspordi
ministeerium, et sojakuulutus Soomele edasi liikataks.**

Jargmisel pdeval, 9. septembril kirjutas Warner olukorra analiiiisis, et soomlased
on viimaste pdevadega tunginud Laadogast pdhja pool juba 80 kilomeetri kaugusele
vanast piirist:

...Meie algne ettepanek dhvardada neid, et me kuulutame neile soja, kui nad

Jjdtkavad oma riinnakuid iile vana piiri, kolaks vaevalt pdris moistlikult, kui nad

edenevad iiha kaugemale Noukogude territooriumile. Ma arvan seepdrast, et me

saame ainult kaaluda, kas kuulutada voi mitte kohe Soomele soda. Minu arvates
oleme ennast venelastega sidunud sel mddral, et meil on vihe valikut, kui et seda
teha.

Warneri arvates oleks sojakuulutusel kolm negatiivset korvalmoju: a) Sseoses

laevandusega; b) tegemist oleks tihise zestiga, millel poleks tegelikku efekti; c) tegemist

%8 FO 371/29360/20-21.

% FO 371/29360/25.
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oleks vasturddkivusega, kui sdda ei kuulutata Rumeeniale ja Ungarile, kes on soomlastest
palju jultunumal moel tunginud Venemaale.

Sargent Kkirjutas oma arvamuses péev hiljem, 10. septembril: Ma loodan, et me ei
kiirusta Soomele soja kuulutamisega, teisisonu, et me teeme seda ainult kui Noukogude
Valitsus survestab meid viga tugevalt. Sargenti arvates pole venelastele veel midagi
sellist 6eldud, mis sunniks niiiid sdda kuulutama pdohjusel, et soomlased on 1918 piiridest
kaugemale tunginud: t6endamiskohustus nditamaks meile fakti, et soomlased on tunginud
pdris-Venemaale lasub Noukogude Valitsusel ja me voime jddda passiivseks kuniks nad
on tegelikult votmud initsiatiivi ja varustanud meid vajalike toenditega. Lisaks tuleks
koigepealt dra oodata vastus USA-st. Eden ndustus Sargenti arvamusega ja palus
koostada memorandumi esitamiseks Sojakabinetile.*

Washingtonist saabus 10. septembril telegramm, milles informeeriti
vélisministeeriumi, et riigisekretdr Hull on kohtunud Soome saadikuga ja neil olevat
olnud mdrkimisvddrne jutuajamine. Samuti olid saadetud juhtnoorid USA saadikule
Helsingis: esineda Soome valitsuse ees avaldusega, et kui Soome jitkab Venemaaga sdda
pérast oma eesmirkide saavutamist, siis ei peeta neid enam soltumatuks osalejaks (free
agent), vaid Saksamaa toetajaks.*

Sojakabineti istungil 11. septembril vdeti muuhulgas teadmiseks informatsioon, et
on alanud uus riinnak Murmanskile ja olevat pohjust drevuseks. Eden andis sdjakabineti
lilkmetele kaalumiseks 4-lehekiiljelise memorandumi pealkirjaga: ,,7he Question
Whether We Should Declare War on Finland, Hungary and Roumania“, mis oli
allkirjastatud tema enda poolt.** Dokumendi sissejuhatuses oli oeldud, et on viga
kaheldav, et sdjakuulutus voi sellega dhvardamine mojutaks mainitud riikide tegevust.
Koik sdjakuulutuse korral rakendatavad meetmed olevat juba kasutusele voetud, vilja
arvatud Soome, Ungari ja Rumeenia kodanike interneerimine. Edasi oli iga riigi kohta
eraldi védlja toodud sdjakuulutuse plussid ja miinused. Soome kohta kirjutas Eden, et
sOjakuulutuse moju vaib olla loodetule vastupidine, sest viiks 10pule suhete katkestamise
brittidega ja paneks soomlased tundma, et neile ei olegi midagi muud jdetud, kui

planeerida oma tulevikku Saksamaa vasallina. Edeni arvates tuleks pilgud podrata

%2 FO 371/29353/172.
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Soome vasakpoolsete suunas ja Mannerheimist pole midagi loota. Mis puutus
lacvandusse, siis siin tooks sdjakuulutus kaasa raskusi, mis poleks tdsised, kuid selgelt
tdbarad. Eden vottis need kokku jargmiselt: a) me jddks ilma voimalusest saada enda
kdsutusse 28 head laeva Pohja-Atlandil...; b) me pohjustaksime kerge segaduse
Uhendriikide kaubavahetuses (ndit. boksiit)...; ¢) me kaotaksime teatud hulga héid Soome
laevameeskondi.*

Jargmisel Sojakabineti istungil 15. septembril voeti muuhulgas teadmiseks
sojaline informatsioon, mille kohaselt on Vene kindralstaap Murmanski osas optimistlik,
Murmanskis tegutsevad Briti lennukid on osalenud Shuvditluses, tulistanud alla kolm
vaenlase lennukit ja kaotanud iihe. % Eraldi pievakorrapunktina arutati Soome, Ungari ja
Rumeenia kiisimust vastavalt eclmisel korral vilja jagatud memorandumile. Edeni
arvates olid Ungari ja Rumeenia osas argumendid selgelt sojakuulutamise vastu. Mis
puutus Soomesse, siis soovitas vélisminister mitte dhvardada ega ka mitte esitada
sojakuulutust, vdlja arvatud kui tugevalt survestatud Noukogude Valitsuse poolt.
Rumeenia ja Ungari osas valitses lildine ndustumine, kuid Soome kohta arvas Churchill,
et sOjakuulutusega voiks siiski midagi saavutada. Peaministri arvates tuleks soomlastele
mirku anda, et jitkuv sissetung Venemaale viib paratamatult sdjakuulutuseni. Eden
arvas, et seda voiks teha Norra saatkonna kaudu, kuid lisaks sdjakuulutusele, mis ei
annaks mitte midagi, oleks kasulikum 6elda Soomele, et me kohtleme teda kui vaenlast ja
Saksamaa liitlast, kui tuleb aeg rahu teha. Sojakabinet otsustas Ungarile ja Rumeeniale
soda mitte kuulutada ning Soome osas volitati valisministrit Norra Valitsuse kaudu
edastama Soome Valitsusele, et kui nad jdtkavad sissetungi Venemaale, siis pikas plaanis
Vvoib see viia ainult selleni, et me kohtleme Soomet kui avalikku vaenlast nii niiiid kui ka
rahu tegemisel. Muude teemade seas arutas SGjakabinet veel Kindralstaabi soovitust jétta

dra stigiseks planeeritud suurem oppus Londoni kaitsmiseks Ohuriinnakute Kkorral.

% FO 371/29353/56-57.

% Samas 21.07. telegrammis Stalinile, milles Churcill palus hoida laevad eemal seoses operatsiooniga
,,E.F.“ teatas ta, et uurib voimalust saata Murmanskisse voitlema Briti hdvituslennukeid koos
meeskondadega. Operatsioon nimega ,,Benedict* viidigi ellu ja esimesed 24 lennukit saabusid kohale
07.09. Kokku saadeti Murmanskisse 40 lennukit. Esimene lahinglend toimus 11.09. ja tdsine voitlus toimus
ka 12.09. Viimasest ongi tdendoliselt Sdjakabineti protokollis juttu. Kdik lennukid anti 20.10. iile
venelastele ja meeskonnad joudsid tagasi kodumaale 07.12. Nelja operatsioonis osalenud Briti lendurit
autasustati Lenini ordeniga ja nad on ainukesed britid, kes selle on saanud. VVt Manninen, Geust.
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Churchill {itles, et valmisolek invasiooniks peab jatkuma 1dbi kogu talve, kuid

suuremahuline dppus vaib tdesti toimuda alles kevadel.*’

% oli juba septembri alguses

Norra eksiilvalitsuse vélisminister Trygve Lie
vestluses Briti suursaadiku Laurence Collier’iga *° maininud, et Soome suhtumine Norra
Helsingi saatkonna tegevusse olevat {illatavalt positiivne ja et norrakatel lubatakse
kasutada isegi Sifrit, tingimusel, et sdjalist informatsiooni selle kaudu ei saadeta. Lie oli
teinud ettepaneku saata Soome valitsusele Norra saatkonna kaudu hoiatus: kui nad
Jjdtkavad puhtalt Venemaa territooriumile tungimist, siis nad riskivad sellega, et neid
hakatakse avalikult kohtlema kui vaenlasi, mitte ainult Suurbritannia, vaid ka Norra
poolt, ja hakatakse siiiidistama iile kogu Skandinaavia, et nad hdvitavad igasuguse
lootuse Skandinaavia solidaarsuseks omaenda imperialistlike ambitsioonide nimel, samal
ajal, kui nad teisest kiiljest voiksid tdiel mddral taastada suhted Norra ja koikide
liitlastega, kui nad vdiljuksid sojast niitid, kus nad on kindlustanud oma varasemad piirid.
Collier teatas ettepanekust Edenile ja lisas omalt poolt, et kui selles suunas tegutseda, siis
tuleks seda teha kiiresti, enne kui Saksa-Soome okupatsioon Leningradis pddstaks valla
Soome imperialismi vood.*°

Brittide arvates ldks Lie ettepanck liiga kaugele, sest nad ei ndinud omalt poolt
voimalust vastutasuks sdjast véljumise eest avada uuesti saatkond Helsingis ja veelgi
vihem taganeda mereblokaadist, vihemalt senikaua, kui Soomes viibisid Saksa vied.
Kuid muus osas Lie mote neile meeldis, sest oleks lisaks USA-le andnud veel tihe kanali
Soomele surve avaldamiseks.** Vastavate muudatustega tekst saadeti enne soomlastele
edastamist Noukogude saatkonda iilevaatamiseks. Maiski esitas oma kommentaarid
telefoni teel Sargentile 20. septembril. Esiteks soovis Noukogude suursaadik, et hoiatus
Soomele tuleb avalikustada, teiseks ei meeldinud talle iihe lause sOnastus, mis jatvat
mulje nagu lepiksid britid Saksa vdgede paiknemisega Soomes. Sargent vaidles talle
vastu, et britid on lihtsalt realistid, kuid samal ajal {itlevad soomlastele ausalt vilja, et

senikaua kui Saksa vded on Soomes, ei lubata toidusaadetisi 14bi blokaadi. Maiski survel

" CAB/65/19/154-155.

% Trygve Lie oli Norra vilisminister 1940-1945 ja esimene URO peasekretir 1946-1952.

¥ Laurence Collier oli Briti vélisministeeriumi Phja osakonna juhataja aastatel 1932-1941; suursaadik
Norra eksiilvalitsuse juures 1941-1945 ja hiljem Norras 1945-1950.

“O FO 371/29360/48-49.

“l FO 371/29360/42-44.
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ndustus Sargent siiski poorduma Norra eksiilvalitsuse poole, et nad sdonumi edastamise
Soomele peataksid.** Noukogude saadik pidas kiisimust niivord oluliseks, et saatis samal
pieval Edenile ka veel isikliku kirja.** Kuid oli juba liiga hilja ja brittide sdnum
soomlastele edastati Norra saatkonna kaudu koos lausega, mis Maiskile ei meeldinud (vt
Lisa 19, Ik 169-170).

Mis puutus sonumi avalikustamisse, siis Sargenti arvates oli see Briti kodupubliku
jaoks liiga pehme ja selle keskne mote tuleks edasi anda karmimas sonastuses. Samuti
voiks avalikustamine tekitada kiisimusi, miks ei ole britid saatnud sarnaseid hoiatusi
Ungarile ja Rumeeniale. Sargent Kirjutas oma analiiiisis, et ametlik pohjus seisnes selles,
et Sojakabinet oli otsustanud Ungarile ja Rumeeniale pracgusel hetkel sdda mitte
kuulutada, aga téeline pohjus, miks me midagi ei tee, On see, et venelased pole meilt seda
palunud.**

Eden kohtus Maiskiga 23. septembril ja iitles talle, et sGnumis ei joutud teha
Noukogude saadiku poolt soovitud muudatusi, kuid et britid on otsustanud avalikustada
selle sisu — kiill mitte sona-sonalt, kuid iildjoontes. Maiski tdnas ja avaldas lootust, et
soomlasi hirmutatakse niitid kiiret vastust andma ja kui rahuldavat vastust ei tule, siis
kuulutatakse neile sdda.” Jargmisel paeval, 24. septembril ilmusidki Briti ajalehtedes
artiklid pealkirjadega: ,,Briti hoiatus Soomele. Karistus Venemaale tungimise eest®,
»Britannia hoiatab Soomet — 10petage Venemaaga sddimine®, ,,Britannia {itleb Soomele —

. . . . 4
ta peab valima®, ,,Britannia teeb Soomele pakkumise*. 6

3.3. Dominioonide arvamus

Samal ajal iiritasid soomlased saata vilja sonumeid oma soja-eesmérkide kohta. Briti
vélisministeeriumis  pandi  tdhele Tanneri kOnet Vaasas, mida refereeris

15. septembri ,, Times®, ning eriti tema vaidet, et Soome sdjal Venemaaga ei ole midagi

*? FO 371/29360/69-70.

* FO 371/29360/100-101.

“FO 371/29360/96.

* FO 371/29360/124.

*® Times 24.09.41; Daily Telegraph 24.09.41; Manchester Guardian 24.09.41; News Chronicle 24.09.41;
FO 371/29360/102-108.
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tihist Euroopa sdjaga. Ajaleht tsiteeris Soome ministrit: Soome rahvas igatseb rahu, aga
me oleme kindlad, et Saksamaa voidab ja Venemaa kaotab, seepdrast muutuks iga rahu,
mis me solmiksime Venemaaga, Kehtetuks. [...] Kas meie armeed kavatsevad peatuda
niitid voi jdtkata edasitungimist teatud kohtades — ja missugustes kohtades — ei saa
avalikustada, sest need on sojasaladused. [...] Me voitleme, et kaitsta oma maad ja
kehtestada turvalised piirid. Piirid kehtestatakse loplikult tulevasel rahukonverentsil.*’

Samasuguse sisuga informatsiooni laekus brittidele ka mujalt. USA Stockholmi
saadik oli kohtumisel Soome Rootsi saadikuga 10. septembril ja saanud viimaselt
informatsiooni Soome sdjacesmirkide kohta. Soome saadiku kinnitusel kavatsevad
soomlased 15petada sddimise siis, kui nende armeed on joudnud vanale piirile ja sellistele
positsioonidele, mis on strateegiliselt vajalikud piiride kaitsmiseks. Soome saadiku
arvates polevat aeg sobiv eraldirahu sdlmimisega seotud ettepanekute arutamiseks ja
soomlased lihtsalt 1dpetavad sddimise kui jouavad soovitud positsioonidele. USA
Helsingi saadik oli 11. septembril kohtunud Soome vélisminister Witting’iga ja kuulnud
viimaselt, et endiselt ei ole Soomel kirjalikku lepingut Saksamaaga ja Soome vditleb
ainult omaenda julgeoleku huvides ja et detailseid sdjaeesmirke ei olevat voimalik
avaldada. Witting oli Oelnud, et Soome pidas oluliseks mitte &ratada Saksamaal
usaldamatust ja et Briti ja Ameerika ajakirjanduse spekulatsioonid eraldirahu teemadel ei
tulevat asjale kasuks. Soome vélisminister oli kinnitanud, et Soome ei kavatse osaleda
riinnakus Leningradile. Wittingi arvates alahinnatakse USA-s Noukogude ohtu Soomele
ja ei moisteta Soome majanduslikku soltuvust Saksamaast. Samuti ei Saavat ta aru,
mismoodi saaksid USA ja Suurbritannia osutada kéesolevas olukorras Soomele
majanduslikku abi.*®

Maiski poordus sojakuulutuse kiisimuse juurde tagasi 18. oktoobril kohtumisel
Edeniga. Noukogude saadik andis edasi teate Molotovilt, kes lootvat, et Suurbritannia
niitid kuulutab sdja Soomele, Rumeeniale ja Ungarile, ning teeb sellega Zesti oma
Noukogude liitlasele. Eden andis omakorda korralduse Pohja osakonnale asja arutada, et
ta saaks tOstatada kiisimuse Sdjakabineti istungil 20. oktoobril. Warneri koostatud

analiiiisis oeldi, et Rumeenia ja Ungari osas pole midagi muutunud pérast septembris

4T FO 371/29360/82.
8 FO 371/29360/90.
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toimunud Sdjakabineti istungit ja endiselt on iilekaalus argumendid sdjakuulutuse vastu.
Soome osas viitas Warner konkreetsetele kaalutlustele: 1) sdjakuulutusel poleks mingit
praktilist efekti peale selle, et liikkaks Soomet veelgi enam Saksa riippe; 2) sdjakuulutus
Soomele ei leiaks head vastuvottu suure o0sa USA avaliku arvamuse poolt; 3)
sojakuulutusel oleks negatiivne mdju laevandusele. Teisalt leidis Warner, et kuivord
Stalin noudis vestluses Crippsiga Soomele sdjakuulutamist juba rohkem kui kuu aega
tagasi ja niitid Molotov on uuesti selle juurde tagasi podrdunud, ja kui Rumeeniale ja
Ungarile soda kuulutada pole voimalik, siis tuleks voib-olla venelaste rahuldamiseks
kuulutada sdda ainult Soomele. Lopetuseks lisas Pohja osakonna juht: Mina isiklikult ei
arva, et meie sammud iihes voi teises suunas selles asjas muudaks midagi venelaste
[voitlus] moraalis voi mojutaks Stalini suhtumist vastupanu jdtkamisse. Aga kui selles
osas on olemas tosised kahtlused, siis on selge, et argumendid Soomele soja kuulutamise
vastu ei ole piisavalt tugevad, et neid iiles kaaluda.*®

Sojakabinet arutas eraldi pédevakorrapunktina Soome, Ungari ja Rumeenia
kiisimust 20. oktoobril. Eden andis edasi Molotovi soovi ja iitles, et olukord on muutunud
parast seda, kui kabinet viimati asja arutas, ja voib-olla tuleks solidaarsuse maérgiks
Venemaaga niitid neile kolmele riigile sdda kuulutada, kuigi Suurbritannia seisukohast
poleks see kasulik. Sgjakabinet otsustas, et vélisminister esitab selles kiisimuses
tdiendava memorandumi ja samuti siseminister, mis puudutab sdjakuulutuse voimalikke
méjusid Suurbritannias viibivate mainitud kolme riigi kodanike suhtes.*

Jargmine So§jakabineti istung toimus 23. oktoobril ja pdevakorras oli uuesti
Soome, Ungari ja Rumeenia kiisimus. Eden kirjutas kabinetiliikmetele esitatud
memorandumis, et kuigi me loomulikult soovime tdiita Noukogude valitsuse palvet, Siis
radgivad sellise sammu vastu praktilist laadi kaalutlused, millest oli juttu juba septembris,
kui Sgjakabinet eelmisel korral kiisimust arutas. Sojakuulutuse negatiivne moju vois
seisneda veel selles, et teeb soja hilisemas faasis lihtsamaks Saksamaale sundida nende
riikkide végesid osalema operatsioonides Briti iiksuste vastu. Eden pidas igal juhul
vajalikuks konsulteerida ka USA valitsusega. Soome kohta kirjutas valisminister, et

soomlased ei soovi avalikku konflikti brittidega ja hiljutine Norra saatkonna kaudu

9 FO 371/29354/3-4.
% CAB 65/19/221-222.
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edastatud dhvardus kohelda Soomet vaenlasena, kui tuleb aeg rahu teha, omab heidutavat
moju ainult senikaua, kuniks see jddbki &hvarduseks. Eden mérkis, et septembris
kirjeldatud sdjakuulutuse negatiivne moju laevandusele oli endiselt olemas. Pikemalt
peatus vilisminister USA-ga seotud kaalutlustel: Séjakuulutus Soomele oleks arvatavasti
vastumeelne suurele osale Ameerika avalikust arvamusest, kes siiamaani arvab, et
soomlased on viike, vapper rahvas, kes ainukesena maksis dra oma volad
Uhendriikidele, ja see tihendaks lahknemist USA valitsusest, kes niiiid iiha enam jirgib
Soome suhtes mutandis mutandis sama poliitikat, mis meiegi. Edeni arvates oli antud
hetkel siiski olulisem mitte heidutada Vene liitlast keeldumisega ja tema isiklik soovitus
Sdjakabinetile oli kuulutada kdigile kolmele riigile sdda.>

Siseminister informeeris S&jakabinetti nimetatud kolmest riigist périt
vilismaalaste arvust Uhendkuningriigis: Rumeenia 2700; Ungari 3700; Soome 500.
Vastavad plaanid olid ettevalmistamisel seoses Rumeenia ja Ungari péritolu inimestega,
kui nendele riikidele peaks sdda kuulutatama. Mis puutus soomlastesse, siis 200 kuni 300
neist teenis laevadel, mis olid iihel voi teisel viisil Suurbritannia kdsutuses, ja nad
soovisid teenistust jitkata senikaua, kui ei ole sdjaseisukorda. Kui sdda siiski peaks
kuulutatama, siis ei saa nad enam Briti teenistuses jdtkata, kuid see ei pidavat tingimata
tdhendama nende interneerimist.

Sojakabineti {ildise arvamuse kohaselt olid nimetatud kolmele riigile soja
kuulutamise miinused mérkimisvaarsed. Kuid enne 16pliku otsuse langetamist oli vajalik
konsulteerida USA ja Dominioonidega. Arvamuste kiisimisel tuli siilitada
tasakaalustatud ldhenemine ja wviltida eelistuste rdhutamist. Vilisministrile tehti
iilesandeks koostada telegrammide mustandid USA ja Dominioonide valitsustele ja
esitada need kinnitamiseks jargmisel Sojakabineti istungil.?

Jargmisel pdeval, 24. oktoobril palus Eden Sargentil saata Maiskile Kiri ja
informeerida teda, et Ungarile, Rumeeniale ja Soomele sdja kuulutamisega seoses on
otsustatud konsulteerida USA ja Dominioonidega. Uhtlasi tuli Noukogude saadikule
soovitada votta tihendust Dominioonide ministeeriumiga (Dominions Office), et seada

sisse diplomaatilised suhted Dominioonide ja Noukogude Liidu vahel. Pdrast moningast

1 FO 371/29354/15-16.
2 CAB 65/19/225-226.
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arupidamist otsustati viimane soovitus siiski Maiskile saadetud kirjast vilja jitta.>®
Cadogani pdevikus on 24. oktoobri kohal sissekanne: 11.50 A. [Eden] palus mind
kutsuda: temaga koos oli Maiski, kes vingus, et me ei ole kuulutanud soda Soomele,
Ungarile ja Rumeeniale. Pdris totter. >

Sojakabinet kogunes uuesti 27. oktoobril ja Eden esitas USA ja Dominioonide
valitsustele moeldud telegrammide mustandid. Churchill avaldas arvamust, et kolmele
riigile sdjakuulutamine siivendaks muljet, et Hitler seisab vdimsa Euroopa riikide
koalitsiooni eesotsas ja see oli veel iiks tugev vastuargument. Eden omalt poolt toetas
Venemaa soovide tditmist selles asjas. SOjakabinet otsustas saata telegrammid vastavalt
esitatud ettepanekutele ja volitas vilisministrit informeerima Noukogude suursaadikut, et
me ndeme mdrkimisvddrseid miinuseid soja kuulutamises nendele kolmele riigile; et me
oleme ainult valmis sellist kurssi kaaluma silmas pidades nende tugevat survet; aga et me
oleme poérdunud selles asjas jéirelpirimistega Uhendriikide ja Dominioonide valitsuste
poole.>

Briti saadik Stockholmis saatis 28. oktoobril Londonisse ettekande, milles
refereeris hiljuti Soome sotsiaaldemokraatlikes ajalehtedes avaldatud seisukohti.
»Suomen Sosialidemokraatti kirjutas, et tuleb teha vahet sgjalistel ja poliitilisel
eesmarkidel, sojaliselt oli vajalik vaenlane purustada ja kui sellel eesmérgil tuleb iletada
ajalooline piir, siis ei tdhenda see veel kavatsust need alad Soomega iihendada. Pdhja
osakonna tdhelepanu koitis teine Malleti poolt refereeritav artikkel, mis ilmus juhtivas
rootsikeelses Soome sotsiaaldemokraatlikus lehes ,,Arbetarbladet”. Ajalehes Kirjutati, et
polevat motet raevutseda Briti-Noukogude alliansi pérast, sest britid vditlesid elu ja
surma peale ja olevat loomulik, et ulatatud abikési vastu voetakse. Kuid tuli avaldada
protesti, kui Briti propaganda esitles oma liitlast kui demokraatia kaitsjat: Bolsevismil ja
demokraatial pole iiksteisega rohkem pistmist kui Natsismil ja demokraatial. Bolsevism
on demokraatia avalik vaenlane, selles pole mingit kahtlust. Kogu tema dpetus on meile,
demokraatidele, védras, tema ideed tekitavad meis tiilgastust. Suurbritannia kaotab palju

sopru sellise propagandaga. %6

% FO 371/29354/19-22.
% Dilks, Ik 410.

% CAB 65/19/229-230.
% FO 371/29354/60.
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Sojakabineti istungil 3. novembril informeeriti muuhulgas kabinetilitkmeid, et
Soome rindeldigus ei ole muutusi, kuid Noukogude raadio olevat teatanud, et Moskva
rindel vditlevad Soome ja Rumeenia védeiliksused. Sojakabineti arvates oli see
ebatdendoline. Eden tutvustas kabinetiliikmetele Venemaal tegutseva TSehhi sdjavéelise
missiooni juhilt parinevat olukorrahinnangut, mille kohaselt kavatsevad venelased jétkata
vastupanu ka siis, kui Moskva peaks langema. Nimetatud allika hinnangul olevat
Venemaal umbes 2 miljonit hésti-organiseerunud bolSevikku, kes oleksid surmale
madratud, kui Venemaa peaks soja kaotama, seeparast hoiavad nad olukorda kindlalt oma
kontrolli all. Sdjakabinet vottis info teadmiseks. Veidi hiljem esines Eden ettepanekuga,
et Venemaa valitsusele tuleks saata Onnitlus teise bolSevike revolutSiooni aastapdevaks,
mida tdhistatakse 7. novembril. Sdjakabinet otsustas, et vélisminister vOib selle saata, kui
ta arvab, et see on soovitav.”’

Joudes Soome, Ungari ja Rumeenia pédevakorrapunkti juurde, asetati
kabinetilitkmete ette Dominioonidelt lackunud telegrammid vastustega jarelparimisele
sojakuulutuse asjus. Esimesena oli lackunud vastus Louna-Aafrika Liidult, milles deldi,
et nad jitavad hea meelega selle raske pdhkli otsustamiseks Uhendkuningriigi valitsusele,
kuid soovivad esitada oma tihelepanekud (vt Lisa 20, Ik 170-171). Kokkuvdttes soovitas
Lduna-Aafrika Liidu valitsus Venemaa ndudmistele vastamisega venitada ning kasutada
selleks dra USA-d.”®

Teisena oli saabunud vastus Uus-Meremaa valitsuselt, kelle arvates tuleks minna
nii kaugele kui véimalik venelaste soovi tditmisel, eriti arvestades asjaolu, et meie
voimetus leevendada sojalise sekkumisega praegust tugevat survet Noukogudele, on
paratamatult pohjustanud pettumust ja isegi moningat usaldamatust nii Venemaal kui ka
Briti Rahvaste Uhenduses endas. Uus-Meremaa seisukohalt kuuluvad Ungari ja
Rumeenia téielikult vaenlase leeri ja nendele sdja kuulutamine ei muudaks praktikas
midagi ega ka kahjustaks liitlaste huvisid. Uus-Meremaa valitsuse arvates on seetottu
kohane ja vOimalik tdita Venemaa soovi nende kahe riigi osas. Soomet pidas Uus-
Meremaa valitsus erinevasse kategooriasse kuuluvaks, sest soomlaste katse votta tagasi

territoorium, mille nad kaotasid venelastele eelmisel aastal, kui praktiliselt kogu maailma

" CAB 65/20/38-40; CAB 66/19/161-162-
8 CAB 66/19/154.
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poolehoid, kaasa arvatud Briti Rahvaste Uhenduse oma, kuulus soomlastele, ei peaks
iseenesest Viima meid sotta Soomega, isegi kui me oleme praegu liidus Venemaaga.
Kokkuvottes ei olnud Uus-Meremaa valitsuse meelest Soomele sdja kuulutamine vajalik
ja Londonil soovitati veenda Venemaa valitsust sellest mdttest loobuma.™

Austraalia valitsuse seisukoht oli lithike: keeldumine tditmast Venemaa palvet
kuulutada soda Soomele, Rumeeniale ja Ungarile voib vabalt olla hukatuslik Vene
moraalile ja ohtlik meie omale. Soltuvalt tikskoik millisest ameeriklaste poolt véljendatud
suhtumisest, on meie seisukoht, et koik kaalutlused tuleb esitada ausalt Stalinile, kes on
realist, ja kelle suhtumine peab suunama meie otsust.*

Viimasena oli saabunud Kanada valitsuse arvamus, milles toodi vélja kaalutlus, et
kui kuulutatakse sdda nimetatud kolmele riigile, pdhjusel, et nad on tunginud kallale
Venemaale, siis tuleb olla valmis kuulutama sdda ka Jaapanile, kui peaks juhtuma, et
Jaapan riindab Venemaad. Ning see omakorda oleks marksa tdsisem otsus kui formaalne
sojakuulutus Saksa viikestele satelliitidele. Kanada valitsus juhtis tdhelepanu asjaolule, et
suur hulk soomlasi ja ungarlasi to6tab Kanada olulistes to0stusharudes ning valitsusele
oli vastumeelt nende sdjamajanduse seisukohalt vajalike inimeste panusest ilmajédéamine.

Me mdéistame kui raske on praeguses olukorras keelduda andmast Venemaale

seda lohutust, mida ta voib leida oma liitlaste poolt pakutavast uuest solidaarsuse

Zestist. Nii nagu see kiisimus on piistitatud, pole siiski selge, mis reaalset abi voi

eelist annaks Venemaale see, kui koik Briti Rahvaste Uhenduse rahvad teeksid

ldbi ametlikud sojakuulutamise protseduurid, mis ei mojutaks hetke sojalist
olukorda mingil moel, kuid mis kahtlemata pohjustaks tema liitlastele rea uusi ja
keerulisi probleeme.
Poolteist tundi hiljem oli Kanada valitsus oma seisukohta tdiendanud veel uue
telegrammiga, milles esitati kaalutlus, et sdja kuulutamine kolmele riigile voiks mojutada
USA sotta-astumist, sest lisaks ameeriklaste suurele siimpaatiale Soome vastu tuli
arvestada, et USA-s elas ka markimisvadrne hulk soomlasi, ungarlasi ja rumeenlasi. Kui

sojakuulutus Saksamaale peaks endaga kaasa tooma sarnased deklaratsioonid Soome,

% CAB 66/19/155-156.
% CAB 66/19/157.
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Ungari ja Rumeenia suhtes, siis voib selline kaalutlus veelgi edasi liikata ja takistada
Uhendriikide sétta-astumist.®t

Viimasena oli kabinetiliikmete ees telegramm Briti USA suursaadikult Halifax’ilt,
kes kirjutas, et riigisekretédr Hull’i sonul oli USA valitsusele vastumeelt anda nou sellistes
asjades. Samas, lubas Hull Halifaxil vaadata Riigidepartemangu poolt ettevalmistatud
mérkmeid, mida tal enda sonul polevat olnud aega uurida. Briti suursaadiku méletamist
mooda oli seal kirjas: et Venemaa pole ise ka Ungarile sdda kuulutanud; et Briti
sojakuulutus konsolideeriks asjaosalistes riikides avalikku arvamust; et Saksamaale
muutuks lihtsamaks nendele riikidele surve avaldamine; et katoliiklaste reaktsioon oleks
halb. Halifaxi arvates vOis vaatamata riigisekretdri hoidumisele mingisugust seisukohta
votmast, jireldada, et USA valitsuse arvates oli sdja kuulutamine pigem vale samm.®

Sojakabinetis ei esinenud lahkarvamusi kolmele riigile sdja kuulutamise miinuste
osas, eriti, mis puudutas Soomet. Plusspoolel oli julgustus, mida see samm annaks
Venemaale ja asjaolu, et selles suunas oli juba omajagu maad kdidud, mis pani Vene
valitsuse uskuma, et kui tugevat survet avaldada, siis 10puks selline kurss ka voetakse.
Sojakabinet otsustas, et peaminister lisab eraldi 18igu juurde telegrammile, mis pidi
saadetama Stalinile seoses sdjalise abiga, ja milles oleks vilja toodud sgja kuulutamise
miinused ning Dominioonide tiieliku ndusoleku puudumine. Uhtlasi tuli uurida, kas
Stalin endiselt peab seda iildse oluliseks. Vilisministrile tehti iilesandeks teavitada
Maiskit ja informatsiooniministrile vaigistada ajakirjanduses spekulatsioone antud
teemal.®®

Churchill kirjutas 4. novembril Stalinile, et kindralid Wavell ja Paget on valmis

soitma kahe nddala jooksul Venemaale, et arutada sdjalise abi andmist. Need kaks
ohvitseri on voimelised iitlema teile tdpselt, mis seisus me oleme, mis on voimalik ja mis

on meie arvates moistlik. Sojakuulutuse kohta kirjutas peaminister nii nagu Sdjakabinet
oli otsustanud (vt Lisa 21, Ik 171).

1 CAB 66/19/158-1509.
82 £Q 371/29354/67.
83 CAB 65/20/40.
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3.4. Stalini-Churchilli tiili

Vilisministeeriumi Pohja osakonnas asuti uurima, kas tdesti pole Noukogude Liit ise
kuulutanud sdda Ungarile, nagu viitis Riigidepartemangu memo. Selleks tehti
jarelepérimised teistesse osakondadesse ja saadi teada, et Rumeenia kuulutas Noukogude
Liidule soja koos Itaaliaga 22. juunil ja Ungari peaminister Laszl6 Bardossy oli teatanud
27. juunil parlamendis, et vastuseks Noukogude oOhuléokidele loetakse ennast sdjas
olevateks. Kuid ei leitud midagi, mis viitaks, et Noukogude valitsus oleks tihelegi
kolmest riigist soda kuulutanud. Seega jareldati, et ameeriklastel oli digus ja Noukogude
Liit ei ole tdepoolest kuulutanud sdda ei Ungarile, Rumeeniale ega ka Soomele.*

Sargenti arvates ei olnudki see oluline ja piisas sellest, et kdik kolm riiki on
Noukogude Liidule sdja kuulutanud. Mis puutus Dominioonide arvamusse, siis Warneri
meelest oli kdige tihtsam Kanada seisukoht, et sdjakuulutus looks pretsedendi Jaapani
suhtes. Koige ebaveenvamateks pidas ta Louna-Aafrika kartusi seoses tulevase rahuga.
Ameerika positsiooni kohta arvas Warner, et Hulli kditumine ei ole eriti loogiline ega ka
abivalmis, kuid Riigidepartemang tundub olevat s6jakuulutamise vastu. Briti saatkonnal
Washingtonis dnnestus saada koopia Riigidepartemangu memorandumist, milles olid iiles
loetletud pohjendused sdja kuulutamise vastu ja mida Halifax oli mélu jargi tsiteerinud.
Brittide seisukohalt huvipakkuvad punktid selles olid: a) sdjakuulutus hédvitaks Soomes
USA vaoshoidva moju; b) kui Venemaa ndudmise eesmirgiks oli Briti vigede riinnak
Soomele, siis selleks ei ole vaja sdda kuulutada, sest saaks viita, et riinnatakse Saksa
véagesid Petsamos ja PGhja-Soomes.

Sargent juhtis kolleegide tdhelepanu asjaolule, et Noukogude surve
sOjakuulutamiseks oli ajakirjandusse lekkinud ja et uudiste osakond (News Department)
kahtlustas Noukogude saatkonda selles, et nad andsid info Hr Kuh’ile, kes telegrafeeris
selle New Yorki, kus see esimesena avaldati. ® Sargent viitas ka sama péeva ., Times’i
artiklile, mis olevat iisna maoistlik.?® Mainitud artikkel ilmus 3. novembri , Times’is*

pealkirja all ,,Saksamaa satelliidid* ja alapealkirjadega ,,Noukogude taotlus Britanniale®,

8 FO 371/29354/66.
% The New York Times, 03.11.1941.
% FO 371/29354/64-65; FO 371/29354/110-111.
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,,Kuulutage neile sdda‘; autoriks oli méargitud diplomaatiline korrespondent. (vt Lisa 22,
Ik 171-172).

Artikli mdjul hakkasid Stockholmi saatkonnast saabuma telegrammid, mis
radkisid sojakuulutuse kahjulikkusest. Mallet andis 5. novembril edasi Rootsi
vilisministeeriumi kantsleri positsiooni, kelle arvates oleks sdjakuulutus viga, sest kui
Soome oli siiamaani suutnud hoiduda iihinemast Kolmikpaktiga, siis parast sellist sammu
voiks Saksamaa kergemini sundida Soomet sellega liituma. Kantsler olevat imestanud, et
kas tdesti pole efektiivsemat viisi Venemaa aitamiseks, kui sdjakuulutus Soomele.
Malleti telegramm joudis ka Churchilli lauale.®” Pdev hiljem kirjutas Mallet, et Rootsis
olid vallandunud drevad spekulatsioonid sdjakuulutuse teemal. Saadik tunnistas, et tal ei
ole informatsiooni Londoni kavatsuste kohta, kuid tema arvamus sdjakuulutusest oli, et
poleks midagi, mis veelgi rohkem suudaks Briti propaganda siin lolliks teha. Saadik
kirjeldas Rootsi avalikkuse tundeid Soome vastu kui veendumust, et soomlased peaaegu
nélgivad, et nad on iiles ndidanud kangelaslikku voitlust, et nad ei pea agressiivset sdda.
Malleti arvates ei meeldinud rootslastele iildsegi mote sellest, et Suurbritannia ja
Uhendriigid hirmutavad Soomet Noukogude valitsuse iilesandel.®®

Samal ajal, 5. novembril palus Marcus Wallenberg juunior audientsi Briti
vélisministeeriumis ja Cadogani soovitusel vottis ta vastu Sargent. Wallenberg ei teinud
saladust, et tema visiidi eesmérgiks oli takistada Soomele soja kuulutamist. Ta oli hiljuti
kohtunud Rytiga, kes oli talle kinnitanud Soome kavatsust jitkuvalt mitte astuda
Saksamaaga lepingulistesse suhetesse ja pohjendanud 1939. aasta piiridest kaugemale
tungimist vajadusega havitada Noukogude Liidu poolt Soome piiri d4rde rajatud sojaline
infrastruktuur. Sargent oli need argumendid tagasi lilkanud pdhjendusel, et samasugusel
ettekddndel oli Hitler 1939. aastal okupeerinud Boomimaa. Kohtumise kokkuvottes
kirjutas Sargent, et Wallenbergi jutus oli kaks tdsiseltvietavat iva. Esiteks, et Soome
majanduslik seis olevat niivord vilets, et katastroofi viltimiseks tuleks peatselt suur osa
armeest demobiliseerida. Ja kuna sakslased ei ole voOimelised seda takistama, siis
tulemuseks olekski Soome sisuline viljumine sdjast. Teiseks, et juhul kui britid peaksid

Soomele sdja kuulutama, siis vdidaksid sakslased, et see ei ole lihtsalt moeldud Zestina,

" PREM 3/170/1/77.
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vaid oodata on ka sdjalist riinnakut. Omakorda sellise olukorra ennetamiseks voiks Saksa
kindralstaap strateegilise kdiguna votta ette Rootsi okupeerimise. Cadogan Kirjutas
omapoolses seisukohavdtus, et Wallenbergi eestkoste ei ole tdiesti erapooletu, kuid: mida
rohkem ma selle peale motlen, seda rohkem ma kaldun arvama, et sojakuulutus Soomele
oleks iseenesest suur viga —, mis tuleks teha ainult juhul kui me leiame, et Stalin toesti
peab seda viiga oluliseks. Eden lisas juurde: Sir A. Cadogani kokkuvéttes on palju sisu.®®

Mirkimisvdirsed siindmused leidsid aset ka teisel pool ookeani. Riigisekretér
Hull pidas 3. novembri pressikonverentsil vajalikuks avalikustada, et 18. augustil olid
ameeriklased vahendanud Soomele Noukogude Liidu rahuettepaneku koos voimalike
territoriaalsete jareleandmistega, kuid et Soome polevat sellele siiamaani vastanud.
Vastuseks teatasid soomlased, et mingit rahuettepanekut polevat neile 18. augustil tehtud.
See vihastas ameeriklasi ja 7. novembril avalikustas Riigidepartemang aseriigisekretar
Welles’i ja soome saadiku Procopé 18. augustil toimunud kohtumise protokolli ning
lisaks veel ka riigisekretar Hulli ja Procopé 3. oktoobri kohtumise iileskirjutuse. Kuigi
avaldatud dokumentide mote oli ndidata ameeriklaste pingutusi Soome sdjast vilja
saamiseks ja soomlaste torksust oma Ameerika-soprade ndu kuuldavdtmisel, siis
3. oktoobri protokoll sisaldas ka sellist Hulli lauset, et tal on hea meel ndha, et Soome on
tagasi saanud oma kaotatud territooriumid. Noukogude Liidu reaktsioon ei lasknud
ennast kaua oodata, kui samal pdeval teatati, et mingit rahupakkumist pole olnud. 7

Maiski t6i Churchillile Stalini vastuse 11. novembril. See algas tddemusega, et
NSV Liidu ja Suurbritannia suhetes on vaja selgust, mida antud hetkel ei ole. Ebaselgus
olevat tingitud kahest asjaolust: a) puudub arusaamine sdja-eesmirkidest ja hilisemast
rahukorraldusest; b) puudub kokkulepe vastastikusest sojalisest abist Hitleri vastu
Euroopas. Stalin kirjutas, et kui Churchilli poolt soovitatud kindralid Wavell ja Paget
tulevad Moskvasse selleks, et sdlmida nendes kahes kiisimuses leping, siis votab ta nad
meeleldi vastu. Vastasel korral oleks tal keeruline leida aega nendega kohtumiseks.
Eraldi 16ik kirjas oli piihendatud sdja kuulutamisele.

Mulle tundub, et on loodud talumatu olukord kiisimuses, mis puudutab

Suurbritannia sojakuulutust Soomele, Ungarile ja Rumeeniale. Noéukogude

% FO 371/29354/91-92.
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valitsus tostatas selle kiisimuse Briti valitsuse ees ldbi salajaste diplomaatiliste
kanalite. NSVL jaoks ootamatult on kogu probleemile alates Noukogude valitsuse
taotlusest Briti valitusele ja lopetades selle kiisimuse arutamisega USA valitsuses
saanud osaks laialdane avalikustamine. Kogu probleemi arutatakse niitid
suvaliselt ajakirjanduses, nii sobralikus kui ka vaenulikus. Ja pdrast koike seda
informeerib Briti valitsus meid oma negatiivsest suhtumisest meie ettepanekusse.

Milleks seda koike tehakse? Et demonstreerida iihtsuse puudumist NSVL ja

Suurbritannia vahel?

Stalin 10petas oma kirja mérkusega, et brittide poolt saadetud tankid, lennukid ja kahurid
on halvasti pakendatud, mistdttu jouavad kohale katkistena.”*

Sama pdeva, 11. novembri ohtul andis Churchill S6jakabineti istungil iilevaate
kohtumisest Maiskiga. Peaminister oli Stalini kirja kohta 6elnud, et sellisele sonumile ei
ole vdimalik vastata. Jargnenud otsekoheses sonavahetuses Maiskiga oli Churcill lisanud,
et asjad voiksid olla praegu teistsugused, kui venelased oleksid omal ajal 6elnud, et nad
kavatsevad sodida Briti poolel, ning et Stalini soovitud aruteludes sojajargse
rahukorralduse iile ei olevat praegu voimalik minna kaugemale Atlandi Hartast. Eden
titles kabinetiliikmetele, et venelaste suhtumine brittidesse on véiga kahtlustav ja tuleks
teha koik, mis voOimalik, et seda muuta. Vilisministri arvates oli liks kahtlustuste
pohjuseid ebadnnestunud sdjakuulus Soomele, Ungarile ja Rumeeniale, keda venelased
pidasid kapitalistlikeks riikideks, kes on fundamentaalselt vaenulikud Venemaa suhtes.
Nad arvavad, et meie vastumeelsus nendele riikidele soda kuulutada on pohjustatud meie
poolehoiust neile ja nad omistavad toimunud avalikustamise meile. Edeni meelest tuleks
Soomele sdda kuulutada vaatamata miinustele, et Iopetada praegune olukord suhetes
Venemaaga. Sojakabinet otsustas volitada vilisministrit Maiskile teatama, et Stalini
sonumile pole praegu vdimalik vastata ning et peaminister ja S§jakabinet on tillatunud ja
puudutatud sdnumi toonist. Uhtlasi tddeti, et Ungarile, Rumeeniale ja Soomele sdja
kuulutamise miinused, eriti Soome osas, on viimase nddala jooksul muutunud iiha
tugevamaks. Kuid on oiglane mdrkida, et me oleme kdinud pika tee andmaks venelastele
moista, et kui nad avaldavad selles punktis tugevat survet, siis me kuulutame Soomele

soja. Siiski oli Sojakabineti iildine arvamus, et seda sammu veel ei astuta. Churchill

™ Mepenucka. .., Tom I, Ik 31-32; Churchill, Ik 469-470.
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rohutas, et sdjakuulutuse voib igal ajal esitada, aga kui kord tehtud, siis tagasi votta seda
enam ei saa.’”” Edeni erasekretir Harvey on selle koosoleku kohta Edenilt kuuldud
muljeid talletanud oma paevikusse: A. E. [Eden] tagasi Kabinetist viga hilja — umbes
8.30. Tal oli olnud hirmus pahandus Venemaa ja Soomele etc sojakuulutamise pdrast.
Ainult Beaver [Beaverbrook] toetas teda tugevalt, aga vastuseis tuli Leiboristide
juhtidelt, Bevinilt ja Greenwoodilt — Sokeeriv! Nad suudavad niha venelastes ainult
kommuniste ja nende viha kommunismi vastu pimestab neid koikide muude kaalutluste
ees.”

Churchill oli otsustanud vastuseks Stalinile vaikida. Crippsi telegrammile, mis
sisaldas hulgaliselt ettepanekuid, sealhulgas, et Eden koos staabililematega sdidaks
koheselt Moskvasse, kirjutas peaminister oma kédega 14. novembril: On oluline, et me
jitaksime nad moneks ajaks rahule.”* Churchill saatis hoopis Edenile sénumi
kiisimusega, kuidas viimane asjasse suhtuks, kui peaminister kirjutaks Mannerheimile
ning lisas juurde ka kirja mustandi. Eden omakorda palus valisministeeriumi kolleegidel
avaldada oma seisukohta. Warneri arvates tuleks kirja saatmine kooskdlastada
ameeriklaste ja venelastega, sest valitsevat suur risk, et kiri tuleb avalikuks. Sargenti
meelest polevat mingit lootust, et soomlased peaministrit kuulda v&taksid, sest nad olid
algusest peale ndudnud Briti ja USA garantiid 1939. aasta piiridele. Sargentile ei
meeldinud, et kirjas Mannerheimile ei ndudnud Churchill soomlastelt avalikku teadet
sOjategevuse lopetamise kohta — talve saabudes vaibuks see nagunii, aga miski ei
takistaks neid ilmaolude paranedes uuesti alustada.”

Kuigi Stalini vastuses radgiti sdja kuulutamisest kolmele riigile, said kdik aru, et
kiisimus on Soomes. Sdjakabinet arutas 17. novembril pdevakorrapunkti ,,Soome, Ungari
ja Rumeenia“ all Soomele sojakuulutamist. Churchill luges kabinetiliikmetele ette
Mannerheimile moeldud kirja mustandi. Eden avaldas arvamust, et kirja saatmistest
tuleks informeerida ka ameeriklasi. Koosolekul kolas arvamusi, et kui kiri ei anna
tulemusi ja saaks teatavaks, et peaminister on selle kirjutanud, siis tagajérjeks voib olla

halb moju venelastele, kes siigavalt umbusaldavad Mannerheimi. Vilisministril oli olnud

2 CAB 65/24/14-16.
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hiljuti vestlus Norra kolleegi Lie’ga, kes oli teinud ettepaneku, et soomlastele tuleks anda
voimalus sdjategevuse 10petamiseks ja sdda kuulutada alles siis, kui nad seda néiteks 14
pdeva jooksul ei tee. Sdjakabinet otsustas ldhema 2-3 pdeva jooksul samme mitte astuda.
Uhtlasi vdeti teadmiseks sdjaline informatsioon, mille kohaselt on sakslased Murmanski
rindel tdmbunud tagasi talvistele positsioonidele.76

Sama pédeva istungil arutati eraldi paevakorrapunkti all pohjalikumalt Briti-Vene
suhteid. Kabinetiliilkmete ette asetati koopiad viimaste nddalate Kkirjavahetusest
Cripps’iga, kes koos iilejddnud diplomaatilise korpusega oli Noukogude valitsuse
korraldusel 16. oktoobril Moskvast evakueeritud ja asus niitid Kuibdsevis. Hiljem oli
selgunud, et Stalin ja Molotov koos suure osa Noukogude valitsusega ei olnudki
Moskvast lahkunud ja Crippsil tuli leppida, et temaga kohtus peamiselt Vasinski.”’
Cripps kirjutas Londonisse, et venelased ootavad ikka veel vastust septembris Stalini
kirjas Churchillile tehtud ettepanekule saata 25-30 Briti diviisi vditlema Vene rindele.
Eriti survestati britte saatma vidgesid Murmanskisse. Crippsi hinnangul olid
riikidevahelised suhted halvenenud ja kui ei ole voimalik venelasi aidata sdjaliste
aktsioonidega teistel rinnetel, siis jadbki ainsa vdimalusena iile saata vigesid sddima
Venemaale. Crippsi arvates jatkub suhete halvenemine, kui London piirdub ainult
materiaalse abi saatmisega, mis voetakse venelaste poolt vastu koige tdnamatumal viisil
ja ilma tihegi tinusonata. Cripps kirjutas, et Churchilli ettepanek, et venelased voiksid
vabalt viia Iraanist minema oma 5 diviisi ja jitta sealse olukorra turvamine brittide
hooleks, oli veelgi suurendanud venelaste kahtlustusi ja dratanud nende peades teooriaid
sellest, kuidas Suurbritannia ainuke soov oli Venemaa rasket olukorda enda huvides dra
kasutada. Suursaadiku arvates uskusidki venelased Saksa propagandat, et britid voitlevad
kuni viimse vene veretilgani. Cripps nagi ainukest véljapadsu olukorrast selles, kui ta
kutsutakse konsultatsioonideks Londonisse, et ta saaks naasta juba koos konkreetsete
ettepanekutega.”® Churchill oli vastanud Crippsile 28. oktoobril, et Moskval pole mingit
digust brittidele etteheiteid teha (vt Lisa 23, 1k 173). ™
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Asja arutamisel niiiid, 17. novembril itles Churchill kabinetiliikmetele, et kui
peatselt algab operatsioon Liibiias, siis ei saa venelased enam 6elda, et nemad ainukesena
voitlevad. Sojakabinet otsustas saata Crippsile telegrammi, milles informeeritakse teda
voimalikust Edeni Moskva-visiidist ning et visiit tuleb kdne alla juhul, kui Maiski toob
selgitava vastuse Stalini viimase sdnumi kohta.®

Vaikimisperioodil ei katkenud mottet6d — mida teha Soomega. Cadogani paevikus
on 18. novembri kohal sissekanne: 11 jutuajamine A.-ga [Eden] Soomest. Olime iihel
meelel, et peaks proovima mingisugust ultimaatumit Soomele algse Noukogude
pakkumise baasil (kui venelased on nous). See oleks austusvdidrsem, kui neile lihtsalt
soda kuulutada — nagu vilk selgest taevast, ilma iihegi konkreetse p5hjuset&.81

Londoni vaikimine vastuseks Stalini kirjale mdojus, sest 20. novembril soovis
Maiski Edeniga kokkusaamist ja teatas, et Stalin kindlasti ei soovinud solvata Briti
valitsuse liikkmeid ja kdige vidhem peaministrit. Stalin olevat viga hdivatud rindega seotud
kiisimustega ja soovinud iiksnes tdstatada olulisi praktilisi teemasid sdjalisest koostddst ja
sOjajargsest rahukorraldusest. Molemad kiisimused olevat piisavalt tdhtsad ja isiklikud
arusaamatused ja tunded on sealjuures ebasoovitavad. Soome asi olevat ka Stalinit ja
kogu Noukogude Liitu tugevalt riivanud. Maiski luges ette Stalini sonad: Minu isamaa on
alandavas olukorras. Meie taotlus esitati salaja. Siis kogu asi avalikustati ja lisaks veel
ka fakt, et Briti valitsus ei pidanud véimalikuks meie palvet tdita. See on asetanud minu
maa alandavasse olukorda ja mojub rusuvalt minu rahva vaimule.®

Samal péeval, 20. novembril pidi Sgjakabinet uuesti arutama Soome kiisimust.
Eden oli andnud Pdhja osakonnale korralduse todtada ldbi voimalused Soome sojast vélja
saamiseks, kuid nii, et sdda ei oleks vaja kuulutada. Warneri ja Sargenti poolt koostatud
materjalides meenutati Maiski sonu 5. augustil, et Noukogude pool olevat valmis rahu
s0lmimise korral tagastama Soomele osa territooriume ja loovutama maid mujal
kompensatsiooniks territooriumide eest, mida ei ole voimalik tagastada, nagu Karjala
Kannasel. Hiljem oli muutunud iiha ilmsemaks, et Soome valitsus soovib sdjategevuse

1opetamise korral garantiid, et nende huvid oleks kaitstud siis, kui sdda iikskord 15ppeb.

% CAB 65/24/31-34.

& Dilks, Ik 413.

82 PREM 3/170/1/21; vt ka Churchill, Ik 471 — Churchill nimetab Stalini sdnumi tooni Soome osas peaaegu
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Polevat kahtlust selles, et just USA valitsuse garantii oleks see, mis aitaks soomlastel
positiivset otsust langetada. Kuid olevat selge, et USA wvalitsus ei kavatse vdhemalt
praegusel hetkel oma traditsioonilist poliitikat muuta ja sellist garantiid anda: et nii
toimida nouaks Kongressi heakskiitu ja toepoolest on Tema Majesteedi Valitsusel pohjust
arvata vestlustest, mis neil on olnud USA valitsusega Soome osas, et sellist garantiid ei
ole loota, kuigi USA valitsus kibeleb andma endast parima, et saada Soome sdjast vdlja.
Warner ja Sargent pakkusid alternatiivina vélja Noukogude valitsuse ja Briti valitsuse
iihise kinnituse Soomele, et kui nad 10petavad sdjategevuse Noukogude Liidu vastu ja ei
alusta seda uuesti iilejadnud sdja jooksul, siis nende taotlused saaksid toetava arutelu
osaliseks rahukonverentsil. Ettepaneku autorite meelest, ei peaks kinnitus garanteerima
tiheselt nende tdpseid piire nagu nad olid 1939, aga kui Noukogude pool suudaks anda
piisavalt selgepiirilisi kinnitusi, missuguseid piirikokkuleppeid nad oleksid valmis
s0lmima, siis kasvaks tdendosus, et soomlased ettepaneku ka vastu votaksid.®

Sojakabinetile sonastas Eden ettepaneku selliselt, et Suurbritannia ja NSV Liit
garanteeriks iihiselt iseseisva Soome eksisteerimise. Arutelu kdigus titles Churchill, et on
véga tihtis, et niisugune deklaratsioon jadks saladuseks, sest vastasel korral voiksid Saksa
vied Soomet riinnata. Kdige parem viis sdjategevuse l1opetamiseks Soome ja Venemaa
vahel olevat see, kui véitlus selles sektoris jirk-jdrguliselt vilja sureb. Sdjakabinet andis
Edenile loa Maiskile vastav ettepanek esitada.®*

Jargmisel péeval, 21. novembril kutsus Eden Noukogude saadiku enda juurde ja
tegi talle eelmisel ohtul Sdjakabineti kinnituse saanud ettepaneku. Maiski vastas, et oleks
tdiesti kasutu sellist ettepanekut tema valitsusele edastada. Noukogude saadiku arvates oli
lootusetu mdelda, et Soomet voiks sdjast vilja astuma meelitada, sest Mannerheimi klikk
olevat selleks liiga piihendunud. Maiski meelest kasutaksid soomlased ettepanekut ara, et
labiradkimisi venitada, ise samal ajal sdjalisi operatsioone jdtkates: kui soomlased
lopetavad sodimise, siis sellepdrast, et nad on kurnatud, mitte millegi tulemusena, mida
iganes me ka ei teeks. Maiski rohutas veelkord, et sdja mittekuulutamine on tema

valitsuse jaoks valus kiisimus.®

8 FO 371/29354/123-124.
8 CAB 65/20/71.
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Teavitades 24. novembri koosolekul Sdjakabinetti Maiski vastusest iitles Eden, et
Rootsist oli laekunud informatsioon, mille kohaselt olevat oodata, et Soome, Ungari ja
Rumeenia kirjutavad peatselt alla Anti-Kominterni paktile. Kui see osutuks toeks, siis
andvat see hea pohjuse 10plikult nende riikidega suhted 10petada. Sojakabinet vottis info
teadmiseks ja otsustas enne mitte tegutseda, kui Stalinilt on saabunud vastus peaministri
viimasele kirjale.®

Churchill oli kirjutanud Stalinile 21. novembril Soome kohta, et ta oli olnud
valmis toetama Soomele sdja kuulutamist juba septembris, kuid sai hiljem uut
informatsiooni, mis pani teda asjale teistmoodi vaatama.

... oleks rohkem abi Venemaale ja tihisele asjale, kui oleks voimalik saavutada, et

soomlased lopetaksid sodimise ja piisiksid paigal voi ldheksid dra koju, kui et me

ametliku  sojakuulutusega paneksime nad kohtupinki koos Teljeriikidest
stividlastega ja sunniksime neid lopuni voitlema. Siiski, kui nad ei peatu jirgneva

14 pdeva jooksul ja te ikka veel soovite, et me kuulutaksime neile soja, siis me

kahtlemata teeme seda. Ma noustun teiega, et selle kiisimuse avalikustamine oli

vdga vale. Meie kindlasti ei olnud selles siitidi.
Lisaks kirjutas Churchill, et ootab Liibiias alanud operatsioonilt sealse Saksa-Itaalia
armee purustamist ning on valmis laiemalt sdjaga seotud kiisimuste arutamiseks saatma
Moskvasse vilisminister Edeni.?’

Stalini vastus saabus kahe pédeva pidrast 23. novembril, milles ta ndustus igati
Edeni visiidiga ja onnitles Churchilli alanud riinnaku puhul Liibiias. Soome kohta kirjutas
Stalin, et vihemalt esialgu ei soovinudki Noukogude Liit midagi muud kui sdjategevuse
10petamist ja Soome de facto sgjast véljumist.

Kui Soome siiski ei tee isegi seda teie poolt mainitud liihikese tihtaja jooksul, siis

ma arvan, et sojakuulutus Suurbritannia poolt on méistlik ja vajalik. Vastasel

korral voiks tekkida mulje, et meie vahel ei ole iihtsust Hitleri ja tema koige

tulihingelisemate kaasosaliste vastu sodimise kiisimuses ja et Hitleri agressiooni

8 CAB 65/20/79.
87 Mepenucka..., Tom I, Ik 32, Churchill, 1k 471.
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kaasosalised voivad karistamatult teha oma alatuid tegusid. Mis puutub

. . . .. .~ . 7. 88
Ungarisse ja Rumeeniasse, siis arvatavasti voib veidi oodata.

3.5. Kui ta ikka veel soovib seda

Vilisministeeriumis hakati niitid ette valmistama Soomele sdja kuulutamist. Endiselt leiti,
et tuleks dra kasutada Anti-Kominterni pakti kui head ettekédénet, vajalik olevat teavitada
USA-d kavatsetavast sdjakuulutusest ja hakata ajakirjanduse kaudu ette valmistama
avalikku arvamust. Kuivord Stalini kirjas oli deldud, et Ungari ja Rumeeniaga vdib
oodata, siis kerkis kiisimus, kas peaks esialgu ainult Soomele sdda kuulutama. Cadogani
arvates, ei oleks 0Oige teha vahet Soome ja iilejddnud kahe vahel ning oleks
sirgjoonelisem kohelda neid sarnaselt. USA-sse saadeti telegramm, milles paluti
ndusolekut Soomele teate edastamiseks USA Helsingi saatkonna kaudu. Selles oli
oeldud, et kui Soome 3. detsembriks ei 10peta sdjalisi operatsioone ega tombu tegelikult
tagasi aktiivsest osalemisest koikides vaenutegevustes, siis pole Briti valitsusel muud
véimalust, kui sdda kuulutada.?® PShimdtteliselt samasisuline telegramm liks teele ka
Dominioonidele ja see ldoppes lausega: Olukorras, nii nagu see niiiid on kujunenud,
loodame me vdiga, et te olete samal arvamusel ettepandud kursi osas. Eraldi Kanadale
adresseeritud telegrammis kirjutati, et nende poolt tdstatatud vastuvéide seoses Jaapaniga
on iiletatav ja Jaapani kiisimusega tegeletakse siis, kui see paevakorda tduseb — mingit
pretsedenti Soomele sdjakuulutamise otsus siin looma ei peaks.”

USA-st saabus nousolek soomlastele noodi edastamiseks 27. novembril ™
Kanadalt laekus vastus, et juhul kui Uhendkuningriik Soomele sdja kuulutab, siis nad
liituvad sellega, kuid ei kavatse hakata Kanadas elavaid soomlasi kohtlema sarnaselt
teiste vaenlasteks kuulutatud vélismaalastega. Louna — Aafrikast vastati, et nad noustuvad
Londoni ettepanekuga Soomele sdda kuulutada, kuid kardavad, et USA-s ei voeta seda
hésti vastu ning Rootsi satub Saksamaa mdju alla. Uus-Meremaa valitsus Kirjutas, et

nende meelest ei mojuta Soome liitumine Anti-Kominterni paktiga soja kuulutamise

® [Mepemmucka. .., Tom I, Ik 34, Churchill, Ik 472.
8 FO 371/29354/134-140.
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otsust ei iihes ega ka teises suunas, kuid nad on valmis koos teistega iihiselt tegutsema.
Austraalia teatas, et nad ndustuvad ettepandud kursiga ja neil on hea meel, et Soomele on
seatud lithike tihtaeg.®> S&jakabineti istungil arutati Soomele esitatavat nooti 27.
novembril ja Churchill iitles, et tema arvates tuleks muuta Soomelt oodatava vastuse
kuupieva hilisemaks.”

Churchill kirjutas Edenile jairgmisel paeval, 28. novembril:

Te paistate pidavat seda enesestmdoistetavaks, et soda kuulutataksegi
koigile kolmele riigile 3-ndal detsembril. Ma ei soovi, et see otsus langetatakse
enne, kui me teame, mida Soome teeb. Veelgi enam, 3-s on liiga vara. Neliteist
pdeva pdrast minu telegrammi Stalinile on 5-s. Alles tina ohtul kavatsen ma
saata telegrammi Mannerheimile. Me peame jdtma vastamiseks maoistliku aja.

Minu arvamus selle abinou ebamoistlikkusest jdadb muutmatuks ja ma ikka
veel loodan, et soomlased tombuvad tagasi. Ma ei olnud teadlik, et see samm
astutakse just sellel hetkel [toendoliselt pidas Churchill silmas noodi
viljasaatmist, milles Soomele seatud tihtaeg oli 3.12.1941].%

Maiskilt oli saadud vastus, et tal ei ole midagi Mannerheimile ldhetatava Kirja vastu, kui
see on sisult sarnane Soome valitsusele esitatud noodiga. Churchilli kiri Mannerheimile
laks teele, ilma et ta oleks teinud olulisi muudatusi vorreldes kaks nédalat tagasi Pdhja
osakonnas vastuseisu leidnud mustandiga (vt Lisa 24, Ik 173-174).

Soome valitsus sai Briti noodi (vt Lisa 25, Ik 174) kitte 28. novembril, samal
pdeval, kui Uhendriikide saadik Schoenfeld edastas Mannerheimile Churchilli kirja.
Soome vasakpoolse rahandusministri Mauno Pekkala kaudu said ameeriklased teada
nagu oleksid eriti Tanner ja Mannerheim olnud noodist rabatud.®> Ungarile ja Rumeeniale
otsustati saata USA saatkondade kaudu Budapestis ja Bukarestis tépselt iithesugused
noodid (vt Lisa 26, lk 175) ja vastavad telegrammid saadeti Churchilli nimel
Dominioonidele 28. novembril. Selgitavas tekstis oli 6eldud: me oleme joudnud otsusele,

et oige kurss on korraldada samaaegsed sojakuulutused Soomega 3. detsembril. %

92 EO 371/29355/39-44.
9 CAB 65/24/45.
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Mallet raporteeris Stockholmist 28. novembril, et Rootsi vilisministeeriumi
kantsleri arvates 10petavad soomlased sddimise 2-3 pdeva parast. Samuti olevat Soome
kéed parast Anti-Kominterni pakti ndol sakslastele zesti tegemist niitiid vabamad aktiivse
sOjategevuse 1opetamiseks. Telegramm joudis ka Churchilli lauale, kes joonis alla kohad,
kus oli juttu sdjategevuse 1dpetamisest ja kirjutas resolutsiooni Edeni tarbeks: Sellest
tuleb teatada Stalinile. Crippsile edastatigi Malleti telegramm koos selgitusega: véimalik,
et see pakub huvi Noukogude valitsusele.”’

Churchill saatis 29. novembril Edenile isikliku sonumi: Soome ja Co. Ma ei taha
olla pandud ajasurve alla, kui on mingigi véimalus saada Soome suurest sojast vilja.
Peaminister viitas Malleti telegrammile ja oma viimasele kirjale Stalinile, milles ta oli
lubanud Soomele soja kuulutada kui nad ei peatu jiargneva 14 pdeva jooksul ja te_ikka

veel soovite, et me kuulutaksime neile sdja. Seepéarast pidi jargnev protseduur ndgema

vilja selline: Kui me ei ole kuulnud 5-ndaks, et soomlased kavatsevad vdlja tombuda véi
oleme kuulnud, et nad on allumatud, siis me telegrafeerime Stalinile deldes, et kui ta ikka

veel soovib seda, siis me kuulutame soja otsekohe. Rumeenia ja Ungari deklaratsioonid

Jjirgnevad samuti vastavalt sellele, mida iganes ta soovib.”

Washingtonist saabus 29. novembril telegramm, milles USA suursaadik Halifax
hoiatas, et kui eelnevalt ei valmistata USA avalikkust ette, siis saab Briti sdjakuulutus
Soomele olema /ldbinisti Sokk. Soome saadik olevat korraldanud eelmisel pdeval
pressikonverentsi, mis oli saanud arvestatava tdhelepanu osaliseks. Halifaxi arvates oleks
hea vdimalus sellele vastata, et esitada argumente Briti seisukoha toetuseks. Ka see
telegramm joudis Churhillini, kes joonis alla sonad ldbinisti Sokk ja Kirjutas teadmiseks
Edenile: Ma kardan, et see on paratamatu — kui Stalin néuab.*®

Halifaxi telegrammis olid iiles loetletud peamised punktid Soome USA saadiku
Procopé pressikonverentsist, millele vélisministeeriumi P3hja osakonnas asuti otsima
vastuargumente: a) Soome oli sunnitud jitkama sddimist Saksamaa korval kuniks on
hivitatud Venemaa sdjaviebaasid ja varustuskanalid Soome piiri ddres; b) rahvad, kes
okupeerivad baase tuhandete miilide kaugusel oma piiridest ei peaks kritiseerima

Soomet, et ta okupeerib toetuspunkte moni miil eemal oma piirist; ¢) Murmanski

" FO 371/29354/148-150.
% FO 371/29355/48.
% FO 371/29354/162.
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raudteest hargnevad 6 haruteed ning 16 maanteed, mis venelased on Ida-Karjalasse
chitanud péarast 1940. aasta rahu moodustavad gigantse sojavielise baasi agressiooniks
Soome ja kogu Skandinaavia vastu; Laadogast kuni Pohja-Jddmereni on Venemaa
chitanud viimase 4 aastaga 90 sdjalennuvélja; d) vdimaluse, et Venemaa sdjalised
ettevalmistused olid tingitud soovist valmistuda torjuma Saksa riinnakut Norrast, voib
korvale heita, sest ei ole olemas iihendusteid, mis viiksid Norrast Venemaale 1dbi Pohja-
Soome; e) Saksamaa blokeeriks tdendoliselt tarned modda Murmanski raudteed
vaatamata Soome panusele, sakslastel olid lennuvide- ja allveelaevabaasid Norras ning
nad olid juba 16iganud ldbi Murmanski raudtee Leningradi juures, Murmanski raudtee
haruliin Moskvasse oli ebaolulise t'aihtsusegat;.100

Eden vastas Churchillile pikema kirjaga 29. novembril, milles teatas, et on andnud
vastavad korraldused nootide tidhtaegade hilisemaks muutmiseks, nagu peaminister oli
soovinud (USA saatkond oligi joudnud juba Soomele noodi dra saata, samuti oli see
edastatud Dominioonidele, nagu ka Ungari ja Rumeeniaga seotud sdnumid. Edeni
korraldusel saadeti vilja vastavad parandused lugeda digeks kuupéevaks 5. detsember).'%*
Kuid vilisminister vaidles vastu Churchilli mdttele, et juhul kui soomlased
lahingutegevusest tagasi tdombuvad, siis tuleks veelkord Stalinilt sdjakuulutuse kohta
arvamust kiisida: See peab jdtma Stalinile koige viletsama mulje, kui Moskva lahingu
kriisi haripunktis saab ta teilt sonumi, milles te kiisite veelkord, kas ta ikka toesti motles
seda, mida iitles. Lisaks paistaksid britid niimoodi otsustusvoimetutena, sest nootides oli
oeldud, et kui ndudeid ei tdideta, siis jargneb sdjakuulutus. Mis puutus Malleti
telegrammi, siis oli see Edeni arvates tdhtsusetu, sest Rootsi valitsus on kogu aja teinud
koike, mis nad suudavad, et Soome asja edasi liikata. Koik, mis neid huvitab, on sdilitada
oma immuniteet. Viimase argumendina esitas vélisminister vdite, et tema missioon
Moskvas ei saa onnestuda, kui see kiisimus on ikka veel lahenduseta. Maiski on meile
Jjuba oelnud, et just selle meievahelise kiisimuse pdrast tunneb Stalin ennast koige rohkem
solvatuna.*®?

Sojakabinet arutas 1. detsembril jarjekordselt Soome, Ungari ja Rumeenia

kiisimust. Peaminister informeeris kabinetiliikmeid kirjast Mannerheimile. Uhtlasi esitas

100 £ 371/29354/162.
101 PREM 3/170/1/38-39.
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115



Churchill oma ndgemuse edasisest tegevusest. Peaministri arvates tuli oodata 5-nda
kuupdevani ja kui selleks ajaks rahuldavaid arenguid pole, siis kirjutada Stalinile, et kui
ta niiiid soovib, siis ollakse valmis Soomele sdda kuulutama. Rumeeniale ja Ungarile
tuleks kuulutada sdda samaaegselt Soomega. Churchill lisas, et kuigi ta ei usu, et
sojakuulutusele oleks alternatiivi, siis ei pea ta seda endiselt kasulikuks ei brittidele ega
ka venelastele. Eden iitles, et Mannerheim olevat tegemas avaldust, mille kohaselt peab
Soome jiatkama vditlust, et saavutada oma strateegilised eesmérgid. Seetdttu ei paista
nagu oleks Soome sdjast viljumas, kuigi on ka vastupidiseid teateid Rootsist ja mujalt.
Sojakabinet vottis informatsiooni teadmiseks.'®

Sojakabineti istungile jérgnenud péeval, 2. detsembril toimunud tavapérasel
kohtumisel Dominioonide Londoni esindajate (High Commissioners) ja Dominioonide
ministri vikont Cranborne’i vahel, olevat kdik esindajad nagu iiks mees olnud vastu
Sojakabinetis Churchilli esitatud tegevuskavale, ning eriti veelkord Stalinilt
sOjakuulutuse kohta seisukoha kiisimisele. See olevat ndrkuse mérk ja &dratavat
Noukogude Liidus kahtlusi. Niimoodi kirjutas Cranborne Edenile. Valisminister palus tal
kirjutada otse Churchillile, mida Cranborne pédev hiljem ka tegi, viidates Austraalia

vilisministri Herbert Evatt’i hiljutisele konele®™

ja ebasoovitavale reaktsioonile
dominioonides, kui sdjakuulutus edasi liikataks.'® Churchill kirjutas oma kiega
Cranborne’i kirjale peale: Kindlasti votke see iiles Kabinetis. Me ei saa lasta ennast
tagant utsitada. Ilmselgelt ei saa me otsustada oma kursi iile enne, kui me teame
missuguse (kui iildse) vastuse soomlased — Mannerheim annavad. See ei pruugi olla jah
voi el; ning voib osutuda vajalikuks péorduda Stalini poole juhul, kui see on iihes voi
mitmes voimalikus vahepealses vormis.**

Sojakabineti 3. detsembri istungil vOetigi teema iiles esimese pdevakorrapunktina
tavapdrase nimetuse all: ,,Soome, Ungari ja Rumeenia®“. Dominioonide minister
Cranborne kandis kabinetiliikmetele ette Dominioonide esindajate seisukoha, et olles

esitanud Soomele ultimaatumi, mis aequb 5-ndal detsembril, peaksime samal kuupdeval

1% CAB 65/24/62.

104 Evatt pidas 27. novembril Austraalia parlamendis kdne, milles iitles, et Soome poole on pé6rdunud nii
Uhendkuningriigi kui ka USA valitsused, et ta s6lmiks rahu oma 1939. aasta piirides, kuid et Soome on
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kuulutama soja ilma tdiendava péordumiseta Noukogude Liidu poole. Churchill avaldas
arvamust, et kui vastust ei tule voi kui see on tidiesti ebarahuldav, siis tdiendavat
poordumist Stalini poole tarvis ei ole. Kuid Konsulteerimine Staliniga voib osutuda
kohaseks juhul, kui vastus on mingis vahepealses vormis. Eden kiisis, et kas see
tdhendab, et mingit viivitamist ei tule, vdlja arvatud juhul, kui vastuse tdhenduse osas on
kahtlusi. Peaminister vastas jaatavalt ja soovitas Dominioone vastavalt informeerida.
Churchill lisas, et ta soovib, et protokollitakse tema arvamus: sojakuulutus Soomele (ning
samuti Ungarile ja Rumeeniale) ei aita kaasa ei meie ega ka venelaste iiritusele. Ainuke
oigustus sellele on, et see on vajalik rahuldamaks Vene Valitsust. Peaminister tsiteeris
Ungari ase-vélisministri poolt USA saadikule 6eldut, kui viimane andis talle edasi brittide
noodi: Niiiid ei ole meil enam kahte teed, vaid ainult see iiks, mida mééda me minna ei
taha. '’

Halifax edastas 3. detsembril Washingtonist informatsiooni, mille ta oli saanud
USA Helsingi saadiku kaudu. Selle kohaselt olevat oodata, et soomlased 1dpetavad
peatselt sojalised operatsioonid olles saavutanud teatud strateegilised eesmairgid, mis
kuidagi ei kahjusta Inglise-Ameerika huve Pohjas. Soomlased lootvat saavutada teatud
kompromissi kui nad jiatvad vallutamata Sorokka. Soome valitsusel olevat keeruline
formuleerida vastust Briti ultimaatumile, et see samal ajal ei solvaks Berliini. Soome
poliitika on tdielikult tingitud toiduga varustamise elulisest kiisimusest. Kui tarned
Rootsist peaksid dra loigatama, siis oleks Soome tdielikult soltuv Saksamaast. Soome
valisministeeriumi vanem-ametnik oli delnud USA saadikule, et Soome vastuses
lubatakse peatada sdjategevus, kui on vallutatud Karhuméki ja Uhtua, ning soomlased
votavad sisse niisugused kaitsepositsioonid, mis ei katkesta iihendust Murmanskiga.
Samal ajal ndudvat soomlased Murmanski raudtee neutraliseerimisest ja venelaste
lahkumist Hankost.'%®

Pohja osakonnas voeti Halifaxilt saadud informatsiooni tosiselt ja otsiti vélja
Soome kaart, et paremini mainitud kohanimedes orienteeruda. Lisaks paluti kommentaari
Victor Cavendish-Bentinck’ilt, kes oli luurcametkondade ja véilisministeeriumi vaheline

juhtiv koordinaator. Cavendish-Bentinck’i arvates oli soomlaste soov Murmanski

W7 CAB 65/24/64-65.
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raudteed neutraliseerida mottetu, sest soomlaste valduses olev 16ik suundus Leningradi ja
oli nagunii juba enne Leningradi sakslaste poolt 1dbi 16igatud — jarelikult ei saanud see ka
venelastele mingisugust praktilist kasu tuua. Sorokka (Byelomorsk) ei pruugi olla
kdesoleval hetkel soomlaste jaoks sojaline eesmdrk, kuid on seda kindlasti sakslaste
jaoks, kui me kasutame Murmanskit ja selle raudteed suuremas mahus kaupade veoks
Kesk-Venemaale.'® On raske méista, miks soovivad soomlased vallutada Uhtuat.*'® See
on viga vdike linn keset ddrmiselt tihedat metsa. Soov okupeerida Karhumdki voib
tuleneda asjaolust, et see asub ldhedal Valge Mere Kanalile ja soomlastel oleks sealt
hiljem lihtne kanal libi loigata, kui nad seda soovivad. Warneri arvates tdhendaks
Soome vastus kahte asja, kui see peaks tulema selline nagu Halifaxi allikad ennustavad:
a) kas see rahuldab meid ja venelasi; b) kas saab usaldada soomlaste kinnitusi, et nad
edasi ei tungi, arvestades nende soltuvust Saksa toidusaadetistest, mis voib tdhendada, et
nad on sunnitud kokkulepet murdma, kas nad ise seda soovivad vdi ei.*™

Churchill kirjutas 4. detsembril oma kdega Edeni 29. novembri sdnumile peale:
Koik see on vananenud. On siindimas ajalooline viga, hea kiill. Ma votan tdieliku
vastutuse selle eest."*? Samal pieval oli ta saanud Mannerheimi vastuse. Marssal tinas
peaministrit sdnumi eest ja Kirjutas:

Ma olen kindel, et te moistate, et mul on voimatu katkestada kdesolevad sojalised

operatsioonid enne, kui minu vded on joudnud positsioonidele, mis minu

hinnangul tagab meile vajaliku julgeoleku. Mul on kahju, kui need Soome kaitseks

ette voetud operatsioonid viivad minu maa konflikti Inglismaaga, ja ma oleksin

stigavalt kurb, kui te peate ennast sunnituks olema Soomele soda kuulutama.***
Eden kirjutas 5. detsembril Churchillile sonumi pealkirjaga ,, Declaration of War on
Finland etc.*:

Otse oeldes, peaks Soome etc. vastus olema joudnud meieni tina hommikuks.

Sellegipoolest on tihtis mitte poletada sildu enneaegselt, ja seepdrast ma teen

ettepaneku oodata tina keskooni, et néiha, kas mingi teade jouab soomlastelt

1% Murmanski raudtee hargneb Sorokkas (Belomorskis) kaheks, millest iiks haru siirdub itta ja ithineb seal
Arhangelski raudteega ning teine haru suundub 16unasse Leningradi.

10 Venepiraselt Ukhta (VxTa).

" FO 371/29355/49-50.

"2 PREM 3/170/1/37-39.

3 PREM 3/170/1/34.
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meieni. Otsustades Mannerheimi vastuse pohjal teile, arvan ma, et see on

ddrmiselt ebatoendoline.

Vilisminister jatkas, et kui soomlastelt peakski tulema mingi muu vastus, kui negatiivne,
siis tuleb see edastada venelastele ja vaadata siis edasi, mis saab. Vastasel korral tuli
kédivitada masinavark, mis tdhendaks sammude kooskdlastamist Dominioonidega ja
Soome valitsusele ametliku teate adresseerimist, milles tuli fikseerida tegelik kellaaeg,
alates millisest sojaseisukord joustub. Edeni arvates vdiks see protseduur acga votta 48
tundi ning samaaegselt tuleks kiivitada tegevused Rumeenia ja Ungari suhtes. Churchill
kirjutas Edeni kirjale kommentaari: Rddgime sellest, kui te tulete 5.30. Selle all on kellegi
mirkus: PM rddkis sir A. Cadoganiga.'** Kell 10 dhtul saabus Halifaxi kaudu Soome
vastus (vt Lisa 27, Ik 175).1°

Obsel vastu laupieva, 6. detsembrit, kell 00:25 helistas Churchill Cadoganile ja
iitles, et Soome vastuses ei olnud midagi sellist, mis digustakse viivitamist ja Stalinile
telegrafeerimist. Jarelikult pidi niiiid jirgnema sdjakuulutus kolmele riigile.**® Tund aega
hiljem ldks vélisministeeriumist teele telegramm Briti saatkonnale USA-s (vt Lisa 28, Ik
176).

Uus-Meremaa valitsus teatas, et kuigi neil on suur siimpaatia Soome vastu ja neil
oleks hea meel, kui asjaolud ikkagi voimaldaksid meil hoiduda soéjakuulutusest Soomele,
nad siiski moistavad tdielikult olukorra keerukust ja peavad ddrmiselt ebasoovitavaks
igasugust kurssi, mis voiks Venemaad eemale tougata. Uus-Meremaa valitsus volitas
Halifaxi esitama Uus-Meremaa nimel Soomele, Ungarile ja Rumeeniale samasisulised
teated, mis l4ksid teele Uhendkuningriigi nimel.**®

Halifax’ilt laeckus 7. detsembri varahommikul telegramm, et sonum on Soome
Valitsusele iile antud 6. detsembril kell 6.15 &htul kohaliku aja jdrgi.™® Briti
vélisministeeriumis valmistati ette blanketid jirgneva tekstiga:

Vilisminister edastab oma tervitused ...............c...ccccccvvvvenncne. Esindajale ning tal

on au informeerida Tema Ekstsellentsi, et Tema Majesteet on pidanud vajalikuks

114 PREM 3/170/1/32-33.
115 pPREM 3/170/1/29.
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kuulutada, et sojaseisukord kehtib Soome, Ungari ja Rumeeniaga alates tdnasest,

7-ndast detsembrist 1.01 A.M.*?°,

3.6 Epiloog Kremlis

Peaaegu kaks néddalat hiljem, 19. detsembril arutas Sdjakabinet Attlee eesistumisel
(Churchill oli teel USA-sse kohtumaks Rooseveltiga) Edeni telegramme Moskvast.
Vilisminister andis teada, et esimesel kohtumisel Staliniga, mis kestis 4 tundi, avaldas
Noukogude juht soovi sdlmida salaprotokoll sdjajérgsete piiride kohta. Eden oli vastanud,
et ta ei saa seda teha mitmel pShjusel, millest tiks oli see, et USA valitsusele oli niimoodi
lubatud. Kuid, et ta viib ettepanekud endaga Londonisse, kus neid uuritakse ja edasine
kéiks juba diplomaatiliste kanalite kaudu. Stalin oli sellega ndustunud, kuid rohutanud
soovi, et Briti ja Noukogude sdja-eesmirgid oleksid identsed, sest siis oleks ka
nendevaheline liit tugevam.

Jargmisel pdeval oli Eden keskdo paiku uuesti Kremlisse kutsutud, kus nende
vestlus Staliniga kestis kokku 3 tundi. Stalin oli 6elnud, et teda huvitab kiisimus NSVL
piiridest pérast sdda. Eden kirjutas, et Noukogude juht oli valmis jidtma Poola piiri
lahtiseks, kuid soovivat oma territoriaalsete noudmiste kohest heakskiitu Soomes, Balti
riikides ja Rumeenias: asjatult argumenteerisin ma, et ma ei ole tulnud selleks siia, et
mind ei olnud ette hoiatatud — et see oli see, mida ta tahtis —, ja et igal juhul ei olnud mul
voimalik talle rahuldust pakkuda. Ta vikjas rohkem kui iiks kord, et kui talle vastu ei
tulda, siis on parem kui lepingut ei tulegi. Eden oli hiljem vilja pakkunud, et
territoriaalseid kiisimusi tuleks lahendada Inglise-Noukogude-Uhendriikide iihisarutelu
kéigus, kuid Stalin oli selle tagasi likanud. Stalin ise oli soovitanud lepingusse vormelit,
mille kohaselt kaks riiki teeksid koostoéd Euroopa iilesehitamisel pdrast soda vottes
tdielikult arvesse NSVL huvisid oma piiride taastamisel, mida on rikutud Hitlerliku
agressiooni kdigus. Eden oli kiisinud, kas see tdhendaks Noukogude 1941 piiride
tunnustamist ja Stalin oli vastanud jaatavalt, mille peale vélisminister oli 6elnud, et temalt

ndutakse voOimatut. Ma pakkusin, et seda véiks arutada minu kolleegidega ja
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Uhendriikide valitsusega, kui ma jouan tagasi Londonisse, kuid see ei rahuldanud neid.
Molotov oli eriti véimatu. Nende praegune suhtumine on, et kui nad ei saa meie kinnitust
1941 piiridele Soome, Balti riikide ja Rumeeniaga, siis nad ei kirjuta iihelegi lepingule
alla.*”*

Sojakabinetis toimunud arutelu kdigus ndustusid kdik kabinetiliikmed, et sellist
lepingut, nagu pakub NSVL, sdlmida ei saa: Atlandi Harta ajal andsime me kinnituse
Uhendriikidele, et me ei ole votnud salajasi kohustusi pérast-sojaaegse territoriaalse
korralduse osas. Leiti, et isegi kui see lubadus korvale jitta, tdhendaks niisuguste
kokkulepete tegemine lihe liitlasega, et sama tuleks teha ka teistega: silamaani me ei ole
selliseid kokkuleppeid teinud, kuigi me oleme delnud Jugoslaavia valitsusele, vahetult
enne, kui soda laienes Balkanile, et me oleme valmis timber motlema nende Istria piiri
osas. Sdjakabinet otsustas teavitada Edenit oma seisukohast ning samuti informeerida

122 y/5lisministeeriumist
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Dominioonide peaministreid vélisministri telegrammide sisust.

saadeti Edenile Moskvasse vastavasisuline telegramm (vt Lisa 29, Ik 177-178).
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KOKKUVOTE

Mitte ainult Churchill ja Eden ei tundnud kergendust, kui 22. juunil tulid teated, et
Saksamaa véded on tunginud Noukogude Liitu. Samamoodi pidid tundma koik
Uhendkuningriigi kodanikud, sest oht nende saarele oli vihemalt mdneks ajaks moddas ja
aastapikkune tiksildane vastasseis Saksamaaga oli muutumas. Niisuguste tunnetega voib
seletada, miks Briti ametnikud olid niivord innukad tihelt poolt pakkuma abikétt
Noukogude Liidule ja teiselt poolt lugema juba eos vaenlaste hulka Soomet. Naiiteid
sellisest kditumisest voib leida 22. juunist, kui mitmeid tunde enne Churchilli raadiokdnet
saadeti Moskvasse hoiatus, et soomlased suudavad lugeda Noukogude Sifrit ja tehti
ettepanek katkestada Soome saatkonna sideiihendused.

Ametnikud teadsid, et Briti valitsus luges Rumeeniat ja Bulgaariat vaenlase poolt
okupeeritud ja kontrollitud territooriumideks, sest nendesse riikidesse olid vastastikusel
kokkuleppel sisenenud Saksa vided. Okupeeritud territooriumi staatus tdi endaga
automaatselt kaasa suhete katkestamise, laevade rekvireerimise ja varade blokeerimise.
Ametnikud teadsid ka, et Soome pohjaossa olid kokkuleppel Soome valitsusega
sisenenud Saksa vided, mistOttu juba enne 22. juunit oli Soomele kehtestatud tdielik
mereblokaad. Kiillap arvati niitid Saksa-Noukogude sdja puhkedes, et A-le peab jargnema
B ja asuti selles suunas tegutsema. Nii ka tdesti ldks, kuid mitte sellise tempoga, kui sdja
esimestel tundidel kalduti arvama. Soome kaasus osutus mairksa keerulisemaks kui
koigile arusaadav skeem: ,,minu vaenlase sdber = minu vaenlane®; ,,minu sobra vaenlane
= minu vaenlane®“, ja pohjustas palju meelehdarmi mitte ainult ametnikele, vaid ka
peaministrile endale.

Moisted selles skeemis, ,,vaenlane* ja ,soOber, olid liihikese aja jooksul
dramaatiliselt kohti vahetanud. Kui britid kaalusid veel martsis 1940 Talvesdja kdige
kriitilisemaid lahinguid pidavale Soomele sdjalise abi osutamist, siis oldi 4 kuud hiljem
joutud hoopis Soomele osalise mereblokaadi kehtestamiseni. Kui Noukogude Liit

protesteeris veel mais 1940 seoses oma laevade kinnipidamisega brittide poolt, siis aasta



ja moni kuu hiljem oldi juba liitlased. Selline jarskude pooretega poliitika, mis meenutas
soitu Ameerika magedel, tulenes 1939. aasta septembris alanud Suurbritannia ja
Saksamaa suurest vastasseisust. Kuna Hitleri natsionaalsotsialismi diinaamika tahendaski
soitu Ameerika mégedel, siis pidid britid selle kdik kaasa tegema.

Brittide mereblokaadi koordineeris mdjuvdimas asutus nimega majandusliku
sOjapidamise ministeerium (Ministry of Economic Warfare). Selle asutuse nimi viitab,
millega oli tegemist. Voib viita, et majandussdda Soome vastu algas juba juulis 1940.
Majandussojaga kaasnes ka propagandasdda, sest sanktsioone oli vaja avalikkuse ees
oigustada. Seega eksisteerisid de facto sdja elemendid Inglismaa ja Soome vahel juba
enne 22. juunit 1941.

Tulles niiiid tavamdistes soOjategevuse ehk 30. juuli Petsamo ja Kirkenesi
pommitamiste juurde, on digustatud kiisimus, keda britid seal ikkagi pommitasid, kas
sakslasi vOi sakslaste poolt okupeeritud Norra ja Soome territooriumi. Ja kas brittide
suhtumises vOib médrgata mingisugust erinevust ldhtudes sellest, et Norrat okupeerisid
sakslased vastu Norra seadusliku valitsuse tahtmist, aga Petsamot kokkuleppel Soome
valitsusega?

Vihjeid selle kohta, et oleks mindud pommitama Norrat voi Soomet, ei ole
onnestunud leida. Brittide poolt Petsamos kasutatud pettemanddver — lennukilt tulistatud
eriline valang, mis pidi néditama, et tegemist on omadega — toimis ja sakslased 10petasid
moneks ajaks vastutule. Kui oleks eeldatud, et Petsamot kaitsevad soomlased, siis poleks
sellisel tegevusel olnud motet. Vihemalt praeguste teadmiste juures vdib Oelda, et
poliitilise otsuse kohta riinnata Petsamot ei ole peale Sojakabineti Kaitsekomitee 3. juuli
otsust iihtegi algdokumenti. Selles on dra toodud sojalised argumendid ning asjaolu, et
kiisimust arutatakse seoses Molotovi poolt Crippsile esitatud tungiva palvega. Uhtegi
vihjet mingitest Soome voi Norra territooriumiga seotud erilistest kaalutlustest sealt ei
leia ja Petsamot ja Kirkenesi késitletakse puhtalt sojaliste objektidena samas reas
okupeeritud Prantsusmaa rannikuga.

Teistsugune pilt avaneb pérast riinnakut. Kui varem olid operatsioonist teadlikud
ainult sdjavielased ja kdrgem poliitiline juhtkond, siis niilid pidid selle tagajirgedega
tegelema ka vélisministeeriumi ametnikud. Briti saadikule Helsingis pérast riinnakut

saadetud instruktsioonid olid oma olemuselt propagandistlikud ja véljendasid seisukohta,
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et lubades Saksa vied riiki, kaasas Soome valitsus ise oma territooriumi Briti-Saksa
sOjategevusse. Palju selgemalt viljendas oma valitsuse positsiooni Soome saadikule
Eden, mille kohaselt riindavad britid Saksa ja Itaalia vaenlast {ikskdik, kus nad ka ei viibi.
Samasugust seisukohta kandis ka USA Riigidepartemangu analiiiis riigisekretar Hullile —
Saksa vigede riindamiseks Petsamos ei pea Soomele sdda kuulutama s.t seda voib teha
olemata sdjas Soomega.

Nevakivil on digus kui ta kirjutab, et britid teadsid hésti, et riinnatakse Soome
territooriumi. Muidugi teadsid nii Churchill kui ka Eden, kes molemad votsid osa ka
Kaitsekomitee istungitest, et Petsamo on osa Soomest. Kuid see asjaolu ei minginud
otsustamise juures mingit rolli, sest vastavalt omaenda kehtestatud doktriinile votsid
britid endale diguse riinnata vaenlast iikskoik, kus see ka ei viibi. Seega voiks Nevakivile
tapsustuseks lisada, et britid teadsid hésti, et Petsamot pommitades riindavad nad ka
Soome territooriumi, kuid see ei huvitanud neid eriti. Vastus kiisimusele, kellega britid
Petsamos sddisid, on — sakslastega. Ka Churchilli kirjas Stalinile oli 6eldud, et
operatsioon on suunatud Saksa laevade vastu Pohja-Norras ja Soomes. Kuid paratamatult
riinnati ka Soomet, sest riinnaku kaigus havitati soomlaste vara ja vigastada said Soome
kodanikud.

Nevakivi kirjutab, et Noukogude Liit ei avaldanud brittidele survet Soomega
diplomaatiliste suhete katkestamiseks. Nii see tdesti oli, kuid samas avaldati vigagi
tugevat survet sojalisteks operatsioonideks ja eriti Petsamos. Eitamata Noukogude
juhtkonna sojalisi kaalutlusi selliste taotluste esitamisel, eriti juuni 16pus ja juuli alguses,
kui keegi ei voinud veel teada, et sakslaste riinnak Murmanskile peatselt takerdub, siis
kerkib ikkagi kiisimus, kas nad arvestasid ka sellega, et riinnak Petsamole viib Inglise-
Soome suhete katkemiseni. Paraku pole sellele kiisimusele voimalik vastata, kuid tuleb
ndustuda Nevakiviga, et Petsamo pommitamise tulemus sobis histi nii Saksamaale kui ka
Noukogude Liidule. See viis suhete katkestamiseni ja Soome, kes oli enne olnud iihe
jalaga tihes ja teise jalaga teises leeris, tunnistati niiiid brittide poolt ametlikult vaenlase

poolt okupeeritud territooriumiks ja pandi {ihte ritta Rumeenia ja Bulgaariaga.1

! Siinkohal on raske hoiduda paralleele tdmbamast tinapieva Vene ajaloolastega (niiteks Julia Kantor ja
Mihhail Meltjuhhov), kes ndevad vaeva tdestamaks, et seda, mis juhtus Balti riikides 1940. aasta suvel, ei
saa nimetada okupatsiooniks. Tdestuseks tuuakse vilja kaks peamist argumenti: a) vastupanu ei osutatud,
b) Balti riikides ei olnud demokraatlikud valitsused. Vorreldes brittide definitsiooniga 1941. aastast, milles
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Toendeid selle kohta, et Briti valitsust oleks olulisel maééiral huvitanud nn
legalistlik argument, ehk asjaolu, et Soomel puudus kirjalik leping Saksamaaga ja ta ei
kuulunud juriidiliselt Teljeriikide hulka, ei dnnestunud leida. Ka Soome liitumist Anti-
Kominterni paktiga ei peetud kuigi oluliseks. Tundub nii, et britid ei omistanud erilist
tahtsust sellistele lepingutele, nagu ka Noukogude Liiduga 12. juulil sdlmitud
kokkuleppele. Pigem ndhti neid osana propagandasdjast. Saksamaa jaoks oli 12. juuli
leping tdhtis, nagu nditab surve Soomele suhete katkestamiseks Inglismaaga. Aga see
vais olla ka ainult sobiv ettekddne, millisel juhul v3ib véita, et 12. juuli leping vastas nii
Noukogude Liidu kui ka Saksamaa huvidele. Kui kiisida, kas Saksamaa surve oleks
viinud diplomaatiliste suhete katkestamiseni ka ilma Petsamo pommitamiseta, siis vdib
Bulgaaria niitel vastata, et mitte tingimata. Kuigi Saksamaa sundis Bulgaariat 1941. aasta
16pus kuulutama sdda Suurbritanniale ja USA-le, siis diplomaatilised suhted Noukogude
Liiduga jéid piisima.

Briti valitsuse poliitikat Ndukogude Liidu suhtes iseloomustab Saksa-Noukogude
sOja esimestel nddalatel teatud kiirustamine ja voiks isegi Oelda, et rabistamine.
Tdendoliselt pdhjustas seda usk, et Noukogude Liit peab vastu kdigest lihe, heal juhul
kaks kuud. Niisuguse jarelduse vdib teha 4. juuli Sojakabineti otsusest valmistuda
invasiooniks  septembris  (arvestades veidi aega ka sakslastele vigede
imberpaigutamiseks idast lddnde). Niisuguses kontekstis tuleb moista Churchilli kolme
Soomega seotud sonumit Edenile: 5.07., 10.07. ja 16.07. Iga néadal, mis Noukogude Liit
Saksamaaga sddis, liikkas kardetud invasiooni algust nddala vorra edasi. Kui soomlased
hakkasid omalt poolt andma iiha suuremat panust Noukogude Liidu kokkukukkumisse,
siis muutus nende tegevus Briti huvidega risti vastukdivaks. Churchilli ettepanekud
soomlaste ,karistamiseks sisaldasid koiki muid meetmeid vélja arvatud sdjakuulutus.
Mis on ka loogiline, sest mainitud kirjade saatmise ajaks oli Petsamo pommitamise otsus
juba tehtud ja selle korval ei olnud Inglise-Soome suhete seisukohalt kdikvdimalikel
muudel sammudel, peale sdjakuulutuse, enam pohimdttelist tihtsust. Aga ka Petsamo
pommitamise otsus ise tehti Kiirustades, sest selleks, et Churchill saaks Stalinile kirjutada

mitte lihtsalt ,tiihjade kétega™“ moraalset toetust avaldades, oli vaja mingi reaalse

el omistatud mingit tdhtsust vastupanu olemasolule ega ka valitsusvormile, on selgelt ndha tdnapideva Vene
ajaloolaste argumentide emotsionaalne iseloom.
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abioperatsiooni kaivitamine, mida peaminister saaks oma esimeses Kirjas mainida.
Selleks saigi operatsioon ,,E. F.*

Stalini augusti alguse kirjas Rooseveltile esitatud rahualgatuse kohta kirjutab
Polvinen, et see oli ajendatud eelkodige raskest olukorrast Soome-Noukogude rindel, kus
sakslaste edasiliikumine Murmanski suunal oli kull takerdunud, kuid soomlaste
tegutsemine 1dunapoolsemas rindeldigus oli seda edukam ja #dhvardas 1dbi Idigata
Murmanski raudteed Louhi suunal. Tdenédoliselt see nii oli, kuid jéllegi ei saa vilistada, et
Noukogude juht pidas silmas n.6 kaks iihes lahendust, mille kéigus oleks lisaks sdjalistele
eesmdrkidele saavutatud ka poliitiline eesmirk ehk Soome isoleerimine lisaks
Inglismaale ka USA poolt. Polvinen arvab, et suve 16pu poole ajakirjandusse lekkinud
informatsioon voimalikest rahuldbirddkimistest pédrines USA-It. Silmas pidades
voimalikku eesmarki kiilvata kahtlusi ja tekitada lahkhelisid Soome ja Saksamaa vahel,
oli niisugune areng kasulik ka Noukogude Liidule ja Suurbritanniale. Kuid lekke otseseks
tagajdrjeks oli ikka veel Helsingis viibiva Briti saadiku lahkumine, mis oli kasulik
Noukogude Liidule ja jille — ka Saksamaale.

Teadaolevalt esimest korda tuli sojakuulutus Soomele jutuks Maiski kohtumisel
Churchilli ja Edeniga 4. septembril. Nevakivi kirjutab, et Maiski ei ndudnud otseselt
Soomele sdja kuulutamist, kuigi Churchill oma raamatus niimoodi védidab. Tdepoolest,
selle 1,5 tundi kestnud emotsionaalse vestluse kohta on teada, et Maiski kiisis abi surve
avaldamiseks Soomele, et ta ndustuks rahu sélmima, ning et soomlasi voiksid koos
brittidega survestada ka ameeriklased. Ehk siis tegemist oli omamoodi jitkuga
augustikuisele Stalini poérdumisele Roosevelti poole. Kuid Soome ei olnud 4. septembri
kohtumise peateemaks, vaid ikkagi Briti sojalise panuse puudumine aitamaks Noukogude
Liitu otsustaval hetkel. Vestluse pingelisust iseloomustab Churchilli lause, et kui tema
voimuses oleks midagi ette votta, mis venelasi aitaks, siis ta ei kdhkleks selle nimel
ohverdamast 50 000-t meest. Niisuguses kontekstis tuleks moista kohtumise 16pus tehtud
kokkulepet, et britid dhvardadavad soomlasi sojakuulutusega. Et tegemist oli eksprompt
vélja kédidud lubadusega selgub jargmise pdeva Sojakabineti istungi protokollist, milles
Eden juba selgitab, et ldhemalt asja uurides ei oleks Soomele sdja kuulutamine Briti
huvides (laevandus). Kuid Churchilli kiri Stalinile 1dks teele sarnases sdnastuses nagu oli

kokku lepitud kohtumisel Maiskiga ja kui Cripps kiis 6. septembril Kremlis seda iile
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andmas, siis sai Stalin juba vastata Churchilli enda algatusele ja 6elda, et ta eelistaks kui
Soomele kohe sdda kuulutataks. Siiski voib ka Churchillil olla digus, sest Maiski osava
diplomaadina vois suunata vestlust soovitud tulemuse poole ka otseselt sdjakuulutust
mainimata, ning ega brittidel ei olnudki peale sdjakuulutuse midagi muud jadnud, millega
Soomele survet avaldada.

Polvinen juhib digesti tdhelepanu, et Maiski ei maininud kohtumisel Ungarit ega
ka Rumeeniat. Need kaks riiki toodi sisse Briti valisministeeriumi ametnike poolt, kes
pidasid pohjendamatuks kui sdda kuulutataks ainult Soomele. Sojakabinetile 11.
septembril esitatud esimeses pdohjalikus analiitisis soovitas Eden Ungarile, Rumeeniale ja
Soomele sdda mitte kuulutada ning Soomet isegi mitte dhvardada sellega. Churchill, kes
oli ennast sidunud juba Stalinile antud lubadusega, arvas, et Soomet ikkagi tuleks
sOjakuulutusega dhvardada. Uuesti voeti sdjakuulutuse teema iiles Maiski poolt
kohtumisel Edeniga 18. oktoobril, kui Noukogude saadik edastas Molotovi palve teha
Noukogude Liidule Zest ja kuulutada Soomele, Rumeeniale ja Ungarile sdoda. Otsest seost
Briti ja Noukogude sammude vahel, mis puudutab Rumeenia ja Ungari kaasamist, pole
onnestunud leida. Voimalik, et Moskvas leiti sarnaselt Londoniga, et sdja kuulutamine
ainult Soomele on raskemini pdhjendatav.

Briti Sojakabinet arutas kolmele riigile sdja kuulutamist 20.10., 23.10. ja 27.10.
Niiiid oli Eden meelt muutnud ja toetas Noukogude palve rahuldamist. Meelt oli muutnud
ka Churchill, kes kaldus jarjest enam sodjakuulutusi kahjulikuks pidama. Vastuoludest
Sojakabinetis annab tunnistust asjaolu, et Edenil paluti koostada Dominioonidele
seisukoha vOtmiseks saadetavad telegrammid sdilitades tasakaalustatud ldhenemine ja
véltides eelistuste rohutamist ning esitada need enne viljasaatmist kinnitamiseks
Sojakabinetile. Kui laekusid Dominioonide seisukohad ja informatsioon USA-st, siis
otsustati Sojakabineti 03.11. istungi protokolli kohaselt iiksmeelselt, et sdjakuulutused ei
ole pdhjendatud ning seda eriti Soome 0sas.

Piitides analiiisida, miks Churchill, kes oli septembri alguses valmis Soomele
soda kuulutama, muutus hiljem iiha kasvavalt sellise sammu vastaseks, voib vilja tuua
mitmeid voimalikke pShjuseid. Esimene oleks muutunud olukord rindel — mida lahemale
joudis talv, seda selgemaks sai, et sakslaste vdlksdda on 1dbi kukkunud. Jarelikult ka

soomlaste roll voOimalikus Noukogude Liidu kokkukukkumises muutus {iha
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tahtsusetumaks. Lisaks kaasnes oluline muutus novembri 10pus alanud Briti
maismaaoperatsiooniga Liibiias — britid said niiiid viita, et nad on avanud teise rinde ja
venelased ei sodi enam {iksi iihise vaenlase vastu. Koik see kokku tdhendas, et britid ei
olnud sarnaselt varasemate kuudega enam niivord suure moraalse surve all tegemaks oma
Noukogude liitlasele Zeste. Uks vdimalikke selgitusi oleks, et Churchill oli kiill valmis
Soomet ohvriks tooma, kuid mitte Ungarit ja Rumeeniat. Sellist arvamust voiks toetada
Churchilli poolt Ungari ase-vélisministri tsiteerimine Sdjakabineti 03.12. istungil, kui ta
ndudis oma vastuseisu protokollimist, samuti 1944. aasta siigise nn ,,protsendikokkulepe*
Staliniga, kui Churchill méaératles Briti huvid Rumeenias ja Ungaris, kuid Soomet ei
maininud. Aga vois ka olla, et Churchill oli valmis sdda kuulutama iikskdik missugusele
ithele riigile nendest kolmest, aga mitte kdigile kolmele. See, et kogu tegevus keskendus
Soomele, tulenes Stalinist, mitte Churchillist. Ja kuigi Stalin oli valmis leppima ka ainult
sOjakuulutusega Soomele, ei oleks see olnud mdeldav, kasvdi Dominioonide positsiooni,
aga ka ametnikkonna, néiteks Cadogan, vastuseisu arvestades.

Niiiid Stalini-Churchilli tiilist, mis sai alguse Churchilli Kirjast, mis Stalinini
joudis 7. novembril. Polvinen tolgendab Stalini arritust USA-s Stalini rahualgatuse kohta
avaldatud materjalidega. Kuupdevaliselt on see vdimalik. Stalin kirjutas Churchillile
vastuse 8.11. ja Riigidepartemang avaldas oma dokumendid 7.11. Riigisekretar Hulli
pressikonverents toimus veelgi varem. Lugedes Stalini vastust Churchillile on siiski
iheselt selge, et ette heidetakse Soome, Ungari ja Rumeenia sdjakuulutusega seoses
toimunud avalikustamist. Teisalt on téiesti vdimalik, et Stalini frustratsiooni pdhjustas
USA-s toimunud avalikustamine.

Meenutades Maiski sonu, et tema meelest oli ebamoistlik sellisel kriitilisel hetkel
hakata tOstatama sdjajirgse korraldusega seotud kiisimusi, paistab Stalini kiri uues
valguses. Noukogude juht alustab oma kirja kurtmisega, et puudub selgus {ihiste
sOjaeesmarkide ja sojajargse rahukorralduse osas, ning alles siis jargneb pahandamine
sOjakuulutamisega seoses. Asjaolu, et need kaks kiisimust on koos vdga emotsionaalses
kirjas, nditab, et Stalini jaoks olid nad omavahel seotud. Kui siia juurde lugeda USA-s
avaldatud dokumendist, kuidas riigisekretdr Hull véljendab Soome saadikule heameelt
selle iile, et Soome on tagasi vOitnud oma kaotatud territooriumid, siis vdib Stalini

tundeid moista — Molotov-Ribbentropi paktiga viljakaubeldud ja Talvesdjas raskete
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kaotustega kattevoidetud maad hakkasid kédest libisema, mitte ainult de facto, vaid ka de
jure.

On veel iiks vdimalus, millele viitab Nevakivi ja mida toetab ka kéesolevas t60s
viidatud arhiiviallikas. Nimelt, et sdjakuulutusega seotud informatsiooni lekitasid
ajakirjandusse venelased ise. Kui see nii oli, siis méangis Stalin vdga kdrgete panustega ja
pani Soomele sdjakuulutamise nimel méngu Noukogude Liidu autoriteedi. Kui sellele
vaatamata britid esimesel korral keeldusid Noukogude soovi tditmast, siis oli see Stalinile
kahtlemata raske 100k.

Siinkohal on sobiv jitkata sissejuhatuses lubatud Dominioonide kiisimusega, sest
just Dominioonide eitava suhtumisega pdhjendas Churchill Stalinile brittide keeldumist.
Nevakivi kirjutab, et Dominioonidele ei antud sisuliselt valikuvdimalust, sest eeldati, et
Uhendkuningriik ja Dominioonid esinevad iihtselt positsioonilt. Nevakivil on digus ainult
osaliselt. Lopliku seisukoha kujundamine jdeti tdepoolest Sdjakabinetile, kuid
Sojakabinet arvestas Dominioonide arvamusega ja négi eraldi vaeva, et Dominioonid
saaksid vabalt oma arvamust kujundada ja seda viljendada. Mis puutub 5.12.
Dominioonide poolt esitatud ndudmisse Soomele sdjakuulutamisega enam mitte
viivitada, siis seda ei esitanud mitte Dominioonid, vaid nende esindajad Londonis. Selle
avalduse néol tundub olevat tegemist Edeni ja Dominioonide ministri Cranborne’i poolt
orkestreeritud ettevotmisega, et avaldada survet Churchillile. Niisugust arvamust toetab
dokumendis ,,iihehédlselt véljendatud seisukoht, mis tundub kahtlasena, sest isegi
sOjakuulutust ei esitatud iiheskoos ja Uus-Meremaa valitsus pidas 10puni vajalikuks
esitada Soome osas tdiendavaid reservatsioone. Dominioonidega arvestamist niitab ka
see, et Sojakabinet saatis Dominioonide peaministritele tutvumiseks Edeni telegrammid
Moskva kohtumistelt Staliniga.

Kas Inglismaa-Soome sdda oli eraldi sdda voi iildine Euroopa sdda? Inglismaa
poolt vaadatuna oli Petsamo pommitamine osa {ildisest Euroopa sdjast, samuti
sojakuulutus Soomele. Samal ajal tunnistati nii brittide kui ka ameeriklaste poolt
vahemalt kuni septembrini-oktoobrini, et Soome peab eraldi sdda Talvesdjas kaotatud
maade tagasivditmiseks. Soome tdmbamine {ildisesse Euroopa sotta vdis olla iiks Stalini
eesmérke, sest Petsamo pommitamist ja sdjakuulutust poleks olnud kui Noukogude Liit

poleks seda tungivalt ndudnud. Mis puutub vihjetesse Stalini kavatsusse Saksamaad
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ennetavalt riinnata, siis Sojakabineti 23. juuni protokollis leidub tdhelepanek, et
Noukogude vided olid liiga ette paigutatud. Kas Churchill omistab Soomele oma
mélestustes piisavat tdhelepanu? Pigem liiga suurt kui liiga vdikest. Churchilli jaoks ei
olnud Soome oluline, enamus tdhelepanust tulenes sellest, et Stalini jaoks oli Soome
haiglaslikult tahtis. Kui Briti peaministri esimeses Kirjas Stalinile lubatakse korraldada
Soomet puudutav sdjaline operatsioon ja Noukogude juhi esimeses kirjas USA
presidendile soovitakse suhete katkestamist Soomega, siis tundub see koik olevat
proportsioonist viljas, vaatamata raskele olukorrale rindel. Churchill on oma mailestustes
maininud, et Soome kiisimuses muutus Stalin kohati lausa hiisteeriliseks.

Kas britid teadsid vdi oskasid aimata Mannerheimi strateegilisi eesmérke?
Detsembri alguses said britid USA ja Rootsi kaudu piisavalt informatsiooni, et teha
jéreldusi Soome sdjaecesmérkide kohta, samuti oli Briti luurel selles osas piisavalt tdpne
iilevaade, nagu selgub Cavendish-Bentinck’i 4. detsembri raportist vélisministeeriumi
Pohja osakonnale. Kas oli pohjendatud Mannerheimi kartus, et kui ta avaldab Soome
strateegilised eesmargid Churchillile, siis ldheb see informatsioon edasi venelastele?
Eespool oli juttu, et britid hakkasid Soomega seotud sdjalist informatsiooni Noukogude
Liidule edastama kohe, kui 22. juunil sdda puhkes. Teada on ka see, et Churchill palus
Edenil 28.11. anda Stalinile edasi Rootsist laekunud informatsioon, et soomlased
16petavad sddimise 2-3 pdeva pérast. Kuigi tegemist ei olnud konkreetse sdjalise teabega
ja Stalini informeerimine vois olla tingitud Churchilli soovist teda veenda Soomele soda
mitte kuulutama, tundub siiski, et Mannerheimi kahtlused olid pigem pdhjendatud.

Mis puutub kiisimusse, kuivord britid olid teadlikud Soome raskustest
toiduainetega, siis vOib sellele vastata, et nad olid mitte ainult teadlikud, vaid otsisid
probleemile ka lahendust. Kuni sinnamaani vélja, et kaaluti ameerika inspektorite
lahetamist Soome kontrollimaks, et toidusaadetisi ei kasutataks Saksa vdgede tarbeks,
rddkimata teravuste vahetamisest Edeni ja Daltoni vahel. Kuid koik need katsed olid
madratud ldbikukkumisele ja ,,demokraatliku rahu* reegel pidi saama endale erandi, sest
eksisteerisid kaks viga tugevatoimelist kataliisaatorit — Hitleri Saksamaa ja Stalini NSV
Liit.

Mingisugust Inglismaa-Soome sdda, kui selleks pidada Petsamo pommitamist ja

sojakuulutamist, ei oleks toimunud ilma Noukogude Liidu tugeva surveta. Oma olemuselt
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olid mdlemad sammud Inglismaa-poolsed Zestid, mis olid modeldud Stalini
rahuldamiseks. Eriti sdjakuulutuse osas voib olla tédiesti kindel, et selle ainus eesmérk oli
tdita Stalini soov. Aga ka Inglismaa-Soome diplomaatiliste suhete katkemine oli Stalinile
tehtud Zesti otsene tagajirg. Voib vastu viita, et koik sellised vihjed nagu oleks Stalinil
olnud Soome suhtes mingeid muid kaalutlusi peale sgjaliste, on iilekohtused, arvestades
Noukogude Liidu rasket olukorda 1941. aastal. Paraku rddgib Molotovi ja Stalini
kaitumismuster sellest, et tipp-bolSevikud olid tugevate néarvidega ja 1939. aasta augustis
kokkulepitust ei kavatsetud sammugi taganeda ka kdige kriitilisematel hetkedel. Molotov
uuris Crippsilt 27.06., kui sdja algusest polnud veel nddalatki méddas, voimaluse kohta
sOlmida salajane kokkulepe, ja sama liini jitkas Stalin 19.12. kui ta tegi Edenile
ettepaneku sdlmida salaprotokoll. Mis viib paratamatult motteni, et mitte ilmaasjata ei
olnud Wilsonil avatud diplomaatia kirjas esimese, mitte neljateistkiimnenda punkti all,
sest salaprotokollide maailmas ei jdid rahvaste enesemiiramisdigusest nagunii midagi
alles. Védrib mainimist, et sama meeS, kes maingis olulist rolli Balti riikide
annekteerimise mittetunnustamises, oli tee peal ees ka Stalini salakokkulepetel brittidega.
Atlandi Harta labirddkimiste ajal Cadogani suu ldbi Sumner Welles’ile antud lubadus oli
iiks olulisi pdhjuseid, miks britid selles kiisimuses Stalinile jirele anda ei saanud.
Gorodetsky kirjutab, et Stalini jaoks ei olnud ideoloogia oluline ja riigimehena
kiitus ta nagu tsaar. Voib-olla motleski see tsaar, et repressioonidega 10putult valitseda ei
saa ja legitiimsuse saavutamiseks tuleb pakkuda alamatele seda, mida nad alati on osanud
hinnata — laienemist ja impeeriumi végevust. I maailmasdja puhkemine pakkus selleks
hédid vdimalusi. Cadogani pédevikud triikkki toimetanud David Dilks maérgib, et Stalini
piirindudmised piisisid peaaegu muutumatutena kogu sdja jooksul ja imestab, et kdigest 6
kuud pérast sotta sattumist oli Stalin vOimeline nii detailselt ja enesekindlalt oma
sOjaeesmirke kaitsma, nagu ta kohtumisel Edeniga tegi. Kiillap tuli see sellest, et
sOjaeesmirgid olid olemas juba vidhemalt poolteist aastat varem augustis 1939.
Inglismaa-Soome sdda oli Stalinile vajalik oma sdjacesmarkidele legitiimsuse
saavutamiseks ja tuleb tunnistada, et see legitiimsus kestab tdnapdevani. Inglismaa-
Soome soja 1abi tunnustuse saanud Stalini vallutused on pindalalt ihed suurimad, mis on

ajaproovile vastu pidanud ja kehtivad nii de facto kui ka de jure siiamaani.
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Lopetuseks jadb iile loota, et eelnevatel lehekiilgedel detailselt esitatud
demokraatlik otsustusprotsess aitab paremini moista, miks on Inglismaa-Soome sdda iiks
véheseid erandeid, kus osapoolteks on kaks demokraatlikku riiki. Ja miks demokraatlikud
riigid voitsid kiilma sdja ja sellega koos Ioplikult ka II maailmasdja. Demokraatlik
otsustusprotsess ei ole ainult Sdjakabineti istungid, see on eelkdige lennukikandja
,Furious* kapteni raport Petsamo pommitamisest, see on Briti Helsingi saadiku Kiri
Soome Sini-valgest raamatust ja see on Louna-Aafrika Liidu valitsuse arvamus Soomele
sojakuulutamisest. Jadgu pohjalikum analiilis s6jast kui vahendist demokraatlike riikide

omavahelistes suhetes tulevasteks uurimusteks.
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SUMMARY
Anglo-Finnish War of 1941.

Not only Churchill and Eden were relieved, when on June 22nd the news came about the
German invasion of Soviet Union. All citizens of United Kingdom must have felt the
same, because the danger towards their island was over at least for the time being and the
year-long lonely confrontation with Germany was about to change. This must be the
explanation why British officials were so eager to offer helping hand to the Soviet Union
and to treat Finland as their enemy. Examples of such behaviour can be found on June
22nd, when many hours before Churchill’s radio speech a warning was sent to Moscow
about the capability of Finns to read Soviet cypher and a proposal was made to cut the
Finnish legation off from telegraph communications.

The officials knew that the British government considered Romania and Bulgaria
as enemy occupied and controlled territories, because the German troops had entered
those states by mutual agreement. The officials also knew that German troops had been
entering the Northern Finland with the permission of Finnish government and the
complete naval blockade was in force in regard to Finland already before June 22nd.
Therefore, it is likely that when German-Soviet war broke out, they thought that A will
be followed by B and started to act accordingly. However, the Finnish case turned out to
be much more complicated than simple scheme everybody could understand: ,,the friend
of my enemy = my enemy*; ,.,the enemy of my friend = my enemy*, and caused a lot of
trouble not only to the officials, but to the prime minister himself.

The terms in this scheme, ,,enemy* and ,,friend*, had changed places dramatically
during short period. When in March 1940 the British considered military help to Finland,
who was fighting most critical battles of the Winter War, then already 4 months later they
were enforcing partial naval blockade. When in May 1940 the Soviet Union was
protesting because the British were detaining their ships, then after a year and some
months they were already allies. This policy of sharp turns resembling a ride on a roller-

coaster was caused by the great confrontation between Germany and Great Britain that
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started in September 1939. And because Hitler’s dynamics of National Socialism was
actually a ride on a roller-coaster, then the British did not have much choice, but to go
along with it.

British naval blockade was co-ordinated by powerful agency called Ministry of
Economic Warfare. The name of this agency speaks for itself. Therefore, it could be
claimed that economic war with Finland started already in June 1940 and together with it
also a war of propaganda, because the sanctions needed to be explained to the public. So,
the elements of de facto war between Great Britain and Finland existed before June 22nd.
As for the bombing of Petsamo and Kirkenes on July 30th it is justified to ask, whom the
British were actually bombing there, the Germans, or Norwegian and Finnish territory
occupied by the Germans. And was there any difference in British attitude considering
the fact that Norway was occupied against the will of lawful Norwegian government, but
Petsamo was occupied in agreement with the Finnish government?

There are no clues that the bombing was against Norway or Finland. The deceit
used by the British in Petsamo — special cartridge fired from the plane that was meant to
show that it was friendly fire — worked and the Germans stopped for a while resisting the
attack. If the British were supposing the Finns to defend Petsamo, such action would have
been meaningless. It can be claimed, based on today’s knowledge at least, that there is no
other evidence for the political decision to attack Petsamo than the War Cabinet Defence
Committee (Operations) decision from the 3rd of July. It states military arguments and
the fact that the question is being discussed because of the urgent request made by
Molotov to Cripps. There are no clues about any special considerations regarding Finnish
or Norwegian territories and Petsamo and Kirkenes are considered as purely military
targets in the same line with occupied French coast.

There is different picture after the attack. When before the attack only the military
and higher political leadership knew about it then now the aftermath had to be dealt by
the Foreign Office officials. The instructions sent to British envoy in Helsinki were
propagandistic in nature and were defending the argument that by letting the German
troops to enter, it was the Finnish government who was responsible for bringing Finland
into the war activity between Britain and Germany. Much more clearly was the British

position explained to Finnish envoy by Eden, according to whom the British were
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attacking German and Italian enemy anywhere they could be found. Similar position was
included in the US Department of State analyses to Secretary of State Cordell Hull —
there is no need to declare war on Finland to attack German troops in Petsamo i.e. it
could be done without being at war with Finland.

Finnish historian Jukka Nevakivi is right to claim in his book , Ystdvistd
vihollisiksi: Suomi Englannin politiikassa 1940-1941.* that the British knew well that
they were attacking Finnish territory. Of course Churchill and Eden, taking part in
Defence Committee meetings, knew that Petsamo was part of Finland. But knowing this
did not play any part in the decision making, because according to the doctrine they have
imposed themselves, the British took the right to attack the enemy wherever it could be
found. Therefore, as an adjustment to Nevakivi’s statement it could be added that the
British knew well that by attacking Petsamo they are attacking also the Finnish territory,
but they did not care much about it. The answer to the question, with whom the British
were waging war in Petsamo is — with the Germans. It is said in Churchill’s letter to
Stalin that the operation is directed against German shipping in Finland and Northern part
of Norway. But it could not be avoided that in the course of the attack also the Finnish
property was damaged and Finnish citizens were wounded.

Nevakivi writes that the Soviet Union did not put pressure on Britain to break off
diplomatic relations with Finland. This was indeed the case, but at the same time they
were putting rather strong pressure for military operations and especially in Petsamo.
When not denying Soviet leadership’s military considerations by making such requests,
especially at the end of June and at the beginning of July, when nobody could tell that the
Germans will soon get stuck in their advance towards Murmansk, then still a question
comes up, whether they were taking into account also the possibility that attack on
Petsamo will lead to the rupture of Anglo-Finnish relations. Unfortunately, this question
cannot be answered, but one must agree with Nevakivi, that the result of Petsamo
bombing matched well both with German and Soviet interests. It led to the rupture of
relations and Finland was now officially acknowledged by Great Britain as territory

occupied by the enemy and arrayed along with Romania and Bulgaria.?

Z It is hard to avoid noting parallels with contemporary Russian historians (Yulia Kantor and Mikhail
Meltyukhov) who are at pains to prove that what happened in Baltic States in the summer of 1940 cannot
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The proof supporting the idea, that the British government was interested in so
called legalistic argument or the fact that Finland did not have written agreement with
Germany and did not legally belong to the Axis, could not be found. Also, the fact of
Finland joining the Anti-Comintern Pact was not considered as significant by the British.
It seems that the British did not pay much importance to agreements of this kind and also
to the Anglo-Soviet agreement of July the 12. Rather these were viewed as a part of
propaganda war. For Germany the Anglo-Soviet agreement of July 12 seemed to be
important, as can be seen from their pressure to Finland to break off with Britain. But it
could also have played a part of a suitable excuse, in which case it could be argued that
the agreement of July 12 suited both Soviet and German interests. If asked, whether the
German pressure would have led to the rupture of relations also without Petsamo
bombing, then it could be answered based on Bulgarian example, that not necessarily.
Regardless of yielding to the German pressure and declaring war on Great Britain and
USA the diplomatic relations between Bulgaria and the Soviet Union were maintained.

The policy of British government towards the Soviet Union during the first weeks
of the war can be characterised by certain haste. Most likely it was caused by the belief
that the Soviet Union will hold up only one, in the best case, two months. Such a
conclusion can be drawn from the War Cabinet decision of July 4 to prepare for the
invasion in September (leaving some time for the Germans to move troops from the East
to the West). In such a context the three Churchill’s notes to Eden regarding Finland:
5.07.,10.07. and 16.07., should be understood. Every week the Soviet Union was fighting
with Germany postponed the feared invasion for another week. When the Finns started to
contribute increasingly to the collapse of the Soviet Union, their activity turned sharply
against British interests. Churchill’s proposals to ,,punish® the Finns included every
measure except declaration of war. Which is logical, because when these notes were sent
the decision of bombing Petsamo was already made and considering this all other
measures except declaring war did not made any principal difference. But also the
decision to bomb Petsamo was made in a hurry, because in order to enable Churchill to

be called occupation. As a proof, they use two main arguments: a) there was no resistance; b) Baltic States
did not have democratic governments. When compared to the British definition of 1941 which paid no
attention to the fact of resistance or the form of government, the emotional character of the arguments used
by the contemporary historians of Russia is clearly visible.
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write a letter to Stalin, not with ,,empty hands* and offering only moral support, some
actual help operation was needed, that could be mentioned in prime minister’s first letter.
,,E.F.*“ became such an operation.

Another Finnish historian Tuomo Polvinen writes in his book ,,Barbarossasta
Teheraniin.“ about the Stalin’s peace initiative in his message to Roosevelt in August,
that it was motivated by the difficult situation on Finnish-Soviet front, where the German
advance towards Murmansk had been halted, but the action of the Finns in the more
Southern part of the front was the more successful and was threatening to cut the
Murmansk railway at Loukhi. It was likely so, but one cannot exclude the possibility that
the Soviet leader had a so-called two-in-one solution in mind, by which in addition to the
military objectives, also a political goal could be achieved — isolating Finland from the
USA. Polvinen suggests that the leaking of the information to the press about possible
peace talks was done by the United States. Having in mind the possible goal of raising
doubts and generating discord between Finland and Germany, such development was
beneficial also to the Soviet Union and Great Britain. But the actual result of the leakage
was, that the British envoy still residing in Helsinki was asked to leave, and that was
useful to the interests of Soviet Union — and again, of Germany.

Knowingly the first time when the mentioning of the declaration of war happened,
was during a meeting between Churchill, Eden and Maisky on 4th of September.
Nevakivi writes that Maisky did not press directly for declaration of war although
Churchill claims so in his book. Indeed, what we know about this emotional conversation
that lasted for 1,5 hours, is that Maisky asked for help in putting pressure on Finland to
make peace and that the Americans should also join with the British in putting this
pressure. In a way this was kind of continuation to Stalin’s August appeal to Roosevelt.
But Finland was not the main subject of the September 4 meeting, it was the lack of
British war effort in helping the Russians at decisive moment. The tension of this
conversation is characterised by Churchill’s statement, that if he could do something that
would help the Russians, he would not hesitate to sacrifice 50 000 men. In such a context
the promise made by Churchill at the end of the meeting to threaten the Finns with the
declaration of war, should be understood. It was extempore promise as can be seen from

the next day’s War Cabinet meeting minutes, where Eden is already explaining that when
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studying the matter more closely, the war declaration would be against British interests
(shipping). But Churchill’s letter to Stalin was sent with the similar wording that was
agreed with Maisky and when Cripps was in Kremlin to deliver prime minister’s
message, Stalin could respond already to the initiative of Churchill and suggest that the
war should be declared on Finland at once. However, Churchill could also be right in his
book, because Maisky as an experienced diplomat was capable of guiding the
conversation towards desired outcome without directly mentioning the declaration of
war, also the British did not have at this point anything else to put pressure on Finns
except declaration of war.

Polvinen rightly draws attention on a fact that Maisky did not mention Hungary
and Romania on the meeting. These two countries were included by Foreign Office
officials, who considered it to be unfounded to declare war only on Finland. Eden
recommended in the first thorough analyses presented to the War Cabinet in September
11 not to declare war on Hungary, Romania and Finland and not even threaten Finland
with it. Churchill, who had already associated himself with the promise made to Stalin
thought that Finland should be threatened with the declaration of war. The question of
declaring war was again raised by Maisky on a meeting with Eden on October 18, when
Soviet ambassador delivered Molotov’s request to make a gesture to Soviet Union and to
declare war on Finland, Romania and Hungary. There has been no success in finding
direct link between British and Soviet steps in bringing Romania and Hungary along. It is
possible that it was considered in Moscow the same way as in London that the
declaration of war only on Finland was more difficult to explain to the public.

British War Cabinet was discussing the declarations of war to the three counties
on 20.10., 23.10. and 27.10. Now Eden had changed his mind and supported the
acceptance of Soviet request. Also Churchill had changed his mind and was becoming
increasingly against this step. The sign of differences in the War Cabinet could be seen in
the fact that when discussing the telegrams to be sent to the Dominions to take positions
in the matter, Eden was asked to prepare them maintaining balanced approach and
without emphasizing the preferences and to submit them to the War Cabinet before they

were sent out. When the positions of the Dominions came in, together with the
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information from the USA, it was decided unanimously according to the meeting minutes
that the declarations of war are not well-founded and especially with regard to Finland.

When trying to analyse, why Churchill who in September was willing to declare
war on Finland was later becoming increasingly against such a step, there are several
possible reasons to be brought on. First, the changed situation on the front — the closer the
winter came, the more clearer it became that the German Blitzkrieg had failed.
Accordingly, the role of Finland in the possible collapse of the Soviet Union became
increasingly less significant. In addition to this, there was important change with the start
of British land operations in Libya — now the British could claim that they have opened a
second front and the Russians were not alone fighting the common enemy. All this meant
that the British were not under such moral pressure as they were during previous months
to make gestures to their Soviet ally. One possible explanation could be that Churchill
was ready to sacrifice Finland, but not Hungary and Romania. Such an argument could be
supported by Churchill’s citation of Hungarian deputy foreign minister on 03.12. War
Cabinet meeting when he asked his opposition to the declarations of war to be mentioned
in the meeting minutes. Also the ,,percentage agreement™ with Stalin in the autumn of
1944, when he stated British interests in Romania and Hungary, but did not mention
Finland, could support this view. But it could also have been the case that Churchill was
ready to declare war on any one of the three but not all of them. The fact that all activity
was concentrated on Finland was not because of Churchill, but because of Stalin. And
although Stalin was willing to accept the declaration of war only on Finland, it could not
have been possible, considering the positions of Dominions and the opposition of the
officials, such as Cadogan, to such a solution.

Now about the Stalin-Churchill disagreement that started with Churchill’s letter
that reached Stalin on November 7th. Polvinen explains Stalin’s irritation with the
documents that were made public in the USA concerning Stalin’s peace initiative.
Considering the dates, it is possible. Stalin replied to Churchill on 8.11 and the State
Department released the documents on 7.11. Hull’s press conference was even earlier.
However, when reading Stalin’s reply, it is clear that his accusations are dealing with the

publication of the Romanian, Hungarian and Finnish war declaration issue. On the other
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hand it is very likely that Stalin’s frustration was caused by making public the documents
in the USA.

When reminding Maisky’s words that it was unreasonable to raise issues of post-
war arrangement at the critical moment like this, the Stalin’s message looks from
different perspective. The Soviet leader starts with complaining about the lack of clarity
in common war aims and in post-war peace arrangement and only then follows the
irritation about the war declarations. The fact that these two questions were together in
such an emotional letter shows that for Stalin they were connected. When alongside to
this, one reads from the document published in the USA how the Secretary of State
Cordell Hull is telling Finnish envoy that he is glad that Finland has recovered her lost
territories, then one could understand Stalin’s feelings — the lands, bargained in Molotov-
Ribbentrop Pact and conquered in the Winter War with heavy losses, started to slip away,
not only de facto, but also de jure. There is another possibility, which is referred to by
Nevakivi and supported by a primary source cited in this work. Namely, that the
information connected to the declaration of war was leaked to the press by the Russians.
If this was the case, then Stalin was gambling with very high stakes and put the
reputation of Soviet Union on the table for the sake of declaration of war on Finland.
When in spite of that the British refused at first attempt to comply with the Soviet
request, then it must have been no doubt a heavy blow for Stalin.

It is appropriate at this point to continue with the question of Dominions that was
raised in the introduction, because it was the negative attitude of the Dominions that
Churchill used to substantiate the British refusal to Stalin. Nevakivi argues that in reality
the Dominions were admitted of no option because it was assumed that the United
Kingdom and the Dominions would be united in their position. Nevakivi is right only
partly. The ultimate decision was indeed left for the War Cabinet, but the War Cabinet
took the opinions of the Dominions into consideration and took special care, to enable
them to form and express their opinion freely. As for the 5.12. request of the Dominions
not to delay any longer the declaration of war on Finland, then it was not made by the
Dominions, but their High Commissioners in London. This appeal seems to be
orchestrated by Eden and the Secretary of State for Dominion Affairs Cranborne to put

pressure on Churchill. Such an argument is supported by the ,,unanimous® position
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expressed in this document that looks suspicious, because even the actual declarations of
war were not submitted together and the government of New-Zealand considered it to be
necessary to bring forward additional reservations regarding Finland up to the end. The
importance of the Dominions is demonstrated also by the fact that the War Cabinet
considered it to be necessary to send Eden’s telegrams from Moscow meetings with
Stalin to the prime ministers of the Dominions.

Was the Anglo-Finnish war a separate war or a part of the general European war?
When looked from the British side, the bombing of Petsamo was part of the general
European war, and also the declaration of war. At the same time the British and also the
Americans recognised at least until September-October that Finland was waging separate
war for regaining the territories lost in the Winter War. Dragging Finland into the general
European war could be one of Stalin’s goals because neither bombing of Petsamo nor the
declaration of war would have happened without Soviet Union requesting it strongly.

About the questions raised in the introduction. There is indeed one hint about
Stalin’s intention to attack Germany pre-emptively to be found in the sources researched
for this work — War Cabinet meeting minutes of June 23 state that Soviet troops were
stationed too forward. Was Churchill paying enough attention to Finland in his book (The
Grand Alliance)? Rather too much than too little. Finland was not important to Churchill,
most of the attention came from the fact that for Stalin Finland was abnormally
important. When in the first letter from the prime minister of Great Britain to Stalin, a
military operation concerning Finland is promised to be arranged, and in the first letter
from the Soviet leader to the president of the United States, the rupture of relations with
Finland is wished for, then it all seems out of proportions, regardless of the difficult
situation on the front. Churchill has mentioned in his memoirs that Stalin became almost
hysterical about the Finnish case.

Were the British aware of or could they guess Mannerheim’s strategic objectives?
At the beginning of December the British gathered enough information from USA and
Sweden to draw conclusions about Finnish war aims, also the British intelligence had
quite precise overview, as can be seen from the 4th of December report by Cavendish-
Bentinck to the Northern Department of the Foreign Office. Was the Mannerheim’s
caution justified about disclosing the Finnish strategic objectives to Churchill, assuming
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that these would be handed over to the Russians? It was discussed above that the British
started to pass military information regarding Finland over to the Soviet Union right from
the start of the war on June 22nd. It is also known that Churchill asked 28.11 Eden to
give to Stalin the information received from Sweden that the Finns would stop fighting in
2-3 days. Although, in this case it was not particular military data that was exposed and
by informing Stalin Churchill might have wished to convince him not to declare war on
Finland, it still seems that Mannerheim’s doubts were rather justified.

As for the question, to what extent the British were aware of Finland’s difficulties
with food, then it could be answered that they were not only aware of it, but they were
looking for the solution of this problem. Up to the point that an option was discussed to
send American inspectors to Finland to watch for the food aid not to be used by German
troops, not speaking of the heated exchange between Eden and Dalton (the Minister of
Economic Warfare). But all these attempts were destined to fail and the rule of
democratic peace was about to have an exception, because there existed two extremely
powerful catalysts — Hitler’s Germany and Stalin’s Soviet Union.

No Anglo-Finnish war, if this is to mean bombing of Petsamo and declaring war,
would ever have happened without a strong pressure by the Soviet Union. Both steps
were in essence British gestures that were meant to satisfy Stalin. One can be especially
certain about the declaration of war, in which case the only objective was to fulfil Stalin’s
wish. But also the rupture of diplomatic relations between Britain and Finland was direct
consequence of a gesture made to Stalin. It could be argued that all such suggestions
about Stalin having other considerations than military towards Finland, are unjust, taking
into account the difficult position of the Soviet Union in 1941.

Nevertheless, the pattern of behaviour of Stalin and Molotov gives evidence that
the top Bolsheviks had strong nerves and that they were not going to step back one inch
from the deal made in August 1939, even at the most critical moments. Molotov asked
Cripps on 27.06., when not a single week had passed from the beginning of the war,
whether it was possible to conclude a secret agreement, and the same course was
continued by Stalin on 19.12. suggesting Eden to make a secret protocol. Which
inevitably leads to the thought that it was not without a cause that Wilson had open

agreements under the first point and not under fourteenth, because in the world of secret
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protocols the right of nations to self-determination would not survive anyway. It deserves
mentioning that the same man who played important role in refusal to recognize the
annexation of the Baltic States, stood in a way on the Stalin’s secret arrangements with
the British. The promise made by Alexander Cadogan to Sumner Welles during the
negotiations of the Atlantic Charter was one of the important reasons why the British
could not give in to Stalin’s demands on this point.

Gabriel Gorodetsky in his book ,,Grand Delusion: Stalin and the German Invasion
of Russia“ has argued that for Stalin the ideology did not matter and as statesman he
behaved like a tsar. May be this tsar thought that he could not rule indefinitely with
repressions and for legitimacy he needed to offer his subjects what they have always
valued — expansion and the might of the empire. The outbreak of World War 11 offered
good opportunities for this. David Dilks, who has edited the diaries of Alexander
Cadogan for the print, has noted that Stalin’s frontier demands varied very little during
the war and wonders how Stalin could only 6 months after getting into the war had been
capable of defending his war aims so precisely and with such a confidence as he did on a
meetings with Eden. It might be the case that he had his war aims being prepared already
year and a half before, in August 1939. Anglo-Finnish war was necessary to Stalin for
gaining legitimacy for his war aims and it must be acknowledged that this legitimacy
holds until today. Stalin’s conquests that gained recognition by the Anglo-Finnish war are
by area among the greatest that have survived in the course of time and are valid until this
day both de facto and de jure.

In conclusion one can only hope that democratic decision making described in
detail on previous pages will help to understand better, why the Anglo-Finnish war is one
of rare examples with two democratic countries participating. And why the democratic
countries won the Cold War and together with it finally the World War 1. Democratic
decision making is not about the meetings of the War Cabinet, it is above all the report by
the captain of carrier ,,Furious about Petsamo bombing, it is the letter by the British
envoy in Helsinki about the Finnish Blue-white book and it is the opinion of the
government of the Union of South Africa about the declaration of war on Finland. The
more close study about the war as an instrument between the relations of democratic

countries will be left for future research.
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LISAD

Lisa 1: Lahinguiiksuse ,,P* teekond viljalennu punkti ,,M* ja tagasi.

The National Archives, London.

¥ ADM 199/447, Operation ,,E.F.“ Enclosure I.
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The National Archives, London.




Lisa 2: Viljavote operatsiooni ,,E. F.“ kaardilt — viljalennu punkt ,,M*.*

The National Archives, London.

* ADM 199/447, Operation ,,E.F.* Enclosure I, fragment.
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Lisa 3: Foto pildistatud umbes 7 km enne sihtmirgini joudmist.®

The National Archives, London.

Petsamo lahe suue ida poolt vaadatuna, esiplaanil Numeroniemi, tagaplaanil
Etelamukka (pildistatud umbes 7 km enne sihtmérgini joudmist, lennuki all

rataste vahel on niha torpeedo).

®> ADM 199/447, Commanding Officer HM.S. ,,Furious“ Report ... Appendix VIII.
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Lisa 4: Kaart ,,Furious’i“ eskadrillide l:iihenemis- ja lahkumiskursiga. ®

*ﬁ
The National Archives, London.

® ADM 199/447, Commanding Officer H.M.S. ,,Furious* Report ...
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Lisa 5: Kaart pommitajate lihenemistrajektooriga Petsamole. ’

The National Archives, London.

" ADM 199/447, Commanding Officer H.M.S. ,,Furious* Report ...
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Lisa 6: Kaart torpeedode allaheitmise positsioonidest.

The National Archives, London.

® ADM 199/447, Commanding Officer H.M.S. ,,Furious* Report ...
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Lisa 7: Foto torpeedo- ja pommitabamustest Petsamos. °

The National Archives, London.

Torpeedotabamused vastu kaid nr 2; pommiplahvatused teel, mis viib

laevaremonditookoja juurde; pommiplahvatused méendlval.

°® ADM 199/447, Commanding Officer HM.S. ,,Furious“ Report ... Appendix VIII.
156



Lisa 8: Briti vilisministeeriumi viljavotted Risto Ryti 26. juuni
raadiokonest.

Vilisministeeriumi Pohja osakonna poolt rShutatud kohad on jédrgnevas tsitaadis
allajoonitud; rasvaselt on esile toodud punase pliiatsiga margitud kohad — punast vérvi

kasutas Eden.°

[...] Alates eilsest on Noukogude ohujoud oma valitsuse otsesel késul viinud ldbi

laiaulatuslikke rinnakuid meie maa erinevates osades. Need on peamiselt suunatud

avatud linnade ja kaitsetute kohtade ning rahulike elanike vastu. Niimoodi on alanud

meie teine kaitselahing. Vaevalt 19 kuud hiljem kui algas meie esimene kaitsesdda. |...]

Uus Noukogude agressioon mdrgib kulminatsioonipunkti Noukogude poliitikas,
mida alates rahu sélmimisest on Soome suhtes rakendatud. [...] Rahutingimustest oli
voimatu mitte ndha, mis oli Noukogude loppeesmdrgiks. Meie uus piir fikseeriti viisil, mis
vilistas koik voimalused Soome kaitsmiseks. [...] Aga see ei olnud veel piisav; selleks, et
jdtta Soome pdris kaitsetuks Noukogude voimsate sojajoudude ees noudsid nad meilt
Hankot baasiks ja Salla raudtee ehitamist [siia on vélisministeeriumi poolt selgituseks
lisatud, et mainitud raudtee ldheb Kandalakshast Valge Mere ddres kuni Sallani Vene-
Soome piiril, siis Kemijirvini, mis on Soome raudteevorgu kodige pdhjapoolsem punkt,
kust edasi viib raudtee Botnia lahe pdhjaosas asuvasse Torniosse] Nad selgitasid oma
motiive, miks nad tahavad Hankot [...] et nende suur sadamalinn Leningrad oleks
kaitstud. Uksused, mida nad on paigutanud Hankosse paraku ei viita selliseks kaitseks
merertinnaku eest, vaid on ilmselt paigutatud Hankosse, et viia ellu maismaariinnak.
Mereriinnakuks ei Ilihe vaja iihtegi suurt tankiformeeringut ega ainsatki voimast
litkursuurtiikki, mida saab raudteed mééda transportida. Uksused, mis on koondatud
Hankosse, on méeldud maad méoda toimuva kiirriinnaku jaoks. Hanko oli piistol, mis
oli suunatud Soome siidamesse. Salla raudtee ehitamine iihena rahutingimustest ei ole
Soome valitsuse arvates midagi muud kui iihendusliili Murmanski raudtee ja Soome
raudteede vahel, et aidata Noukogudel viia ellu uus riinnak terve Pohja-Skandinaavia

vastu. See raudtee tihendab esimest noalooki soomlaste selga.

10 FO 371/29358/86-89; tegemist on Helsingi saatkonnas tehtud tdlkega, kuigi iildjoontes tipne, on see
sOnastuses ja lauseehituses kohati {isna erinev Ryti kdne originaalist.
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Pdrast rahuldbirddkimiste loppemist teatasid Noukogud (Rytil Idbivalt
Neuvostoliitto, brittidel tolgitud lihtsalt kui Soviet) tingimusteta, et nad on rahuldatud.
[...] Noukogude rahulibirddkijad kinnitasid samuti, et kéik, mida Soome kavandab ja
otsustab oma sise- ja vilispoliitika kiisimustes on puhtalt siseasi nii nagu ka tema
majanduslik korraldus. [...] Aga me mdrkasime varsti, et me ei saa iildse usaldada
Noukogude sona. Vaatamata sellele, mida nad olid ridkinud oma huvipuudusest
Soome vilispoliitika vastu, esitasid Noukogud noudmisi Soome viilispoliitika suuna
kohta.

[...] Et mingilgi moel kaitsta meie rahva olemasolu, kdivitas Soome valitsus
arutelud Pohja kaitseliidu loomiseks. Need arutelud avalikustati samal pdeval kui
kirjutati alla rahuleping Moskvas. [...] Noukogud avaldasid tugevat protesti selle plaani
vastu vdites ebaoiglaselt, et see liheb vastuollu rahutingimustega. Sama vilispoliitilise
kiisimusega seoses tahtsid Néukogud kolmel korral votta meilt dhvardustega
enesemddramiséiguse meie vilispoliitika iile — 27. septembril 1940, samal aastal meie
Iseseisvuspiieval ja uuesti kaks ndidalat hiljem 18. detsembril 1 940."" Seda vaatamata
asjaolule, et kavandatav kaitseliit ei olnud suunatud mitte iihegi kindla jou vastu, vaid oli
moeldud kaitsmaks ainult neid kahte vennasrahvast.

[...] Paljudel juhtudel me olime sunnitud Noukogude noudmistele jdrele andma.

Teised noudmised olid veel arutelu all, kui soda puhkes. [siia on lisatud kone tolkija

poolt (sic!) ja eraldi kommentaar vilisministeeriumis, et see voib tdhendada ka sdda
Saksamaa ja Venemaa vahel] Me hoidsime oma mured endale ja méistsime lugematuid
kordi hukka asjaolu, et me olime sunnitud loobuma Karjalast, ning olime otsustanud
korvata see territooriumi kaotus tehes uudismaad territooriumil, mis meile oli jdetud. [...]

Me tulime otsusele, et nagu me oleme elanud sellel maal polv polve jirel, sunnitud elama

11 27.09.40 kutsuti Soome saadik Paasikivi Molotovi juurde, kes teatas, et tal on informatsiooni salajase,
NSVL vastu suunatud pakti olemasolust Soome ja Rootsi vahel; Molotov hoiatas, et pracgu raagitakse
suuliselt, aga kui nad votavad vilja kirjalikud tdendid, siis ldheb asi tdsiseks — Olavi Laine. Sinivalkoinen
Suomi 1939-1941. Julkisten asiakirjojen valossa. Suomen sinivalkoisen kirjan dokumentit 1. Kommentteja
ja tdydennysté, Espoo: Alea-Kirja OY, 1979, Ik 82; 6.12.40 kutsuti Paasikivi 66sel kell pool tiks Kremlisse
Molotovi juurde, kes teatas, et neil on madam Kollontailt saabunud informatsioon, mille kohaselt
valmistatakse ette lepingut Soome vélispoliitika allutamisest Rootsile, Molotov hoiatas, et selliste lepingute
solmimisel tikskdik millise riigiga saavad olema tagajérjed - Laine, Ik 105-106; 18.12.40 kutsuti Paasikivi
Molotovi juurde ja korrati 6.12.40 esitatud hoiatust ja vastuseisu mistahes liidule Rootsiga - Laine, Ik 110.
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venelaste naabritena, peame me piitidma elutingimustega kohaneda, ja sel pohjusel,
vaatamata sellele, mis on juhtunud, me tahtsime ehitada iiles kestvat rahu Noukogudega.

[...] See, meie soov sdilitada rahu, sai tésiselt proovile pandud mitmetel juhtudel,
nagu voib ette kujutada pidevate Noukogude poolt tulevate noudmiste tottu. [...] Kui nad
ndgid, et nende idee ohutada revolutsiooni Soomes ei onnestunud Soome rahva
kaasastindinud vabadusearmastuse tottu, siis otsustasid nad appi votta vilise jou. Sel
eesmdrgil, ainult 7 kuud pdrast rahulepingu allkirjastamist Moskvas, kiisis Noukogude
peaminister ja vilisasjade komissar Hr Molotov libirddkimiste ajal Berliinis 12. ja 13.
novembril 1940 Hitlerilt vabu kdsi, et [omastada Soome rahvas ja likvideerida kogu riik.
Me oleme viga palju tinu volgu Saksamaa kantslerile, sest ta keeldus mistahes
maoondusteta noustumast selliste Noukogude noudmistega.

Piiris maailmasoja algusest saadik on olnud iisna selge arusaam Noukogude
eesmidirkidest, mitte ainult Euroopa rahvaste suhtes, vaid isegi rahvaste suhtes
villjaspool Euroopat. Noukogud olid rahul nihes séda puhkemas ja ta oli teinud koik,
mis voimalik, et soda laieneks ja et kindlustada, et sellest saaks pikk soda, ja et
tulemuseks oleks Euroopa rahvaste ja isegi viljaspool Euroopat elavate rahvaste
norgenemine, nii palju kui voimalik, nii et nende vastupanuvoime bolSevismile
kahaneks, ja et nad seetottu muutuks kergeks saagiks Noukogude Saakali-poliitikale.
Piiris hibividrselt on Noukogud kasutanud dira igat voimalust relvastatud ebainimlikel
eesmiirkidel ja on tosi, et meie riik tommati sotta, mida peetakse teistel lahinguviljadel.
Me oleme sunnitud viilja astuma voitluseks iilekaaluka Noukogude jou vastu.

[...] Soéda Noukogude ja Saksamaa vahel on niiiid laienenud Soome

territooriumile, kuna Noukogud on riinnanud meie rahulikku elanikkonda, ja niitid on

meie kohus kaitsta ennast, ja me teeme seda otsusekindlalt ja iihiselt, kasutades koiki
moraalseid ja sojalisi vahendeid, mis on meie kdsutuses.

Meie Sansid on paranenud selles meie_teises kaitsesojas; véimalused edu

saavutada on sel korral tiiesti erinevad eelmisest, kui meil tuli hakata iiksinda vastu

suurele ida hiiglasele. Suur-Saksamaa vied, geniaalse juhi riigikantsler Hitleri

juhtimisel, marsivad koos meiega lahingusse Noukogude Liidu relvajoudude vastu, mis

on_meile juba tuttavad. Lisaks on méned teised rahvad alustanud soda Noukogude
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Liidu vastu nii, et niiiidseks on moodustatud iihine rinne Valgest merest kuni Musta
mereni.

Seega ei ole Noukogude Liit niiiid olukorras, kus ta saaks meie vastu vilja
panna samasuguse purustava jou, mis viimasel korral muutis meie kaitselahingu

lootusetuks. Niiiid on Noukogude Liit kohanud vastast, kes on arvuliselt vordne ja

meie_oma_kaitsesoda_saab_seepdrast olla_edus kindel. Meie kogenud kaitsejoud on

niisama innukad ja vaprad, kuid paremini relvastatud kui viimati, et voidelda omaenda
maa vabaduse eest, usu eest, mille nad on pirinud oma esiisadelt, ja vabaduse eest
elada omaenda elu. Need mehed, samahdsti nagu ka koik teised mehed ja naised, kes
ohverdavad oma elusid sojarindel voi kodurindel, et viia ellu neile mdiratud iilesanded
meie maa hiivanguks, ja kogu meie iihinenud rahva hiivanguks, pakatavad
armastusest meie maa vastu. Seesama vaim, mis aitas meid libi eelmisest sojast, ja
usaldus meie kaitsejoudude ja meie juhi, maailmas tunnustust voitnud marssal
Mannerheimi vastu, elab meie keskel ka niiiid.

Kaasmaalased, sajandid on ndidanud meile, et kohas, mis on meie rahvale
mddratud, on meil alati tulnud ennast kaitsta Idast tuleva tohutu surve eest, mis on
teinud meile véimatuks kestva rahu saavutamise. Et leevendada seda survet ja
elimineerida igavene dhvardus ning kindlustada onnelik ja rahulik elu tulevastele

polvedele, oleme me niiiid _minemas lahingusse ja meil on sel korral paremad

véimalused edu saavutada, kui véib-olla kunagi varem. Juhtigu lgavene Jumal, kelle

kiites on meie rahva elu, meid selles sojas lopliku voiduni.
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Lisa 9: Churchilli Soome-teemaline sonum Edenile 05.07.1941. *?

National Archives, London.

12 £0 371/29359/12.
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Lisa 10: Churchilli Soome-teemaline sonum Edenile 10.07.1941. =

National Archives, London.

18 FO 371/29352/25.
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Lisa 11: Churchilli Soome-teemaline sonum Edenile 16.07.1941. *

National Archives, London.

4 FO 371/29359/12.
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Lisa 12: Viljavotted Lord Newtoni konest Lordide kojas 22.07.1941.

Stigisel 1939 tungiti neile ootamatult kallale ilma, et nad oleksid toime pannud mingitki
rikkumist voi mingisugust provokatsiooni selliseks riinnakuks. Me koik teame, mis juhtus
ja me teame samuti, et nordimus selle ilma pohjuseta kallaletungi suhtes siin riigis oli
niivord suur, et Soomele saadeti abi raha ja laskemoona ndol. Tegelikult oli tehtud
ettepanek saata vilja sojaline ekspeditsioon Soome, et neid sojas aidata. Siis sekkusid
rootslased ja keeldusid andmast meie vigedele libipddsu ja selliselt toimides osutasid
meile vidrtusliku teene, millest nad ise ei olnud arvatavasti sel ajal teadlikud. Sest kui me
oleksime sinna ekspeditsiooni saatnud, siis pole kahtlust, et tulemuseks oleks olnud
katastroof, nagu juhtus mujale saadetud sarnaste ekspeditsioonidega.

Me koik teame, mis juhtus. Soomlased panid vastu koige otsustavamas, vapramas
ja resoluutsemas kaitsetegevuses, kuid kurnati lopuks vilja, osalt tdnu Saksa poolt
venelastele osutatud abile, ja sunniti rahu tegema. See rahu oli igas mottes
katastroofiline. See oli seda tiiiipi rahu, mida sakslased on kirjeldanud kui Kartaago
rahu. Soomlastelt voeti suur tiikk territooriumi ja nad sunniti alluma ebaodiglastele ja
roovellikele tingimustele. Jargmisena séostsid neile kallale sakslased, kes tulid nende
juurde ja iitlesid: ,,Kui te ei anna meie vigedele libipddsu Norrast ldbi Soome, siis me

¢

okupeerime teie riigi“. Mida pidid soomlased tegema? Uhelt poolt rusus neid Vene
tiirannia ja teiselt poolt Saksa dhvardused ja viljavaade, et sakslased okupeerivad nende
riigi. Nad tegid seda, mida minu arvates iga riik oleks teinud. Nad ldksid venelastega
sotta, kuid tegid seda ddrmise vastumeelsusega. Sellistel asjaoludel ma ei arva, et me
saaksime neile viga pahaks panna. Mina votan neid kui riiki, keda on kdesoleval ajal
koige karmimalt dra kasutatud.

Olukord on muidugi muutunud Inglise-Vene lepingu tagajdrjel ja mis puutub
sellesse lepingusse, siis ma ei kohkle oelda, et see on tdielikult heaks kiidetud ja
aplodeeritud iga moétleva inimese poolt siin riigis ja seda enam, et see on rangelt
piiritletud sojaliste operatsioonidega. [...] On ilmne, et soomlaste sekkumine sotta ei ole

nende poolt tingitud puhtast soovist sojalise seikluse jdrele. Ma ei taha kritiseerida

liitlase tegevust liiga palju, aga keeruline olukord, mis on tekkinud, on tekkinud tinu
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asjaolule, et Vene poliitika viimase kahe voi kolme aasta jooksul on olnud oma loomult
viga rumal. [...] Me oleme venelastele palju volgu, aga ei maksa oodata, et soomlased
peaksid votma omaks sama seisukoha. Nemad ndevad voimalust votta tagasi osa sellest,
mis neilt voeti. Nad ei ole ldinud sotta mitte sellepdrast, et nad tahtsid sodida, vaid
eesmdrgiga saada tagasi territoorium, mis neilt ebaoiglaselt voeti, ja tegelikult nad
voitlevadki praegusel hetkel sellel territooriumil. See on viga keeruline olukord, ja ma
arvan, et ddrmiselt raske soomlastele ja viga ebameeldiv meile. [...] Ma iitlesin, et see
poliitika [...] oli rumal, ja selle jitkamine oli iisna selgelt ddrmiselt rumal tegu, sest nad
ilmselt said aru, et iihel pdeval tungivad sakslased neile kallale ja toimub sissetung.
Vaatamata sellele solmisid nad Hitleriga pakti. Vahepeal viisid nad kahjuks meeleheiteni
mitte ainult Soome, vaid ka teisi riike. Tulemuseks on, et neid imbritseb vé6 rahvastest,

kes tervitavad sakslaste edasitungi ja osutavad kaasabi Saksa edenemisele. *°

Lisa 13: Soome memorandum Briti valitsusele 28.07.1941.

Suurbritannia poolt mitmetel puhkudel ette voetud aktsioonidega Soome laevanduse ja
vdliskaubanduse vastu, alates juulist 1940 ja lopetades Soome kaubanduse tdieliku
blokeerimisega ookeanide-taguste riikidega juunis 1941, on normaalne diplomaatiline
suhtlemine Soome ja Suurbritannia vahel kaubanduse ja laevanduse sfddris sisuliselt
lakanud.

Teisest kiiljest on Soome niitid stindmuste mojul Saksamaa kaas-sodija samal ajal
kui Suurbritannia on solminud sojalise liidu Noukogude Liiduga ja deklareerinud, et ta
kasutab koiki vahendeid, mis on tema késutuses, et Noukogude Liitu toetada.

Nende faktide valgusel saaks normaalne diplomaatiline libikdimine kahe riigi
vahel vaevalt jdtkuda ilma komplikatsioonideta. Sellist arvamust paistab jagavat Briti
valitsus, kui otsustada valitsuse avalduse jirgi Parlamendis, mille kohaselt suhted
Soomega voidakse iga hetk katkestada.

Arvestades praegust olukorda on Soome valitsus joudnud otsusele, et iilal
viidatud stindmuste loogilise tulemusena peaks Soome Saatkond oma tegevuse ajutiselt

peatama.

1% FO 371/29352/163-166.
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Soome valitsus oleks tinulik teada saades, kas Briti valitsus on samal arvamusel

Helsingis asuva Briti saatkonna tegevuse suhtes.

Lisa 14: Briti valitsuse kommiinikee Soome memorandumist
29.07.1941.

Tema Majesteedi Valitsus kahetseb Soome Valitsuse poolt Tema Majesteedi Saadikule
Helsingis esitatud kommiinikeed, milles teatatakse kavatsusest kutsuda dra saatkond
Londonist. On vihe kahtlust, et niisugune samm voeti ette tinu Saksa survele. Juuni
alguses saabusid Soome mitmed diviisid Saksa vigedega, osalt otse Pohja-Norrast ja
osalt merd modda Saksamaalt. Nende vieosade eesmdrgiks ei olnud selgelt mitte transiit,
vaid positsioonidele asumine Soomes, ilmse eesmdrgiga kasutada seda riiki dra sojaliste
operatsioonide baasina.

Saksamaa poolt Noukogude Liidu vastu kdivitatud soja algfaasis viljendas Tema
Majesteedi Valitsus lootust, et Soome Valitsus jidb kaitsepositsioonile. Siiski teatas
Soome president hiljuti raadioesinemises, et Soome Valitsus loeb ennast sojas osalejaks
koos Saksamaaga Noukogude Liidu vastu ja kaugel sellest, et olla kaitsepositsioonil, on
alustanud riindetegevust viimasena nimetatud riigi suhtes.

Vaatamata koigele on Tema Majesteedi Valitsus, vottes arvesse lihedasi suhteid,
mis on eksisteerinud kahe demokraatliku riigi vahel minevikus ja sobralikke tundeid, mis
kahel rahval on olnud teineteise suhtes, soovinud vdiga, isegi pdrast sellist
kahetsusvddrset muutust Soome Valitsuse poliitikas, sdilitada diplomaatilisi suhteid
Soomega niikaua kui asjaolud voimaldavad. Seega, nad ei ole katkestanud suhteid
Soomega, nagu nad tegid analoogsetel puhkudel Bulgaaria, Rumeenia ja Ungariga. Nad
ei teinud seda isegi siis, kui Soomest sai Saksamaa kaas-sodija, ja veel nii hiljuti kui 22.
juulil avaldati Lordide Kojas, et Tema Majesteedi Valitsus on praegusel hetkel
otsustanud Soomega diplomaatilised suhted sdilitada, hoides olukorra vaatluse all.

Seega, kui suhted kahe riigi vahel niiiid katkevad, siis juhtub see tdielikult Soome

Valitsuse initsiatiivil, kes ilma kahtluseta tegutseb Saksamaa Valitsuse kisul. *'

8 FO 371/29352/178.
' FO 371/29353/8.
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Lisa 15: Briti valitsuse vastus Soome memorandumile 31.07.1941.

Tema Majesteedi Valitsus on kahetsusega votnud vastu Soome valitsuse memorandumi
28. juulil, milles teatatakse, et Soome valitsus on tulnud jireldusele, et Uhendkuningriigis
asuv Soome saatkond peaks ajutiselt tegevuse peatama kuna normaalne diplomaatiline
suhtlemine kahe riigi vahel saaks vaevalt jdtkuda ilma komplikatsioonideta.

Kaugel sellest, et Tema Majesteedi Valitsus jagaks memorandumis esitatud
arvamust, on viimane nii hiljuti kui 22. juulil viimati teatanud Lordide Kojas, et kuigi
otsus jdtkata diplomaatilisi suhteid voidakse igal ajal stindmuste valguses tagasi poéorata,
on nad kdesoleval hetkel otsustanud sdilitada Soomega diplomaatilised suhted,
vaatamata asjaolule, et Soome on segatud vaenutegevusse meie liitlase, Noukogude Liidu
vastu, kiilg kiilje korval Saksa vigedega, keda on suurel hulgal paigutatud, ja kes
opereerivad Soome pinnal.

Memorandumis viidatud hiljutised aktsioonid Soome kaubanduse suhtes
ookeanitaguste riikidega voeti Tema Majesteedi Valitsuse poolt ette Soome
territooriumile suurel/ hulgal Saksa vigede paigutamise, ja sellest tulenevalt riigi
sojaliste operatsioonide baasiks muutumise tagajdrjel. Niisugustel asjaoludel oli Tema
Majesteedi Valitsusel selgelt voimatu jitkata kaupade lubamist libi blokaadi joudmaks
territooriumile, mida tuleb pidada suurel mddral vaenlase kontrolli all olevaks. See
abinou tulenes Saksa tegevusest ja moodustas olulise osa meie sojalistest abinoudest
Saksamaa vastu. Kuna see ei olnud suunatud Soome rahva vastu, siis ei arva Tema
Majesteedi Valitsus, et see peaks tegema véimatuks normaalse diplomaatilise suhtlemise
Soome Valitsuse ja Tema Majesteedi Valitsuse vahel.

Kui Soome Valitsus viib niitid ellu nende memorandumis viljendatud kavatsuse ja
kutsub Londonist tagasi Soome saatkonna, siis tuleneb sellest, et Tema Majesteedi
Valitsus on Soome Valitsuse tegevuse tottu sunnitud tagasi kutsuma Tema Majesteedi

saatkonna Helsingist.*®

18 FO 371/29352/193; FO 371/29352/197.
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Lisa 16: W. N. Ewer’i artikkel ,,Daily Heraldi’is* 30.07.1941.

Niitid, kus diplomaatilised suhted Soomega on katkenud, lahkuvad Briti ja Soome
saadikud vastavalt oma saatkondadest nii ruttu kui voimalik. Ametlik vastus kiisimusele,
miks me ei katkestanud Soomega suhteid kohe, kui ta iihines Saksamaaga riinnakus
Venemaa vastu — selle asemel, et oodata kuni soomlased ise meiega suhted katkestavad —
kolab, et meile oli vastumeelt katkestada pikaajalist soprust.

See on lihtsalt viisakas mottetus. Kuid vdlisministeerium ei ole nii rumal kui ta
monikord ,,viisakuse * nimel teeskleb. Tegelik pohjus on see, et meie saatkond Helsingis
oli ddrmiselt kasulik pealtkuulamis-post ja informatsiooni allikas. Me hoidsime selle
avatud nii kaua kui voimalik. Venelased moistsid pohjust tisna hdsti. Nii ka sakslased.
Mis on ka pohjus, miks nad lopuks kdskisid soomlastel meiega suhted katkestada.

Soomlastele oli asi vastumeelne. Nad suhtuvad oma Saksa liitlasse kahtlusega ja
neile meeldiks hoida kui mitte iihte jalga, siis vihemalt iihte varvast teises leeris. Neil on
hea pohjus kahtlusteks. Natside ametlik press on just niiiid lubamas neile koiksugu asju.
., Pohja-Soomel “ iitlevad nad ,,on oigus nouda rikkalikku vaevatasu oma ohvrite eest ja
Jjuhtivale kohale Skandinaavia tsoonis . Sellised sonad Hitlerilt iihele oma liitlasele on

tavaliselt preliitidiks mingit sorti madalale reetmisele.”

Lisa 17: Soome vastus Briti valitsuse vastusele 02.08.1941.

Vilisministeerium mdrgib kahetsusega, et nimetatud memorandumis ei sisaldu midagi,
mida voiks votta kui indikatsiooni, et toendoliselt tekkivaid komplikatsioone, millele
viidati Hr Wittingi avalduses Hr Verekerile 28. juulil tingituna Suurbritannia ja
Noukogude Liidu sojalisest liidust ja abistamise lubadusest, oleks kardetud.

Pérast Hr Wittingi ja Hr Verekeri vestlust 28. juulil on toimunud iillatav ja
ldbinisti kahetsusvddrne Soome territooriumi vastu sooritatud riinnak Briti lennukite
poolt, mille kdigus on pommitatud Soome sihtmdrke Petsamos. See riinnak on

pohjustanud Soomele varalist kahju ja noudnud ohvreid Soome tsiviilelanikkonna seas.

¥ FO 371/29353/31A.
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Soome valitsus avaldab kéige otsustavamat protesti niisuguse Soome territooriumile
tungimise vastu.

Ulaltoodud asjaoludel on Soome valitsusel veelgi enam péhjust olla sunnitud
jddma seisukohale, mis on esitatud eelpoolviidatud Hr Wittingi avalduses. Vastavalt
siinesitatuga kooskolas olevatele instruktsioonidele on Hr Gripenberg eile teatanud Briti

valitsusele, et Soome saatkond Londonis peatab koheselt oma tegevuse.?

Lisa 18: Edeni kiri Riigidepartemangule seoses survega Soomele
06.09.1941.

Seda on vihe, mida me saaksime veel teha, kui just ei juhtu, et me titleme soomlastele, et
kui nad jdtkavad riinnakut Venemaale oma 1918 piiridest kaugemale, siis me kuulutame
Soomele soja. Aga sojakuulutus, mis omaks Soomele vihe moju, oleks meile ebamugav
seoses laevandusega.

Nagu me aru saame, siis on Stalin olnud tihenduses Presidendiga selles kiisimuses
ja oleks suurimaks abiks Liitlaste asjale kui Uhendriikide valitsus avaldaks soomlastele
survet, et nad katkestaksid edasiliikumise oma vanadel piiridel.

Uhendriikide méju Soomele on viga suur ja Uhendriikide Valitsus on suuteline
hindama, missugust survet neil on voimalik avaldada. Kui nad suudavad kavandada
mingisuguse tegevuse, mis teeb lopu Soome aktiivsele koostoéle Saksamaaga, oleks

sellest hindamatu kasu sellisel kriitilisel ajal.?

Lisa 19: Briti hoiatus Soomele, edastatud Norra saatkonna kaudu
22.09.1941.

(Allajoonitud on lause, mis Maiskile ei meeldinud.)
Niikaua, kui Soome liidus Saksamaaga jdtkab agressiivset soda Suurbritannia liitlase

vastu ja selle territooriumil, on Tema Majesteedi Valitsus kohustatud pidama Soomet

2 FQ 371/29353/41.
2L EQ 371/29360/25.
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Teljeriikide liikmeks, kuivord on voimatu eraldada soda, mida Soome peab Venemaa
vastu, tildisest Euroopa sojast.

Seepdirast, kui Soome valitsus jdtkab tungimist puhtalt Venemaa territooriumile,
kerkib olukord, kus Suurbritannia on sunnitud kohtlema Soomet kui avalikku vaenlast,
mitte ainult kuniks kestab soda, vaid ka siis, kui tuleb aeg rahu teha.

Tema Majesteedi Valitsus kahetseks viga sellist arengut arvestades soprust, mis
on alati eksisteerinud Suurbritannia ja Soome vahel. Kuigi Soome valitsus on saatnud
Helsingist vilja Briti saadiku, ?* on Tema Majesteedi Valitsus valmis jitma tihelepanuta
selle ebaviisaka akti ja tervitama peatset normaalse diplomaatilise suhtlemise taastamist
kahe riigi vahel. Kuid Soome valitsus peab moistma, et esimene hddavajalik tingimus, et
see oleks voimalik, on, et Soome lopetaks soja Venemaaga ja lahkuks koikidelt

territooriumitelt, mis asuvad tema 1939 aasta piiride taga. Niipea, kui see on saavutatud,

on Tema Majesteedi Valitsus valmis omalt poolt uurima poolehoiuga igat ettepanekut

suhete parandamiseks Soome ja Suurbritannia vahel, iseqi kui Saksa armeede jdtkuv

viibimine Soome pinnal voib esialgu muuta voimatuks tdiemahuliste diplomaatiliste

suhete taastamise ja avamere kaubanduse uuesti alustamise, samadel alustel, mis

eksisteerisid nii kaua, kui Soome oli veel neutraalne.®

Lisa 20: Louna-Aafrika Liidu arvamus sojakuulutusest 29.10.1941.

1. Kuulutamata soja pidamine juhtumitel, millega kaasnevad keerulised ja vastuolulised
kaalutlused, on muutumas rahvusvahelises praktikas tavapdraseks, ja me ei moista,
miks Noukogude Valitsus peaks meile peale suruma sojakuulutust Soome, Ungari ja
Rumeenia puhul. Eriti Soomel on palju poolehoidjaid, kuivérd venelased alustasid
tiili riinnates Soomet, kui tekkis kokkuporge Saksamaaga.

2. Jittes korvale hetke praktilised kaalutlused, mis on dra toodud teie telegrammis, on
kiisimus oluline seoses voimaliku mojuga tulevasele rahule. Kui me kuulutama
nendele riikidele soja, siis meie lopliku voidu korral nouab Venemaa nende

kohtlemist vdiljakuulutatud vaenlastena ja voib nouda nende absorbeerimist, kas

%2 Meldud on Verekeri lahkuma sundimist 8. septembril.
% FO 371/29360/71-72.

170



osaliselt voi tervikuna, nii nagu ta on juba teinud Soome ja teiste Balti riikidega.
Meie piinlikkustunne rahu tegemisel voib seega oluliselt suureneda. Me eeldame, et
tuleviku rahumeelse Euroopa nimel peab rahu solmimisel jdrgima rahvuslikku
printsiipi koige suuremal mddral, mis on praktiline ja Vene absorbeerimis-taotlustele
voib olla vajalik tugevat vastuseisu osutada. Tuleviku rahvaste grupeerumine
Euroopas peaks toimuma vastavalt majanduslikele huvidele, aga mitte sisaldama

endas anneksioone.?*

Lisa 21: Viljavote Churchilli kirjast Stalinile 04.11.1941.

Me iitlesime teile minu 6. septembri sonumis, et me oleme valmis Soomele soda
kuulutama. Kas te siiski kaaluksite, on see ikka téesti vajalik, et Suurbritannia kuulutaks
praegusel hetkel soja Soomele, Ungarile ja Rumeeniale? See oleks lihtsalt formaalsus,
kuna meie laiaulatuslik blokaad juba kehtib nende suhtes. Minu arusaamine rddgib
Sellele vastu, kuna esiteks, Soomel on palju sopru Uhendriikides ja on moistlik seda
asjaolu arvesse votta. Teiseks, Rumeenia ja Ungari: need riigid on tdiis meie sopru; nad
on Hitleri poolt alla surutud ja dra kasutatud pimedate tooriistadena, aga kui onn
poordub selle koriloikaja vastu, siis voivad nad vabalt tulla meie poole iile. Suurbritannia
sojakuulutus torjuks nad eemale ja looks mulje, nagu seisaks Hitler grandioosse Euroopa
alliansi eesotsas, mis on tihiselt meie vastu. Palun mitte arvata nagu me kahtleksime selle
sammu eelistes, sest meil jddb puudu innukusest voi seltsimehelikkusest. Meie
Dominioonid, vilja arvatud Austraalia, on selle vastu. Vaatamata koigele, kui te arvate,

et sellest oleks teile toesti abi ja sellel oleks motet, siis ma esitan selle uuesti Kabinetile.?®

Lisa 22: Viljavote ,,The Times* artiklist 03.11.1941.

... nad [Soome, Rumeenia ja Ungari vded] on edenenud palju kaugemale oma esialgsetest
noudmistest territooriumide osas ja ei ilmuta mingeid selgeid mdrke niisuguse

agressiivse kursi loppemisest; seepdrast on Noukogude valitsus palunud meid edasi

24 CAB 66/19/154.
% Iepenucka. .., Tom I, 1k 29-30, Churchill, Ik 468.

171



arendada tegevusliini, mida me oleme juba rakendanud nende kolme riigi suhtes, ja neile
soja kuulutama.

Algusest peale oli selge, et Saksamaa on kavalusega meelitanud need kolm riiki
sotta. Rumeeniale ja Soomele lubati tagastada kaotatud territooriumid. Ungarile lubati
vdrsket territooriumi. [...] ... kuigi nende kolme riigi tavaliste elanike seas ei ole kuigi
palju entusiasmi soja jdtkamiseks, on monede nende juhtide ambitsioonid kasvanud koos
eduga. Rumeenlased, kes pidid minema ainult nii kaugele kui on Dnestr, siis kuni Bugini,
rddgivad niitid suurest Trans-Dnestri riigist, mis ulatub peaaegu kuni Dneprini.
Soomlased, kellele kuni viimase ajani kuulus kogu lugupidamine, mida see riik osutab
vaprale ja soltumatule rahvale, rddgivad niitid uuest piirist, mis iihendab Laadoga jdirve
Onega jdrvega. [...] ... rumeenlased ja eriti soomlased on votnud enda peale suure osa
raskest voitlusest. Riinnak Leningradile pohja suunalt on olnud peaaegu tervenisti
soomlaste korraldatud. [...]

Nendel pohjustel on raske surve all olevad venelased esitanud oma taotluse.
Tegelikult see riik juba kohtleb neid kolme riiki nagu me oleksime sojas. Me oleme
hoivanud Soome laevad. Me oleme kuulutanud, et igasugused kaubad, mille sihtkohaks
on tikskoik milline nendest kolmest riigist, on teel , vaenlase asukohta*. Ukski Briti
kaubandusfirma ei tohi nendega mingisuguseid asju ajada mingilgi viisil. Sellepdirast
tundub neile soja kuulutamine koigest olemasolevate asjaolude loogilise tunnustamisena.
Juba septembris hoiatas Briti valitsus Soomet, et kui nad jditkavad tungimist puhtalt
Venemaa territooriumile, siis on Suurbritannia sunnitud kohtlema neid kui avalikku
vaenlast. [...]

Monedes peades on ilmselt tekkinud moningad kahtlused. Nad kiisivad, kas ei voi
avalik deklaratsioon iihendada rahvaid, kes on praegu kahevahel? [...] Teised inimesed
titlevad, et deklaratsioonil voib olla halb moju Ameerika avalikkuse Soome osale. On
toesti argumente poolt ja vastu, kuid esmatdhtis kaalutlus on selge. Liitlane, kes on teinud
koige rohkem hakates vastu Saksamaale ja kahjustades Saksa sojamasinat, on esitanud
taotluse. Kas me oleme voi ei ole sojas nende riikidega, on nemad sojas meiega. [...] Briti

. . . .. . . . 26
valitsus on arutamas kogu kiisimust Dominioonide ja Ameerikaga.

% The Times, November 3, 1941.
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Lisa 23: Viljavote Churchilli vastusest Crippsile 28.10.1941.

Nad ise kutsusid endale oma saatuse kaela, kui nad Ribbentropi paktiga lasid Hitleri
lahti Poola kallale ja nii alustasid soda. Nad l6ikasid ennast dra tulemuslikust teisest
rindest, kui nad lasksid Prantsuse armeel Advineda. Kui nad enne 22. juunit oleksid
meiega eelnevalt konsulteerinud, oleks véinud teha mitmeid korraldusi, et seda suurt abi,
mida me neile niitid laskemoona kujul saadame, toimetada kohale juba varem. Meie
paraku ei teadnud enne kui Hitler neid riindas, kas nad kavatsevad voidelda voi kelle
poolel nad kavatsevad olla. Me olime jdetud iiksinda terveks aastaks, kui iga kommunist
Inglismaal andis Moskva korraldusel endast koik, et takistada meie sojapingutusi. Kui
meile oleks sisse tungitud ja meid hdvitatud juulis voi augustis 1940, voi ndljutatud
surnuks sellel aastal Atlandi lahingus, oleksid nemad jidnud tdiesti tikskoikseteks. Kui
nad oleksid litkunud siis, kui Balkanit riinnati, oleks voinud palju korda saata, aga nemad
jdtsid koik Hitlerile, et see saaks valida oma hetke ja oma vaenlased. Kui sellise
minevikuga valitsus siitidistab meid taotlustes teostada vallutusi Aafrikas voi saavutada
nende arvelt eeliseid Pirsias voi soovis véidelda viimase Vene sodurini, *' siis Jjdtab see
mind tisna kiilmaks. Kui neil on kahtlusi meie suhtes, siis on see nii siiitunde ja

eee 7o . ~ v e . 28
enesestitidistamise tottu nende endi stidameis.

Lisa 24: Churchilli kiri Mannerheimile 28.11.1941.

(Allajoonitud on lisandused ja kustutused vorreldes 14.11.1941 mustandiga).

Ma olen siigavalt kurb ndhes, mis on tulemas, nimelt, et me oleme sunnitud mone pdeva
pdrast lojaalsusest oma liitlase Venemaa suhtes kuulutama soja Soomele. Kui me seda

teeme, siis me kavatseme ka sodida, kuidas olukord voimaldab. Kindlasti on teie tiksused

edenenud piisavalt kaugele, et tagada julgeolek soja ajaks ja voivad niiiid peatuda ja
vabamalt votta. Ei ole tarvis esineda mingi avaldusega, vaid lihtsalt lopetada sodimine ja

peatada sojalised operatsioonid, milleks karm talv pakub kiillaga pohjust ning de facto

" Kui Saksa propaganda viitis, et britid vditlevad ,,viimse Vene veretilgani®, siis brittide propaganda
omakorda kuulutas, et sakslased vditlevad ,,viimse soomlaseni® — vt Nevakivi, Ik 163.
%8 CAB 66/19/232-233.
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vdljuda sojast. Ma soovin, et ma suudaksin veenda Teie Ekstsellentsi selles, et me saame
Natsidest voitu. Ma olen selles palju kindlam kui 1917 voi 1918. Teie maa paljudele
sopradele {a—imetlejatele Inglismaal oleks viga piinarikas kui Soome leiaks ennast

kohtupingist koos siitidlaste ja [60dud Natsidega. Meenutades meie meeldivaid

Jutuajamisi ja méddunud séda puudutavat kirjavahetust nig—rmeie—kehtumisi-Donneri
jnres—enne—seda—soda,”> tunnen vajadust saata Teile kiesolev puhtalt isiklik ja

e a7 ~ . .. .7. 30
eraviisiline sonum kaalutlemaks, enne kui on liiga hilja.

Lisa 25: Briti valitsuse noot Soomele 28.11.1941.

Norra valitsus edastas Soome valitsusele 22. septembril Uhendkuningriigis asuva Tema
Majesteedi Valitsuse nimel sonumi seoses sellega, et kui Soome jdtkab tungimist puhtalt
Venemaa territooriumile tekib olukord, kus Suurbritannia on sunnitud kohtlema Soomet
avaliku vaenlasena mitte ainult kuniks kestab soda, vaid ka siis, kui tuleb aeg rahu teha,
aga kui Soome peaks Iopetama oma soja Venemaaga ja lahkuma koikidelt
territooriumidelt, mis asuvad tema 1939 aasta piiride taga, siis on Tema Majesteedi
Valitsus valmis uurima ettepanekuid Soome ja Suurbritannia suhete parandamiseks.
Soome valitsuse vastus ei ndidanud iiles valmidust vastata sellele iileskutsele,
samuti ei ole nad lopetanud agressiivseid sojalisi operatsioone Suurbritannia liitlase,
NSVL’i territooriumil koige tihedamas koostoés Saksamaaga. Soome valitsus on piitidnud
kaitsta seisukohta, et nende soda Noukogude Venemaa vastu ei tihenda osalemist iildises
Euroopa sojas. Tema Majesteedi Valitsusel on voimatu sellist seisukohta aktsepteerida.
Nendel asjaoludel peab Uhendkuningriigis asuv Tema Majesteedi Valitsus
vajalikuks informeerida Soome valitsust, et kui 3-ndaks detsembriks ei lopeta Soome
valitsus sojalisi operatsioone ega tombu praktikas tagasi kogu aktiivsest vaenutegevustes
osalemisest, siis ei ole Tema Majesteedi valitsusel muud valikut, kui kuulutada kehtivaks

sojaseisukord kahe riigi vahel **

 T3enioliselt on mdeldud Konservatiivide partei liiget ja parlamendisaadikut Patrick Donnerit, kes oli
omakorda Ossian Donneri poeg, kes oli esimene Soome saadik Suurbritannias ja jdi sinna pérast elama — vt
Ruotsila, Ik 115 ja Helsingin Sanomat 05.05.2006,

http://wwwz2.hs.fi/extrat/kaupunki/korttelisarja/19 2.html Loetud 05.05.2013.

% PREM 3/170/1/23-25; 44-46; FO 371/29354/120; Mannerheim, Ik 272.
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Lisa 26: Briti valitsuse noot Ungarile ja Rumeeniale 28.11.1941.

Ungari / Rumeenia valitsus on mitmeid kuid jdtkanud agressiivseid séjalisi operatsioone
Suurbritannia liitlase, NSVL’i territooriumil koige tihedamas koostoés Saksamaaga,
selliselt osaledes iildises FEuroopa sojas ja andes olulise panuse Saksamaa
sojapingutusse. Nendel asjaoludel peab Uhendkuningriigis asuv Tema Majesteedi
Valitsus vajalikuks informeerida Ungari / Rumeenia valitsust, et kui 3-ndaks detsembriks
ei lopeta Ungari /| Rumeenia valitsus sojalisi operatsioone ega tombu praktikas tagasi
kogu aktiivsest vaenutegevustes osalemisest, siis ei ole Tema Majesteedi valitsusel muud

valikut, kui kuulutada kehtivaks sojaseisukord kahe riigi vahel. 32

Lisa 27: Soome valitsuse vastus Briti noodile 05.12.1941.

Soome vilisministril on au paluda Uhendriikide saadikul edastada Tema Briti Majesteedi
Valitsusele jirgnev teade Soome Valitsuselt.

Soome Valitsus on 28. novembril saanud Uhendriikide Helsingi saadiku kaudu
teate selle kohta, et kui ta ei lopeta 5-ndaks detsembriks sojalisi operatsioone ega tombu
tagasi kogu aktiivsest osalemisest vaenutegevuses, siis ei jdd Tema Briti Majesteedi
Valitsusel muud iile, kui kuulutada séjaolukord kehtivaks kahe riigi vahel.

Vastuseks eelmisele Briti Valitsuse teatele, mis saadi 22-1 viimase septembrikuu
pdeval, nditas Soome Valitsus, et Soome sdjaliste operatsioonide ndol on tegemist
kaitseotstarbelise sojapidamisega, mis on dikteeritud tema oma elulistest kaalutlustest ja
seotud tema eksistentsi ja julgeolekuga. Viidates sellele oma suhtumise definitsioonile ja
samuti memorandumile, mille nad andsid iile Uhendriikide Valitsusele 11-ndal
novembril, millega Briti Valitsus on kahtlemata tutvunud, kordab Soome valitsus oma
avaldust, et voitlus, mida Soome peab, ei oma muid eesmdrke, kui kindlustada Soome
rahva eksistents ja julgeolek, mida on dhvardanud totaalne hdving. Soome rahval on
olemas reaalsusetaju ja ta on teadlik oma piirangutest ning ta ei piitidle kaugemale oma

sojategevuses, kui on sisuliselt vajalik tema oma eesmdrkideks.

%2 £Q 371/29355/31.
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Sellelt aluselt on pohjust kiesolevas olukorras todeda, et Soome armee ei ole
kaugel oma strateegiliste eesmdrkide saavutamisest, nimelt Moskva rahulepingu
tingimuste kohaselt kaotatud territooriumi osade vabastamisest ja selliste piirkondade
ohutuks muutmisest, kus vaenlane oli ette valmistanud Soome hévitamist.

Soome Valitsus leiab, et on raske ette kujutada nagu oleks nende suhtumises
midagi, mis voiks anda Briti Valitsusele pohjust kuulutada sojaolukord kehtivaks kahe

riigi vahel. Soome kahetseks siigavalt, kui see peaks juhtuma.®

Lisa 28: Briti s6jakuulutus Soomele, Ungarile ja Rumeeniale
06.12.1941.

(Telegramm Briti saatkonnale Washingtonis).

Palun esitage Uhendriikide Valitsusele palve instrueerida Uhendriikide saadikuid
Helsingis, Budapestis ja Bukarestis andma iile jirgnev sonum Soome, Ungari ja
Rumeenia valitsustele.

Sonum algab. (Ainult Soomele) 28. novembril (iilejddnutele) 29. novembril
edastas Tema Majesteedi Valitsus Uhendkuningriigis Soome (Ungari, Rumeenia)
valitsustele Uhendriikide saadikute kaudu Helsingis (Budapestis, Bukarestis) sénumi
seoses sellega, et kui 5-ndaks detsembriks Soome (Ungari, Rumeenia) Valitsus ei ole
lopetanud sojalisi operatsioone ega tombunud praktikas tagasi kogu vaenutegevuses
osalemisest NSVL suhtes, ei ole Tema Majesteedi Valitsusel muud véimalust kui
kuulutada sojaseisukord kehtivaks kahe riigi vahel. (Ainult Soomele) Kuna Soome
Valitsuse vastusest selgub, et nad ei ole tditnud iilaltoodud tingimusi ega kavatse koheselt
seda teha, hakkab sojaseisukord kahe riigi vahel kehtima alates 12.01 a.m. (kordan 12.01
a.m.) Greenwich'i aja jargi 7-ndal detsembril. (Ainult Ungarile ja Rumeeniale) Kuna
Ungari (Rumeenia) Valitsus ei ole saatnud mingit vastust sellele teatele ja kuna
informatsiooni kohaselt, mis on Tema Majesteedi Valitsuse kdsutuses, pole mdrke sellest,

et ta kavatseb tdita iilalmainitud tingimusi, hakkab sojaseisukord kahe riigi vahel kehtima

% PREM 3/170/1/29.
176



alates 12.01 a.m. (kordan 12.01 a.m.) Greenwich’i aja jdrgi 7-ndal detsembril. Sonum
loppeb.

On oluline, et need sonumid toimetataks kohale enne iilalmdrgitud kellaaega ja
ma oleksin tanulik kui iileandmise kellaaega oleks voimalik raporteerida.

Kanada, Austraalia, Uus-Meremaa ja Louna-Aafrika valitsusi on informeeritud
nendest instruktsioonidest. Teid informeeritakse, kui Uus-Meremaa valitsus soovib, et te
paluksite Uhendriikide Valitsusel informeerida Soome, Ungari ja Rumeenia valitsusi, et
sojaolukord sarnaselt kehtib nende riikide ja Uus-Meremaa vahel. Kanada ja Austraalia
saadikud voivad saada instruktsioone, et kooskolastada teiega tegevused, kui aeg
voimaldab, kuid te ei peaks sellel pohjusel viivitama oma toiminguid Tema Majesteedi
Valitsuse nimel Uhendkuningriigis. Mis puutub Liidu Valitsusse [Lduna-Aafrika Liidu],
Siis me oleme aru saanud, et seoses vajaliku eelmenetlusega ei ole kooskolastatud

o ., 34
tegevus voimalik.

Lisa 29: Séjakabineti vastus Edeni telegrammidele Moskvast
19.12.1941.

Sojakabinet on arutanud teie telegramme ... ning noustub teiega, et teil oleks voimatu
praegu lepingule alla kirjutada, selliselt nagu nouab Stalin, arvestades meie iildist
pohimotet, et me ei astu soja ajal mingitesse piiriteemalistesse kokkulepetesse tihegi oma
Liitlasega.

Kui me avalikult loobuksime sellest pohimottest, siis meil ei oleks kaitset
territoriaalsete noudmiste eest, mida esitaksid teised Liitlased, nagu Poolakad, TSehhid,
Kreeklased. Teisest kiiljest, ei tuleks salajane kokkulepe kone allagi, nagu te olete juba
Stalinile delnud.

Veelgi enam, nagu te mdletate, kinnitas Sir A. Cadogan Hr. Sumner Welles’ile
Atlandi Kohtumisel, et Tema Majesteedi Valitsusel ei ole salajasi kohustusi, mis seoks
tema kdsi pdrast-sojaaegses korralduses. See juba iseenesest teeks voimatuks teil

noustuda Stalini néudmistega ilma Uhendriikide valitsusega konsulteerimata.

% FO 371/29355/73-74.
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Edasi, me eeldame, et lepingu projekt, mida te olete arutanud, arvestab Atlandi
Hartaga, kuid Stalini praegust noudmist voiks Uhendriikide Valitsus vabalt pidada Harta
2. ja 3. punkti rikkumiseks, voi vihemalt kahtlaseks tolgendamiseks, mida nad ei
aktsepteeriks. Seoses sellega tuleb meeles pidada, et Uhendriikide Valitsuse, kes on
avalikult keeldunud tunnistamast Balti riikide annekteerimist, ja nende riikide esindajate
vahel peetud hiljutises kirjavahetuses on selgelt viidatud, et Atlandi Harta kdib ka nende
juhtumi kohta.

Meie keeldumine selles faasis toetamast neid Vene territoriaalseid noudmisi ei
tidhenda muidugi, et me oleksime tingimata vastu Rahu [konverentsi] ajal, kui Noukogude
Liit re-annekteeriks Balti riigid ja Bessaraabia ning taastaks Soomega 1940. aasta piiri,
kuid me ei nde, et praeguses etapis te saaksite minna kaugemale, kui te olete juba ldinud,
pakkudes vilja selle probleemi arutamise oma kolleegidega ja Uhendriikide valitsusega,

kui te jouate tagasi Londonisse. 3
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